McLaren?

Podrecznik uzytkownika



Sie¢ sprzedawcéw

Siec¢ autoryzowanych sprzedawcéw MclLaren ciagle sie rozwija, a ich
petna lista z danymi kontaktowymi znajduje sie na stronie:

www.retailers.mclaren.com
W nagtych wypadkach nalezy zadzwoni¢ pod lokalny numer alarmowy.

Jesli potrzebna jest pomoc niezwigzana z nagtym wypadkiem, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym dealerem firmy McLaren.

Szczeg6towe informacje kontaktowe dziatu obstugi klienta McLaren
mozna znaleZ¢ pod adresem:

https://cars.mclaren.com/contact-us

Brak mozliwosci uzyskania wsparcia pod jednym z tych numeréw jest
mato prawdopodobny, ale w razie wystapienia takiej sytuacji nalezy
kontaktowac sie z europejskim numerem pomocy:

Pomoc McLaren Assistance w Wielkiej Brytanii jest dostepna pod
darmowym numerem: 0800 975 8285.

Pomoc McLaren Assistance w Europie jest dostepna pod darmowym
numerem: 00800 4886 4887.

0 UWAGA: W razie probleméw z potaczeniem sie z nami pod
darmowym numeremw Europie, prosimy dzwoni¢ pod numer:
+33472172518.

Dla potaczen pod tym numerem beda naliczane standardowe stawki.
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Wprowadzenie

Przed pierwszg jazda prosimy o przeczytanie
tych informacji w celu zaznajomienia sie z
posiadanym samochodem Mclarenidostepnymi
funkcjami. Pozwoli to w petni wykorzystac
mozliwosci samochodu i czerpac maksimum
przyjemnosci z jazdy samochodem McLaren.

W tych materiatach znajduja sie opisy wszystkich
opcjii funkcji dostepnych w samochodzie
McLaren Super Series. Niektdre opisy, np.
dotyczace wyswietlacza lub funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ samochodu uzytkownika ze
wzgledu na réznice miedzy poszczegdlnymi
wersjami modelu, specyfikacje na rynki
poszczegdlnych krajow, wyposazenie opcjonalne
lubwyposazenie wakcesoriazatwierdzone przez
firme McLaren.

o UWAGA: llustracje zawarte w tym
dokumencie moga przedstawiac wersje
nieco rézniaca sie od samochodu
uzytkownika.

Dokumenty dostarczane wraz z samochodem
MclLaren stanowia jego integralna czes¢. W
przypadku sprzedazy samochodu musza zostac
przekazane nowemu wiascicielowi.

Aby utatwic znalezienie potrzebnych informacji,
caty dokument podzielono na sekcje:

2

Przed jazda

Ta sekcja zawiera opis wszystkich czynnosci
regulacyjnych, ktére nalezy przeprowadzic¢ w
kabinie, aby w petni przygotowac sie do jazdy i
dysponowac tatwym i bezpiecznym dostepem
do wszystkich elementéw sterujacych.

Elementy sterujace

Tasekcjazawieraszczegdétowy opis wyposazenia
i elementéw sterujacych samochodu MclLaren
oraz informacje pomagajace optymalnie
wykorzystywac mozliwosci elementow
sterujacych podczas jazdy.

Przyrzady

Ta sekcja zawiera opis wyswietlacza Folding
Driver Display i obstugi systemu McLaren
Infotainment System (MIS).

Wyswietlacz Central Display

Ta sekcja zawiera opis systemu MclLaren
Infotainment System (MIS) wraz z informacjami
dotyczacymiwyswietlaniaizmieniania ustawien
samochodu.

Komfort i wygoda

Tasekcjazawieraopis systemoéw i funkgji, dzieki
ktérym przebywanie w kabinie jest przyjemnym
sposobem spedzania czasu dla kazdego
uzytkownika.

Utrzymanie samochodu McLaren

Ta sekcja zawiera opis obstugi technicznej
samochodu McLaren. Mozna tu znaleZ¢ takze
porady dotyczace poruszania sie samochodem
MclLarenw warunkach zimowych oraz przydatne
podczas podrdzy zagranicznych, jak réwniez
opisy postepowania w sytuacjach awaryjnych
oraz porady pomagajace radzic¢ sobie z
ewentualnymi problemami, ktére moga sie
pojawi¢ w ich wyniku. Sekcja zawiera takze
informacje o bezpiecznikach, zaréwkach i
postepowaniu w przypadku przebicia opony.

Dane pojazdu i stowniczek

W tej sekcji podano informacje dotyczace
specyfikacji i wymaganych objetosci ptyndw
eksploatacyjnych do poszczegdéinych uktadéw
samochodu McLaren oraz szczegétowe dane
dotyczace samochodu McLaren i jego osiagow.



Stowniczek techniczny zawiera zwiezte
omoéwienie niektérych z bardziej ztozonych
uktadéw zamontowanych w samochodzie
McLaren. Wiecej informacji na ten temat moze
udzieli¢ dealer firmy McLaren.

Indeks

Spis tresci oraz indeks umozliwiaja szybkie
odszukanie potrzebnych informacji.

Informacje o tym dokumencie

Firma McLaren nieustannie modernizuje swoje
samochody, aby prezentowaty najwyzszy
dostepny poziom technologiczny. W zwigzku z
tym firma McLaren zastrzega sobie prawo do
wprowadzenia w dowolnym momencie
odpowiednich modyfikacji konstrukgji,
wyposazenia oraz funkcji pojazdu.

© MclLaren Automotive Limited.

Bez pisemnego upowaznienia firmy McLaren
Automotive Limited niniejszy dokument niemoze
by¢ czesciowo ani w catosci powielany,
ttumaczony ani przedrukowywany.

Zaleznie od posiadanego modelu i specyfikacji
rynkowej wyposazenie zamontowane w
posiadanym samochodzie McLaren moze
odbiegac od wyposazenia pokazanego na
ilustracjach. Zaleznie od modelu i specyfikacji
rynkowej, posiadany samochéd McLaren moze
wygladac inaczej niz na ilustracjach.

Wszystkie uzyte przez nasinformacje, ilustracje
idane techniczne zostaty sporzadzone w oparciu
o dostepne dane i byty prawidtowe w dniu
publikacji materiatow. Dostepnosc opdji
wyposazenia moze zalezec od rynku, co wynika
zlokalnych przepiséwiograniczen. Czes¢ uzytych
ilustracji moze nie odzwierciedlac specyfikacji
lub opcji wyposazenia dostepnych na rynku
lokalnym uzytkownika, a takze pokazywac
wyposazenie dodatkowe.

Specyfikacje przytoczone w materiatach maja
charakter czysto pogladowy. Firma McLaren
Automotive zastrzega sobie prawo, by w
dowolnym momencie, bez wczesniejszego
uprzedzenia i wynikajacych z tego zobowiagzan,
zmienic specyfikacje produktu. Szczegétowe
danetechniczneorazinformacje o wyposazeniu
standardowym i opcjonalnym mozna uzyskac,
kontaktujac sie z dealerem firmy McLaren.

Pojazd moze byc objety zastrzezeniami
patentowymi. Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie cars.mclaren.com/patents.

Wydrukowano w Wielkiej Brytanii, 14QB865CP.



Elektronicznainstrukcjauzytkownika

Jezeli pojazd jest wyposazony w elektroniczna
instrukcje uzytkownika, to z podrecznikiem
uzytkownika mozna sie zapoznac na ekranie
dotykowym Central Infotainment Touchscreen.

Multimedia

Tylna kamera

W celu wyswietlenia podrecznika wybierz go na
ekranie gléwnym systemuMcLaren Infotainment
System (MIS).

Wybierz odpowiednijezyk, a nastepnie nastronie
spisu tresci wskaz odpowiedni temat.

Ikona ekranu gtéwnego znajduje sie u dotu

i ugory kazdej strony. Po wybraniu
przycisku strony gtéwnej system powrdci na
strone gtéwnego spisu tresci.

(_ _) Ikony pozwalaja przejs¢ do kolejnego
lub poprzedniego tematu.

Aby szybko przejs¢ do innych informacji z tej
samej sekcji, wybierz ,Related Topics”
(Powiazane tematy).

<

Taikona dziata jak strzatka cofania w
przegladarce i pozwala wréci¢ do

poprzedniego widoku.

N

Taikona pozwala wrécic na gtéwna strone
spisu tresci.



Symbole

W podreczniku uzytkownika stosowane s
symbole pokazane ponizej. Symbole sa
wizualnym komunikatem, ktéry informuje o typie
wyswietlanych informacji.

Ostrzezenia

f Ostrzezenie ma zwrdci¢ uwage na
dziatania, ktére moga doprowadzic do
obrazen lub $mierci.

Uwagi

o Uwagi maja zwrdci¢ uwage na dziatania,
ktére moga by¢ zagrozeniemdla
samochodu McLaren. Dostarczaja
potencjalnie przydatnych porad oraz
wiedzy na okreslone tematy.

Uwagi dotyczace srodowiska

@ Uwagi dotyczace Srodowiska to

podpowiedzi, dzieki ktérym mozna
zmniejszyc¢ szkodliwy wptyw wywierany
na srodowisko przez kierowce i
samochaod.

Bezpieczernstwo eksploatacji

OSTRZEZENIE: Samochéd McLaren
jestwyposazony w systemy
elektroniczne, ktére wchodza we
wzajemne interakcje. Wszelkie
ingerencje w jeden system moga
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie innych, powigzanych
systeméw. Usterkitegorodzajumoga
powaznie zagrozic bezpieczenstwu
eksploatacjisamochoduMcLarenoraz
bezpieczeristwu kierowcy.
Nieprawidtowo wykonane pracei
przerobki takze obnizaja
bezpieczenstwo uzytkowania
samochodu.

Korzystanie z samochodu

Podczas jazdy samochodem McLaren nalezy
przestrzegac:

e uwag natemat bezpieczeristwa
zamieszczonych w tym dokumencie

e zasadiprzepisow ruchu drogowego.

OSTRZEZENIE: Na samochodzie
McLaren kierowca znajdzie szereg
etykiet ostrzegawczych. Ich
zadaniem jest poinformowac o
istnieniu réznych zagrozen. Nie
wolnousuwactych etykietz pojazdu.
Usuniecie etykietmoze spowodowaé
brak Swiadomosci zagrozenia, aw
rezultacie obrazenia fizyczne.

Przeswit

A OSTRZEZENIE: Préby pokonywania
stromych podjazdéw i zjazdéw moga
spowodowac uszkodzenie podwozia.

Nalezy zachowac ostroznosc podczas:
e zblizania sie do kraweznikéw
e zblizania sie do stromych podjazdow
e zjezdzania ze stromych zjazdéw
e jazdy podrogach o ztej nawierzchni

e poruszania sie po obszarach, gdzie
zastosowano srodki spowalniajace ruch,
np. progi

e poruszania sie po parkingach i podobnych
miejscach, gdzie mozna napotkac uskakii
zmiany kata nachylenia nawierzchni.

Zobacz Wymiary pojazdu, strona 7.07.



Jazda po torze

Przed wyjechaniem samochodem na tor nalezy
koniecznie spetni¢ ponizsze warunki wstepne,
co pozwoli uzyskac optymalne osiagii
niezawodnos¢:

e Olej silnikowy powinien mie¢ normalna
temperature robocza.

e Wskaznik poziomu oleju powinien
pokazywac 3, 4, 5 lub 6 zielonych
segmentdéw, zobacz Sprawdzanie poziomu
oleju w silniku, strona 6.04.

e Plyn chtodzacy silnika powinien mie¢
normalna temperature robocza.

e Temperatura opon powinna miescic¢ sie w
bezpiecznym zakresie roboczym.

o UWAGA: Przed jazda na torze nalezy
zasiegnac opinii dealera samochodéw
McLaren.FirmaMcLarenzalecakontrole
pojazdu przed i po jezdzie na torze.

0 UWAGA: Podczasjazdy nalezy pamietac
o ograniczeniach swoich i samochodu.

Schtadzanie

Podczasjazdy po torze hamulceiskrzynia biegow
moga nagrzewac sie do wysokich temperatur,
dlatego firma McLaren zaleca, aby pamietac o
odpowiednim schtadzaniu samochodu, aby nie
obnizyfa sie wydajnos¢ dziatania podzespotow
samochodu. Nalezy przez pewien czas jechac z
mniejsza predkoscia, unikajac gwattownego
hamowania i agresywnej zmiany biegéw.
Przeptyw powietrza umozliwi schtodzenie
pojazdu.

Firma McLaren zaleca, aby przed zjechaniem z
toruzaczekac, az temperatura samochodu obnizy
sie do normalnego zakresu roboczego.

o UWAGA: Firma McLaren zaleca, aby po
zatrzymaniu samochodu bezposrednio
po zakonczeniu sportowej jazdy nie
wyfaczac od razu zaptonu ani nie
wigcza¢ hamulca postojowego. Zanim
zostanie wytaczony zapton, silnik
powinien przez pewien czas pracowac
na biegu jatowym.

o UWAGA: Wiecejinformacjidotyczacych
jazdy po torze i udziatu w zawodach
mozna znalez¢ w przewodniku
dotyczacym ustug i gwarancji.

Przechowywane dane

Samochdd jest wyposazony w liczne podzespoty,
ktére gromadza dane i zapisuja je tymczasowo
lub trwale. Sa to dane techniczne dotyczace
takich kwestii, jak stan pojazdu, historia zdarzen
oraz wystepujace lub usuniete awarie.

Moga to by¢, na przyktad:

e warunki pracy podzespotéw ukfadéw
samochodu, np. poziom ptynéw

e komunikaty o stanie samochodu i jego
poszczegdlnych podzespotéw, np. ,Niski
poziom ptynu do spryskiwacza przedniej
szyby”

e wady i awarie waznych uktadéw
samochodu, takie jak ,Usterka przetacznika
Swiatet”

e reakcje samochoduiwarunkijazdy w chwili
wystapienia sytuacji wyjatkowych, np. przy
zadziataniu poduszki powietrznej

e warunkizewnetrzne, np. temperatura.
Sa to dane o charakterze czysto technicznym,
ktére moga miec rozne zastosowania, takie jak:
e identyfikacjainaprawa usterekiwad

e analiza funkdji pojazdu, np. po wypadku



e optymalizacja funkcji pojazdu.
Na podstawie tych danych nie mozna sledzic¢
ruchu pojazdu.

Podczas obstugi serwisowej z samochodu moga
zostac odczytane dane techniczne, takie jak:

e historia napraw

e wydarzenia gwarancyjne

e informacje dotyczace zapewnienia jakosci.
Pracownicy sieci serwiséw (a takze producenci)
moga odczytywac te informacje za pomoca
specjalnych testeréw diagnostycznych. W razie

potrzeby pozwalaja one uzyskac bardziej
szczegotowe dane.

Dane sa przechowywane w pamieci usterek do
chwili usuniecia usterki lub do momentu
zastapienia ich aktualnymiinformacjami.

W trakcie eksploatacji pojazdu moze dojs¢ do
sytuacji, w ktérych pewne dane techniczne w
potaczeniu z innymi informacjami beda
umozliwiac identyfikacje kierowcy.

Przyktady tych informacji to m.in:
e raporty zwypadkdéw
e informacje o uszkodzeniach pojazdu

e zeznania Swiadkdw.

Firma McLaren nie bedzie korzystac¢ zdanych
dotyczacych wypadku i powigzanych z
zachowaniem kierowcy ani udostepniac ich
innym stronom za wyjatkiem nastepujacych
sytuacji:

e zazgoda wiasciciela lub najemcy, jesli
samochdd jest wynajety

e w odpowiedzi na formalny wniosek policji
lub podobnej instytucji

e W zwiazku z obrong producenta w
przypadku postepowan sadowych

e gdy wymagda tego prawo.

Firma McLaren moze uzywac zgromadzonych
lubotrzymanych danych diagnostycznych takze
w nastepujacych celach:

e napotrzeby prowadzonych przez siebie
badan

e aby w uzasadnionych przypadkachiz
zachowaniem odpowiedniej poufnosci
udostepniac je do celéw badawczych

e aby w celach badawczych udostepniac
organizacjom zewnetrznym podsumowania
danych niepowiazane z konkretnym
pojazdem.






Otwieranie i zamykanie.........ccocneninnnn, 1.04
Informacje ogdlne
Otwieranie drzwi....
Blokowanie drzwi...

Btad DIOKOWANI. ... 1. 08
Ustawienia indywidualne ..., 1.09
Blokowanie i odblokowywanie od wewnatrz... 1

Otwieranie drzwi 0d SrodKa. ..., 110
ZAMYKANIE ArZWiivoovuvvvvessiserssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssons 110
Automatyczne blokowanie....iii. 111

Pokrywa serwisowa — modele 720S i 765LT Coupe...

Pokrywa serwisowa — modele 720S i 765LT Spider... 2113
Przedni BagazniK. s 114
Sktadany dach — modele Spider. ..., 116
Panel Swiatta cofania — modele Spider.. .1.21
Sktadana pokrywa — modele SPIder ..., 1.22
SCROWEK.....ceeieecre e 1.25
Schowek — Modele SPIdET. .. 1.25
System antykradzieZOWy........cccnvmmmnensnnnnnssssnssesesesenens 1.26

Bezpieczenstwo...........
Fotele z requlacja reczna...
FOTEIE SPOMTOWE i s 1 31

Fotele z regulacja elekIryCzna. . 131
Superlekki fotel CF do wers;ji LT.....

Kierownica i kolumna kierownicy........cccccveerverseesseessensnennne, 1.37
Reczna regulacja potozenia kierownicy........ 137
Elektryczna regulacja potozenia Kierownicy...iinnn, 137
Sygnat dZWIBKOWY .o, 1.39

Bezpieczenstwo 0SOD........c.ccccvvieircrnersee s 1.40
Pasy bezpieczenstwa
Uzupetniajacy system bezpieczenstwa (SRS)......m 1 42
Dzieci podrézujace SamoChOdeM. . i 147

UL = T 1.50
Bezpieczenstwo........

Lusterko wewnetrzne .
LUSTErKA ZEWNETIIZNE. v l 50

OSWIEtIENIO.... e 1.52
OSwietlenie ZEWNETIZNE .. 152
Przetacznik SWIGTe. s 154
Swiatta drogowe
Reflektory Przednie. .., 156
SWIAHA AZIENNC...vvvviivsvssvssssssssssssssssssssssss s 1.56
Tylne swiatto przeciwmgielne... ..1.56
Kierunkowskazy.....n, .1.57
Swiatta awaryjne.. .1.58
SWIAHA POSTOJOWE ovvvvvssvsvssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnn 1.58

Spryskiwacze i WYCIeraczKi.....c.uouuverrrrrsersesssesssessesssesssesssenns 1.60
Wycieraczki Szyby przedni] ..., 160

101



Zawieszenie o regulowanej WySOoKOSCi.....couuerererersnennas 1.62
Zawieszenie 0 regulowane] WySOKOSC i 162

102






Otwieranie i zamykanie

Informacje ogéine

Pojazd mozna otwierac i zamykac z uzyciem
funkcji wsiadania bez kluczyka lub poprzez
nacisniecie odpowiedniego przycisku na pilocie.

Funkcja wsiadania bez kluczyka dziata, gdy pilot
znajduje sie w odlegtosci nie wiekszejniz 1,2 m
(3 st. 11 cali) od czujnikow.

O ile silnik nie pracuje, samochéd mozna
zablokowac bez wzgledu na jego status zasilania,
zobacz Tryb zasilania samochodu, strona 2.04.

Wsiadanie bez kluczyka

Funkcja wsiadania bez kluczyka dziata, gdy pilot
znajduje sie w odlegtosci nie wiekszejniz 1,2 m
(3st. 11 cali) od czujnikdw i pozwala odblokowac
pojazd orazrozbroi¢jego zabezpieczenia poprzez
otwarcie drzwi. Kierowca musi miec pilot przy
sobie lub przechowywac w miejscu, w ktérym
pilot nie bedzie ostoniety przez elementy
metalowe, na przyktad w torbie. Nie trzeba go
wyjmowac ani trzymac w reku.

Pie¢ czujnikéw rozmieszczonych wokot pojazdu
wykrywa potozenie pilota.

1.04

Modele z kierownica po prawej stronie

Modele z kierownica po lewej stronie
Czujnik z przodu pojazdu

Czujnik w drzwiach kierowcy

Czujnik z tytu pojazdu

Czujnik w drzwiach pasazera

nos W e

Czujnik we wnece na stopy pasazera

Otwieranie z uzyciem pilota

Samochéd MclLaren ma w zestawie dwa piloty
zdalnego sterowania. Pilot pozwala zdalnie
blokowac i odblokowywac samochod.



Otwieranie i zamykanie

LiJ

UWAGA: Aby nie dopuscic¢ do kradziezy
samochodu, pilotanalezy uzywac tylko
w bezposredniej bliskosci pojazdu.

Pilot blokuje lub odblokowuje nastepujace
elementy:

drzwi
bagaznik

klapka wlewu paliwa

Schowek w konsoli srodkowej — niedotyczy
modelu 765LT

W celu odblokowania pojazdu nacisnij przycisk
odblokowania umieszczony na pilocie. Przednie,
tylne i boczne kierunkowskazy (w zaleznosci od
rynku) btysna dwukrotnie i alarm
antykradziezowy zostanie wytaczony.

Dziatanie przycisku odblokowania zalezy od tego,
czy w ustawieniach pojazdu zostanie wybrana

opcja Drzwi kierowcy czy Dwoje drzwi, zobacz

Odblokowanie drzwi, strona 4.21.

OSTRZEZENIE: Pilot umozliwia takze
uruchomienie silnika oraz aktywacje
réznych funkcji pojazdu.
Przywysiadaniuzsamochodu nalezy
zawsze zabierac pilot ze soba.

0 UWAGA: Pilotanie nalezy wystawiac¢ na
dziatanie silnych pdl
elektromagnetycznych. Moze to by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania.
Silne pola elektromagnetyczne
wystepuja w poblizu laptopdw,
tabletéw, odtwarzaczy multimedialnych
i telefondw komaérkowych.

Przycisk Efekt

odblokowania

Powybraniu ustawienia Dwoje
drzwi pojedyncze nacisniecie
przycisku odblokuje dwoje
drzwi.

Powybraniu ustawienia Drzwi
kierowcy pojedyncze
nacisniecie przycisku odblokuje
drzwi kierowcy. Drugie
nacisniecie (po chwili)
spowoduje odblokowanie drzwi
pasazera.

Jedno
nacisniecie

Powybraniu ustawienia Dwoje
drzwi podwajne nacisniecie
przycisku odblokuje drzwi po
obu stronach samochodu i

Podwdjne  |2zwolnizatrzaskdrzwikierowcy.

nacisniecie | Po wybraniu ustawienia Drzwi
kierowcy podwajne nacisniecie
przycisku odblokuje drzwi

kierowcy i zwolni zatrzask tylko

w tych drzwiach.
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Otwieranie i zamykanie

Przechowywanie pilota

Gdy kierowca jest w samochodzie, dla

bezpieczenstwa zawsze powinien miec pilot przy

sobie. Jednakze jezeli kierowca woli

przechowywac pilot we wnetrzu pojazdu, nalezy
pamietac, aby nie zostawia¢ go w widocznym

miejscu.

0 UWACGA: Jezelinawyswietlaczu Folding
Driver Display pojawi sie komunikat,Nie
znaleziono kluczyka w samochodzie”,
umies¢ pilot w takim miejscu, w ktérym
systemy samochodu beda mogty go

wykry¢.
0 UWAGA: Systemy moga nie wykry¢

pilota, jesli zostanie on umieszczony w

schowku na konsoli Srodkowej, w
uchwytach na napoje, w siatkach
miedzy fotelami, w schowkach na

drzwiach lub na pétce bezposrednio za
fotelami. W takim przypadku silnika nie

bedzie mozna uruchomic.

Roztadowany akumulator

W przypadku catkowitego roztadowania sie
akumulatora samochdd mozna otworzyc
mechanicznie uzywajac kluczyka, zobacz

Odblokowywanie - roztadowany akumulator,

strona 6.30.

1.06

Otwieranie drzwi

1

0

Nacisnij zdecydowanie przycisk (1), aby
odblokowac drzwi i zwolnic¢ ich zatrzask.

UWAGA: Funkcjawsiadaniabezkluczyka
dziata, gdy pilot znajduje sie w
odlegtosci nie wiekszej niz1,2 m (3 st.
11 cali) od czujnikow.

w

OSTRZEZENIE: Przed otwarciemdrzwi
nalezy stanac¢ za nimi, tak aby
podczas otwierania nie doznac
obrazen. Predkos¢, z jaka otwieraja
sie drzwi, zalezy od temperatury
otoczenia.

UWAGA: Drzwi otwieraja sie na
zewnatrzido gory, dlatego nalezy
sprawdzi¢, czy po bokachinad nimijest
dostatecznailos¢ miejsca, zobacz
Wymiary pojazdu, strona 7.07.

W przypadku korzystania z funkgji
wsiadania bez kluczyka przednie, tylne i
boczne kierunkowskazy (w zaleznosci od
rynku) btysna dwukrotnie i alarm
antykradziezowy zostanie wytaczony.

Zostanie zwolniony zatrzask drzwi, lusterka
roztoza sie (jesli byty ztozone), a gdy drzwi
zostang czesciowo uniesione, odchyla sie
automatycznie nazewnatrz i do gory.



Otwieranie i zamykanie

0 UWAGA: Przy otwieraniu drzwi w
modelach Spider szyba zostaje
nieznacznie opuszczona. Pozamknieciu
drzwi zostaje ona podniesiona do
potozenia zamkniecia. Jesli szyba nie
opuszcza sie, na przyktad z powodu
roztadowania akumulatora lub bardzo
niskiej temperatury, nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas otwierania i
zamykania drzwi. Nie wywieraj duzej
sity podczas otwierania lub zamykania
drzwi, poniewaz moze to doprowadzic
do uszkodzenia uszczelek drzwi lub
szyby.

0 UWAGA: Dtugie przytrzymanie przycisku
odblokowania spowoduje rozpoczecie
automatycznego opuszczania szyb.
Szyby beda sie opuszczac do chwili
zwolnienia przycisku odblokowanialub
do momentu osiagniecia ustalonej
wczesniej wysokosci. Patrz
Odprowadzanie ciepta, strona 5.06.

0 UWAGA: Jesli samochdd zostanie
odblokowany zuzyciem pilota, ale drzwi
ani bagaznik nie zostana otwarte, po
uptywie 30 sekund samochdd zostanie
zablokowany ponownie.

Blokowanie drzwi

1. Zamykanie drzwi. Patrz Zamykanie drzwi,
strona 1.10.

2. W celu zablokowania pojazdu pilotem

nacisnij umieszczony na nim przycisk
blokowania. Przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosci od rynku)
btysna kolejno, tworzac sygnat obiegajacy
pojazd. Alarm antykradziezowy zostanie
wigczony.

3. Jezelikorzystasz z funkcji wsiadania bez
kluczyka, nacisnij przetacznik dotykowy (1)
umieszczony w bocznym kanale przeptywu
powietrza.

0 UWAGA: Funkcjawsiadaniabezkluczyka
dziata, gdy pilot znajduje sie w
odlegtosci nie wiekszejniz1,2 m (3 st.
11 cali) od czujnikdw.

0 UWAGA: Przetacznik blokady rozpozna
pojedyncze nacisniecie.
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Otwieranie i zamykanie

o UWAGA: Przetacznik blokady jest
uaktywniany dotykowo. Nacisniecie go
nie powoduje reakcji mechanicznej ani
styszalnego dZwieku.

o UWAGA: Dtugie przytrzymanie
przefacznika blokady spowoduje
rozpoczecie automatycznego
podnoszenia szyb. Szyby beda sie
podnosi¢ do momentu catkowitego
zamkniecia okien.

4,  Kierunkowskazy btysna, sygnalizujac, ze
system alarmu antykradziezowego zostat
wtaczony.

1.08

i

UWAGA: Przy otwieraniu drzwi w
modelach Spider szyba drzwi zostaje
nieznacznie opuszczona, aby uniknac
kontaktu zinnymi czesciami pojazdu.
Po zamknieciu drzwi szyba
automatycznie zostaje podniesiona w
potozenie zamkniecia. Jesli z
jakiegokolwiek powodu szybadrzwinie
podnosisie, istnieje
prawdopodobienstwo, ze system
wykryt mozliwosc przytrzasniecia.
Przyczyna moze byc zabrudzenie
prowadnicy szyby lub przesuniecie
szyby. Upewnij sig, ze nie ma
widocznych Sladéw zabrudzenia w
prowadnicy szyby, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk blokowania.
Szyba podnosi sie, gdy drzwi sa
prawidtowo zamkniete i nie ma
przeszkéd uniemozliwiajacych jej
podniesienie. Jezeli szyba nie zamyka
sie lub regularnie nie podnosi sie
automatycznie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Btad blokowania

Jezelidrzwilub pokrywa bagaznika beda otwarte
lub pilot bedzie sie nadal znajdowac w pojezdzie,
przy prébie zablokowania pojazdu wiaczy sie
sygnat dzwiekowy informujacy o btedzie
blokowania.

Sprawd?, czy drzwi, pokrywa bagaznika, pokrywa
serwisowa i sktadana pokrywa (tylko modele
Spider) sa zamkniete oraz czy dach jest
catkowicie otwarty lub catkowicie zamkniety
(tylko modele Spider), a nastepnie ponownie
zablokuj pojazd.



Otwieranie i zamykanie

0 UWAGA: Mozna zablokowac pojazd/ Ustawienia indywidualne Blokowanie i odblokowywanie od
uzbroic¢ alarm, gdy pokrywa bagaznika wewnatrz
jest otwarta. W takim przypadku Osoby czesto podrézujace bez pasazeréw moga
emitowany jest dtugi sygnat zmieni¢ ustawienia systemu tak, aby
dzwiekowy, inny nizw przypadkubtedu  odblokowywane byty tylko drzwi kierowcy,

blokowania spowodowanego przez zobacz Autom. blokowanie drzwi, strona 4.21.
pozostawienie otwartych drzwi lub

pilota w samochodzie. Bagaznik
zostanie objety dziataniem systemu
alarmowego natychmiastpozamknieciu
pokrywy. Dzieki takiemu rozwiazaniu
mozna zablokowac pojazd, a
jednoczesnie korzystac z dostarczonej
przez firme McLaren tadowarki
akumulatora, ktéra podiaczasie poprzez
gniazdo w bagazniku.

Jezeli system zostanie skonfigurowany tak, aby
odblokowywaty sie tylko drzwi kierowcy, drzwi
pasazera bedzie mozna odblokowac poprzez
pociagniecie ich wewnetrznej klamki, ponowne
nacisniecie przycisku odblokowania na pilocie
albo poprzez uzycie przycisku centralnego zamka
na desce rozdzielczej.

1. Aby zablokowac pojazd, nacisnij przycisk
centralnego zamka. Kontrolka w przycisku
wiaczy sie, aby zasygnalizowac, ze
samochdd zostat zablokowany. Drzwi
mozna otworzy¢ od wewnatrz pojazdu.

2. Nacisnij ponownie przycisk centralnego
zamka. Kontrolka w przycisku wyfaczy sie.

1.09



Otwieranie i zamykanie

Otwieranie drzwi od srodka

Drzwizawsze mozna otworzy¢ od srodka, nawet
jesli zostaty wczesniej zablokowane. Drzwi
mozna otwierac wytacznie, gdy samochdd nie
porusza sie i pozwalaja na to warunki drogowe.

o UWAGA: Drzwi otwieraja sie na
zewnatrzido gory, dlatego nalezy
sprawdzi¢, czy po bokachinad nimijest
dostateczna ilos¢ miejsca.
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Pociagnij klamke w gére w kierunku wskazanym
przez strzatke, a nastepnie wypchnij drzwina
zewnatrz, aby wiaczyt sie mechanizm
otwierajacy. Drzwi automatycznie otworza sie
nazewnatrzido gory.

UWAGA: Préba odblokowania
samochodu klamka w sytuacji, gdy pilot
nie znajduje sie w pojeZdzie, spowoduje
wiaczenie sie systemu
antykradziezowego i moze takze
spowodowac wiagczenie syreny
alarmowe;j.

Zamykanie drzwi

Popchnij lub pociagnij drzwi w dét, tak aby
zatrzasnety sie prawidtowo.

A OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie
przytrzasnackrawedzia drzwi palcéw
lub innych obiektéw. Szczegbina
uwage trzeba na to zwréci¢ w
samochodach z mechanizmem
wolnego domykania; od potozenia
pierwszej zapadki drzwi domykane
sg automatycznie. Rozwigzanie nie
jest wyposazone w funkcje, ktéra
zatrzymywataby zamykanie w
przypadku przytrzasniecia czesci
ciata lub przedmiotéw miedzy
skrzydtem a krawedzig otworu, wiec
moze dojs¢ do powaznych obrazen
lub uszkodzenia pojazdu.

0 UWAGA: Nie wymuszajzamknieciadrzwi

- moze to spowodowac uszkodzenie
krawedzi otworu lub uszczelki.

Jesli szyba w modelach Spider nie zamyka sie,

moze to by¢ spowodowane dziataniem
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem. Wykonaj

jedna z nastepujacych czynnosci:

e Ponownie otworz i zamknij drzwi
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e Zablokuj pojazd za pomoca przetacznika
blokady w bocznym kanale przeptywu
powietrza

W przypadku powtarzajacej sie aktywacji
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem nacisnij
i przytrzymaj przez kilka sekund przetacznik
blokady (1). Szyba bedzie sie podnosita, dopoki
nie zdejmiesz palca z przetacznika blokady.
Nalezy korzystac z tego rozwigzania wytacznie
wtedy, gdy powyzsze metody nie rozwiazuja
problemu.

0 UWAGA: Nie zamykaj drzwi na site, aby
nie uszkodzi¢ uszczelek drzwianiszyby.

Automatyczne blokowanie

Gdy samochdéd zaczyna jechac, drzwi i pokrywa
bagaznika sa automatycznie blokowane.

0 UWAGA: W przypadku kolizji drzwi
odblokowuja sie automatycznie, o ile
sita uderzenia przekroczy ustalona
wartosc.

Funkcje automatycznego blokowania mozna
wybrac na ekranie dotykowym Central
Infotainment Touchscreen, w sekcji ustawien
pojazdu, zobacz Autom. blokowanie drzwi, strona
4.21.

Jezelibedzie onawtaczona, kontrolka w przycisku
centralnego zamka w kabinie wiaczy sie w chwili,
gdy samochdd ruszy i zamki zostana
zablokowane.

Pokrywa serwisowa - modele 720S i
765LT Coupe

Otwieranie

A OSTRZEZENIE: Pokrywa serwisowa
moze sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Pokrywe serwisowg wolno
demontowac dopiero po jej
ostygnieciu.

A OSTRZEZENIE: Rury wydechowe
moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Przy demontazu pokrywy serwisowej
st6j zawsze z boku samochodu.

A OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje,demontaz pokrywy wigzessie
zryzykiem obrazen.

Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.

W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw uktadu zaptonowego, w
tymcewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do swiec).
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Otwieranie i zamykanie

A OSTRZEZENIE: Jezeli silnik zostat [ = Zamykanie
wytaczony przez system Eco Start- '
Stop, moze zosta¢ ponownie
uruchomiony bez ostrzezenia.

A OSTRZEZENIE: Rury wydechowe
moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Przy montazu pokrywy serwisowej
stdj zawsze z boku samochodu.

1. Wyjmijnarzedzie do zwalniania pokrywy
serwisowej z zestawu narzedzi. Patrz

Wyposazenie w bagazniku, strona 6.13. 1. Umiesc¢ pokrywe posrodku tylnej czesci

nadwozia.

=y

3. Stojac z boku pojazdu, ztap za obie tylne
krawedzie pokrywy serwisowejizdejmijja,
obracajac do géry w kierunku tylnej szyby.

0 UWAGA: Wtéz pokrywe do pojazdu, aby
uniknac ryzyka uszkodzenia.

Patrz Olej silnikowy, strona 6.04.

-
_ﬂ/

2. Poddolnyminaroznikami pokrywy znajduja
sie mocowania. Wsun narzedzie do kazdego >
z nich. Obré¢ kazde z mocowar 0 90° w
lewo, tak aby zwolni¢ obie strony pokrywy.

Patrz Ptyn chtodzacy, strona 6.07.

Docisnij w sposéb pokazany nailustracji.
Gdy mocowania zatrzasna sie, bedzie
stychac klikniecie.
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Pod dolnymi naroznikami pokrywy znajduja
sie mocowania. Wsuri narzedzie do kazdego
z nich. Docisnij i obré¢ w prawo kazde z
mocowan, tak aby byto stychac klikniecie
potwierdzajace prawidtowe zablokowanie.
Powtdrz to po obu stronach pokrywy.

Sprawdz, czy zamontowana pokrywa
trzyma sie pewnie.

Pokrywa serwisowa - modele 720S i
765LT Spider

Otwieranie

A\

OSTRZEZENIE: Pokrywy serwisowe
moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Pokrywy serwisowe wolno
demontowac dopiero poich
ostygnieciu.

OSTRZEZENIE: Rury wydechowe
moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Przy demontazupokrywserwisowych
st6j zawsze z boku samochodu.

OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje, demontaz pokryw wigze sie
zryzykiem obrazen.

Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.

W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw ukfadu zaptonowego, w
tym cewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do swiec).

A\

OSTRZEZENIE: Jezeli silnik zostat
wytaczony przez system Eco Start-
Stop, moze zostac ponownie
uruchomiony bez ostrzezenia.

Otwdrz do korica sktadana pokrywe.

Patrz Sktadana pokrywa — modele Spider,
strona l.22.

Stojac z boku pojazdu, chwy¢ przednia

krawedz lewej pokrywy serwisowej i
pociagnij w gére, aby ja zwolnic.

Zdejmij pokrywe, obracajac ja do géry w
kierunku srodka pojazdu.
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o UWAGA: Wt6z pokrywe do pojazdu, aby
uniknac ryzyka uszkodzenia.

4. Powtdrz czynnosci 2 3, aby zdjac prawa
pokrywe serwisowa.

o UWAGA: Dostep do wlewu oleju
silnikowego mozna uzyskac wytacznie
po zdjeciu prawej pokrywy. Dostep do
wlewu ptynu chtodzacego mozna
uzyskac wytacznie po zdjeciu obu
pokryw i tylnego odpowietrznika.

Patrz Olej silnikowy, strona 6.04.
Patrz Ptyn chtodzacy, strona 6.07.

Zamykanie

A OSTRZEZENIE: Rury wydechowe
moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Przy montazu pokryw serwisowych
st6j zawsze z boku samochodu.

1. Umiesc¢ pokrywe z boku pojazdu.

2. Dociskajréwnomiernie pokrywe serwisowa
do momentu zatrzasniecia mocowan.

3. Powtdérz czynnoscili2, aby zamontowac
druga pokrywe serwisowa, jesli zostata
zdjeta.
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Sprawd?, czy obie zamontowane pokrywy
trzymaja sie pewnie.

Zamknij sktadana pokrywe.

Patrz Sktadana pokrywa — modele Spider,
stronal.22.

Przedni bagaznik

i

i

A\

UWAGA: Bagaznik mozna otworzy¢,
tylko gdy samochdéd stoiijest wiaczony
bieg neutralny.

Jezeliw chwiliruszania bagaznik bedzie
otwarty, nawyswietlaczu Folding Driver
Display pojawi sie odpowiedni
komunikat.

UWAGA: Niezatrzasniety lub otwarty
bagaznik uniemozliwia zmiane biegu.
Aby manewrowac samochodem,
nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund D
lub R, aby anulowac to ustawienie, a
nastepnie wybierz bieg.

OSTRZEZENIE: Otwarty lub
niezatrzasniety bagaznik moze
ograniczac pole widzenia, dlatego
podczas manewréw zachowuj mata
predkosc.
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Otwieranie

Nacisnij przycisk otwierania bagaznika na pilocie.
Bagaznik zostanie odblokowany ilekko uchylony.

Ten sam efekt mozna uzyskac, naciskajac
przycisk na desce rozdzielczej.

Unies pokrywe bagaznika za przednia krawedz.

Sprezyny gazowe podtrzymaja ja w tym
potozeniu.

Zamykanie

Zdecydowanym ruchem pociagnij pokrywe
bagaznika w doét, tak aby sie zatrzasneta.

0 UWAGA: Nie pozostawiaj pilota w
bagazniku, bo samochéd moze sie
zablokowac i nie bedziesz mie¢
mozliwosci dostania sie do srodka.

UWAGA: Jezeli samochdd byt wczesniej
zablokowany, to pozostanie
zablokowany. W chwili zamykania
pokrywy bagaznika kierunkowskazy
btysna.

Bagaznik zostanie objety dziataniem systemu
alarmowego natychmiast po zamknieciu
pokrywy.

o UWAGA: Mozna zablokowac pojazd/
uzbroic¢ alarm, gdy pokrywa bagaznika
jest otwarta. Dzieki temu mozliwe jest
tadowanie akumulatora, gdy reszta
samochodu jest zablokowana. O
otwartej pokrywie przypomni dtugi
sygnat dZzwiekowy.
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Sktadany dach - modele Spider

Sktadany dach obejmuje pojedynczy lekki panel,
ktéry po uruchomieniu szybko sktada sie pod
sktadanym panelem za kabina.

Dach mozna obstugiwac za pomoca przetacznika
dostepnegonakonsoli sSrodkowejlub przy uzyciu
pilota.

Dach mozna obstugiwac przy predkosci do 50
km/h (31 mph).

A OSTRZEZENIE: Z funkcji sterowania
dachemnie nalezy korzystaé podczas
jazdy po nieréwnych powierzchniach.
Mogtoby to skutkowacuszkodzeniem
modutu dachu.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami dachu. Upewnij
sie, ze podczas sktadania dachuw
jego poblizu nie przebywaja
pasazerowie ani osoby postronne.
Sktadanie dachu moze doprowadzic¢
do obrazer ciata lub uszkodzenia
elementéw.
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A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
wszystkie przedmioty w schowku pod
sktadana pokrywa sa odpowiednio
zabezpieczone, zgodnie zzaleceniami
podanymi na etykiecie
ostrzegawczej. Moze réwniez dojs¢
douszkodzeniauktadudachowegoi/
lub szklanego paneluswiatta cofania.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé

uszkodzenia mechanizmu
obstugowego i wnetrza pojazdu,
przed skorzystaniem z funkcji
sktadania dachu ostroznie usun
zebrang wode, 16d lub $nieg.

Dach mozna obstugiwac wytacznie wtedy, gdy
przedmioty w schowku pod sktadana pokrywa
sa odpowiednio zabezpieczone, zgodnie z
zaleceniami podanymi na etykiecie
ostrzegawcze).

UWAGA: Nie wolno siada¢, stawac ani
ktasc zadnych tadunkdéw na
wewnetrznej listwie ozdobnej panelu
Swiatta cofania.

UWAGA: W przypadku wyfaczenia
silnika, gdy dach jest otwarty, istnieje
mozliwos¢ zamkniecia dachu, zanim
pojazd przejdzie w tryb uspienia.

UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek probleméw z dachem
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z dealerem firmy McLaren.
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Temperatura pracy dachu

zewnetrzna

Minimalna temperatura -20°C (-4°F)
zewnetrzna
Maksymalna temperatura | 85°C (185°F)

0 UWAGA: Mozliwos¢ otwarciadachujest

zablokowana w przypadku

przekroczeniaminimalnejtemperatury

zewnetrzne;.

Otwieranie UWAGA: Jezeli zostanie otwarta
1. Pojazd musi by¢ aktywny, a kluczyk musi sktadana pokrywa, gdy dach jest
znajdowac sie w odpowiednim miejscu. zamkniety, na wyswietlaczu Folding
Driver Display zostanie wyswietlony
0 UWAGA: Dziatanie dachu zostaje komunikat ,PotwierdZ, ze sktadana
wstrzymane podczas pracy rozrusznika. pokrywa jest pusta”.

3. Upewnijsie, ze przedmioty w schowku pod
sktadana pokrywa sa odpowiednio
zabezpieczone, zgodnie z zaleceniami
podanymi na etykiecie ostrzegawczej. Po
upewnieniu sie nacisnij przycisk OK na
dZwigni sterowania menu.

2. Nacisniji przytrzymaj przetacznik, aby
otworzy¢dach. Po zwolnieniu przetacznika
dach zatrzymasie i pozostanie w biezacym
potozeniu do momentu ponownego
nacisniecia przetacznika.
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Nacisnijiprzytrzymajwcisniety przycisk az
do catkowitego otwarcia (schowania)
dachu.

UWAGA: Gdy dach zacznie sie poruszac,
sktadana pokrywa otworzy sie, aszklany
panel tylnego Swiatta zostanie
nieznacznie opuszczony. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie komunikat ,Otwieranie/
zamykanie dachu”.

Gdy dach zostanie catkowicie otwarty
(schowany) sktadana pokrywa zostanie
zamknieta, a szklany panel $wiatta cofania
zostanie ustawiony w potozeniu
aerodynamicznym w celu ograniczenia
powiewow wiatru w kabinie. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie komunikat ,Dach otwarty”. Sygnat
dzwiekowy potwierdzi, ze cykl obstugi
dachu zostat zakoriczony.

Przytrzymanie przetacznika w potozeniu
dolnym po zakoriczeniu cyklu obstugidachu
spowoduje catkowite otwarcie szyb panelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przetacznika
szybyipanel Swiatta cofania zatrzymaja sie
i pozostang w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przetacznika.

Jezelipredkos¢ pojazdu przekroczy 50 km/h
(31 mph), mozliwos¢ uzycia mechanizmu
obstugi dachu zostanie wstrzymana. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
siekomunikat,Zmniejsz predkosc¢ pojazdu,
zwolniji ponownie nacisnij przycisk obstugi
mechanizmu dachu”.

Zmniejsz predkosc pojazdu ponizej 50 km/h
(31 mph) i zwolnij przetacznik. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie komunikat ,Kontynuacja cyklu pracy
dachu”. Ponownie nacisnij przetacznik, aby
kontynuowac cykl pracy dachu.

Zamykanie

Pojazd musi by¢ aktywny, a kluczyk musi
znajdowac sie w odpowiednim miejscu.

UWAGA: Dziatanie dachu zostaje
wstrzymane podczas pracy rozrusznika.

R

=

Pociagnijiprzytrzymaj przetacznik, az dach
znajdzie sie w potozeniu catkowicie
podniesionym (zamknietym). Po zwolnieniu
przetacznika dach zatrzymasie i pozostanie
w biezacym potozeniu do momentu
ponownego pociagniecia przetacznika.

Jezeli predkos¢ pojazdu przekroczy 50 km/h
(31 mph), mozliwos¢ uzycia mechanizmu
obstugi dachu zostanie wstrzymana. Na
wysSwietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie komunikat,Zmniejsz predkos$¢ pojazdu,
zwolniji ponownie nacisnij przycisk obstugi
mechanizmu dachu”.
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Zmniejsz predkos¢ pojazdu ponizej 50 km/h
(31 mph) i zwolnij przetacznik. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie komunikat ,Kontynuacja cyklu pracy
dachu”.

Pociagnij przetacznik, aby kontynuowac
zamykanie do momentu, gdy dachi
sktadana ostona beda catkowicie zamkniete
i zablokowane. Szyby iszklany panel Swiatta
cofania zostana catkowicie zamkniete.
Sygnat dzwiekowy potwierdzi, ze cykl
obstugi dachu zostat zakonczony.

Przytrzymanie przetacznika po zakoriczeniu
cyklu obstugi dachu spowoduje
podniesienie szyb i szklanego panelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przetacznika
szybyipanel Swiatta cofania zatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przetacznika.

Zdalne otwieranie przy uzyciu pilota

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami dachu. Przed
przystapieniem do obstugi dachu
nalezy upewnic sie, ze w poblizu
dachu nie znajduja sie ani
pasazerowie, ani osoby postronne, a
podczas zdalnego otwierania dachu
nalezy przez caty czas wzrokowo
kontrolowac przebieg procesu.
Sktadanie dachu moze doprowadzic¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia
elementéw.

Dach mozna otworzyc¢ zdalnie przy uzyciu pilota
niezaleznie od stanu blokady pojazdu
(zablokowany lub odblokowany).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
odblokowania, aby otworzy¢ dach. Po
zwolnieniu przycisku dach zatrzyma sie i
pozostanie w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

119



Otwieranie i zamykanie

1.20

Nacisnij i przytrzymaj przycisk az do
catkowitego otwarcia (schowania) dachu.

Gdy dach zostanie catkowicie otwarty
(schowany) sktadana pokrywa zostanie
zamknieta, a szklany panel Swiatta cofania
zostanie ustawiony w potozeniu
aerodynamicznym w celu ograniczenia
powiewow wiatru w kabinie. Sygnat
dzwiekowy potwierdzi, ze cykl obstugi
dachu zostat zakoriczony.

o UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylneiboczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

4, Przytrzymanie przycisku w potozeniu
dolnym po zakoriczeniu cyklu obstugidachu
spowoduje catkowite otwarcie szybipanelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przycisku
szybyipanel Swiatta cofaniazatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

Zdalne zamykanie przy uzyciu pilota

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami dachu. Przed
przystapieniem do obstugi dachu
nalezy upewnic sie, ze w poblizu
dachu nie znajduja sie ani
pasazerowie, ani osoby postronne, a
podczas zdalnego zamykania dachu
nalezy przez caty czas wzrokowo
kontrolowac przebieg procesu.
Sktadanie dachu moze doprowadzi¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia
elementow.

Dach mozna zamknac zdalnie przy uzyciu pilota
niezaleznie od stanu blokady pojazdu
(zablokowany lub odblokowany).

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk blokowania,
aby zamknac dach. Po zwolnieniu przycisku
dach zatrzymasie i pozostanie w biezacym
potozeniu do momentu ponownego
nacisniecia przycisku.

o UWACGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.
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2. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk blokowania,
aby kontynuowac zamykanie do momentu,
gdy dachisktadana ostona beda catkowicie
zamkniete i zablokowane. Szyby i szklany
panel Swiatta cofania zostana catkowicie
zamkniete. Sygnat dZwiekowy potwierdzi,
ze cykl obstugi dachu zostat zakornczony.

0 UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

3. Przytrzymanie przycisku blokowania po
zakonczeniu cyklu pracy dachu spowoduje
podniesienie szyb i szklanego panelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przycisku
szybyipanel Swiatta cofania zatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

Panel Swiatta cofania-modele Spider

Opusc¢ panel tylnego Swiatta, gdy dach jest
otwarty, aby dodatkowo zwiekszy¢ przeptyw
powietrza w kabinie. Podnies$ panel tylnego
Swiatta do potozenia aerodynamicznego, aby
ograniczy¢ przeptyw wiatru w kabinie.

o UWAGA: Korzystanie z panelu tylnego
Swiatta jest mozliwe wytacznie wtedy,
gdy pojazd jest w trybie aktywnosci, a
kluczyk znajduje sie w odpowiednim
miejscu.

Przetacznik tylnego Swiatta znajduje sie na
srodkowej konsoli.

o UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek probleméw z panelem
tylnego Swiatta nalezy niezwitocznie
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Otwieranie

1. Pojazd musiby¢ aktywny, a kluczyk musi
znajdowac sie w odpowiednim miegjscu.

*
O

2. Nacisniji przytrzymaj przetacznik panelu
tylnego Swiatta, aby opuscic¢ panel tylnego
Swiatfa do zadanego potozenia.
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0 UWAGA: Nie otwieraj do korica panelu
tylnego Swiatta podczas opadéw
deszczu lub Sniegu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wnikniecia wody do
strefy kabiny i uszkodzenia
podzespotéw elektrycznych.

Zamykanie

1. Pojazd musi by¢ aktywny, a kluczyk musi
znajdowac sie w odpowiednim miejscu.

-}

S

2. Pociagnijiprzytrzymaj przetacznik panelu
tylnego Swiatta, aby go podniesc do
zadanego potozenia.
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UWAGA: W przypadku zatrzymania
pojazdu z otwartym panelem tylnego
Swiatta mozliwe jest jego zamkniecie i
zablokowanie, zanim pojazd przejdzie
w tryb uspienia.

Sktadana pokrywa — modele Spider

Sktadana pokrywa to panel za kabina. Sktadana
pokrywe mozna otwierac i zamykac. Zapewnia
onadostep do znajdujacego sie pod nig schowka.

Po opuszczeniu sktadany dach chowa sie w
przestrzeni pod sktadana ostona. Nastepnie
sktadana pokrywa zostaje zamknieta.

0 UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek problemdw ze sktadana
pokrywa nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Otwieranie

1. Pojazd musiby¢ aktywny, a kluczyk musi
znajdowac sie w odpowiednim miejscu.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami sktadane;j
pokrywy. Upewnij sie, Zze podczas
sktadania sktadanej pokrywy w jej
poblizu nie przebywaja pasazerowie
ani osoby postronne. Sktadanie
sktadanej pokrywy moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia elementéw.
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UWAGA: Nie uzywaj sktadanej pokrywy
podczas wktadania/wyciaganiabagazu
ze schowka. Po otwarciu sktadanej
pokrywy pojazd pozostanie w stanie
aktywnosci przez maksymalnie
pietnascie minut.

UWAGA: Dostep do schowka pod
sktadana pokrywa zapewniaja
wytacznie przyciski otwierania/
zamykania sktadanej pokrywy znajduja
sie na panelu przetacznika w drzwiach
kierowcy.

UWAGA: Kluczyk musi znajdowac sie w
zasiegu drzwi kierowcy, aby umozliwic
sterowanie sktadana pokrywa.

2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk na tylnej
krawedzi drzwi kierowcy, az sktadana
pokrywa catkowicie sie otworzy.

UWAGA: Niemoznaotworzyc¢ sktadanej
pokrywy, gdy dach jest otwarty.

Upewnijsie, ze przedmioty w schowku pod
sktadana pokrywa sa odpowiednio
zabezpieczone, zgodnie z zaleceniami
podanymi na etykiecie ostrzegawczej. Po
upewnieniu sie nacisnij przycisk OK na
dZwigni sterowania menu.

W przypadku jazdy z otwarta sktadana
pokrywa, na wyswietlaczu Folding Driver
Display pojawi sie komunikat ,Otwarta
sktadana pokrywa" oraz pojawi sie sygnat
dZzwiekowy.

Zamykanie

OSTRZEZENIE: Przy zamykaniu
sktadanejpokrywy upewnijsie, ze nie
dojdzie do przytrzasniecia.
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0 UWAGA: Zamkniecie pojazdu powoduje
aktywacje alarmu strefy sktadanej
pokrywy.

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk na tylnej
krawedzi drzwi kierowcy, az sktadana
pokrywa catkowicie sie zamknie.

0 UWAGA: W przypadku otwarcia
sktadanej pokrywy przy wytaczonym
zaptonie moznaja zamknacw czasie nie
dtuzszymniz 15 minut. Po uptywie tego
czasu nalezy ponownie wtaczyczapton,
aby zamknac sktadana pokrywe.

0 UWAGA: Nawyswietlaczu Folding Driver
Display pojawi sie komunikat
.Otwieranie/zamykanie sktadanej
pokrywy"”.
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Schowek

Schowek - modele Spider

W przestrzeni pod sktadang pokrywa mozna
przechowywac niewielkie przedmioty.

Upewnijsig, ze wszystkie przedmioty w schowku
pod sktadana pokrywa sa odpowiednio
zabezpieczone, zgodnie z zaleceniami podanymi
na etykiecie ostrzegawczej.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
przedmiotéw luzem w strefie
sktadanej pokrywy. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu
sktadanego dachu i/lub szklanego
panelu Swiatta tylnego.

0 UWAGA: W schowku pod sktadana
pokrywa nie nalezy przechowywac
nastepujacych przedmiotow:

e niebezpiecznych i/lub lotnych zwiazkéw
lub ptyndw,

e ciezkichi/lub ostrych obiektow,
e zywnoscii/lub ptynédw wrazliwych na
oddziatywanie ciepta,

e delikatnych przedmiotow lubrzeczy, ktore
moga fatwo ulec uszkodzeniu.
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System alarmowy

Alarm dZzwiekowy i wizualny wtacza sie, gdy
systemalarmowy jest uzbrojony iw samochodzie
pozostana otwarte:

e drzwi,
e pokrywa bagaznika,
e sktadana pokrywa (tylko modele Spider).
0 UWAGA: Alarm pozostaje wtaczony
takze po zamknieciu drzwilub pokrywy

bagaznika. Aby go wyciszy¢, odblokuj
pojazd.

System alarmowy oferuje takze nastepujace
funkcje:

e Zabezpieczenie przed odholowaniem

e Wewnetrzny czujnik ruchu

e Wykrywanie stanu schowka w konsoli
srodkowej — nie dotyczy modelu 765LT

0 UWAGA: Alarm ani czujnik ruchu nie
uzbroja sie, dopdki schowek w konsoli
srodkowejnie zostanie zamkniety — nie
dotyczy modelu 765LT.

1.26

Uzbrajanie systemu alarmowego

Zablokujsamochdd (za pomoca funkcji wsiadania
bezkluczykalubz uzyciem pilota). Uzbrojenie sie
systemu alarmu antykradziezoweqgo trwa ok. 5
sekund.

Po zablokowaniu pojazdu kontrolka w przycisku
centralnego zamka pozostanie wtaczona przez
ok. 60 sekund, a nastepnie zacznie migac.

Rozbrajanie systemu alarmowego

Odblokujsamochdéd (za pomoca funkcji wsiadania
bez kluczyka lub z uzyciem pilota). W ten sposéb
alarm zostanie wytaczony, a kontrolka w

przycisku centralnego zamka przestanie migac.

Immobiliser

Immobiliser to uktad, ktéry nie dopuszcza do
uruchomienia samochodu McLaren przez osoby
nieuprawnione.

Jezeli czujniki wykryja brak pilota w pojeZdzie,

immobiliser wigcza sie automatycznie.

Wykrycie pilota w pojeZdzie powoduje

automatyczne wyfaczenie immobilisera.
UWAGA: Immobiliser moze zostac
wigczony wytacznie pod warunkiem, ze
silnik nie pracuje.
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Zabezpieczenie przed odholowaniem

Zabezpieczenie przed odholowaniem ma
ochronic¢ pojazd przed préba kradziezy z uzyciem
holownika z dzwigiem lub autolawety.

Kazde podniesienie lub przechylenie pojazdu
spowoduje wigczenie alarmu.

Uzbrojenie uktadu zabezpieczajacego przed
odholowaniem nastepuje w ok. 30 sekund po
zablokowaniu samochodu, a jego rozbrojenie w
momencie odblokowania samochodu.

Wytaczenie zabezpieczenia przed
odholowaniem

i

Aby wylaczyc¢ zabezpieczenie przed
odholowaniem, wytacz zapton, otwérz drzwi
kierowcy i nacisnijprzycisk umieszczony na
ich tylnej krawedzi. Kontrolka w przycisku
zaswieci sie, sygnalizujac, ze
zabezpieczenie przed odholowaniem
zostato wytaczone.

UWACGA: Zabezpieczenia przed
odholowaniem nie mozna wytaczyc,
dopdki zapton jest wiaczony.

Zamknijdrzwikierowcy i zablokujsamochod
(za pomoca funkcji wsiadania bez kluczyka
lub pilota). Zabezpieczenie przed
odholowaniem pozostanie wytaczone do
momentu odblokowania pojazdu.

Wewnetrzny czujnik ruchu

Wiaczenie alarmu nastepuje, gdy czujnikiwykryja
ruch w zablokowanym pojezdzie, np. w sytuacji,
gdy ktos rozbije szybe lub siegnie do wnetrza
przez otwarte okno.

Uzbrojenie wewnetrznego czujnika ruchu
nastepuje w ok. 30 sekund po zablokowaniu
samochodu, a jego rozbrojenie w momencie
odblokowania samochodu.

0 UWAGA: Pamietaj, aby przy wysiadaniu
z samochodu zamykac dach (tylko
modele Spider) oraz szyby i nie
zawieszac przedmiotdw na lusterku
wewnetrznym. Pomoze to uniknac
fatszywych alarméw.
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Wytaczenie wewnetrznego czujnika ruchu

1.28

Aby wytaczy¢ wewnetrzny czujnik ruchu,
wyfacz zapton, otwdrz drzwi kierowcy i
nacisnij przycisk umieszczony naich tylnej
krawedzi. Kontrolka w przycisku zaswieci
sie, sygnalizujac, ze wewnetrzny czujnik
ruchu zostat wytaczony.

UWAGA: Wewnetrznego czujnikaruchu
nie moznawytaczy¢, dopdéki zapton jest
wiaczony.

Zamknij drzwi kierowcy i zablokujsamochdéd
(za pomoca funkcji wsiadania bez kluczyka
lub pilota). Wewnetrzny czujnik ruchu
pozostanie wytaczony do momentu
odblokowania pojazdu.



Fotele

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE: Ustawienia fotela
nalezy regulowac, gdy samochéd jest
zaparkowany. Regulowanie fotelaw
czasie jazdy moze uniemozliwi¢
obserwacje drogi i ruchu oraz
spowodowac utrate panowania nad
samochodem. W wyniku tego moze
dojsc do wypadku.

A OSTRZEZENIE: Siedzenia mozna
regulowaé, nawet gdy w
samochodzie nie ma pilota. Nie
pozostawiaj dzieci w samochodzie
bezopieki. Przypadkowe poruszenie
fotelamoze spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Zwré¢ uwage, aby
przesuwajacy sie fotel nie
spowodowat przytrzasniecia.
Ponizsze zasady pozwalaja
ograniczy¢ ryzyko obrazen w razie
wypadku:

e Wszystkie osoby musza siedziec tak,

aby mogty miec¢ prawidtowo zatozone
pasybezpieczeristwa, ajednoczesnie
znajdowac sie jak najdalej od
przednich poduszek powietrznych.
Fotel kierowcy musi by¢ w pozycji,
ktéra umozliwia bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odlegtos¢ od
fotelakierowcy do pedatéw musibyc¢
tak dobrana, aby kierowca mégt je
wcisnac do konca. Odlegtosc miedzy
klatka piersiowa kierowcy a srodkiem
pokrywy poduszki powietrznej musi
by¢ wieksza niz 25 cm (10 cali). Rece
kierowcy trzymajacego kierownice
powinny by¢ lekko zgiete.

Kazda osoba w samochodzie musi
mie¢ prawidtowo zatozone pasy
bezpieczenstwa.

Fotel pasazera nalezy cofnac tak
daleko, jak to mozliwe przy
zachowaniu wygody.

OSTRZEZENIE: Firma McLaren
odradza montowanie w tym
samochodzie fotelikéw dla dzieci.
Jezeli jednak zdecydujesz sie na taki
krok, przestrzegaj ponizszych
wytycznych:

e Dzieci o wzroscie ponizej1,5 m (4 st.

11 cali) lub w wieku ponizej12 lat
musz3a podrézowac w odpowiednich
fotelikach.Szczeg6towe wymagania
mozna znalez¢ w obowiazujacych
przepisach lokalnych i krajowych.

e Jezelifotelik ma by¢ zamontowany

na fotelu pasazera, przesun fotel
maksymalnie do tytu.
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Fotele zrequlacja reczna

Reczne przesuwanie fotela do przodu i do
tytu

Unies dZzwignie, ustaw fotel w odpowiednim
pofozeniuipuscdZwignie, aby zablokowac fotel.

A OSTRZEZENIE: Zanim odjedziesz,
sprawdz, czy fotel jest zablokowany
w wybranym potozeniu.

0 UWAGA: Nie przewoZ bagazuwe wnece
na stopy, za fotelami, pod fotelami ani
z boku foteli. Moze to spowodowac ich
uszkodzenie.
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Reczna regulacja kata pochylenia oparcia

A OSTRZEZENIE: Oparcia powinny by¢
ustawione w potozeniu jak
najbardziejzblizonym do pionowego.
Taka pozycja pozwala zmniejszy¢
ryzyko obrazen.

0 UWAGA: Regularne odchylanie oparcia
fotela tak, aby stykato sie z tylna
przegroda, moze zczasem spowodowac
uszkodzenia.

Unies dZwignie, ustaw oparcie fotela w
odpowiednim potozeniu i pus¢ dzwignie.

Reczna regulacja wysokosci fotela

Nacisnij przycisk w gére lub w déti przytrzymaj,
az fotel zostanie ustawiony na zadanej
wysokosci.

0 UWAGA: Tylko fotel kierowcy jest
wyposazony w regulacje wysokosci.
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Fotele sportowe

Przesuwanie fotela do przodu i do tytu

UWAGA: Ustawienie fotela mozna
regulowac wytacznie przesuwajac fotel
do przodu ido tytu.

Aby wyregulowac potozenie fotela, unies
dZwignie i przesun fotel do odpowiedniego
pofozenia. Sprawdz, czy wygodnie dosiegasz
wszystkich pedatéw i czy mozesz operowac nimi
na catej dtugosci skoku.

A OSTRZEZENIE: Zanim odjedziesz,
sprawdz, czy fotel jest zablokowany
w wybranym potozeniu.

0 UWAGA: SprawdZ, czy we wnece na
stopy ani obok foteli nie ma
przedmiotdw, ktére mogtyby
uniemozliwic¢ petna regulacje fotelilub
spowodowac ich uszkodzenie.

Regulacjawysokosciikatanachyleniafotela

W celu ustawienia wysokosci i kata nachylenia
fotela skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Tegorodzajuregulacje
powinien wykonywa¢ wytacznie
serwis dealera firmy McLaren.

Fotele z regulacja elektryczna

Elektryczna regulacja foteli

Przetaczniki regulacji znajduja sie z boku
podstawy fotela i mozna z nich korzystac, gdy
pojazd jest w dowolnym trybie aktywnosci
(Awake), zobacz Tryb zasilania samochodu,
strona 2.04.

0 UWAGA: Nie przewoZ bagazuwe wnece
na stopy, za fotelami, pod fotelami ani
z boku foteli, poniewaz moze to
spowodowac ich uszkodzenie.

Przesuwanie do przodu i do tytu
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Nacisnij i przytrzymaj przyciski (1), az fotel
zostanie ustawiony w zadanym potozeniu.

Elektryczna requlacja kata pochylenia
oparcia

A OSTRZEZENIE: Oparcia powinny by¢
ustawione w potozeniu jak
najbardziejzblizonym do pionowego.
Taka pozycja pozwala zmniejszy¢
ryzyko obrazen.

0 UWAGA: Podczas pochylania oparcia
podstawa fotela automatycznie
przesuwa sie do przodu o odlegtos¢
zalezna od jej ustawienia wzgledem
tylnej przegrody. Jezeli przy catkowicie
odchylonym w tyt oparciu przesuniesz
podstawe fotelado tytu, oparcie uniesie
sie automatycznie, tak aby nie stykato
sie z tylna przegroda.
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==

Nacisnij i przytrzymaj przyciski (2), az oparcie
fotela zostanie ustawione w zadanym potozeniu.

A\

OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze system
klasyfikacji pasazera moze nie dziatac¢
prawidtowo, jezeli pod fotelem
pasazera beda sie znajdowaty
jakiekolwiek przedmioty.

Elektryczna regulacja wysokosci fotela

==

Nacisnij i przytrzymaj przyciski (3), az fotel
zostanie ustawiony na zadanej wysokosci.
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Elektryczna regulacja podparcia ledZwi

—_

Nacisnij (1) w celu podniesienia podparcia ledzwi
lub (2) w celu jego opuszczenia.

Nacisnij (3) w celunadmuchania podparcia ledZwi
lub (4) w celu wypuszczenia z niego powietrza.

Zapisywanie potozenia w pamieci

Systemy samochodu pozwalaja zapisac pozycje
fotela, lusterek zewnetrznych i kota kierownicy
maksymalnie dwoch kierowcow.

0 UWAGA: Zapisywanie i przywotywanie
pozycji lusterek zewnetrznychi
kierownicy odbywa sie wytacznie przy
uzyciu przyciskdw pamieci kierowcy.

0 UWAGA: Zapisanie i przywotanie pozycji
kierownicy jest mozliwe pod
warunkiem, ze w samochodzie jest
zamontowana kolumna kierownicy z
elektryczna requlacja potozenia.

Ustaw fotel, lusterka i kierownice w
odpowiednich potozeniach, zobacz Elektryczna
regulacja potozenia kierownicy, strona 1.37,
Lusterka zewnetrzne, strona 1.50.

Aby zapisac ustawienie, przytrzymaj przycisk
programowania (1), jednoczesnie naciskajac
jeden z przyciskéw pamieci potozenia (2).

Przywotywanie zapisanego potozenia

A OSTRZEZENIE: Przywotywanie
zapisanych potozen fotela, lusterek
i kierownicy nalezy przeprowadzac,
gdy samochéd jest zaparkowany. Ta
czynnos¢ moze przeszkodzi¢ w
obserwowaniudrogiiruchu. Efektem
moze by¢ utrata panowania na
pojazdem i wypadek.

0 UWAGA: Zapisywanie i przywotywanie
pozycji lusterek zewnetrznych i
kierownicy odbywa sie wytacznie przy
uzyciu przyciskéw pamieci kierowcy.

0 UWAGA: Zapisanieiprzywotanie pozycji
kierownicy jest mozliwe pod
warunkiem, ze w samochodzie jest
zamontowana kolumna kierownicy z
elektryczna regulacja potozenia.
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Nacisnij przycisk (2), pod ktérym jest zapisane
zadane ustawienie i przytrzymaj go, az fotel,
lusterka zewnetrzne i kierownica osiagna
zaprogramowanie potozenie.

Komfortowe wysiadanie

A OSTRZEZENIE: Zwré¢ uwage, aby
przesuwajacy sie fotel nie
spowodowat przytrzasniecia.
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Uaktywnienie funkcji wygodnego wsiadania/
wysiadania sprawia, ze po wytaczeniu silnika i
otwarciudrzwikierowcy fotel kierowcy przesuwa
sie maksymalnie do tytu i do najnizszego
pofozenia, a kierownica przesuwa sie w strone
deski rozdzielczej i unosi maksymalnie do gory.

Utatwia to wyjscie zsamochodu. Aby wtaczyc¢ lub
wytaczyc te funkcje, zobacz Komfortowe
wsiadanie/wysiadanie, strona 4.19.

o UWAUGA: Kierownica zmieni potozenie,
jesliw samochodzie jest zamontowana
kolumna kierownicy z regulacja
elektryczna.

Komfortowe wsiadanie

Aby po wejsciu do samochodu przywrdcic¢
ostatnio ustawione potozeniakierownicy i fotela
kierowcy, uzyjdzwignisterujacej po lewej stronie
kolumny kierownicy.

0 UWAGA: Kierownica zmieni potozenie,
jesliw samochodzie jestzamontowana
kolumna kierownicy z regulacja
elektryczna.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy na
wyswietlaczu Folding Driver Display ukaze sie
komunikat ,Dostepne komfortowe wsiadanie.
Pociagnijlewa dZwignie, aby wiaczy¢ lub nacisnij
0K, aby anulowac”.

Pojazd musi by¢ w trybie aktywnym i miec
wiaczony zapton, drzwi kierowcy musza by¢
zamkniete, a funkcja komfortowego wsiadania/
wysiadania musi by¢ wtaczona.

1. Abywitaczyc funkcje komfortowego
wsiadania, pociagnij dZzwignie sterujaca
jedenraz do siebie.

2. Wkazdejchwilimozesz wytaczyc te funkcje
dZwignia sterujaca lub poprzez otwarcie
drzwi kierowcy. Na wyswietlaczu Folding
Driver Display pojawi sie komunikat,Powrot
po komfortowym wsiadaniu. Uzyj dZzwigni
lub otw6rz drzwi, aby przerwac”,

o UWAGA: Ta funkcja moze tylko ustawic
fotelikierownice w takim potozeniu, w
jakim sie znajdowaty przed uzyciem
funkcji komfortowego wsiadania/
wysiadania. Nie przywrdci fotelai
kierownicy do zaprogramowanej
pozycji, chyba ze znajdowaty sie w nigj
wczesniej.

3. Jezeliprzed uzyciem dZwigni sterujacej
pofozenia fotela lub kierownicy zostana
zmienione recznie, ta funkcja pozostanie
niedostepna azdo kolejnego uzycia funkcji
komfortowego wsiadania/wysiadania.
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i ]

UWAGA: Funkcje komfortowego
wsiadania/wysiadaniamoznaanulowac,
uruchamiajac silnik, naciskajac
przefacznik fotela lub kolumny
kierownicy albo uzywajac dzwigni po
lewej stronie kolumny kierownicy w
chwili, gdy fotel powraca do swojego
potozenia.

Jezeli dziatanie funkcji komfortowego
wsiadania/wysiadania zostanie anulowane,
to z uzyciem tej funkcji nie bedzie mozna
ustawic fotela ani kierownicy w ich
poprzednich potozeniach. Komunikat na
wyswietlaczu Folding Driver Display zniknie,
a dZwignia sterujaca odzyska swoja
normalna funkcjonalnosc. Funkcja ta stanie
sie znéw dostepna, gdy uzyjesz po raz
kolejny funkcji komfortowego wsiadania/
wysiadania.

Gdy fotel i kierownica wréca do swych
poprzednich pozycji, komunikat na
wyswietlaczu Folding Driver Display zniknie
i rozlegnie sie alarm dzwiekowy
potwierdzajacy, ze proces dobiegt korica.

Fotele podgrzewane

Ustawienia foteli podgrzewanych sa dostepne
na ekranie sterowania klimatyzacja na ekranie
Central Infotainment Touchscreen. Patrz Fotele
podgrzewane, strona 5.11.

0 UWAGA: Podgrzewanie foteli jest

dostepne wytacznie wéwczas, gdy silnik
pracuje.

Superlekki fotel CF do wersji LT

Przesuwanie fotela do przodu i do tytu

UWAGA: Ustawienie fotela mozna
regulowacwylacznie przesuwajac fotel
do przodu i do tytu.

Aby wyregulowac potozenie fotela, unie$
dZwignie i przesun fotel do odpowiedniego
potozenia. Sprawdz, czy wygodnie dosiegasz
wszystkich pedatéwiczy mozesz operowac nimi
na catej dtugosci skoku.
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A OSTRZEZENIE: Zanim odjedziesz,
sprawdz, czy fotel jest zablokowany
w wybranym potozeniu.

o UWAGA: Sprawdz, czy we wnece na
stopy ani obok foteli nie ma
przedmiotéw, ktére mogtyby
uniemozliwi¢ petna regulacje foteli lub
spowodowac ich uszkodzenie.

Regulacjawysokosciikatanachyleniafotela

W celu ustawienia wysokosci i kata nachylenia
fotela skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Tego rodzajuregulacje
powinien wykonywac¢ wytacznie
serwis dealera firmy McLaren.
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Kierownica i kolumna kierownicy

Recznaregulacja potozenia ® rece trzymajace kierownice byty lekko Elektrycznaregulacja potozenia
kierownicy 2giete kierownicy

e nogi miaty swobode ruchu ]
OSTRZEZENIE: Regulacje potozenia

A OSTRZEZENIE: Regulacje potozenia
kierownicy nalezy przeprowadzac

. . . h e wszystkie informacje na wyswietlaczu A
kierownicy nalezy przeprowadza¢

tylko wtedy, gdy samochéd jest Evci)[ljd(;zzgngwer Display byty wyraznie tylko wtedy, gdy samochdd jest
zaparkowany. Ta czynnos¢ moze zaparkowany. Ta czynnos¢ moze
przeszkodzi¢ w obserwowaniu drogi  pg zakoriczeniu nalezy unies¢ dzwignie w gore, przeszkodzi¢ w obserwowaniu drogi
i ruchu. Efektem moze byé utrata aby zablokowac kierownice w Ustawionym i ruchu. Efektem moze byC' utrata
panowania na pojazdem i wypadek. potozeniu. Zanim ruszysz, sprawdz, czy dzwignia panowania na pojazdem i wypadek.
Potozenie kierownicy mozna zmienia¢ w dwoch  jest zablokowana. Kierownice mozna requlowac w osi géra-dot i
osiach: géra-doti przod-tyt. przéd-tyt. Stuzy do tego przycisk na kolumnie

kierownicy, ktory dziata, gdy pojazd jest w
dowolnym trybie aktywnosci, zobacz Tryb
zasilania samochodu, strona 2.04.

Przetacznik sterujacy znajduje sie po lewej
stronie kolumny kierownicy.

Ponacisnieciu dZzwigni(zaznaczona) w détnalezy
ustawic kierownice w takim potozeniu, aby:
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Kierownica i kolumna kierownicy

—

1. Wysokos¢: podnoszenie

2. Wysokos¢: opuszczanie

3. Wysieg: odsuwanie

4, Wysieq: przysuwanie

Poruszanie przetacznikiem sterujacym na
kolumnie w kierunkach 1i 2 pozwala regulowac

wysokosc¢ kierownicy, ktéra opuszcza sie lub
unosi.

Poruszanie przetacznikiem sterujgcym na
kolumnie w kierunkach 3i 4 pozwala reqgulowac
wysieg kierownicy, ktéra przysuwa sie do
kierowcy lub od niego oddala.
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o UWAGA: Przetacznik sterujacy na
kolumnie pozwala przesuwac
kierownice tylko w jednej osi naraz.

Zapomoca przetacznika sterujgcego nakolumnie
nalezy ustawic koto kierownicy tak, aby:

e rece trzymajace kierownice byty lekko
zgiete

e nogi miaty swobode ruchu

e wszystkie informacje na wyswietlaczu
Folding Driver Display byty wyraznie
widoczne.

Automatyczna regulacja potozenia
kierownicy

W samochodach wyposazonych w fotele z
regulacja elektrycznga potozenie regulowanej
elektrycznie kierownicy jest zapisywane wraz z
potozeniem fotelailusterek. Zobacz Zapisywanie
potozenia w pamieci, strona 1.33.

A OSTRZEZENIE: Nie trzymaj rak na
kierownicy ani kolumnie, gdy
przesuwaja sie one do potozenia
docelowego.

0 UWAGA: Kazde uzycie przetacznika
sterujacego na kolumnie powoduje
przerwanie zmiany potozenia.

Komfortowe wsiadanie/wysiadanie

Uaktywnienie funkcji wygodnego wsiadania/
wysiadania sprawia, ze po wytaczeniu silnika i
otwarciu drzwi kierowcy kierownica wraz z
kolumna odsuwa sie od kierowcy i unosi
maksymalnie do gory.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc te funkcje, zobacz
Komfortowe wsiadanie/wysiadanie, strona4.19.

Aby przywrdcic ostatnio ustawione potozenia
kierownicy i kolumny, uzyjdZwignikontrolnejpo
lewej stronie kolumny kierownicy. Zobacz
Zapisywanie potozenia w pamieci, strona 1.33.

A OSTRZEZENIE: Nie trzymaj rak na
kierownicy ani kolumnie, gdy
przesuwaja sie one do potozenia
docelowego.

0 UWACGA: Kazde uzycie przetacznika
sterujacego na kolumnie powoduje
przerwanie zmiany potozenia.



Kierownica i kolumna kierownicy

Sygnat dZwiekowy

SygnatdZwiekowy wiacza sie, naciskajac srodek
kota kierownicy.

0 UWAGA: SygnatdZwiekowy dziata takze
przy wytaczonym zaptonie.
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Bezpieczenistwo 0s6b

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczeristwa i foteliki dzieciece naleza
do najskuteczniejszych rozwiazan
unieruchamiajacych podréznych. W razie
wypadku pomagaja uniknac obrazen na skutek
uderzenia w elementy wyposazenia wnetrzai
obrazen kregéw szyjnych.

A OSTRZEZENIE: Pas bezpieczeristwa
nie spetnia swojej funkgji, jesli
podrézny nie zatozy go, zatozy
nieprawidtowo lub nie wepnie
prawidtowo do zamka. Zawsze
sprawdzaj, czy wszystkie osoby
jadace samochodem maja
prawidtowo zatozone pasy
bezpieczeristwa. Pomoze to uniknac
obrazen.

Przestrzegaj nastepujacych zasad:

e pas powinien by¢ zatozony jak
najnizejw okolicy miednicy, tzn.leze¢
na stawach biodrowych, a nie na
podbrzuszu

e pasnie moze by¢luzny
e pasnie moze by¢ skrecony

e paspowinienprzebiegacprzezsrodek
barku

1.40

e pas powinien ptasko przylega¢ do
srodkowej czesci obojczyka, miedzy
szyja a ramieniem

e czes¢ramieniowa nalezy pociagnac
do géry, aby napia¢ czesc biodrowa.

Jezeli pasa uzywa osoba jadaca
samochodem, nie mozna uzywac go
jednoczesnie do mocowania
jakichkolwiek przedmiotéw.

Nalezy unika¢noszeniazbytgrubych
ubran.

Pasa nie wolno zaktadac tak, aby
stykat sie z ostrymi lub delikatnymi
obiektami, szczegélnie jeslipodrézny
ma je przy sobie lub s3 czescia jego
odziezy. Moze to spowodowac
uszkodzenie pasai obrazenia osoby
podrézujacej samochodem.

Pasem bezpieczenstwa moze by¢ w
danym momencie przypieta tylko
jedna osoba.

Nie wolno pozwala€ na przewozenie
dzieci na kolanach innego pasazera.

A

Dzieci o wzroscie ponizej1,5m (4 st.
11 cali) lub w wieku ponizej12 lat
musza podrézowac w odpowiednich
fotelikach. Podczas montazu
fotelikoéw dla dzieci nalezy
przestrzegac instrukcji producenta.
Szczegb6towe wymagania mozna
znalez¢éw obowigzujacych przepisach
lokalnych i krajowych.

OSTRZEZENIE: Kobiety w cigzy
powinny zaktadaé pasy, aby zapewni¢
maksimum bezpieczenstwa sobiei
nienarodzonemu dziecku. Pas
powinien przebiegac ponizej
podbrzusza na wysokosci bioder, a
jegogornaczesénalezy poprowadzic
miedzy piersiamiizbokubrzucha. Pas
nie moze zwisac ani by¢ skrecony.

OSTRZEZENIE: Pas zapewnia
przewidziany stopien ochrony tylko
wtedy, gdy oparcie fotela jest
ustawione w pozycji bliskiej pionu, a
podrézny siedzi prosto.

OSTRZEZENIE: Mocno zabrudzone lub
uszkodzone pasy i zamki powoduja,
Ze pas nie spetnia poprawnie swojej
funkcji. Zatrzask pasa musi
catkowicie zapinac sie w zamku.



Bezpieczenstwo osob

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy
pasy bezpieczenstwa nie s3
uszkodzone, przytrzasniete i nie
przebiegaja po przedmiotach o
ostrych krawedziach. Podczas
wypadku taki pas mégtby sie
rozerwac i spowodowac obrazenia.
Jezelipasy zostaty kiedys uszkodzone
lub narazone na duze obciazenia,
oddaj je do kontroli. Prace przy
pasach bezpieczeistwa powinien
wykonywacwytacznie serwis dealera
firmy McLaren.

Zakfadanie pasa bezpieczenstwa

1. UsiadZ wygodnie i sprawdz, czy masz w
zasiegu reki elementy sterowania.

2. Chwyc pas za zatrzask i przeciagnij w
poprzek tutowia, tak aby lezat ptasko
posrodku mostka miedzy szyja a ramieniem,
a dalej na klatce piersiowej i w okolicy
miednicy.

3. Gdy pas bedzie juz prawidtowo utozony,
wsun zatrzask do zamka i przycisnij.
Klikniecie bedzie oznaczac, ze pas zostat
zapiety.

Sprawdz potaczenie, prébujac wyciagnac
zatrzask z zamka.

Napinacze paséw bezpieczenstwa

Pasy bezpieczeristwa sa wyposazone w
napinacze. Zadaniemnapinaczy jest naprezenie
pasow i docisniecie ich do ciata pasazera lub
kierowcy w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE: Jezeli fotel pasazera
jest pusty, nie zapinaj jego pasa. W
razie wypadku moze dojs¢ do
uruchomienia napinaczy.

A OSTRZEZENIE: Napinacze nie
koryguja nieprawidtowej pozycji w
fotelu ani Zle zatozonych paséw.

Napinacze nie przyciagaja osoby
uzywajacej pasa do oparcia fotela.

Jezeli dojdzie do uderzenia z przodu lub z tytu i
ruch pojazdu zostanie gwattownie wyhamowany
lub przyspieszony, zostana uruchomione
napinacze kazdego pasa, ktérego zatrzask jest
wpiety do zamka.

Uruchomienie napinaczy powoduje huk, a
dodatkowo w samochodzie moze sie pojawic
niewielka ilos¢ pytu. Wiacza sie takze kontrolka
ostrzegawcza uzupetniajacego systemu
bezpieczeristwa.

A OSTRZEZENIE: Jezeli napinacze
zostaty uruchomione (lub jesli
podejrzewasz, ze mogto do tego
dojsc), pojazdem NIE WOLNO jezdzic.
Nalezy sie jak najszybciej
skontaktowacz najblizszym punktem
dealerskim firmy McLaren.
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Bezpieczeristwo 0s6b

Ograniczniki sity napiecia paséw
bezpieczenstwa

Pasy bezpieczeristwa sa wyposazone w
ograniczniki sity napiecia. Ograniczniki sity
napiecia paséw bezpieczenstwa sa zestrojone z
poduszkami powietrznymi. Podczas wypadku
stopniowo zmniejszaja napiecie paséw i nacisk
wywierany na ciato osoby podrézujacej
pojazdem.

Kontrolka ostrzegawcza paséw
bezpieczenstwa

0 koniecznosci zapiecia paséw przypominaja
podréznym Blontrolka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwanawyswietlaczu Folding Driver
Display oraz dZzwiek ostrzegawczy. Sygnaty te sa
wytaczane, gdy kierowca i pasazer zapna swoje
pasy.
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Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa (SRS)

System poduszek powietrznych

Samochod MclLaren ma nastepujace poduszki
powietrzne:

e Przedniapoduszka powietrznakierowcy w
kierownicy

e Przedniapoduszkapowietrznapasazeraw
gornej czesci deski rozdzielczej

e Boczne poduszki powietrzne chroniace
gtowe w drzwiach

A OSTRZEZENIE: Aby poduszki
powietrzne mogty zadziatac
prawidtowo, kierownica, pokrywa
poduszki pasazerai tapicerka drzwi
nie moga by¢ niczym przykryte.

A OSTRZEZENIE: Poduszki powietrzne
sarozwigzaniem zwiekszajacym
skutecznos¢ pasow. Nie zastepuja
prawidtowo uzywanych paséw
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przestrzeganie
ponizszych zasad pozwala ograniczy¢
ryzyko obrazen w razie wypadku:

Klatka piersiowa kierowcy musi by¢
oddalona co najmniej 25 cm (10 cali)
od poduszki powietrznej.

Gdy samochéd jedzie, nie nalezy
nachylac sie nad deska rozdzielcza.

Nie nalezy opierac stép na desce
rozdzielcze;j.

Kierownice nalezy trzymac za
zewnetrzna czeséobreczy. Trzymanie
jej w srodkowej czesci w chwili
uruchomienia poduszki powietrznej
moze spowodowac obrazenia.

Osoby jadace samochodem nie moga
opierac sie o drzwi — dotyczy to
zwtaszcza dzieci.

Miedzy osobami podrézujacymi
samochodemaobszaremrozktadania
sie poduszek powietrznychnie moga
znajdowac sie zadne przeszkody.

Mogtoby to doprowadzi¢ do obrazen,
poniewaz poduszki napetniaja sie
bardzo szybko.
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Wymiana poduszek powietrznych

A OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na
trwatos¢ podzespotéw firmaMcLaren
zaleca wymiane poduszek
powietrznych co 15 lat. Pozwala to
mie¢ pewnos¢, ze w razie potrzeby
zostang one uruchomione.

Przerdbki systemu poduszek powietrznych

Jezeli dostosowanie samochodu do potrzeb
osoby niepetnosprawnej wymaga przerobki
systemu poduszek powietrznych, skontaktuj sie
z najblizszym dealerem firmy McLaren. Wiecej
informacji o dealerach firmy McLaren mozna
znalez¢ w przewodniku dotyczacym ustug i
gwarancji.

Przednie poduszki powietrzne

Przednia poduszka powietrzna kierowcy (1)
rozktada sie przed kierownica, a przednia
poduszka powietrzna pasazera (2) przed deska
rozdzielcza i ponad nia.

Roztozenie przednich poduszek powietrznych
nastepuje, jesli system ustali, ze moze to
zapewnic¢ podréznymdodatkowa ochrone przed
urazami gtowy i klatki piersiowe;j.

0 UWAGA: Roztozenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera nastepuje tylko
wtedy, gdy kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazera wytaczona) na
gérnej konsoli JEST WYLACZONA,
zobacz System klasyfikacji pasazera -
fotel pasazera, strona 1.44.

Boczne poduszki powietrzne chroniace
gtowe

A OSTRZEZENIE: Nastepujace zasady
pozwalaja zmniejszyc ryzyko, ze
rozktadajace sie boczne poduszki
chroniace gtowe spowoduja urazy u
0s6b podrézujacych samochodem:

e Miedzy osobami podrézujacymi
samochodem aobszaremrozktadania
sie poduszek powietrznych niemoga
znajdowac sie zadne przeszkody.

e Nadrzwiach nie wolno mocowa¢
zadnych akcesoriow.

e Osobypodrézujace samochodem nie
moga miec¢ w kieszeniach ciezkich ani
ostro zakoriczonych przedmiotéw.

e Osobyjadace samochodem nie moga
opierac sie o drzwi - dotyczy to
zwtaszcza dzieci.
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Boczne poduszkichroniace gtowe znajduja siew
gornej czesci panelu kazdych drzwi. Ich
roztozenie nastepuije, jesli system ustali, ze moze
to zapewnic¢ dodatkowa ochrone gtowy osoby,
ktéra zajmuje miejsce po tej stronie pojazdu, z
ktérej nastapito uderzenie.
o UWAGA: Poduszka powietrzna
chroniaca gtowe po stronie pasazera

jest rozktadana tylko wtedy, gdy fotel
pasazera jest zajety.
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Systemklasyfikacji pasazera - fotel pasazera

System okresla, czy fotel pasazera jest zajety,
na podstawie sygnatu z maty pojemnosciowej
zamontowanej w podstawie fotela oraz
sprawdzenia, czy pas bezpieczeristwa pasazera
zostat zapiety. System wyfacza poduszke
powietrzna pasazera, jezeli na fotelu tym
podrézuje dziecko w foteliku lub jesli fotel nie
jest zajety, ajednoczesnie gwarantuje roztozenie
poduszki, jesli fotel zajmuje osoba dorosta.

Status poduszek powietrznych wskazuje
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
na gornej konsoli.

Kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
wiacza sie w chwili wigczenia zaptonu i gasnie
po 5 sekundach.

Kontrolka ostrzegawcza pozostanie wtaczona,
jeslina fotelu pasazera podrézuje dziecko w
foteliku lub jeslijest on pusty.

0 UWAGA: Kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazera wyfaczona) jest
wiaczona zawsze, gdy na fotelu
pasazera nie podrézuje osoba dorosta.

Jezeli kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR
BAG OFF (Poduszka powietrzna pasazera
wytaczona) jest wtaczona, oznacza to, ze
przednia poduszka powietrzna pasazera jest
nieaktywna. Poduszka powietrzna chroniaca
gtowe inapinacz pasa bezpieczeristwa po stronie
pasazera pozostaja aktywne, nawet jesli
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
jest wiaczona.
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OSTRZEZENIE: Jezeli po
zamontowaniu fotelika dzieciecego
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER
AIR BAG OFF (Poduszka powietrzna
pasazera wytaczona) nie swieci,
oznacza to, ze przednia poduszka
powietrzna pasazera nie zostata
wytaczona. W takiej sytuacji
roztozenie sie poduszki powietrznej
mogtoby spowodowac u dziecka
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Firma McLaren
odradza przewozenie pod fotelem
jakichkolwiek przedmiotow,
poniewaz mogtoby to zaktécic prace
systemu klasyfikacji pasazera. Firma
McLaren zaleca réwniez, aby nie
umieszcza¢ na fotelu dodatkowych
elementéw, takich jak pokrowce lub
poduszki, a takze aby nie uzywac
nieoryginalnych akcesoriéw, takich
jak pokrowce, maty grzewcze czy
naktadki masujace. Tego rodzaju
przedmioty maja duzy wptyw na
sposob dziatania systemu klasyfikacji
pasazera. Firma McLaren zaleca, aby
NIE uzywac nieoryginalnych
akcesoriow, takich jak pokrowce,
maty grzewcze czy nakfadki
masujace.

OSTRZEZENIE: Nafotelu pasazeranie
powinno sie takze ktas¢ urzadzen
elektronicznych, ktére sa wiaczone
lub podtaczone do gniazda
akcesoriéw o napieciu 12 V. Takie
urzadzenia moga mie¢ wptyw na
sposéb dziatania systemu klasyfikacji
pasazera.

OSTRZEZENIE: Rozlanie na fotelu
pasazera ptynu (w tym zamoczenie
go przez deszcz) moze wptywac na
dziatanie systemu klasyfikacji
pasazera. Jezeli fotel pasazera jest
pusty, a kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazerawytaczona) nie
Swieci, nie montuj na tym fotelu
fotelika dla dziecka i nie pozwol
nikomu na nim podrézowac. W takiej
sytuacji nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z najblizszym
dealerem firmy McLaren.

OSTRZEZENIE: Nie ukfadaj ostro
zakoriczonych przedmiotéw nafotelu
pasazera. Przebicie poduszki
siedziska moze spowodowa¢é
uszkodzenie systemu klasyfikacji
pasazera.
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A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw (np. poduszek)
pod fotelikiem dzieciecym, aby mie¢
pewnos¢, ze system klasyfikacji
pasazera bedzie dziatac poprawnie.
Podstawa fotelika musi zawsze
stykac sie cata powierzchnia z
fotelem. Nieprawidtowo
zamontowany fotelik moze w razie
wypadku nie zapewni¢ zaktadanego
poziomu ochrony i spowodowac
obrazenia.

Roztozenie poduszki powietrznej

W przypadku kolizji uzupetniajacy system
bezpieczenstwa napetnia poduszki
bezpieczeristwa, aby chronic¢ osoby podrézujace
samochodem. System ma za zadania zapewnic
osobomw pojeZdzie optymalng ochrone, dlatego
zaleznie od powagi kolizji moze decydowac, ile
poduszek zostanie roztozonych i czy maja one
zostac napetnione catkowicie, czy czesciowo.

System wykorzystuje czujniki, ktére pozwalaja
szybko ocenic¢, jak powazna jest kolizja oraz ile
0s6b znajduje sie w samochodzie. Po ustaleniu
tych danych system rozktada odpowiednie
poduszki powietrzne ireguluje cisnienie w strefie
uderzenia tak, aby uchroni¢ podréznych przed
obrazeniami.

1.46

Nastepnie, niemal od razu po zakoriczeniu ich
napetniania, poduszki powietrzne zaczynaja sie
oprozniac. Gaz, ktérym zostaty napetnione,
uchodzi przez znajdujace sie w nich otwory.
Dzieki takiemu rozwigzaniu podrézni rzadziej
doznaja powaznych uszkodzen ciata
spowodowanych uderzeniem.

Mimo ze poduszka powietrzna spowalnia i
ogranicza ruch ciata chronionej osoby, a takze
zmniejszaobciazenia, jakim jest ono poddawane,
to nie zastepuje prawidtowo zatozonych pasow
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Roztozenie poduszek
powietrznych powoduje huk, a
dodatkowo w samochodzie moze sie
pojawi¢ niewielka ilos¢ drobnego
proszku. Huk nie stanowi zagrozenia
dla stuchu, zas proszek jest
nieszkodliwy dla zdrowia, a jego
obecnosc nie oznacza wybuchu
pozaru. U oséb cierpiacych na astme
i inne schorzenia uktadu
oddechowego proszek moze
powodowac krotkotrwate problemy
z oddychaniem. Probleméw z
oddychaniem mozna uniknag, jak
najszybciej wysiadajac z samochodu
lub otwierajac okno.

OSTRZEZENIE: Po zadziataniu
poduszki powietrznej elementy
poduszki sa goracei nie nalezy ich
dotykac. Poduszki powietrzne nalezy
wymienic u dealera firmy McLaren.

Konfiguracje nietypowe (OOP)

Zastosowany w samochodzie MclLaren system
poduszek powietrznych zostat sprawdzony pod
katem poprawnosci dziatania w przypadkach,
gdy mate dziecko zajmuje nietypowa pozycje
(OOP). Sytuacja OOP moze mie¢ miejsce podczas
kolizji z roztozeniem poduszek powietrznych,
jezeli dziecko podrézujace na fotelu pasazera
zajmuje nieprawidtowa pozycje.

Kontrolka ostrzegawcza uzupetniajacego
systemu bezpieczenstwa (SRS)

Powifaczeniu zaptonuiuruchomieniussilnika
uzupetniajacy system bezpieczeristwa w
regularnych odstepach czasuwykonuje autotest.

Kontrolka ostrzegawcza na ekranie Folding Driver
Display wiacza sie w chwili wigczenia zaptonu i
gasnie po 5 sekundach od uruchomienia silnika.

A OSTRZEZENIE: W razie wystapienia
ktérejkolwiek z ponizszych
okolicznoscinatychmiast skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren:
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e Powtaczeniu zaptonu kontrolka
ostrzegawcza nie wiaczasie.

e Kontrolka nie gasnie po 5 sekundach
od uruchomienia silnika.

e Pouruchomieniu silnika kontrolka
witacza sie ponownie.

Funkcje bezpieczeristwa

Jezeli dojdzie do wypadku, samochdd uruchomi
nastepujace funkcje, aby pomdéc osobom
podrézujacym i stuzbom ratowniczym:

e drzwiodblokuja sie;
e wiacza sie Swiatta awaryjne;
e wiaczy sie oswietlenie wnetrza.

W niektdrych przypadkach wyfaczy sie uktad
paliwowy.

Dzieci podrézujagce samochodem

A OSTRZEZENIE: Nawet jesli dziecko
znajduje sie w swoim foteliku, nie
pozostawiaj go w samochodzie bez
dozoru. Dzieci moga sie zrani¢ o
elementy samochodu lub otworzy¢
drzwi, a zbyt dtugie przebywanie w
niskiej lub wysokiej temperaturze
moze sie dla nich skoriczy¢ nawet
Smiercia.

Dziecko, ktére otworzy drzwi
samochodu, potencjalnie narazainne
osoby na obrazenia, a jesli
wydostanie sie na zewnatrz, moze
sie zrani¢ lub zostac¢ potracone przez
przejezdzajace pojazdy.

Nie wystawiaj fotelika dzieciecego
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Metalowe elementy
fotelika moga sie nagrzacioparzyc
dziecko.

Wszelkie ciezkie lub twarde obiekty
przewozone wewnatrz samochodu
musz3a by¢ odpowiednio
zamocowane.

W razie wypadku, gwattownego
hamowania lub nagtej zmiany
kierunkuwszelkie niezabezpieczone
lub nieprawidtowo umieszczone
tadunki zwiekszaja ryzyko
odniesienia obrazen przez dziecko.

Fotelik dzieciecy

Firma McLaren odradza montowanie w tym
samochodzie fotelikéw dla dzieci. Jezeli jednak
zdecydujesz sie na taki krok, przestrzegaj
ponizszych wytycznych:

Dzieci o wzroscie ponizej 1,5 m (4 st. 11 cali) lub
w wieku ponizej 12 lat musza podrézowac w
fotelikach dobranych do ich masy ciata. Jesli
potrzebujesz porady, skontaktuj sie zdealerem
firmy McLaren.

Szczegétowe wymagania mozna znalez¢ w
obowigzujacych przepisach lokalnychikrajowych.
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A OSTRZEZENIE: Jezeli przednia
poduszka powietrzna pasazera jest
aktywna, na fotelu pasazera nie
wolnomontowacfotelikadzieciecego
skierowanego tytem do kierunku
jazdy. Status poduszki wskazuje
kontrolka PASSENGER AIR BAG OFF
(Poduszka powietrzna pasazera
wytaczona).
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OSTRZEZENIE: Jezeli kontrolka
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazerawytaczona) nie
sSwieci, na fotelu pasazera nie wolno
montowac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku
jazdy. Mozna zamontowac fotelik
skierowany przodem do kierunku
jazdy. Przypomina o tym etykieta
ostrzegawcza po stronie pasazera.

A OSTRZEZENIE: Jezeli na fotelu
pasazera ma zosta¢ zamontowany
fotelik dzieciecy, cofnij fotel
maksymalnie do tytu i opusé go do
najnizszego potozenia. Fotele
pasazera zregulacja reczna nie maja
mozliwosci zmiany wysokosci.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidfowy
montaz fotelika dzieciecego moze
sprawic, ze w razie wypadku lub
gwattownego hamowania dziecko
nie bedzie odpowiednio
unieruchomione i moze odnies¢
obrazenia. Podczas montazufotelika
dzieciecego przestrzegaj instrukcji
producenta.

Funkcja bezpieczenstwa dzieci KISI

W samochodzie McLaren zamontowano system
KISI, czyli automatycznie blokujacy sie pas
bezpieczenstwa po stronie pasazera.
Tymczasowe zablokowanie pasa bezpieczeristwa
umozliwia pewne utrzymanie fotelika
dzieciecego na miejscu.

1. Rozwini do korica pas bezpieczeristwa
pasazera. SystemKISldziata wytacznie, gdy
pas jest rozwiniety do konca.
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UWAGA: Blokada bezwtadnosciowa
moze uniemozliwi¢ rozwiniecie pasa,
gdy samochdd jest zaparkowany na
pochytosci. W takim wypadku nalezy
poluzowac lekko pas, a nastepnie
zaczac go ostroznie rozwijac, unikajac
wiaczenia sie blokady
bezwtadnosciowe;j.

2. Zatéz pas na fotelik dzieciecy w sposéb
opisany winstrukcjiizamocuj zatrzask pasa
w klamrze.

3. Wyrequluj pas tak, aby jego dolna czes¢
ciasno opasywata fotelik i pozwdl, aby
gorna czesc pasa zwineta sie. Po zwinieciu
pasa bedzie stychacklikniecie systemu KISI.

4,  (dy caly luz pasa bezpieczenstwa zwinie
sie, paciagnijzagdrna czes¢ pasaisprawd?,
czy zostat zablokowany.

0 UWAGA: Gdy pas zostanie catkowicie
zwiniety, system KISl wytaczy sie i pas
zacznie znéw funkcjonowac jak zwykty
pas bezpieczenstwa. Gdy blokada
systemuKISlzostanie zwolniona, przed
zamontowaniem fotelika porazkolejny
nalezy catkowicie rozwingc pas
bezpieczeristwa, aby ponownie wtaczyc
system KISI.
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Lusterka

Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
jazdy wyrequluj lusterka tak, aby
zapewniaty optymalny widok
otoczeniai ruchu drogowego.
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Lusterko wewnetrzne

Lusterko wewnetrzne jest wyposazone w
funkcje automatycznego sciemniania, ktéra
wiaczasieiwyfacza przyciskiem (2) wjego dolnej
czesci. Wskaznik (1) Swieci, gdy automatyczne
Sciemnianie jest wigczone.

Dzieki tej funkcji lusterko bedzie sie
automatycznie przyciemniac, gdy czujnik swiatta
(3) wykryje jasne Swiatto.

Funkcja automatycznego Sciemniania wytacza
sie, gdy wnetrze samochodu jest jasno
oswietlone lub gdy zostanie wiaczony bieg
wsteczny.

Lusterka zewnetrzne

A OSTRZEZENIE: Naniektérychrynkach
samochody sa wyposazone w
lusterka zewnetrzne z wypuktym
szktem. Tenrodzajlusterek zapewnia
wieksze pole widzenia, ale powoduje
zmniejszenie rozmiaru obrazu. To
oznacza, ze odbijajace sie w nim
obiekty wrzeczywistoscisablizej, niz
sie wydaje.

Przed zmiana kierunku jazdy nalezy
sprawdzic rzeczywista odlegtosé do
pojazdéw jadacych z tytu. W ten

spos6b moznaunikna¢btednejoceny,
ktéra moze by¢ przyczyna wypadku.

Przefacznik sterujacy lusterek zewnetrznych

znajduje sie na desce rozdzielczej, miedzy
kierownica a konsola srodkowa.



Lusterka

Regulacja lusterek

Wtacz zapton.

2. Obrdc przetacznik sterujacy wlewo (1), aby
wyregulowac potozenie lewego lusterka
lub w prawo (2), aby wyregulowac
potozenie prawego lusterka.

3. Aby ustawic lusterka w odpowiednim
potozeniu, przesuwaj przetacznikiem
sterujacym w gére, w dét, w lewo lub w
prawo.

Skfadanie lusterek zewnetrznych
1. Wiacz zapton.

2. Aby ztozyc lusterka, ustaw przefacznik
sterujacy w potozeniu (3).

3. Abyroztozyc lusterka, ustaw przetacznik
sterujacy w potozeniu innym niz (3).

0 UWAGA: Dopdki przetacznik pozostaje
w potozeniu (3), lusterka beda ztozone.

Automatyczne sktadanie lusterek
zewnetrznych

Po wprowadzeniu odpowiednich ustawien
lusterka moga sie sktadac¢ automatycznie w chwili
zablokowania pojazdu. W takim przypadku
lusterka zostana roztozone nie przy
odblokowaniu pojazdu, tylko przy otwarciu drzwi.
Zobacz Automatyczne sktadanie lusterek, strona
4.21.

Opuszczanie lusterek przy jeZdzie do tytu

Lusterka zewnetrzne moga sie automatycznie
opuszczac, gdy wiaczysz bieg wsteczny. Dzieki
temu bedziesz mie¢ widok nawierzchni z tytu
samochodu. Zobacz Pochylenie lusterka
wstecznego, strona 4.20.

Podgrzewane lusterka

Lusterka zewnetrzne sa wyposazone w grzatki,
ktére wiaczaja sie, gdy silnik pracuje i jest
wiaczone ogrzewanie tylnej szyby. Lusterka s3
takze podgrzewane, gdy temperatura spadnie
ponizej 5°C (41°F).
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Oswietlenie

Oswietlenie zewnetrzne
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Swiatfa drogowe

Swiatta mijania
Kierunkowskaz boczny

Kierunkowskaz / $wiatto dzienne / Swiatto
pozycyjne

N o U~ WwN e

720S Coupe
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Srodkowe gérne $wiatto stop
Kierunkowskaz

Swiatto tylne

Swiatto stop

Swiatto odblaskowe

Swiatto cofania i tylne $wiatto
przeciwmgielne

0

NV

UWAGA: Dodatkowe, srodkowe gérne
Swiatto stop znajduje sie ponizej
hamulca aerodynamicznegoii jest
widoczne, gdy hamulec zostanie
roztozony do potozenia dociskowego
lub hamowania awaryjnego.

720S Spider
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Srodkowe gérne $wiatto stop
Kierunkowskaz
Swiatto tylne

Swiatto stop



Oswietlenie

6.
7.

(i ]

1.
2.

Swiatto odblaskowe

Swiatto cofania i tylne $wiatto
przeciwmgielne

UWACGA: Dodatkowe, srodkowe gérne
Swiatto stop znajduje sie ponizej
hamulca aerodynamiczneqoii jest
widoczne, gdy hamulec zostanie
roztozony do potozenia dociskowego
lub hamowania awaryjnego.

765LT Coupe
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Srodkowe gérne $wiatto stop

N oo A~ W

W

Kierunkowskaz 5. Swiatfo stop
Swiatto tylne 6. Swiatto odblaskowe
Swiatfo stop 7. Swiatto cofaniai tylne $wiatto

Swiatto odblaskowe przeciwmgielne

Swiatfo cofania i tylne $wiatto
przeciwmgielne

765LT Spider
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Srodkowe gérne $wiatto stop
Kierunkowskaz

Swiatto tylne
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Oswietlenie

Przetacznik Swiatet

A OSTRZEZENIE: Swiatta nie wtaczaja
sie automatycznie we mgle.
Za obstuge Swiatet samochodu
odpowiada zawsze kierowca, a
funkcjaautomatycznego sterowania
Swiattami ma tylko charakter
pomocniczy.

Przetacznik Swiatet znajduje sie miedzy
kierownica adrzwiamikierowcy ima nastepujace
potozenia:

W potozeniu (0) wylaczone sa wszystkie Swiatta
za wyjgtkiem dziennych i tylnych.
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Ustawienie przetacznika w potozeniu (A) wiacza
automatyczne sterowanie Swiattami.

Ustawienie przetacznika w potozeniu (1) wiacza
Swiattapozycyjne, aw potozeniu (2) - reflektory
przednie. Nawyswietlaczu Folding Driver Display
wiaczy sie kontrolka ostrzegawcza swiatet

pozycyjnych.

Automatyczne sterowanie Swiattami

Swiatta pozycyjne i Swiatta mijania wiaczaja sie
automatycznie, gdy jasnosc oswietlenia
otoczenia spadnie ponizej ustalonego poziomu.

Aby wiaczy¢ automatyczne sterowanie
Swiattami, obrdé¢ przetacznik do potozenia (A).

UWAGA: Jezeli po ustawieniu
przetacznika Swiatet w potozeniu (A)
czujniki samochodu wykryja deszcz, to
Swiatta mijania wiacza sie
automatycznie bez wzgledu na poziom
jasnosci Swiatta otoczenia.

0 UWAGA: Swiatta mijania wiaczaja sie
bez wzgledu na zewnetrzne warunki
osSwietleniowe, takze gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w potozeniu (A)
i zostanie wigczone tylne Swiatto
przeciwmgielne. Powytaczeniu tylnego
Swiatta przeciwmgielnego sSwiatta
mijania takze moga zostac¢ wytaczone,
zaleznie od warunkoéw swietlnych
otoczenia.

Swiatta pozycyjne

Funkcja swiatet pozycyjnychidziennych jest
realizowana przez zespoty diod LED umieszczone
pod reflektorami. Swiatta pozycyjne $wieca
stabiej niz $wiatfa dzienne, zobacz Swiatta
dzienne, strona 1.56.

Swiatta pozycyjne, $wiatfa tylne oraz o$wietlenie
tablicy rejestracyjnejwitaczaja sie po ustawieniu
przetacznika Swiatet w potozeniu (1).

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawia sie wtedy wskaZnik Swiatet
pozycyjnych.

0 UWAGA: Gdy jasnosc¢ oswietlenia
otoczenia spadnie ponizej ustalonego
poziomu, automatycznie wtaczaja sie
réwniez Swiatta mijania.



Oswietlenie

Na wyswietlaczu Folding Driver Display

Swiatta mijania Swiatta drogowe
pojawi sie wskaZnik Swiatet drogowych.

Aby wtaczyc reflektory przednie, ustaw
przetacznik Swiatet w potozeniu (2).

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie wskaznik Swiatet mijania.

0 UWAGA: Ustawienia Swiatet mijania sa
takie same w przypadku samochoddw
McLaren przystosowanych do ruchu
lewo- i prawostronnego.

Aby wiaczy¢ Swiatta drogowe, pchnij dzwignie
w kierunku od siebie.

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie wskaznik Swiatet drogowych.

Aby zmienic Swiatta drogowe z powrotem na
Swiatta mijania, pociggnij dzwignie do siebie.
Btysniecie reflektorami

Pociagnij dZwignie catkowicie do siebie.

Swiatta drogowe pozostana wiaczone, dopékijej

nie puscisz.
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Oswietlenie

Reflektory przednie

Swiatta dynamiczne skrecania

Gdy reflektory przednie sa wtaczone, funkcja
Swiatta dynamiczne skrecania zmieniaich
ustawienie podczas pokonywania zakretow,
zapewniajac lepsze doswietlenie drogi w
kierunku jazdy.

Oswietlenie autostradowe

FunkcjaMotorway Function lighting (Oswietlenie
autostradowe) wiacza sie po przekroczeniu
okreslonej predkosciizwieksza skuteczny zakres
Swiecenia reflektoréw.,
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Swiatta dzienne

Samochody Mclaren sg wyposazone w Swiatta
dzienne, ktére wiaczaja sie wraz ze Swiattami
tylnymipo wiaczeniu zaptonu. Dziataja one nawet
wtedy, gdy wszystkie pozostate Swiatta s3a
wytaczone. Funkcja Swiatet pozycyjnych i
dziennych jest realizowana przez zespoty diod
LED umieszczone pod reflektorami. Swiatta
dzienne maja wieksza jasnos¢ niz Swiatta
pozycyjne.

Tylne Swiatto przeciwmagielne

A OSTRZEZENIE: Swiatta nie wiaczaja
sie automatycznie we mgle.

0 UWACGA: Tylne Swiatto przeciwmgielne
dziata tylko wtedy, gdy przetacznik
Swiatetznajduje sie w potozeniu (A) lub
).

Nacisnij przycisk tylnego Swiatta
przeciwmgielnego, ktéry znajduje sie posrodku
przetacznika Swiatet.



Oswietlenie

Na wyswietlaczu Folding Driver Display

pojawi sie wskaZnik tylnego Swiatta
przeciwmgielnego i wiaczy sie kontrolka w
przetaczniku.

0 UWAGA: Swiatta mijania wiaczajg sie
bez wzgledu na zewnetrzne warunki
osSwietleniowe, takze gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w potozeniu (A)
i zostanie wiaczone tylne Swiatto
przeciwmgielne. Powytaczeniu tylnego
Swiatta przeciwmgielnego swiatta
mijania takze moga zostac¢ wytaczone,
zaleznie od warunkéw sSwietlnych
otoczenia.

Kierunkowskazy

Aby wiaczy¢ lewy kierunkowskaz, pchnij w dot
dZwignie kierunkowskazdw/Swiatetdrogowych

).

Aby wiaczy¢ prawy kierunkowskaz, pchnijw gére
dZwignie kierunkowskazdéw/swiatetdrogowych
(2).
Na wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie odpowiedni wskaznik.

Gdy obrdcisz kierownice do potozenia

srodkowego, dZzwignia powrdci do pozycji
spoczynkowe;j.

Kierunkowskazy - zmiana pasa ruchu

Przy zmianie pasow na autostradzie przesun
dzwignie kierunkowskazdéw/swiatetdrogowych
do wyczuwalnego oporu. Odpowiedni
kierunkowskaz btysnie trzykrotnie.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o oswietleniu,
zobacz Przetacznik Swiatet, strona 1.54.
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Oswietlenie

Swiatta awaryjne

Swiatta awaryjne dziataja takze przy wytaczonym
zaptonie. Wtaczaja sie takze jako dodatkowe
zabezpieczenie w przypadku zadziatania
poduszki powietrzne;j.

Korzystanie ze Swiatet awaryjnych

1. Nacisnij przycisk Swiatet awaryjnych.

2. Wszystkie kierunkowskazy i obie kontrolki
kierunkowskazéw nawyswietlaczu Folding
Driver Display zaczna btyskac.

3. Aby wytaczy¢ Swiatta awaryjne, nacisnij
przycisk ponownie.
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o UWAGA: Nacisniecie przycisku wytaczy
Swiatta awaryjne, takze jesli zostaty
wiaczone automatycznie.

Alarm antynapadowy

Zadaniem alarmu antynapadowego jest
przyciagnac uwage cyklicznymi sygnatami
dzwiekowymi i btyskaniem kierunkowskazéw.

Moznagowiaczyc, przytrzymujac przycisk Swiatet
awaryjnych na co najmniej 3 sekundy.

Po 60 sekundach sygnatdzwiekowy wytaczy sie,
ale kierunkowskazy beda btyskac dalej. Sygnat
dzwiekowy mozna wiaczy¢ ponownie,
przytrzymujac przycisk Swiatetawaryjnychnaco
najmniej 3 sekundy.

Aby wyfaczyc alarm antynapadowy, krétko
przycisnij przycisk Swiatet awaryjnych.

Swiatta postojowe

i

UWAGA: Swiatta postojowe mozna
wiaczyc tylko wtedy, gdy zapton jest
wyfaczony.

W celu aktywowania Swiatet postojowych
z lewej strony, nacisnij dZzwignie
kierunkowskazéw/Swiatet drogowych w
dét do wyczuwalnego oporu. Aby
aktywowac Swiatta z prawej strony, w taki
sam spos6b popchnij ja do gory. Wybrane
Swiatta wtacza sie, gdy zablokujesz
samochad.



Oswietlenie

2. W celu dezaktywowania Swiatet
postojowych z lewej strony, nacisnij
dzwignie kierunkowskazéw/Swiatet
drogowych w détdo wyczuwalnego oporu.
Aby dezaktywowac Swiatfa z prawej strony,
w taki sam sposéb popchnij ja do goéry.
Wybrane Swiatta postojowe zostana
zdezaktywowane.

0 UWAGA: Naciskajac dzwignie

kierunkowskazéw/swiatet drogowych
w dét, a nastepnie w gére, aktywujesz
Swiatta postojowe po obu stronach. W
celuich zdezaktywowania ponownie
nacisnij dZzwignie kierunkowskazéw/
Swiatet drogowych w dét, a nastepnie
w gore.
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Spryskiwacze i wycieraczki

Wycieraczki szyby przedniej

Wycieraczki szyby przedniej wytaczone

Automatyczne wycieranie

Powolne wycieranie

A W

Szybkie wycieranie

0 UWAGA: Jezeli nie pada, wycieraczki
szyby przedniej powinny by¢
wyfaczone. Brud moze spowodowacich
aktywacje, co mogtoby prowadzi¢ do
uszkodzenia piérwycieraczek lub szyby.

1.60

Obstuga wycieraczek szyby przedniej
1. SprawdZ, czy zapton jest wtaczony.

2. Ustaw dZwignie wycieraczek w
odpowiednim potozeniu.

0 UWAGA: Gdy samochdd zatrzymuje sie,
wtaczone wczesniej wycieraczki
przetaczaja sie automatycznie na tryb
przerywany i pozostaja w nim, dopdki
samochdd nie ruszy ponownie.

Automatyczne wycieranie

Na szybie przedniej za lusterkiem wewnetrznym
znajduje sie czujnik deszczu, ktéry reguluje
predkosc wycieraczek zaleznie odilosciwody na
szybie.

Aby wybrac ten tryb, ustaw dZwignie
wycieraczek przedniej szyby w potozeniu (2).
Woycieraczkiwykonajajedenruch. Czestotliwos¢
ich pracy bedzie zaleze¢ od ilosci wody na szybie.
Trybautomatycznego wycierania szyby powinien
by¢ uzywany przy wilgotnej pogodzie i podczas
deszczu.

Aby wyregulowac czutos¢ czujnika deszczu,
zobacz Czutos¢ wycieraczek, strona 4.23.

Powolne wycieranie

Jeslichcesz, zeby wycieraczki pracowaty powoli,
ustaw ich dZzwignie w potozeniu (3).

Aby je wylaczy¢, przesun dZzwignie z powrotem
do potozenia (1).

Szybkie wycieranie

Jeslichcesz, zeby wycieraczki pracowaty szybko,
ustaw ich dZzwignie w potozeniu (4).

Aby je wylaczy¢, przesun dzwignie z powrotem
do potozenia (1).

Pojedyncze przetarcie




Spryskiwacze i wycieraczki

1. Aby przetrzec¢ szybe jeden raz z niewielka
predkoscia, nacisnij dZwignie wycieraczek
krotko w dét. Wycieraczki wykonaja jeden
przebieg bez uruchamiania spryskiwaczy.

2. Nacisniecie dZzwigni w doéti przytrzymanie
jej w tej pozycji spowoduje, ze wycieraczki
wykonaja jedno szybkie przetarcie.
Wycieraczki beda szybkimi ruchami
przecierac szybe, dopdki dZzwignia nie
zostanie zwolniona.

Spryskanie i przetarcie szyby przedniej

Pociagnij do siebie dZwignie wycieraczek.

Wiacza sie spryskiwacze i wycieraczki, ktore z
poczatku beda pracowac powali. Jesl
przytrzymasz dzwignie dtuzej niz 2 sekundy,
wycieraczkizaczna pracowac zduza predkoscia.

Po zwolnieniu dZwigni wycieraczki dokoncza cykl
pracy i powrdca do pozycji spoczynkowej. Po
chwiliwycieraczkiwitacza sie ponownie na jeden
cykl, aby zetrzec z szyby ewentualne
pozostatosci ptynu do spryskiwaczy.

0 UWAGA: Potozenie dysz spryskiwaczy
jestustawiane fabrycznieinie powinno
wymagac requlacji. W razie probleméw
nalezy skontaktowac sie zdealerem
firmy McLaren.

Pozycje spoczynkowe wycieraczek

Wycieraczki maja jedna standardowa pozycje
spoczynkowa oraz dwie alternatywne.

Samochdd musi by¢ zablokowany, w trybie
uspienia lub w trybie aktywnym.

Pociagnij do siebie dzwignie wycieraczek. Za
kazdym pociagnieciem wycieraczkiprzesunasie
do kolejnej pozycji spoczynkowej:

Pozycja zimowa

Wycieraczki zatrzymuja sie w pionie, aby w
przypadku silnych opadéw Sniegu zmniejszy¢
ryzyko uszkodzenia ramion i utatwic czyszczenie
szyby.

Pozycja serwisowa

Wycieraczki zatrzymuja sie ukosnie, aby utatwic
wymiane pior, zobacz Wymiana pidr wycieraczek,
strona 6.36.

Pozycja standardowa

Wycieraczki zatrzymuja sie w poziomie,
réwnolegle do dolnej krawedzi przedniej szyby.
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Zawieszenie o requlowanej wysokosci

Zawieszenie o regulowanej
wysokosci

0 UWAGA: Z uktadu requlacji wysokosci
zawieszenia nie moznaskorzystac, jesli
ikona tego uktadu na wyswietlaczu
Folding Driver Display ma kolor
bursztynowy lub jesli na wyswietlaczu
Folding Driver Display widoczny jest
komunikat o usterce uktadu. W takim
przypadku nalezy unikacjazdy zduzymi
predkosciami i jak najszybciej
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Uktad regulacjiwysokosci zawieszenia zapewnia
nastepujace opcje:

e Uktad regulacji wysokosci zawieszenia —
podnoszenie, strona 1.63

e Uktad requlacji wysokosci zawieszenia —
opuszczanie, strona 1.64

W zaleznosci od aktualnego ustawienia
wysokosci mozna podniesc lub obnizy¢
samochad.

Przeswit mozna zwiekszyc tylko przy predkosci
ponizej 50 km/h (31 mph). Po przekroczeniu

predkosci 60 km/h (37 mph) samochdd obnizy
sie automatycznie.
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UWAGA: Zawieszenie mozna
pozostawic w pozycji podniesionej na
dtuzszy czas, ale z uptywem czasu
poziom moze sie stopniowo obnizac.

Jezelisamochdd zostanie zaparkowany na dtuzej
w pozycji podniesionej, przy kolejnym
uruchomieniu silnika uktad moze sie zresetowac,
aby ponownie ustawi¢ normalna wysokosc
zawieszenia.

Jezeli uktad regulacji wysokosci zawieszenia
zostanie uzyty podczas jazdy, moga byc
wyczuwalne drobne zmiany w prowadzeniu
samochodu. Jest to objaw normalny, ktéry nie
ma wptywu na eksploatacje pojazdu.

0 UWAGA: Gdy ukfad regulacji wysokosci
zawieszenia podnosi lub obniza
samochdd, dostep do trybow
prowadzenia jest zablokowany.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia jest niedostepny w trybie
Start (Launch).

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia jest niedostepny w trybie
wyscigowym (Race).

o UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia jest dostepny wytacznie
woéwczas, gdy silnik pracuje.

0 UWAGA: System automatycznie
uruchomisie ponownie, jeslisprébujesz
uzy¢ uktadu regulacji wysokosci
zawieszenia po zatrzymaniu silnika
przez system Eco Start-Stop.

Dziatanie uktadu regulacji wysokosci
zawieszenia

Uktad regulacji wysokosci zawieszenia jest
dostepny po uruchomieniu silnika i zamknieciu
drzwi. Aby go uzy¢, nacisnij przycisk na dzwigni
sterujacej po prawejstronie kolumny kierownicy.

Wigczenie sie uktadu zostanie potwierdzone
sygnatem dzwiekowym.



Zawieszenie o requlowanej wysokosci

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia jest dostepny wytacznie
woéwczas, gdy silnik pracuje.

0 UWAUGA: System automatycznie
uruchomisie ponownie, jeslisprébujesz
uzyc uktadu regulacji wysokosci
zawieszenia po zatrzymaniu silnika
przez system Eco Start-Stop.

0 UWAGA: Gdy ukfad regulacji wysokosci
zawieszenia podnosi lub obniza
samochdd, dostep do trybéw
prowadzenia jest zablokowany.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia jest niedostepny w trybie
Start (Launch).

Uktad regulacji wysokosci zawieszenia -
podnoszenie

A OSTRZEZENIE: Uktad regulacji
wysokosci zawieszenia nie moze
zastepowac podnosnika
samochodowego.Korzystaniezniego
w celu uzyskania dostepu do
podwozia moze spowodowac
powazne obrazenia.

0 UWAGA: Gdy podwozie jest ustawione
w normalnejwysokoscidojazdy, mozna
tylko unies¢ samochdd.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
zawieszenia zadziata z op6znieniem,
jezeli kierowca bedzie akurat
intensywnie krecic¢ kierownica.

0 UWAGA: Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy zawsze sprawdzic¢ ikone ukfadu
regulacji wysokosci zawieszenia na
wyswietlaczu.

Uktad regulacji wysokosci zawieszenia mozna
wiaczyc dopiero po uruchomieniu silnika. Aby
podniesc pojazd, dla ktérego w danej chwili
stosowanajest normalnawysokos¢ zawieszenia,
nacisnij przycisk na dzwignisterujacej po prawej
stronie kolumny kierownicy.

- Zmiana wysokosci przeswitu
samochodu zostanie potwierdzona
sygnatem dZzwiekowym o rosnacejwysokosci. Na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi sie
komunikat,Podnoszenie pojazdu”, aikona uktadu
regulacji wysokosci zawieszenia zacznie migac.

Jezeli w trakcie podnoszenia sie samochodu
wytaczysz silnik, operacja zostanie przerwana, a
nastepnie wznowiona natychmiast po
ponownym uruchomieniu silnika.

Aby obnizy¢ pojazd znajdujacy sie w pozydji
podniesionej, ponownie nacisnij przycisk na
dzwigni sterujacej po prawej stronie kolumny
kierownicy. Zmiana zostanie potwierdzona na
wyswietlaczu Folding Driver Display, a samochdd
zacznie sie obnizac.

Gdy samochdd osiagnie maksymalna wysokos¢,
ustyszysz potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Samochdéd pozostanie na ustawionej wysokosci,
anawyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie komunikat , Wysokosc¢ jazdy podniesiona” i
zostanie podswietlona ikona uktadu regulacji
wysokosci zawieszenia.
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Zawieszenie o requlowanej wysokosci

Ukfad reqgulacji wysokosci zawieszenia -
opuszczanie

0 UWAGA: Zaparkowany samochéd
mozna obnizy¢, jezeli silnik pracuje i

drzwikierowcy sa catkowiciezamkniete.

0 UWAGA: Gdy podwozie jest
podniesione, mozesz tylko obnizy¢
samochdd.

0 UWAGA: Dopdki trwa obnizanie
wysokosci zawieszenia, nie nalezy
rozwijac¢ duzych predkosci. Jezeli
samochdd zacznie sie obnizac
automatycznie, bedzie stychac sygnat
dZzwiekowy o0 zmniejszajacej sie
wysokosci, a na wyswietlaczu Folding
Driver Display pojawi sie menu
umozliwiajace kontrolowanie dziatania
ukfadu.

0 UWAGA: Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy zawsze sprawdzic ikone uktadu
regulacji wysokosci zawieszenia na
wyswietlaczu Folding Driver Display.
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Aby obnizy¢ pojazd, dla ktérego w danej chwili
stosowana jest zwiekszona wysokosc¢
zawieszenia, nacisnij przycisk na dzwigni
sterujacej po prawejstronie kolumny kierownicy.

- Zmiana wysokosci przeswitu
samochodu zostanie potwierdzona
sygnatem dzwiekowym o zmniejszajacej sie
wysokosci. Na wyswietlaczu Folding Driver
Display pojawi sie komunikat ,,Obnizanie
pojazdu”, a ikona ukfadu regulacji wysokosci
zawieszenia zacznie migac.

Aby podniesc¢ pojazd znajdujacy sie w pozycji
obnizonej, ponownie nacisnij przycisk nadzwigni
sterujacej po prawejstronie kolumny kierownicy.
Zmianazostanie potwierdzonanawyswietlaczu
Folding Driver Display, a samochod zacznie sie
podnosic.

Obnizenie pojazdu jest sygnalizowane
odpowiednim dzwiekiem. Na wysSwietlaczu
Folding Driver Display pojawi sie komunikat
.Standardowa wysokos¢ jazdy”, a ikona ukfadu
regulacji wysokosci zawieszenia zgasnie.
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Tryb zasilania samochodu

Samochéd moze znajdowac sie w jednym z
nastepujacych trybéw zasilania odpowiadajacych
ponizszym kryteriom.

o UWAGA: Kazdy z ponizszych trybéw z
wyjatkiem Locked (Zablokowany)
umozliwia wiaczenie silnika. Jesli
samochdd jestw trybie Sleep (Uspiony),
przycisk START/STOP trzeba
przytrzymac ponad 2 sekundy.

o UWAGA: W razie wykrycia spadku
poziomu natadowania akumulatora
samochdd automatycznie przejscie w
tryb Awake (Aktywny), aby
zaoszczedzic energie. Tryb zaptonu
(Ignition) bedzie niedostepny, ale
bedzie mozliwy rozruch (Crank). Dzieki
temu mozna uruchomic silnik i
rozpoczac tadowanie akumulatora.

Locked (Zablokowany)

Pojazdjest zablokowany, wtaczony tryb niskiego
poboru energii.

Sleep (Uspiony)

Pojazd jest odblokowany, wigczony tryb niskiego
poboru energii.

2.04

Awake (Aktywy)

Tryb uruchamiany po otwarciu drzwi lub
nacisnieciu przycisku START/STOP w trybie
uspienia Sleep.

Na wyswietlaczu Folding Driver Display beda
dostepne wskazniki czasu, licznika przebiegu,
stanu akumulatora i poziomu paliwa.

W razie braku aktywnosci przez kolejne 60
sekund samochdéd powrdci do trybu uspienia
(Sleep).

Ignition (Zapton)

Tryb uruchamiany po nacisnieciu przycisku
START/STOP w trybie aktywnosci (Awake).

Dziatajg elementy sterujace okieniogrzewania/
klimatyzacji. Dostepne sa menu wyswietlacza
Folding Driver Display oraz systemu McLaren
Infotainment System (MIS).

0 UWAGA: Po wiaczeniu zaptonu limit
czasu nie obowiazuje. Pamietaj, ze
moze dojs¢ do roztadowania
akumulatora.

Rozruch (Crank)

Zobacz Uruchamianie/wytaczanie silnika, strona
211

Tryb oszczedzania energii

Bardzo rzadko moze dochodzi¢ do sytuacji, w
ktérej samochdd nie bedzie w stanie dostarczy¢
odpowiedniego napiecia zasilania i przejdzie w
tryb oszczedzania energii.

A OSTRZEZENIE: W trybie oszczedzania
energii uktady klimatyzacji i
wspomagania kierownicy dziataja ze
zmniejszona moca.

0 UWACGA: Po wiaczeniu trybu
oszczedzania energii na wyswietlaczu
Folding Driver Display pojawia sie
komunikat ,Aktywne zarzadzanie
akumulatorem - Zapoznaj sie z
podrecznikiem uzytkownika”.
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Dni parkowania Witaczanie zaptonu

Gdy pojazd jest w trybie aktywnym (Awake), na

wyswietlaczu Folding Driver Display widnieje 1. Sprawdz, czy pilotjest w samochodzie.
liczba pozostatych ,dni parkowania”. Oznacza 2. Abywiaczy¢ zapton bez uruchamiania
ona liczbe dni, jaka pozostata do wyczerpania silnika, nacisnij przycisk START/STOP bez
akumulatora, jezeli nie zostanie podtaczona naciskania pedatu hamulca.

tadowarka lub silnik samochodu nie zostanie

uruchomiony. UWAGA: Jezeli samochdd jest w trybie

aktywnym (Awake), nacisnijdwukrotnie
przycisk START/STOP bez naciskania
pedatu hamulca.

Wiaczy sie zapton, zaczna dziatac wskazniki
temperatury oleju i wody oraz poziomu
paliwa, a kilka kontrolek ostrzegawczych
wigczy sie w ramach autotestu. Caty
wyswietlacz Folding Driver Display zostanie
podswietlony.

2.05
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Przyrzady i kontrolki ostrzegawcze

Dostepne w samochodzie kontrolki ostrzegawcze
naleza do réznych kategorii, ktére mozna
rozrozni¢ wedtug koloru podswietlenia.

e (ZERWONE i BURSZTYNOWE kontrolki
0znaczaja wykrycie usterki. Kolor
CZERWONY oznacza usterke powazniejsza
niz kolor BURSZTYNOWY.

e NIEBIESKIE i ZIELONE kontrolki to
powiadomienia — informuja, ze dany uktad
lub funkcja zostaty wiaczone i dziataja.

Kontrolki ostrzegawcze

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC), strona 2.36

Kontrolka ostrzegawcza silnika, strona
214

Kontrolka stanu systemu zapobiegania
blokowaniu két podczas hamowania
(ABS), strona 2.34

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze
ptynu chtodzacego silnika. W przypadku
wiaczenia sie tej kontrolki zatrzymaj
samochdd tak szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu i jak
najszybciej skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Kontrolka ostrzegawcza hamulcow,
strona2.11l

Status hamulca postojowego, strona
2.09

Ostrzezenie o braku tadowania. W
przypadku wiaczenia sie tej kontrolki
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe bez powodowania zagrozenia
w ruchu i jak najszybciej skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.

. System monitorowania cisnienia w
oponach (TPMS), strona 2.43

. Kontrolka ostrzegawcza paséw
bezpieczenstwa, strona 1.42

. Tylne Swiatto przeciwmgielne, strona
1.56

Ostrzezenie o niskim cisnieniu oleju. W
przypadku wiaczenia sie tej kontrolki
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe bez powodowania zagrozenia
w ruchu i jak najszybciej skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.

Ostrzezenie o usterce elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy (ESC). W
przypadku wiaczenia sie tej kontrolki
odpowiednio zmien styljazdy. Skontaktuj
sie z dealerem firmy McLaren.

. Kontrolka ostrzegawcza uzupetniajacego
systemu bezpieczeristwa (SRS), strona
146

2.06

Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa. W
przypadku wiaczeniasie tejkontrolki przy
najblizszej okazji uzupetnij paliwo. Zobacz
Nalewanie paliwa, strona 2.54
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Ostrzezenie o0 ogélnej usterce. W
przypadku zaswiecenia tej kontrolki
pojawi sie odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu Folding Driver Display.
Zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe, bez powodowania zagrozenia
w ruchu, a nastepnie jak najszybciej

skontaktujsie zdealerem firmy McLaren.

Powiadomienia

Kierunkowskazy, strona 1.57

Swiatta drogowe, strona 1.55

Przestroga o ogoélnej usterce. W
przypadku zaswiecenia tej kontrolki
pojawi sie odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu Folding Driver Display.
Zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe, bez powodowania zagrozenia
w ruchu, a nastepnie jak najszybciej

skontaktujsie zdealerem firmy McLaren.

Swiatta mijania, strona 1.55

Swiatta pozycyjne, strona 1.54

Kierunkowskazy, strona 1.57

Widok ogdlny wyswietlacza Folding Driver
Display

1.  Obrotomierz, strona 3.02

2. Predkosciomierz, strona 3.03
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Wyswietlacz Folding Driver Display - lewa
strona

Licznik prz

Wyswietlacz Folding Driver Display dostarcza
kierowcy waznych informacji. Jego zawartosc
zalezy od wtaczonego trybu oraz ustawien

samochodu.

2.08

Do poruszania sie po menu stuzy dZwignia
sterujaca.

Wyswietlacz Folding Driver Display — prawa
strona

1. Temperaturaoleju, strona 3.20
2. Temperatura wody, strona 3.21

3. WskaZznik poziomu paliwa i zasiegu
samochodu, strona 3.21

4.  Ustawienia prowadzenia, strona 2.26

Sterowanie uktadem napedowym, strona
2.28
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Tryby pracy skrzynibiegéw Seamless
Shift

Skrzynia biegéw moze pracowac jako skrzynia
automatyczna lub manualna. Jesli kierowca nie
wybierze trybu manualnego, domysinie uzywany
jest tryb automatyczny, zobacz Tryby pracy
skrzyni, strona 2.20i Tryb
manualny/automatyczny, strona 2.22. W trybie
manualnym biegi zmienia sie zapomocatopatek,
zobacz topatki zmiany biegéw, strona 2.23.

Hamulec postojowy

UWAGA: Jezeli samochéd ma by¢
zaparkowany nastromym spadku, skrec¢
przednie kota w strone kraweznika.
Jezeli samochéd ma by¢ zaparkowany
nastromym podjeZdzie, skre¢ przednie
kotaw strone przeciwnado kraweznika.

Status hamulca postojowego

Migajaca kontrolka wtaczenia hamulca

postojowego oznacza, ze hamulec nie
wiaczyt sie lub nie wytaczyt Aby rozwigzac ten
problem, jeszcze raz zaciagnij lub zwolnijhamulec
postojowy. Zobacz Korzystanie z hamulca
postojowego, strona 2.08.

Korzystanie z hamulca postojowego

Aby wiaczy¢ hamulec postojowy, wyciagnij
przetacznik na zewnatrz. Na wyswietlaczu
Folding Driver Display zaswieci sie kontrolka
wiaczonego hamulca postojowego.

0 UWAGA: W samochodzie zamontowany
jest elektroniczny hamulec postojowy.
Do jego wiaczania i wytaczania nie
potrzeba sity.

2.09
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Aby wytaczy¢ hamulec postojowy, nacisnij i
przytrzymaj pedat hamulca, a nastepnie wcisnij
przetacznik hamulca postojowego. Kontrolka
wtaczonego hamulca postojowego na
wyswietlaczu Folding Driver Display zgasnie.

A OSTRZEZENIE: Jezelikierowca zwolni
hamulec postojowy recznie,
samochéd moze sie zaczac poruszac.

0 UWAGA: Jezeli kierowca nie zwolni
hamulcapostojowegorecznie, zostanie
on zwolniony automatycznie w chwili,
gdy samochdéd ruszy do przodu lub do
tytu, oile:

e drzwikierowcy beda zamkniete
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i

0

pas bezpieczenstwa kierowcy bedzie
zapiety.

UWAGA: |Jezeli kierowca nie zaciagnie
hamulca postojowego recznie, wtaczy

sie on automatycznie w chwili
wyfaczenia silnika.

UWAGA: Hamulec postojowy mozna

zwolnictylko przy wigczonym zaptonie.

Hamulec postojowy mozna wiaczy¢ w
kazdym trybie zasilania, takze gdy
samochdd jest uspiony.

UWAGA: Hamulec postojowy moze
réwniez postuzy¢ do spowolnienia
samochodu w sytuacji, gdy hamulec
zasadniczy catkowicie przestanie
dziatac.

Pedat hamulca

A\

OSTRZEZENIE: We wnece na stopy
kierowcy nie moga sie znajdowac
zadne przedmioty. Maty i dywaniki
powinny by¢ odpowiednio
zamocowane, tak aby nie utrudniaty
dziatania pedatéw.

Przedmiot, ktéry utknie miedzy
pedatami, moze uniemozliwié
przyspieszanie lub hamowanie, aw
efekcie doprowadzi¢ do wypadku.

OSTRZEZENIE: Uktad hamulcowy jest
wyposazony we wspomaganie, ktére
dziata, gdy silnik jest uruchomiony.
Hamulce dziataja takze przy
wytaczonym silniku, ale korzystanie
z nich wymaga wéwczas wiekszej
sity.

OSTRZEZENIE: Opieranie stopy o
pedat hamulca podczas jazdy moze
powodowac przegrzewanie
hamulcéw, a w rezultacie
pogorszenie ich skutecznosci i
nadmierne zuzycie.
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A OSTRZEZENIE: Jezeli podczas jazdy
witaczy sie kontrolka ostrzegawcza
hamulcéw, zatrzymaj samochéd tak
szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu i
od razu skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Tarcze i klocki hamulcowe

A OSTRZEZENIE: Nowe klockimuszasie
utozy€.Przezpierwsze 1000 km (625
mile) po wymianie unikaj sytuacji
wymagajacych silnego hamowania.

Tempo zuzywania sie klockéw i tarcz zalezy od
stylu i warunkéw jazdy.

Kontrolka ostrzegawcza hamulcéw

Kontrolka ostrzegawcza hamulcéw witacza

sie, gdy podczas testu systemu wiaczany
jest zapton. W innych przypadkach zaswiecenie
sie tej kontroli oznacza usterke. W takim
przypadku zatrzymaj samochdéd tak szybko, jak
to mozliwe bez powodowania zagrozenia w
ruchu i od razu skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Uruchamianie/wyfaczanie silnika 2. Wcisnij pedathamulca, anastepnie nacisnij
i zwolnij przycisk START/STOP. Silnik
A OSTRZEZENIE: Silnika nie wolno uruchomi sie.
uruchamiac, gdy samochéd znajduje 3 ponowne naciéniecie przycisku START/
sig w zamknigtym pomieszczeniu. STOP w trakcie rozruchu silnika przerywa
Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktéry rozruch.

jesttrucizna. Wdychanie spalinmoze
spowodowac utrate przytomnosci i Wylaczanie silnika

Smierc. 1. Wcisnij pedat hamulca.
0 UWAGA: Silnik nalezy uruchamiac bez

naciskania pedatu przyspieszenia.

2. Wiacz tryb neutralny.

Uruchamianie silnika
1. Sprawdz, czy pilot jest w samochodzie.
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3. Nacisnij przycisk START/STOP. Silnik
wytaczy sie, asamochdd przejdzie do trybu
Awake (Aktywny)(zobacz Tryb zasilania
samochodu, strona 2.04). Uaktywni sie
immobiliser.

0 UWAGA: Powytaczeniusilnika zostanie
automatycznie wtaczony hamulec
postojowy. Automatyczne wiaczenie
hamulca postojowego moznaanulowac,
trzymajac jego przetacznik w pozycji
wylaczenia podczas otwierania drzwi
kierowcy.

System Eco Start-Stop

Zadaniem tego systemu jest ograniczanie
zuzycia paliwa i emisji spalin. Gdy pozwalaja na
to warunki, automatycznie wytacza on silnik i
wiacza go ponownie, gdy zajdzie taka potrzeba.

System moze automatycznie wytaczy¢ silnik,
jezeli:
e czujniki wykryja obecnosc kierowcy w
samochodzie

e 0d czasu poprzedniego zatrzymania
samochad jechat z predkoscia ponad 10
km/h (6 mph)

e silnik ma normalna temperature robocza
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e akumulator jest w petni natadowany

e uktad klimatyzacji nie jest nadmiernie
obciazony

e wiaczony jest tryb uktadu napedowego
Comfort (Komfort).

Dziatanie systemu

Podczas jazdy z bardzo mata predkoscia na
wyswietlaczu Folding Driver Display jest
widoczna ikona stanu.

Jezeli kryteria uzycia systemu nie sa spetnione i

jestonniedostepny, ikonama kolor bursztynowy.

Jezeli system jest dostepny, ikona zmienia kolor
na zielony.

System ten wytacza silnik, gdy zostanie
nacisniety pedathamulca, asamochaod catkowicie
sie zatrzyma.

Nawyswietlaczu Folding Driver Display pokazuje
sie wtedy komunikat,,ENGINE STOPPED" (SILNIK
WYLACZONY).

System uruchamiasilnik ponownie, gdy kierowca
pusci pedathamulca lub gdy zajda okolicznosci
wymagajace jego ponownego uruchomienia.

UWAUGA: Jezeli przy wytaczonym silniku
zostanie wiaczony hamulec postojowy,
puszczenie pedatu hamulca
zasadniczego nie spowoduje
ponownego uruchomienia silnika.
Abyrozpoczacautomatyczne ponowne
uruchomienie silnika, wcisnij pedat
hamulca, wytacz hamulec postojowy i
zwolnij pedat hamulca.

0 UWAGA: Silnik moze wtaczyc¢ sie
automatycznie jeszcze przed
zwolnieniem pedatu hamulca, aby
dostarczyc zasilania urzadzeniom
elektrycznym, utrzymac dziatanie
klimatyzacji itp.



Uruchamianie i ruszanie

Dezaktywacja 0 UWAGA: Gdy zapton jest wiaczony,
system ten jest domyslInie aktywny,

nawet jesli wczesniej zostat

zdezaktywowany.

System Eco Start-Stop mozna zdezaktywowac
przyciskiem OFF (Wyt.). Zaswieci sie kontrolka w
przycisku, a kontrolka stanu na wyswietlaczu
Folding Driver Display zgasnie.

Aby aktywowac system, nacisnij przycisk
ponownie.

UWAGA: Jezeli uzyjesz przycisku OFF
systemu Eco Start-Stop po
automatycznym wytaczeniu silnika,
silnikzostanie uruchomiony ponownie.

Jazda

Ruszanie

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy nie
wolno wytaczac silnika, poniewaz
spowodowatoby to utrate
wspomagania kierownicy oraz
wspomagania hamulcazasadniczego.
Kierowanie i hamowanie
wymagatoby wzmozonego wysitku,
co mogtoby doprowadzié¢ do utraty
panowania nad samochodem i
wypadku.

0 UWAGA: Dopéki silnik nie osiagnie
normalnejtemperatury roboczej, jazda
z wysokimi obrotami nie jest zalecana.

0 UWAGA: Gdy samochdéd osiagnie
predkosc okoto 15 km/h (9 mph),
nastepuje zablokowanie drzwi.
Automatyczne blokowanie mozna
ustawi¢ na wyswietlaczu Central
Display, zobacz Autom. blokowanie
drzwi, strona 4.21.
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o UWAGA: Sita wspomagania kierownicy
moze nieco zmalec¢ podczas
intensywnych manewréw przy
parkowaniu. Jest to normalny objaw
zwigzany z konstrukcyjnym
zabezpieczeniem uktadu kierowniczego
przed przegrzaniem.

o UWAGA: Po rozruchu zimnego silnika
jego predkos¢ na wolnych obrotach
moze byc¢zwiekszona, azmiany biegéw
mogda zachodzic przy wyzszej predkosci
obrotowej. Katalizator szybciejuzyskuje
wtedy temperature roboczaizaczyna
ograniczac emisje szkodliwych
zwigzkow.

1. Nacisnijiprzytrzymaj pedat hamulca przy
uruchomionym silniku.

2. Wybierz trybjazdy do przodu lub do tytu
albo za pomoca topatek zmiany biegéw
rozpocznij zmiane biegu na wyzszy. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz topatki
zmiany biegéw, strona 2.23i Tryby pracy
skrzyni, strona 2.20.

3. Zwolnijhamulec postojowy przetacznikiem,
trzymajac nacisniety pedat hamulca
zasadniczego. Czerwony wskaznik stanu
na wyswietlaczu Folding Driver Display
zgasnie.
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A OSTRZEZENIE: Jezelikierowca zwolni
hamulec postojowy recznie,
samochéd moze sie zaczac poruszac.

UWACGA: Jezeli kierowca nie zwolni
hamulcapostojowegorecznie, zostanie
on zwolniony automatycznie w chwili,
gdy samochdd ruszy do przodu lub do
tytu, oile:

e wszystkie drzwi beda zamkniete

e pasbezpieczenstwa kierowcy bedzie
zapiety.

4. Ostroznie nacisnij pedat przyspieszenia.

Kontrolka ostrzegawcza silnika

Kontrolka ostrzegawcza silnika wiacza sie
wraz z wtaczeniem zaptonu i gasnie
natychmiast po uruchomieniu silnika, chyba ze

wystapia jakies usterki.

Wiaczenie sie tejkontrolki podczas jazdy oznacza,
ze pojawit sie btad systemdw zarzadzania
silnikiem. Osiagi silnika moga sie wéwczas
pogorszyc¢. W takim przypadku zatrzymaj
samochad tak szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu i od razu
skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Tryb awaryjny

Tryb awaryjny wiacza sie automatycznie, jezel
systemy samochodu wykryja awarie, ktéra
mogtaby spowodowac dalsze uszkodzenia, gdyby
osiagi samochodu lub parametry jego systemow
nie zostaty ograniczone. Podczas jazdy w tym
trybie zachowaj szczegdIina uwage. Skontaktuj
sie jak najszybciej z dealerem firmy McLaren.

Jazda ekonomiczna

Przestrzeganie ponizszych zaleceri pozwala
zmniejszyc zuzycie paliwa:

e Ruszajac ze startu zatrzymanego,
przyspieszaj ptynnie i delikatnie.

e W trybie manualnym jak najszybciej
zmieniaj bieg na wyzszy, unikajac jazdy na
wysokich obrotach.

WskaZnik zmiany biegéw (GSI)
sygnalizuje, kiedy najlepiej zmienic
bieg na wyzszy w celu ograniczenia
zuzycia paliwa.

o UWAGA: Rozwigzanie nie jestdostepne
na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

e Unikaj meczenia silnika i utrzymywania
nadmiernych obrotéw.
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e \Wytaczaj klimatyzacje, gdy nie jest
potrzebna.

e Unikaj jazdy na trasach wymagajacych
czestego zatrzymywania sie i ruszania.

e Styljazdy powinien by¢ dostosowany do
warunkéw panujacych na drodze i

natezeniaruchudrogowego. Nie spieszsie:

przyspieszaj i hamuj ptynnie oraz
progresywnie.

Monitorowanie temperatury spalin

Samochdd stale monitoruje temperature spalin,
aby nie dopusci¢ do przegrzania i zniszczenia
katalizatora.

W przypadku wykrycia zbyt wysokiej temperatury
na wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi
sie ostrzezenie.

W takim przypadku nalezy natychmiast
zmniejszyc¢ predkosc samochodu. Aby umozliwic
schtodzenie uktadu wydechowego, nalezy sie
takze powstrzymac od manewréw
wymagajacych wysokich obrotéw i duzego
obciazania silnika (jazdy na,petnym gazie”). Gdy
temperatura obnizy sie, komunikat zniknie.

Jezeli temperatura nie spadnie do odpowiedniej
wartosci, pojawi sie drugie ostrzezenie, a
samochdd przejdzie w tryb awaryjny. Osiagi
silnika pozostang ograniczone do chwili jego
wytaczenia i ponownego wigczenia.

0 UWAGA: Ostrzezenia o przegrzaniu
katalizatora pojawiaja podczas jazdy w
ekstremalnych warunkach. Jest mato
prawdopodobne, zeby wystapity
podczas normalnejeksploatacji. Wysoka
temperatura wydechu moze by¢
spowodowana na przyktad dtuga jazda
potorze, dtugotrwatymutrzymywaniem
wysokiej predkosciobrotowejsilnika, a
takze nagtymi i czestymi zmianami
otwarcia przepustnicy.

0 UWAGA: Wysoka temperaturawydechu
moze uszkodzi¢ katalizator i nalezy jej
unikac, jezdzac ostroznie.

Jezeli ostrzezenie nie zniknie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.
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Czujniki parkowania

Czujnikiparkowania dziataja podczas manewrow
z matymi predkosciami i ostrzegaja kierowce o
przeszkodach. Caty system obejmuje po cztery
czujniki ultradZzwiekowe w przednim i tylnym
zderzaku oraz dwa brzeczyki. Kazdy z brzeczykéw
emitujeinny ton. Dzieki temu mozna okresli¢, czy
przeszkoda znajduje sie przed, czy za pojazdem.
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Przednie czujniki parkowania wtaczaja sie
automatycznie po uruchomieniu silnika i
wiaczeniu biegu jazdy do przodu. Tylne czujniki
parkowania wtaczaja sie, gdy zostanie wybrany
bieg wsteczny. Bursztynowe podswietlenie
wokét przycisku czujnikéw parkowania oznacza,
ze czujniki sa aktywne.

Przednie czujniki parkowania mozna wiaczy¢,
gdy jestwtaczony bieg neutralny skrzynibiegdw,
a caty system zostat aktywowany recznie.

Zasieg czujnikéw srodkowych na przednim
zderzaku wynosi okoto 1 m (3 stopy). Zasieg
czujnikéw srodkowych na tylnym zderzaku
wynosi okoto 1,5 m (5 stop).

Pojawienie sie przeszkody w zasiegu czujnikow
jest sygnalizowane przerywanym dZwiekiem.
(zestotliwosc sygnatu rosnie w miare zblizania
sie samochody do przeszkody. Sygnat przechodzi
w dZwiek ciagty, gdy odlegtosc do przeszkody
spadnie ponizej ok. 40 cm (1 st. 6 cali).

A OSTRZEZENIE: Poruszajace sie
obiekty, wtym na przyktad dziecilub
zwierzeta, moga nie zostac¢ wykryte
przez czujniki, dopdki nie znajda sie
niebezpiecznie blisko. Podczas
manewrow nalezy pamietac o
zachowaniu ostroznosci, rozgladac¢
sie na boki i do tytu oraz korzystac z
lusterek.

0 UWAGA: Czujniki parkowania nalezy
traktowacjako pomoc przy parkowaniu.
Przy manewrach nie mogaone zastapic
wizualnego sprawdzenia otoczenia pod
katem przeszkdd. Czes¢ przeszkaod,
takich jak waskie stupki lub niewielkie,
niskie obiekty w rodzaju kraweznikéw,
moze nie zostac¢ wykryta przez czujniki
parkowania.

Tylne czujniki parkowania wytaczaja sie
automatycznie, gdy zostanie wytaczony bieg
wsteczny. Przednie czujniki parkowania
wylaczaja sie automatycznie po wiaczeniu biegu
jazdy do przodu i gdy predkos¢ samochodu
przekroczy 26 km/h (16 mil/l). Jezeli czujniki
parkowania zostaty aktywowane recznie poprzez
nacisniecie srodkowej czesci przycisku, to
przednie czujniki wiacza sie ponownie, gdy
samochaod zwolni do 20 km/h (12 mph).
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Czujniki parkowania mozna wyfaczyc recznie,
naciskajaciprzytrzymujac srodek przycisku. Aby
wytaczy¢ widok odlegtosci wyswietlany na
ekranie Central Infotainment Touchscreen,
nacisnij srodek przycisku po wiaczeniu biegu
jazdy do przodu lub biegu neutralnego. Gdy jest
wtaczony bieg wsteczny, czujnikdw parkowania
nie mozna wyfaczyc recznie. Po recznym
wytaczeniu czujnikéw podswietlenie wokdt ich
przycisku zgasnie.

Jezeli system zostanie wytaczony recznie,
przednie i tylne czujniki parkowania wiacza sie
automatycznie po wybraniu biegu wstecznego
i pozostana wiaczone az do wtaczenia biegu
neutralnego lub biegu jazdy do przodu.

W przypadku wykrycia usterki system wytaczy
sie, na wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie odpowiedni komunikat, a kontrolka w
przycisku czujnikéw parkowania zacznie migac.
Czujniki trzeba wyczyscic, jezeli zostana
zabrudzone btotem, Sniegiem lublodem. W razie
powtdrzenia sie problemu nalezy skontaktowac
sie z dealerem firmy McLaren.

Tylna kamera (RVC)

Tylna kamera znajduje sie posrodku tylnego
zderzaka. Po jej wtaczeniu na wyswietlaczu
Folding Driver Display pojawia sie podglad na
Zywo.

0 UWAGA: Jezeli obraz jest niewyrazny
lub zamazany, nalezy wyczyscic
obiektyw kamery woda i czysta
sciereczka.

UWAGA: Jezeli wyswietlacz Folding
Driver Display pracuje w trybie
ztozonym (Slim Display Mode), widok z
kamery pojawia sie na ekranie Central
Infotainment Touchscreen.

0 UWAGA: Dopdki tylna kamera jest
wiaczona, nie mozna korzystac z trybu
Slim Display Mode.

Na podglad z kamery natozona jest kolorowa
siatka, ktéra pomaga ocenic odlegtos¢ do
obiektéw znajdujacych sie za samochodem.
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Kolorowe pola, szersze od samochodu o 25 cm
(10 cali) w jego najszerszym punkcie,
rozpoczynajasie przy tyle samochoduirozciagaja
sie zanim.

Czerwone pole siegana 40 cm (1 st. 6 cali) od
tytu samochodu.

Zielone pole siegana 2 m (6 st. 7 cali) od tytu
samochodu i ma jedna linie pomocnicza w
odlegtoscil m (3 st. 4 cale).

0 UWAGA: Tylngkamere nalezy traktowac
jako pomoc przy parkowaniu. Przy
manewrach nie moze ona zastapic
wizualnego sprawdzeniaotoczeniapod
katem przeszkdd. W pewnych
warunkach oswietleniowych i
pogodowych niektére przeszkody moga
by¢ niewidoczne na podgladzie z
kamery.

Tylna kamera wtacza sie automatycznie po
wiaczeniu biegu wsteczneqgo, a jej wytaczenie
nastepuje 10 sekund po wiaczeniu biegu jazdy
do przodu lub w chwili, gdy samochdéd rozpedzi
sie do predkosci ponad 10 km/h (6 mph).

Kamere tylna mozna aktywowac recznie,
wybierajac pozycje ,Rear view camera” (Kamera
tylna) w widoku gtéwnym na ekranie Central
Infotainment Touchscreen.
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Jezeli kamera tylna zostata wiaczona

recznie i obraz z kamery jest widoczny na
ekranie Central Infotainment Touchscreen,
mozna ja wytaczyc¢ dotykajac ikony na ekranie.
Kamere tylna mozna takze wytaczyc¢ dotykajac
ekranuw dowolnym miejscu ponizej paska stanu
lub naciskajac dowolny z fizycznych przyciskéw
ekranu Central Infotainment Touchscreen.

360-stopniowy asystent parkowania

Funkcja 360-stopniowego asystenta parkowania
umozliwia wysSwietlenie na ekranie Central
Infotainment Touchscreen obrazu na zywo z
kamer pokazujacych widok ze wszystkich stron
samochodu.

Funkcja360-stopniowego asystenta parkowania
wiacza sie po wybraniu biegu wstecznego.
Bursztynowe podswietlenie wokét przycisku
czujnikéw parkowania bedzie oznaczac, ze
funkcja 360-stopniowego asystenta parkowania
oraz czujniki parkowania sa aktywne.
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Widok generowany przez funkcje 360-
stopniowego asystenta parkowania mozna
wiaczac i wytaczac recznie, naciskajac krotko
przycisk czujnikéw parkowania. Dtugie
nacisniecie tego przycisku dezaktywuije system
wraz z czterema przednimi czujnikami
parkowania. Po zdezaktywowaniu systemu
podswietlenie wokdt przycisku zgasnie.

0 UWAGA: Funkcji 360-stopniowego
asystenta parkowania nie mozna
dezaktywowac, dopoki jest wigczony
bieg wsteczny.

0 UWACGA: Gdy lusterka samochodu sa
ztozone, funkcja 360-stopniowego
asystenta parkowania nie dziata, ana
ekranie Central Infotainment
Touchscreen widnieje komunikat, 360
Park Assist is not available when the
side mirrors are folded” (Funkcja 360-
stopniowego asystenta parkowania
niedostepna po ztozeniu lusterek
bocznych).

Jezeliwyswietlacz Folding Driver Display pracuje
w trybie ztozonym (Slim Display Mode), na
ekranie Central Infotainment Touchscreen
zamiast widoku 360-stopniowego bedzie
widoczny podglad z tylnej kamery samochodu.

0 UWAGA: Funkcje 360-stopniowego
asystentaparkowanianalezy traktowac
jako pomoc przy parkowaniu. Przy
manewrach nie moze ona zastapic
wizualnego sprawdzenia otoczenia pod
katem przeszkéd.

Gdy funkcja 360-stopniowego asystenta

parkowania zostanie wytaczona recznie,

automatycznie witaczy sie ponownie po wybraniu
bieguwstecznego i pozostanie wiaczona, dopoki
nie wybierzesz trybu neutralnego lub trybu jazdy
doprzodu. Moznaja takze aktywowac ponownie,
naciskajac krétko przycisk czujnikdw parkowania.
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Omowienie

W samochodzie zamontowana jest 7-biegowa

skrzynia dwusprzegtowa typu Seamless Shift,

ktéra moze pracowac w trybie automatycznym
lub manualnym.

Jesli kierowca nie wybierze trybu manualnego,
domyslinie uzywany jest tryb automatyczny,
zobacz Tryb manualny/automatyczny, strona
2.22.

W trybie automatycznym skrzynia dobiera
momentzmiany przetozenia tak, aby pasowatdo
stylu jazdy kierowcy. Wybér przetozenia zalezy
od:

e Sterowanie uktadem napedowym, strona
2.28.

e Potozenie pedatu przyspieszenia, strona
2.22.

e predkosci samochodu

e intensywnosci hamowania.

0 UWACA: Nie nalezy jeZdzi¢ z wysokimi
obrotamisilnikaipoddawacsamochodu

duzym obcigzeniom, dopdki silnik i
skrzynia nie rozgrzeja sie.

2.20

Podczas jazdy na sSliskiej nawierzchni
nalezy unikac¢ utrzymywaniatylnych két
w dtugotrwatym poslizqu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu napedowego.

Tryby pracy skrzyni

Nacisnij jeden z przyciskéw trybow.

0 UWAGA: Na kazdym z nich zobaczysz
podswietlong na czerwono litere
0znaczajaca tryb jazdy do przodu
(Drive), trybneutralny (Neutral) lub tryb
jazdy do tytu (Reverse).

Jazda do przodu (Drive)

Mozna korzystac z wszystkich siedmiu

biegdw. Jezeli nie zostanie wiaczony tryb
manualny, zmiana biegéw odbywa sie
automatycznie.
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Zwolnienie hamulca przy wigczonym trybie jazdy
do przodu (Drive) spowoduje, ze samochdod
zacznie sie powoli poruszac bez naciskania
pedatu gazu. Ta cecha jest przydatna podczas
manewrow na parkingu i jazdy w korkach.

Tryb neutralny (Neutral)

Nie jest wybrane zadne przetozenie. Po

zwolnieniu hamulcéw samochdd bedzie
toczyc sie swobodnie, co pozwala go pchac lub
holowac. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o holowaniu
w trybie Neutral, zobacz Holowanie w razie
awarii, strona 6.50.

Tryb neutralny mozna ustawic¢ bez wzgledu na

predkosc jazdy samochodu, naciskajac przycisk
N.Nacisniecie przycisku D lub rozpoczecie zmiany
biegu przy uzyciu topatek spowoduje wtedy, ze
skrzynia wybierze przetozenie odpowiednie do

predkosci samochodu.

Tryb jazdy do tytu (Reverse)

W normalnych okolicznosciach tryb jazdy

do tytu wiacza sie, gdy samochdd jest
zatrzymany. Gdy potrzebna jest szybka zmiana
kierunku jazdy, na przyktad podczas manewrow
na parkingu, tryby jazdy do przodu i do tytu
mozna takze witaczac bez zatrzymywania
samochodu, przy predkosci do 10 km/h (6 mph).

UWAGA: Préba wiaczenia trybu D lubR
przy predkosci wiekszejniz10 km/h (6
mph) spowoduje wtaczenie trybu
neutralnego. Jest to zabezpieczenie
przed uszkodzeniem skrzyni.

Podczas jazdy z predkoscia ponizej 10
km/h (6 mph) mozna wtaczyc tryb
neutralny, naciskajac przycisk N.
Zwolnienie hamulca przy wybranym
trybie jazdy do tytu (R) spowoduje, ze
samochdd zacznie sie powoli poruszac
bez naciskania pedatu gazu. Ta cecha
jest przydatna podczas manewrdw na
parkingu.

Wybrany bieg (gdy skrzynia pracuje jako
manualna) lub tryb jazdy (gdy skrzynia pracuje
jako automatyczna) jest pokazany na
wyswietlaczu Folding Driver Display.

0 UWAGA: W przypadku usterki
komunikacji z systemem informacja o
wybranym trybie jazdy nie bedzie
wyswietlana. Nawyswietlaczu Folding
Driver Display ukaze sie komunikat
ostrzegawczy informujacy o usterce.
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Potozenie pedatu przyspieszenia

Skrzynia Seamless Shift dostosowuje swoje
dziafanie do stylu jazdy kierowcy.

W przypadku delikatnego obchodzenia sie z
gazem zmiany przetozen na wyzsze beda
nastepowac przy nizszych obrotach. Bardziej
agresywne operowanie pedatem przyspieszenia
sprawi, ze zmiany przetozen beda wykonywane
przy wyzszych obrotach.

Kickdown

Kickdown to funkcja, ktéra pozwala uzyskac
natychmiastowe przyspieszenie przy jezdzie w
trybie automatycznym.

Nacisnij pedat przyspieszenia do korica,
pokonujac opdr, tak aby poczuc klikniecie pod
stopa. Skrzynia natychmiast przeprowadzi
redukcje do najnizszego odpowiedniego
przetozenia i samochdd zacznie sie rozpedzac z
maksymalnym przyspieszeniem. Zwolnienie
pedatu spowoduje wytaczenie funkcji kickdown
i powrdt do normalnej zmiany biegéw.

0 UWAGA: Umiarkowany nacisk na pedat
przyspieszenia takze moze wymusic¢
redukcje przetozenia, w zaleznosci od
predkosci samochodu.

2.22

Tryb manualny/automatyczny

Nacisnij przycisk ACTIVE(1), aby wtaczy¢ panel
Active Dynamics.

Wigczy sie podswietlenie wokét przycisku
ACTIVE. Kazda zmiana trybu jazdy powoduje
podswietlenie odpowiedniego przycisku.
Wybrany tryb jazdy mozna w kazdej chwili

wytaczy¢, naciskajac ponownie przycisk ACTIVE.

Aby wybrac tryb manualny, nacisnij przycisk
MANUAL(2).

Na wskaZniku trybu skrzyni biegéw ukaze sie
litera M oraz numer aktualnie wtaczonego
przetozenia. Wszystkie biegi do jazdy do przodu
mozna wiaczactopatkami, zobacztopatkizmiany
biegdéw, strona 2.23.

Funkcja wskazéwek dotyczacych efektywnej
zmiany biegéw (PSC) informuje za pomoca
dZwieku, kiedy nalezy zmienic¢ bieg na wyzszy,
aby samochdd zachowat optymalne osiagi.

Aby dowiedziec sie wiecej o ustawieniach opgji,
zobacz Wskazéwka dotyczaca efektywnejzmiany
biegéw (PSC), strona 4.20.
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Podczas jazdy w trybie manualnym oraz gdy
kierowca starasie jechac w sposéb ekonomiczny,
Sposob dziatania wskaznika zmiany biegu (GSI)
bedzie podporzadkowany uzyskaniu jak
najwiekszej oszczednosci paliwa. Wskaznik GSI
nie wiaczy sie w sytuacji, gdy zmiana biegu na
wyzszy uniemozliwitaby uzyskanie zadanego
przyspieszenia lub spowolnienia samochodu.
Zobacz Jazda ekonomiczna, strona 2.14.

0 UWAGA: Rozwigzanie nie jestdostepne
na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

Nacisnij ponownie przycisk MANUAL, aby
powrdcic¢ do trybu automatycznego.

Na wskaZniku trybu skrzyni biegéw ukaze sie
litera A. Zmiany biegéw beda nastepowac
catkowicie automatycznie, ale uzycie topatki
zmiany biegéw spowaoduje chwilowe
przetaczenie sie skrzynina tryb reczny. Skrzynia
pozostanie w tym trybie, dopokikierowca bedzie
zmieniac biegizapomocatopatek, przy czym czas
oczekiwania na reczng zmiane biegu bedzie za
kazdym razem wynosic osiem sekund. Na
wskazniku trybu skrzyni biegéw ukaza sie litery
A/M, zobacz Wskaznik wtaczonego biegu, strona
3.19.

o UWAGA:]ezeliw ciggu osmiu sekund nie
nastapi reczna zmiana biegu, skrzynia
powrdcido pracy w trybie
automatycznym.

topatki zmiany biegéw

Aby zmienic bieg na wyzszy, pociagnij do siebie
topatke umieszczona po prawej stronie. Aby
zmienic biegnanizszy, pociagnijdo siebietopatke
umieszczona po lewej stronie. Na wyswietlaczu
przetozen ukaze sie informacja o wiaczonym
biegu, zobacz Wskaznik wiaczonego biegu,
strona 3.19.
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o UWAGA: Jednoczesciowe topatki z
centralnym sworzniem umozliwiaja
zmiany biegéw na nizszy lub wyzszy za
pomoca dowolnej z nich.
Oprdéczstandardowego sposobuzmiany
biegéw mozna takze zmieniac
przetozenie na wyzsze przez
popchniecie lewej topatki, a redukcje
przeprowadzac przez popchniecie
prawej topatki.

Dziatanietopatek nie zalezy od wybranego trybu
prowadzenia ani trybu uktadu napedowego.
Zmiana biegu nie wymaga takze zdejmowania
stopy z pedatu przyspieszenia.

A OSTRZEZENIE: W trybie manualnym
systemy pojazdu z przyczyn
bezpieczeristwa monitoruja predkosé
silnika i w razie potrzeby moga
zmienic¢ bieg automatycznie.

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy na
sliskiej nawierzchni nie nalezy
redukowac biegu w celu
skuteczniejszego hamowania
silnikiem.

2.24

UWAGA: Jezeliskrzyniapracuje w trybie
automatycznym, powrdci do
automatycznej zmiany biegéw, gdy
przez osiem sekundkierowca nie zmieni
biegu za pomoca topatek.

Aby podczas hamowania maksymalnie
zredukowac przetozenie, nalezy przytrzymac
topatke w pozycji redukcji. Samochdéd zacznie
wowczas sekwencyjnie zmieniac przetozeniana
coraz nizsze. Redukcja zakonczy sie w chwili
osiagniecia optymalnego przetozenia lub gdy
topatka zostanie zwolniona.

Gdy samochdd jedzie z predkoscia ponizej 10
km/h (6 mph) lub stoi z wigczonym biegiem, tryb
neutralny moznawiaczy¢, przytrzymujactopatke
w potozeniu redukdji.

Tryb neutralny mozna ustawic¢ bez wzgledu na

predkos¢ jazdy samochodu, naciskajac przycisk
N.Nacisniecie przycisku D lub rozpoczecie zmiany
biegu przy uzyciu fopatek spowoduje wtedy, ze
skrzynia wybierze przetozenie odpowiednie do

predkosci samochodu.

Funkcja przewidywania

Systemy skrzyni przewiduja, jakie przetozenie
zostanie wybrane jako nastepne i moga je
wstepnie wigczyc¢. Dzieki temu zmiana przebiega
szybka i ptynnie.

Gdy samochéd przyspiesza, skrzynia
automatycznie dokonuje preselekcji kolejnego
wyzszego przetozenia. Jezeli wiesz, ze
natychmiast po gwattownym przyspieszaniu
bedzie potrzebna zmiana biegu na nizszy,
delikatnie pociagnij i przytrzymaj topatke
uzywana do redukcji w potozeniu przewidywania,
aby skrzynia byta przygotowana do zmiany
przetozeniananizsze. W odpowiednim momencie
pociagnij topatke do korica, a zmiana biegqu
nastapi niemal bez opéznienia.

Skrzynia pozwala takze wstepnie wybrac wyzsze
przetozenie podczas zwalniania. W tym celu
delikatnie pociagnij i przytrzymaj w potozeniu
przewidywaniatopatke uzywana do zmiany biegu
na wyzszy, aby skrzynia byta przygotowana do
zmiany przetozenia na wyzsze. W odpowiednim
momencie pociagnijtopatke do korica, a zamiast
automatycznie ustawionej redukcji nastapi
niemal natychmiastowa zmiana biegu nawyzszy.
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Aktywna kontrola dynamiki

Na panelu Active Dynamics, znajduja sie
przetaczniki trybéw prowadzenia i sterowania
uktadem napedowym. Dzieki nim mozna wptywac
na wiasciwosci jezdne i osiagi samochodu.

Panel Active Dynamics dziata tylko przy
wiaczonym zaptonie i zawiera nastepujace
elementy kontrolne.

1. Hamulecaerodynamiczny — przycisk AERO
wiaczony, strona 2.39

2. Ustawienia prowadzenia, strona 2.26

3. Przycisk Active, strona 2.25

Sterowanie uktadem napedowym, strona
2.28

System Eco Start-Stop, strona 2.12

Przycisk silnika START/STOP, zobacz Tryb
zasilania samochodu, strona 2.04

Kontrola startu, strona 2.30

Przycisk Active

Nacisniecie przycisku ACTIVE wiacza Active
Dynamics. To powoduje z kolei wiaczenie funkgji
Launch (Start), Aero (Hamulec aerodynamiczny),
wytaczenie ukfadu ESC, a takze aktywacje funkcji
dotyczacych prowadzenia i sterowania praca
uktadu napedowego. Wigcza sie takze
podswietlenie przycisku ACTIVE oraz
przetacznikdw zwigzanych z prowadzeniem i
sterowaniem uktadem napedowym.
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i

2.26

UWAGA: Po wtaczeniu Active Dynamics
nawyswietlaczu Folding Driver Display
pojawiaja sie informacje o aktywnych
trybach prowadzenia i uktadu
napedowego w kolorze bursztynowym.
Po wytaczeniu panelu informacje o
trybach prowadzenia i uktadu
napedowego zmieniaja kolor na biaty.

UWAGA: Po wytaczeniu zaptonu
elementy sterujace naActive Dynamics
takze sg wytaczane. System
zapamietuje wybrane tryby
prowadzenia i uktadu napedowego,
jednak po ponownym wiaczeniu
zaptonu dostep do elementéw
sterujacych bedzie wymagac
nacisniecia przycisku ACTIVE. W
przeciwnym razie samochdd powrdéci
dotrybuautomatycznejzmiany biegéw.

Ustawienia prowadzenia

Przetacznik ustawien prowadzenia steruje
uktadem kontroli podwozia Proactive Chassis
Control Il.

Wybdr trybu

1. Nacisnijprzycisk ACTIVE, aby wtaczyc panel

Active Dynamics.

2.

Wybierz jeden z ponizszych trybéw,
obracajac pokretto.
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Zawieszenie ma w tym trybie
najbardziej sztywne nastawy.
Samochdéd prowadzisie i
jedzie niemal jak bolid
wyscigowy.

W tym trybie moznakorzystac
z aktywnych funkgji
aerodynamicznych (hamulca
aerodynamicznego), ktére
dodatkowo poprawiaja
zachowane na drodze.
Kontrolka ostrzegawcza
elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)
Swieci przez caty czas.

Tryby
W tym trybie zawieszenie
Comfort pracuje n’f]jblardziej migkko.
C Jednoczesnie samochod
(Komfort) dobrze sie prowadzi i pewnie
pokonuje zakrety:.
Zawieszenie jest bardziej
sztywne. Samochdd zyskuje
lepsza trakcje i prowadzi sie
Sport/ |bardziej precyzyjnie.
Non-Active |\ tym trybie mozna korzystac
(Sport/ |z aktywnych funkdji
Nieaktywne) | aerodynamicznych (hamulca
aerodynamicznego), ktére
dodatkowo poprawiaja
zachowane na drodze.
T Tor

0 UWAGA: Nawyswietlaczu Folding Driver
Display pokazuja sie informacje
zwigzane zaktualnie wybranymtrybem
prowadzenia. Zobacz Wyswietlacz
trybéw prowadzenia i uktadu
napedowego, strona 3.19.

Wybrany tryb pozostanie aktywny, dopdki
kierowca nie zmieni go na inny, nie wytaczy
zaptonu lub nie wytaczy Active Dynamics.

0 UWAGA: Aby wybrany tryb zostat
wtaczony, musza byc spetnione
wszystkie ponizsze warunki:

e Brak nieusunietych usterek

e Brak aktywnych interwencji uktadéw
odpowiedzialnych za dynamike lub
stabilnos¢ pojazdu, np. uktadu ESC

e Kierownica ustawiona nieruchomo w
pozycji jazdy na wprost, jezeli samochdéd
jest wruchu.

Po wytaczeniu Active Dynamics na wyswietlaczu
Folding Driver Display pojawia sie komunikat
dotyczacy trybu prowadzenia o tresci ,Non-
Active” (Nieaktywne), zobacz Wyswietlacz
trybéw prowadzenia i uktadu napedowego,
strona 3.19.

Prowadzenie samochodu w trybie Non-Active
(Nieaktywne) jest takie samo, jak w trybie Sport.

0 UWAGA: W trybie Tor nadal dziata
elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Elektroniczny ukfad stabilizacji
toru jazdy (ESC), strona 2.36.
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Sterowanie uktadem napedowym

Wybér trybu

1. Nacisnijprzycisk ACTIVE, aby wigczyc panel
Active Dynamics.

2.28

Obracajac pokretto wybierz jeden z
ponizszych trybéw pracy uktadu
napedowego.

Odwybranego trybu uktadu napedowego zalezy
strategia zmiany przetozen.

Tryby aktywne

Tryb automatyczny

Comfort
(Komfort)

Skrzynia biegéw zmienia
przetozenia tak, aby przy
zachowaniu naturalnego
charakteru samochodu
uzyskac jak najnizsze zuzycie
paliwa.

S Sport

Skrzynia zmienia biegi przy
wyzszych obrotach, a same
zmiany trwaja krocejisa
dodatkowo przyspieszone
dzieki zastosowaniu
technologii odciecia cylindréw.
Zobacz Odciecie cylindrow,
strona 7.17.
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Skrzynia btyskawicznie
zmienia biegi w reakcji na
operowanie pedatem
przyspieszenia. Dzieki

Najbardziej agresywna
strategia zmiany biegdéw.
Zmiany biegéw nastepuja
btyskawicznie. Dodatkowo

i for technologii odciecia cylindréw T for samochdd uzywa technologii
zmiana biegéw jest jeszcze wykorzystania bezwtadnosci.
szybsza. Zobacz Odciecie Zobacz Wykorzystanie
cylindrow, strona 7.17. bezwifadnosci, strona 7.18.

0 UWAGA: Nawyswietlaczu Folding Driver
Tryb manualny Display pokazuja sie informacje
zwigzane zaktualnie wybranymtrybem
Strategia zmiany biegdéw jest uktadu napedowego. Zobacz
podporzadkowana uzyskaniu Wyswietlacz trybow prowadzeniai
maksymalnego komfortu. uktadu napedowego, strona 3.19.
C Comfort Dodatkowo samochad : I p
(Komfort) . . 0 UWAGA: Trybu Tor nie nalezy uzywac
wykorzystuje technologie podczas jazdy na drogach publicznych.
odciecia cylindrow. Zobacz To specjalny tryb, przeznaczony
Odciecie cylindréw, strona7.17. wylacznie do jazdy po torze |
, . . bezdrozach.
Zmiany biegéw trwaja krécej.
Dodatkowo samochéd Wybrany tryb pozostanie aktywny, dopdki
S Sport | wykorzystuje technologie kierowca nie zmieni go na inny, nie wytaczy
odciecia zaptonu. Zobacz zaptonu lub nie wytaczy Active Dynamics.
Odciecie zaptonu, strona 7.18.

Powytaczeniu Active Dynamics nawyswietlaczu
Folding Driver Display pojawia sie komunikat
dotyczacy trybu uktadu napedowego o tresci
.Non-Active” (Nieaktywne), zobacz Wyswietlacz
trybow prowadzenia i uktadu napedowego,
strona 3.19.

Tryb Non-Active (Nieaktywne)

W automatycznym i manualnym trybie pracy
skrzynia zmienia biegi w przyspieszonymtempie,
wykorzystujac dodatkowo site bezwtadnosci.
Zobacz Wykorzystanie bezwtadnosci, strona
7.18.

Tryb oszczedny
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Podczas spokojnejjazdy w dowolnym trybie
uktadu napedowego z wtaczona automatyczna
zmiana biegéw skrzynia zmienia przetozenia w
Spos6b zapewniajacy oszczednosc paliwa.
Strategia zmiany zalezy od predkosci jazdy,
przyspieszania, hamowania i nachylenia drogi.

Po aktywowaniu trybu ekonomicznego napis
.Non-Active”, ,,Comfort”, ,Sport" lub , Track” (w
zaleznosci od wykorzystywanej w danym
momencie strategii zmiany przetozen) zmienia
kolor na zielony. Aby poznac inne sposoby
zmniejszania zuzycia paliwa, zobacz Jazda
ekonomiczna, strona 2.14.

o UWAGA: Po wiaczeniu Active Dynamics
nawyswietlaczu Folding Driver Display
pojawiaja sie informacje o aktywnych
trybach prowadzenia i uktadu
napedowego w kolorze bursztynowym.
Po wytaczeniu panelu opis trybu
prowadzenia i trybu uktadu
napedowego ,Non-active”
(Nieaktywne) zmienia kolor na biaty.
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Kontrola startu

Funkcja kontroli startu pozwala uzyskac
maksymalne przyspieszenie przy ruszaniu ze
startu zatrzymanego.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac
funkcji kontroli startu poza torem.
Przed uzyciem tej funkcji sprawdz,
czy drzwi, pokrywa bagaznika oraz
pokrywa serwisowa sg zamkniete i
czy warunki s odpowiednie do
ruszania z maksymalnym
przyspieszeniem.

0 UWAGA: Funkcja kontroli startu dziata
w trybie manualnej i recznej zmiany
biegbéw oraz wspoétpracuje z kazdym
trybem prowadzenia i uktadu
napedowego, ale wymaga wiaczonego
Active Dynamics.

0 UWACGA: Sekwencje startu mozna w
kazdej chwili przerwac, wykonujac
jedno z ponizszych dziatan:

e Wigczenie hamulca postojowego

e Wytaczenie panelu funkcji dynamiki
przyciskiem ACTIVE

e Wytaczenie funkcji kontroli startu
przyciskiem LAUNCH

0

UWAGA: W razie wystapienia usterkilub
niepoprawnego wykonania procedury
szybkiego startu na wyswietlaczu
Folding Driver Display ukaze sie
komunikat,Launch Mode unavailable -
See owner's manual” (Tryb Start
niedostepny — zapoznaj sie z
podrecznikiem uzytkownika). W takim
przypadku nalezy w prawidtowy sposéb
powtorzy¢ procedure startu. Jezeli
komunikat ostrzegawczy nie zniknie,
skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

UWACGA: Funkcja kontroli startu jest
dostepna po spetnieniu nastepujacych
warunkow:

Wszystkie drzwi sg zamkniete

Ustawiona jest normalna wysokosc jazdy,
a uktad regulacjiwysokoscizawieszenia jest
wytaczony

Nizsze ciSnienie atmosferyczne, panujace
na duzych wysokosciach nad poziomem
morza, nie powoduje obnizenia osiagéw
silnika

Ptyn chtodzacy silnika ma normalna
temperature robocza
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Procedurastartu
1. Ustaw kierownice w pozycji jazdy na
wprost.

2. Lewa stopa mocno wcisnij pedathamulcai
wiacz pierwszy bieg.

3. Nacisnijprzycisk ACTIVE, aby wiaczyc panel
Active Dynamics.

Nacisnij przycisk LAUNCH.

UWAGA: Na wskazniku trybu skrzyni
biegdéw zacznie migac litera L, zobacz
Tryb manualny/automatyczny, strona
2.22,anawyswietlaczu Folding Driver
Display ukaze sie komunikat ,Launch
Mode active - Awaiting full throttle”
(Tryb uruchamiania aktywny —
Oczekiwanie na petne otwarcie
przepustnicy).

Prawa stopa nacisnijdo koncaiprzytrzymaj
pedat przyspieszenia, lewa stopa trzymajac
caty czas nacisniety pedat hamulca.

Predkosc silnikawzrosnie do 3200 obr./min.

UWAGA: Dziatanie funkcjikontroli startu
mozna przerwac, zwalniajac pedat
hamulca przed nacisnieciem pedatu
przyspieszenia. Mozna réwniez
zaczekac na dezaktywacje tej funkcji,
ktéra nastepuje po ok. 100 sekundach.
Nawyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie komunikat,Launch Mode
aborted - See owner's manual” (Tryb
Start zostat przerwany — Zapoznaj sie
z podrecznikiem uzytkownika).

UWAGA: Nawyswietlaczu Folding Driver
Display bedzie widoczny komunikat
~Launch Mode active - Boost building”
(Tryb Start aktywny — Generowanie
dotadowania). Gdy samochdd osiagnie
odpowiednie cisnienie dotadowania, na
wyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie komunikat ,Launch Mode
active - Boost ready” (Tryb Start
aktywny — Dotadowanie gotowe).

Zwolnij naciskany lewa stopa pedat
hamulca. Funkcja kontroli startu zacznie
dziata¢, rozpedzajac samochdd z
maksymalnym przyspieszeniem.
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o UWAGA: Dziatanie funkcjikontrolistartu
mozna przerwac, zwalniajac pedat
przyspieszenia albo czekajac ok. 5-10
sekund natejdezaktywacje. Aby ruszy¢
po przerwanym starcie, zwolnij pedat
przyspieszenia i nacisnij go ponownie.
Nawyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie komunikat,Launch Mode
aborted - See owner's manual” (Tryb
Start zostat przerwany - Zapoznaj sie
z podrecznikiem uzytkownika).

7. |ezeliprocedura zostanie wykonana
poprawnie, funkcja kontroli startu bedzie
dziata¢, dopdki nie zostanie przerwana.

0 UWACGA: Podczas ruszania z uzyciem
funkcji kontroli startu zmiany biegéw
nastepuja automatycznie, a systemy
pojazdu zapewniaja optymalna
przyczepnosc. Taki tryb pracy jest
utrzymywany domomentu przerwania
dziatania tej funkcji. W celu wytaczenia
funkcji kontroli startu nalezy zwolnic¢
pedatprzyspieszenia, nacisnag¢hamulec
albo uzyctopatki zmiany biegéw.
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Informacje ogélne

Ta sekcja zawiera informacje o nastepujacych
systemach bezpieczenstwa:

e System zapobiegania blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS)

e System wspomagania hamowania
e System czyszczenia tarcz hamulcowych

e System zapobiegajacy staczaniu sie ze
wzniesienia

e System kierowania z uzyciem hamulca
Brake-steer

e System przygotowania do hamowania
Electronic Brake Pre-fill

e FElektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC)

e Hamulec aerodynamiczny

A OSTRZEZENIE: Szybkajazdazwieksza
ryzykowypadku, szczegélnie podczas
pokonywaniazakretéw namokrejlub
oblodzonej nawierzchni. Pamietaj,
aby zawsze utrzymywac bezpieczny
odstep do poprzedzajacego pojazdu.

Pamietaj, ze styl jazdy powinien
zawsze byc¢ dostosowany do
warunkéw panujacych nadrodzei
pogody, a miedzy samochodemii
innymi uzytkownikami oraz
obiektami na drodze musi by¢
zachowany bezpieczny dystans.

UWAGA: W warunkach zimowych
systemy ABS, ESCi wspomagania
hamowania nie beda dziatac z

maksymalna skutecznoscia, jezeli

samochdd nie zostanie wyposazony w
oponyzimowe, awrazie potrzeby takze

w opaski antyposlizgowe.

Systemzapobieganiablokowaniu két
podczas hamowania (ABS)

System ABS zapobiega zablokowaniu két przy
hamowaniu. Dzieki temu podczas hamowania
pojazd zachowuje sterownosc.

System ABS zaczyna dziata¢ od predkosci ok. 8
km/h (5 mph), niezaleznie od warunkdéw
panujacych na drodze. Na sliskiej nawierzchni
wiacza sie nawet podczas delikatnego
hamowania.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac
hamowania pulsacyjnego
(cyklicznego szybkiego naciskaniai
puszczania pedatu). Pedat nalezy
naciskaé pewnie i rbwnomiernie.
Hamowanie pulsacyjne zmniejsza
efektywnos¢ dziatania hamulcow.

Jezeli system ABS wiaczy sie podczas jazdy,
zaczyna migac kontrolka ostrzegawcza, a pedat
wyczuwalnie pulsuje.

W razie wtaczenia sie systemu ABS utrzymuj taki
sam nacisk na pedat hamulca az do zakonczenia
manewru hamowania.
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A OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze styljazdy
powinien zawsze by¢ dostosowany
do warunkéw panujacych na drodze
i pogody, a miedzy samochodem i
innymi uzytkownikami oraz
obiektami na drodze musi by¢
zachowany bezpieczny dystans.

Kontrolka stanu systemu zapobiegania
blokowaniu két podczas hamowania (ABS)

Kontrolka zapala sie, gdy w systemie

wystapi usterka. W takim przypadku nie
uzywaj samochodu i jak najszybciej skontaktu;
sie zdealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Usterka systemu ABS
powoduje wytaczenie systeméw
wspomagania hamowaniai
stabilizacji toru jazdy.

Gdy system ABS ulegnie usterce,
podczas hamowania moze dojsc do
zablokowania két. Moze to
spowodowac wydtuzenie drogi
hamowaniai pogorszenie
sterownosci samochodu.

234

System wspomagania hamowania

System wspomagania hamowania wiacza sie w
sytuacjach hamowaniaawaryjnego. W przypadku
szybkiego nacisniecia pedatu hamulca system
wspomagania hamowania automatycznie
zwieksza site dziatania hamulcéw, skracajac
droge hamowania.

Dopokikoniecznos¢ awaryjnego hamowanianie
minie, nalezy mocno naciskac pedat hamulca.
System ABS zapobiegnie zablokowaniu két.

Po zwolnieniu pedatu hamulce powréca do
normalnego trybu pracy. System wspomagania
hamowania wytaczy sie.

A OSTRZEZENIE:Hamulce bedadziatac,
nawet jesli dojdzie do usterki
systemu wspomagania hamowania.
Jednak nie zadziata funkcja
automatycznego zwiekszenia sity
hamowania, co moze spowodowac
wydtuzenie drogi hamowania.

System czyszczenia tarcz
hamulcowych

Czyszczenie tarcz hamulcowych wiacza sie
automatycznie, gdy zostana uruchomione
wycieraczki szyby przedniej. W warunkach
intensywnego deszczu funkcja ta pozwala
usunac z tarcz nadmiar wilgoci, co zwieksza
skutecznos¢ hamowania.
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System zapobiegajacy staczaniu sie
ze wzniesienia

Jezeli samochdéd zostanie zatrzymany na
wzniesieniu za pomoca pedatu hamulca, a
nastepnie pedatzostanie zwolniony, systemten
przez dodatkowe 2 sekundy bedzie zapobiegac
stoczeniu sie pojazdu. Dzieki temu samochdéd
moze ruszyc¢ bez szarpniec.

System kierowania z uzyciem
hamulca Brake-steer

System ten dziata podobnie do mechanizmu
réznicowego umozliwiajacego kierowanie
momentem obrotowym, jaki trafia na
poszczegdlne kofa. Stanowijednak czesc uktadu
hamulcowego, co pozwala ograniczy¢ mase i
zapewnia btyskawiczne reagowanie.

Mechanizm réznicowy z wektorowaniem
momentu steruje moca przenoszona na kazde z
tylnych két samochodu, zapewniajac w ten
sposob optymalna stabilnosc¢ i przyczepnosc.

Jezeli podczas pokonywania zakretu system
wykryje podsterownos¢, rozpoczyna delikatne
hamowanie tylnego wewnetrznego kota. Dzieki
temu samochdéd szybciej obraca sie natuku i
sprawia wrazenie mniej podatnego na poslizg
podsterowny. Poprawia sie takze prowadzenie,
co jest wynikiem zwiekszonego przyspieszenia
bocznego.

Jezelinawyjsciu ztuku kierowca zbyt mocno doda
gazu, zwiekszona predkos¢ obrotowa
wewnetrznego tylnego kota moze spowodowac
utrate stabilnosci pojazdu. System Brake-steer
pozwala temu zapobiec. W opisanej sytuacji
system ponownie rozpoczyna delikatne
hamowanie tylnego wewnetrznego kota
samochodu, przywracajac przyczepnosc i
stabilnosc.
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System przygotowania do
hamowania Electronic Brake Pre-fill

Gdy kierowca gwattownie zwolni pedat
przyspieszenia, system Electronic Brake Pre-fill
natychmiast ustawia klocki hamulcowe w
potozeniu styku z tarczami, co pozwala na
btyskawiczne rozpoczecie hamowania.

2.36

Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC)

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy (ESC)
czuwa nad stabilnosciag samochodu i
przyczepnoscia opon do nawierzchni.

Uktad ESC wykrywa poczatek buksowania kota
lub poslizgu catego samochodu i przywraca
stabilnos¢, operujac odpowiednio hamulcami
poszczegdlnych kéti/lub ograniczajac mocssilnika.
Utatwia takze ruszanie na mokrej i Sliskiej
nawierzchni oraz zapewnia stabilnosc przy
hamowaniu.

o UWAGA: Aby uktad ESC dziatat
poprawnie, samochdd musi by¢
wyposazony w opony zgodnezzalecana
specyfikacja.

Aktywacja tego uktadu nastepuje od razu po
uruchomieniu silnika.

A OSTRZEZENIE: Jesli zaswieci sie
kontrolka ostrzegawcza uktadu ESC,
nie nalezy wytaczac uktadu ESC.
Nalezy dopasowac styl jazdy do
warunkéw i ruchu.

System kontroli trakgji

System kontroli trakcji jest integralna czescia
uktadu ESC.

Jego dziatanie polega na zmniejszaniu momentu
obrotowego silnika, aby nie dochodzito do
buksowania kot. Jezeli zapobiegniecie uslizgowi
két wymaga dodatkowych zabiegéw, systemy
samochodu moga wtaczac¢ hamulce
poszczegdlnych két. Aby kota napedowe nie
buksowaty, system kontroli trakcji moze je
przyhamowac. Dzieki temu samochdd jest w
stanie przyspieszac na sliskiej nawierzchni,

A OSTRZEZENIE: W przypadku zbyt
szybkiejjazdy system kontroli trakcji
nie jest w stanie ograniczy¢ ryzyka
wypadku.

Wytaczanie elektronicznego ukfadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

A OSTRZEZENIE: Wytaczenie
elektronicznego uktadu stabilizacji
toru jazdy zwieksza ryzyko
wpadniecia samochodu w poslizg.
Nalezy dopasowac styl jazdy do
warunkéw i ruchu.

A OSTRZEZENIE: Uktadu ESCnie nalezy
wytaczac. Wyjatkiem jest jazda po
torze w odpowiednich warunkach.
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0 UWAGA: Wytaczenie uktadu ESC

powoduje:

e zaswiecenie sie kontrolki ostrzegawczej
ESCOFF”

e zaswiecenie sie kontrolki przycisku, ESC
OFF"

e brak efektu poprawy stabilnosci podczas
jazdy

e brak efektu ograniczania momentu
obrotowego silnika, co moze powodowac
buksowanie kot

e system ABS pozostaje wiaczony.

Tryby dynamiczne elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

Rézne tryby dynamiczne pozwalaja dopasowac
intensywnosc¢ dziatania uktadu ESCdo wymagan
kierowcy. Jest ona zalezna od wybranego trybu
prowadzenia.

Tryby dynamiczne elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy mozna wybierac bez
wzgledu na predkos¢ samochodu.

Wiacz tryb prowadzenia Sport lub Tor, zobacz
Ustawienia prowadzenia, strona 2.26.

Tryb dynamiczny Tor
1. Wybierz tryb prowadzenia Tor.

Elektroniczny ukfadu stabilizacji toru jazdy
jest domysinie wtaczony (ON).

2. Krotkie nacisniecie przycisku ESCOFF
wiacza tryb Track Dynamic (Dynamika
wyscigowa), ktéry zapewnia jeszcze
bardziej dynamiczne zachowanie niz tryb
Sport Dynamic (Dynamika sportowa).

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie wtedy napis ESCDYN (Tryb
dynamiczny ESC).

Tryb dynamiczny Sport

1.

Wybierz tryb prowadzenia Sport.

Elektroniczny ukfadu stabilizacji toru jazdy
jest domysinie wtaczony (ON).

Krotkie nacisniecie przycisku ESCOFF
wiacza tryb Sport Dynamic (Dynamika
sportowa), ktéry w poréwnaniu z
domysinym trybem ESCON (ESC wt.)
zapewnia bardziej dynamiczna jazde.

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie wtedy napis ESCDYN (Tryb
dynamiczny ESC).
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Ustawienia kontrolowanego poslizgu

W trybach dynamicznych Sport i Tor uktad ESC
pozwalawprowadzi¢ samochdd w kontrolowany
poslizg. Stopien swobody mozna requlowac.

W trybach Sport i Track oraz po wytaczeniu
uktadu ESC do ustawien kontrolowanego
poslizgu mozna przejs¢ na ekranie Central
Display. Kierowca moze dzieki temu wybrac
odpowiadajacy mu poziomingerencji uktadu ESC.

Aby przejs¢ do ustawien kontroli trakcji, wybierz
zmenu Home (Gtéwne) pozycje Traction control

(Kontrola trakcji).

2.38

Wybierz + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyc
dostepny zakres kontrolowanego poslizgu
zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wybranie B pozwala zapisa¢ ulubione
ustawienia i zarzadzac nimi.

Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, wybierz
Default (Domysine).

Wytaczenie ESC
1. Wybierz tryb prowadzenia Sport lub Tor.

2. Jezelitryb dynamiczny ESC nie zostat
wczesniej wiaczony, nacisnijkrotko przycisk
ESCOFF, aby go aktywowac.

3. Nastepnie aby zdezaktywowac uktad ESC,
nacisnij przycisk ESCOFF i przytrzymaj go
przez 2 sekundy, apotemw ciagu 5 sekund
potwierdz decyzje kolejnym nacisnieciem.

Na wyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie napis ESC OFF, a podswietlenie
przycisku ESC OFF wigczy sie.

Ponowne wiaczanie elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

Po ponownym wiaczeniu uktadu ESC na
wyswietlaczu Folding Driver Display gasnie
kontrolka ostrzegajaca o jego nieaktywnosci.

0 UWAGA: Uktad ESC jest takze
automatycznie aktywowany po
wyfaczeniu i ponownym wiaczeniu
zaptonu.

Procedura ponownej aktywacji

Kazdaz ponizszych czynnosci pozwala ponownie
aktywowac uktad ESC:

e Krdtkie nacisniecie przycisku ESC OFF
(podswietlenie przycisku zgasnie)

e Zmiana trybu prowadzenia na Comfort
(Komfort)

e Wylgczenie i wtaczenie zaptonu
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Hamulec aerodynamiczny

OSTRZEZENIE: Kierowca musi
dopilnowad, aby poruszajacy sie
hamulecaerodynamiczny nikogo nie
przygniott.

Hamulec aerodynamiczny znajduje sie w tylnej
czesci samochodu MclLaren i porusza sie
dynamicznie w sposéb zalezny od wymagan
pojazdu. Po kazdym cyklu wiaczeniaiwytaczenia
zaptonu rozpoczyna sie autotest.

0 UWAGA: Hamulecaerodynamiczny jest
sterowany hydraulicznie i dziata tylko
przy pracujacym silniku.

0 UWAGA: Gdy temperatura oleju w
skrzyni biegéw jest niska, uktad
hamulca aerodynamicznego wylacza
sie automatycznie. W przypadku
wybrania funkcji wykorzystujacej
hamulec aerodynamiczny na
wyswietlaczu Folding Driver Display
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.
System hamulca aerodynamicznego
wiaczy sie ponownie, gdy temperatura
oleju w skrzyni biegéw wzrosnie
odpowiednio.

1. Pozycjaztozona

2. Pozycjaroztozona

Hamulec aerodynamiczny — przycisk AERO
wyfaczony

Przy predkosciach ponizej 150 km/h (93 mph)
hamulec aerodynamiczny bedzie pozostawat
ztozony.

Po przekroczeniu predkosci 150 km/h (93 mph)
hamulec aerodynamiczny roztozy sie i w
zaleznosci od wymagar samochodu bedzie sie
poruszac dynamicznie. Zwieksza to opér
powietrzainadaje pojazdowiwieksza stabilnos¢
przy jeZdzie z duza predkoscia. Hamulec
aerodynamiczny moze sie takze aktywnie
rozktadac przy predkosciach ponizej 150 km/h
(93 mph), na przyktad przy gwattownym
hamowaniu lub gdy systemy wykryja duze
przecigzenia w osi pionowej lub podtuznej.

Hamulec aerodynamiczny — przycisk AERO
wtaczony

Hamulec aerodynamiczny rozktada sie i porusza
dynamicznie w sposéb zalezny od wymagan
samochodu. Zwiekszato opér powietrzainadaje
pojazdowi wieksza stabilnos¢. Hamulec
aerodynamiczny moze sie roztozy¢ przy kazdej
predkosci pojazdu.

2.39
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1. Nacisnijprzycisk ACTIVE, aby wiaczy¢ panel
Active Dynamics.
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2.

i

Nacisnij przycisk AERO. Hamulec
aerodynamiczny roztozy sie.

UWAGA: Podczas jazdy na wprost z
catkowicie otwarta przepustnica
hamulec aerodynamiczny moze sie
automatycznie obniza¢, aby zmniejszy¢
oporpowietrzaiumozliwi¢ rozpedzenie
do wiekszej predkosci.

Obnizanie hamulca aerodynamicznego
podczas jazdy

Przy predkosci wiekszej niz 15 km/h (9 mph)
nalezy nacisnac przycisk AERO — hamulec
aerodynamiczny zostanie catkowicie opuszczony.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem tej
czynnosci nalezy sie upewni¢, czy w
opuszczeniu hamulca
aerodynamicznego nie przeszkodza
zadne obiekty, np. gatezie lub liscie.
W razie potrzeby nalezy je usunac,
aby hamulec aerodynamiczny mégt
dziata¢ poprawnie. Kierowca musi
dopilnowac, aby poruszajacy sie
hamulec aerodynamiczny nie
przygniétt zadnej osoby ani
przedmiotu.

UWAGA: Hamulec aerodynamiczny
reaguje nauzycie przycisku AERO, jezeli
predkos¢ pojazdu odpowiada
nastepujacym kryteriom:

Podczas pokonywania zakretéw predkos¢
miesci sie w zakresie od 15do 120 km/h (od
9do 75 mph)

Podczas jazdy po linii prostej predkosc
miescisie wzakresie od15do 250 km/h (od
9 do 155 mph)

To ograniczenie ma na celu zapewnienie
stabilnosci samochodu w chwili, gdy
hamulec aerodynamiczny zmienia
potozenie.
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Obnizanie hamulca aerodynamicznego na
postoju

Jezelisamochdd jest zaparkowany, a hamulec
aerodynamiczny pozostaje roztozony,
przytrzymaj przycisk AERO przez 5 sekund.
Hamulec aerodynamiczny zacznie sie obnizac.
Trzymaj przycisk do chwili, az ztozy sie on
catkowicie, zwracajac uwage na ewentualne
przeszkody.

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniemtej
czynnosci nalezy sie upewnic, czy w
opuszczeniu hamulca
aerodynamicznego nie przeszkodza
zadne obiekty, np. gatezie lub liscie.
W razie potrzeby nalezy je usunac,
aby hamulec aerodynamiczny mégt
dziata¢ poprawnie. Kierowca musi
dopilnowad, aby poruszajacy sie
hamulec aerodynamiczny nie
przygniétt zadnej osoby ani
przedmiotu.

0 UWAGA: Zwolnienie przycisku AERO,
zanim hamulec aerodynamiczny ztozy
sie do korica, spowoduje jego powrdét
do wczesniej wybranej pozycji.

Dziatanie hamulca aerodynamicznego

W przypadku mocnego hamowania z duzej
predkosci hamulec aerodynamiczny unosi sie
automatycznie do pozycji catkowicie roztozonej,
aby pomaéc w wytraceniu predkosci.

Nastepnie wraca do poprzedniego potozenia,
gdy kierowca zwolni nacisk na pedat hamulca.

0 UWAGA: Przy silnym hamowaniu
hamulecaerodynamiczny obnizasie tuz
przed zatrzymaniem sie pojazdu.

W opisanych ponizej sytuacjach hamulec
aerodynamiczny moze aktywnie rozktadac siew
celu zapewnienia stabilnoscisamochodu, nawet
jezeli kierowca nie nacisnie pedatu hamulca:

e gdy systemy wykryja duze przecigzenia w
osi wzdtuznej, czyli np. po nagtym
zwolnieniu pedatu przyspieszenia

e gdy systemy wykryja duze przecigzenia w
osi pionowej, czyli na przykfad przy
pokonywaniu szczytu wzniesienia.

0 UWAGA: Hamulec aerodynamiczny
moze takze rozktadac sie, aby wspomaoc
chtodzenie komory silnika.

A OSTRZEZENIE: Roztozony hamulec
aerodynamiczny zastania widok w
lusterku wewnetrznym. W takim
przypadku ruch z tytu nalezy
obserwowacw lusterkach bocznych.

Autotest

Hamulec aerodynamiczny wykonuje autotest po
kazdym petnym cyklu zaptonu, przy pierwszym
uruchomieniu silnika oraz po przekroczeniu
predkosci 15 km/h (9 mph). Polega on na
roztozeniu spojlerahamulcaipowolnym powrocie
do potozenia poczatkowego.

& OSTRZEZENIE: Nieudany autotest
hamulca aerodynamicznego
powoduje wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu na
wyswietlaczuFolding DriverDisplay.
Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

0 UWAGA: Jezeli silnik samochodu
zostanie wytaczony z hamulcem
aerodynamicznym w potozeniu
roztozonym, procedura autotestu
zostanie odwrécona, toznaczy hamulec
ztozy sie, a nastepnie uniesie do
pierwotnej pozyciji.
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Test manualny

1.
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Nacisnijprzycisk ACTIVE, aby wtaczyc panel
Active Dynamics.

Nacisnij przycisk AERO. Hamulec
aerodynamiczny zostanie podniesiony i
zablokowany w potozeniu docisku.

Aby ustawi¢ go ponownie w pozycji
spoczynkowej, przytrzymaj nacisniety
przycisk AERO.

Aktywne srodkowe Swiatto stop - nie
dotyczy modelu 765LT

Aktywne srodkowe gorne sSwiatto stop jest
zamontowane na spojlerze hamulca
aerodynamicznego. Wiacza sie, gdy podczas
hamowania hamulec zostaje roztozony i zastania
statyczne srodkowe gérne Swiatto stop.
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System monitorowania cisSnieniaw
oponach (TPMS)

Przed rozpoczeciem jazdy konieczne jest zawsze
sprawdzenie cisnienia w kazdej z opon i
ewentualne dopompowanie/spuszczenie
powietrza do zalecanej wartosci wskazanej na
etykietce. Podczas kontroli opony powinny by¢
zimne (jesli zatozone s3 opony w rozmiarze
innym, nizwskazany na plakietce zinformacjami
ocisnieniu, nalezy najpierw ustali¢ jakie cisnienie
jest odpowiednie dla danego rozmiaru).

W pewnych okolicznosciach system TPMS moze
wyswietlac ostrzezenie, mimo ze cisnienie w
oponie bedzie mie¢ prawidtowa wartos¢.
Przyczyna moga by¢ réznice temperatury miedzy
miejscem, w ktérym napompowano opone do
okreslonego cisnienia i miejscem, w ktérymi
znalazt sie samochdéd w chwili pomiaru.
Przyktadowo, jezeli opone pompowano w
klimatyzowanym lub ogrzewanym garazu, a
nastepnie samochod wyjechat na zewnatrz, to
po krétkim czasie moze sie pojawic ostrzezenie
dotyczace cisnienia. Ostrzezeniamoga sie takze
pojawiac w wyniku wahan temperatur
zwigzanych z pora roku i podczas bardzo silnych
mrozéw lub upatéw.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno ignorowac
ostrzezen dotyczacych ciSnienia w
oponach. Nalezy natychmiast
sprawdzi¢ wartos¢ ciSnieniaiw razie
potrzeby skontaktowac sie z
dealerem firmy McLaren.

Omoéwienie systemu monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS)

System monitorowania cisnienia w oponach
ostrzega, gdy w jednejlub wielu oponach dojdzie
do spadku cisnienia lub wzrostu temperatury
powyzej akceptowalnego poziomu.

Do monitorowania cisnienia i temperatury w
oponach stuza czujniki zamontowane w
zaworach oraz odbiornik zainstalowany w
samochodzie. Komunikacja miedzy czujnikami
jest prowadzona za pomoca sygnatéw o
czestotliwosci radiowej.

0 UWAGA: Korzystanie z urzadzen
nadajacych na czestotliwosci radiowej
(np. bezprzewodowych zestawéw
stuchawkowych lub radiotelefonéw) w
samochodzie oraz w jego poblizu moze
zaktécac dziatanie systemu.

0 UWAGA: System monitorowania
cisnienia w oponach rozpoczyna
nadawanie, gdy samochdéd przekroczy
predkos¢10km/h (6 mph), aotrzymane
informacje pojawiaja sie na
wyswietlaczu Folding Driver Display z
okoto 2-minutowym opdéZnieniem,

Dziatanie systemu monitorowania cisnienia
w oponach (TPMS)

. Jesli system wykryje zbyt wysokie lub zbyt
niskie cisnienie albo zbyt wysoka
temperature, na wyswietlaczu Folding Driver
Display ukaze sie odpowiedni komunikat o
btedzie i wiaczy sie kontrolka ostrzegawcza
systemu TPMS.
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W takim przypadku nalezy jak najszybciej
zatrzymac samochdd, sprawdzic¢ stan opon i
zwiekszyc¢lubzmniejszyc cisnienie do zalecanego
poziomu, zobacz Cisnienie w oponach, strona
6.42. Po uzyskaniu wiasciwego cisnienia w
oponach kontrolka ostrzegawcza zgasnie.

Gdy cisnienie w oponie jest znaczaco za niskie,
podczas jazdy oponasie przegrzewa i moze ulec
uszkodzeniu. Zbyt niskie cisnienie zwieksza takze
zuzycie paliwa, zmniejsza zywotnosc oponimoze
wptywac na prowadzenie oraz skutecznosc
hamowania pojazdu.

A OSTRZEZENIE: System TPMS nie
zastepuje odpowiedniej dbatosci o
opony. NawetjesliciSnienie nie spada
do poziomu powodujacego
zaswiecenie kontrolki ostrzegawczej,
kierowca powinien pilnowa¢, aby
opony byty zawsze odpowiednio
napompowane.

Opony nalezy sprawdzac co tydzien (powinny
by¢ zimne) i zaleznie od potrzeb zwiekszy¢ lub
zmniejszyc cisnienie, aby utrzymywac zalecana
wartos¢ wskazana na plakietce.

Cisnienie w oponach mozna sprawdzi¢ w sekcji
JInformacje o samochodzie” na wyswietlaczu
Folding Driver Display, zobacz Informacje o
samochodzie, strona 3.07.
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System podaje wartos¢ cisnienia w kazdej z
czterech opon. Jezeli wartosc jest wyswietlana
na zielono, nie trzeba nic robic. Jezeli cyfry sa
czerwone, danaoponawymada jak najszybszego
skorygowania cisnienia.

Obejrzyj opony, aby znalez¢ ewentualne
przyczyny spadku cisnienia.

A\

A\

OSTRZEZENIE: Ci$nienia podawane
na wyswietlaczu Folding Driver
Display mozna sprawdzi¢ doktadniej
zuzyciem ciSnieniomierza. System
monitorowania cisnienia w oponach
nie zastepuje recznej kontroli
cisnienia ani sprawdzania opon pod
katem zuzycia i uszkodzen. System
ostrzega jedynie o spadku ciSnieniai
nie moze zwiekszy¢€ cisnienia
oponach.

System monitorowania ciSnienia w
oponach nieinformuje o uszkodzeniu
opony. Stan opon nalezy regularnie
sprawdzac.

OSTRZEZENIE: Jezeli do spadkéw
cisnienia dochodzi czesto, opony
nalezy oddac do sprawdzeniau
dealerafirmy McLaren. Gdy ciSnienie
w oponie jest zbyt niskie, podczas
jazdy opona sie przegrzewa i moze
ulec uszkodzeniu.

KWESTIE SRODOWISKOWE: Zbyt niskie
cisnienie zwieksza takze zuzycie paliwa,
przyspiesza scieranie bieznika i moze
wptywac na prowadzenie oraz
skutecznos¢ hamowania pojazdu.
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KWESTIE SRODOWISKOWE:Ci$nienie w
oponach nalezy sprawdzac nie rzadziej
niz co 7 dni.

Dziatanie systemu monitorowania
temperatury w oponach

Jezeli system monitorowania temperatury w
oponach wykryje wysoka temperature, na
wyswietlaczu Folding Driver Display ukaze sie
komunikat o btedzie.

Temperature w oponach mozna sprawdzi¢ w
sekcji Informacje o samochodzie” na
wyswietlaczu Folding Driver Display, zobacz
Informacje o samochodzie, strona 3.07.

System podaje aktualna wartos¢ temperatury w
kazdej z czterech opon. Jesli wartos¢ jest
wyswietlona w kolorze niebieskim, oznacza to,
ze opony nie osiagnety jeszcze optymalnej
temperatury roboczej. Kolor zielony oznacza, ze
nie trzeba nic robi¢. Kolor czerwony oznacza, ze
temperatura opon przekracza bezpieczna
temperaturerobocza. W takim przypadku nalezy
zmniejszyc¢ predkosc albo zatrzymac samochdéd
i zaczekac, az temperatura powrdéci do
bezpiecznego poziomu, czyli az wartosci beda
wyswietlane w kolorze zielonym.

Obejrzyj opony, aby znalez¢ ewentualne
przyczyny wzrostu temperatury.
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Tempomat

Omowienie

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy z
uzyciem tempomatu nalezy zwracac
szczeg6lng uwage naruch oraz
warunki drogowe i odpowiednio do
nich utrzymywac predkosc na
bezpiecznym poziomie.

Nie wolno korzysta¢z tempomatuna
kretych ani sliskich drogach oraz w
warunkach zmniejszonej
widocznosci, czyli na przyktad we
mgle, silnym deszczu lub przy
opadach sniegu.

Tempomat to urzadzenie, dzieki ktéremu
kierowca moze utrzymywac statg predkosc bez
trzymania stopy na pedale przyspieszenia. Jest
to rozwigzanie szczegdélnie wygodne podczas
podrézy autostradami, gdzie mozna dtugo jechac
ze stata predkoscia.
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Sterowanie wszystkimi funkcjami tempomatu
odbywa sie przy uzyciu dZzwigni, ktéra znajduje
sie z prawej strony kolumny kierownicy.

Obstuga tempomatu

Aby aktywowac tempomat, przyspiesz do
wybranej predkosci i krétko nacisnij dZzwignie w
gore. Ustawiona predkosc ukaze sie na
wyswietlaczu Folding Driver Display.

0 UWAGA: Tempomat dziata przy
predkosci powyzej 30 km/h (20 mph).

W kazdejchwilimoznazwiekszy¢ predkoscjazdy
naciskajac pedat przyspieszenia. Po zwolnieniu

pedatu samochdéd powrdci do zadanej predkosci
tempomatu.



Tempomat

A

OSTRZEZENIE: Gdy tempomat jest
wiaczony, nie nalezy przez zbyt dtugi
czas wymuszac anulowania jego
dziatania. W takiej sytuacji po
zwolnieniu pedatu przyspieszenia
samochéd mégtby nie zmniejszac
predkosci zgodnie z oczekiwaniami
kierowcy.

Anulowanie dziatania tempomatu

Nacisnij krétko dZzwignie sterujaca wkierunku od
siebie.

Dziatanie tempomatu zostanie anulowane.
Wskaznik na wyswietlaczu Folding Driver Display
wytaczy sie, ale system bedzie nadal pamietac
ostatnig ustawiona predkosc.

i

UWAGA: Po wytaczeniussilnika ostatnia
ustawiona predkosc jest usuwanaz
pamieci.

Nacisniecie pedatu hamulca, wybor trybu
neutralnego i ustawienie aktywnego
ograniczenia predkosci takze powoduja
anulowanie dziatania tempomatu.

0 UWAGA: Dziatanie tempomatu zostanie
takze automatycznieanulowane, jezeli
uktad ESC wykryje buksowanie két lub
poslizg samochodu oraz gdy uktad ESC
zostanie wytaczony.
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Tempomat

Zwiekszanie ustawionej predkosci
jazdy z tempomatem

Zmniejszanie ustawionej predkosci
jazdy z tempomatem

e Kazde krotkie nacisniecie dzwigni w gére
spowoduje zwiekszenie predkoscio 1 km/h
(1 mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
zobacz Jednostki odlegtosci i predkosci,
strona 4.12).

e Mozna takze nacisnac¢ dzwignie w gore i
przytrzymac ja w tej pozycji az do
osiagniecia zadanej predkosci.

e Innym sposobem jest przyspieszenie do
nowej zadanej predkosci i nacisniecie
dzwigni w kierunku do gory.
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Kazde krétkie nacisniecie dzwigni w dot
spowoduje zmniejszenie predkoscio 1 km/h
(1 mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
zobacz Jednostki odlegtosci i predkosci,
strona 4.12).

Mozna takze nacisnac¢ dzwignie w doti
przytrzymac ja w tej pozycji, az samochod
zwolni do zadanej predkosci.

i

UWAGA: Zwalnianie predkosci jazdy z
uzyciem dZwigni tempomatu moze
spowodowac, ze skrzynia zacznie
redukowac przetozenia, aby wspoméc
hamowanie.

Redukcja przetozeniaz uzyciemtopatek
nie powoduje wylaczenia tempomatu.



Tempomat

Powrd6t do ustawionej predkosci

A OSTRZEZENIE: Nie przywracaj
ustawionej wczesniej predkosci,
jezeliniebedzie onadostosowanado
aktualnych warunkéw panujacych na
drodze i natezenia ruchu. Nagte
przyspieszenie moze narazi¢ na
niebezpieczenistwo pasazeréw
samochoduiinne osoby.

Krotko pociagnij dzwignie do siebie.

Tempomat ustawi taka predkosc jazdy
samochodu, jaka zostata ostatnio zapisana.
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Aktywne ograniczenie predkosci (ASL)

Ustawianie gérnego limitu predkosci

A OSTRZEZENIE: Za zachowanie
zgodnoscizograniczeniamipredkosci
odpowiada kierowca.

A OSTRZEZENIE: W pewnych
okolicznosciach, na przyktad podczas
zjazdu ze stromych wzniesien,
funkcja ASL moze dopusci¢ do
przekroczenia przez samochéd
zadanej predkosci granicznej.

0 UWAGA: Funkcje ASL mozna wiaczy¢,
gdy samochdéd nie poruszasie.
Domyslny limit predkosci wynosi 30
km/h (20 mph).

Kierowca moze podniesc te granice do wyzszej
wartosci.
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Ustawianie predkosci

2. Ustawiony goérny limit predkosci ukaze sie

1. Przyspiesz lub zwolnij do maksymalnej na wyswietlaczu Folding Driver Display.

dopu%zclzallnejlprgdk(/)s'ci, d na;tepnie krotko UWAGA: Ustawienia funkcji ASLmozna
pchnij dZzwignie w dét. Funkcja aktywnego anulowac, wciskajac pedat

ograniczenia predkosci (ASL) zostanie przyspieszenia poza ustalony punkt.
wiaczona.



Aktywne ograniczenie predkosci (ASL)

Anulowanie aktywnego ograniczenia

(

predkosci (ASL)

W celu anulowania aktywnego ograniczenia
predkosci pchnij krdtko dZzwignie w kierunku od
siebie. Wskaznik na wyswietlaczu Folding Driver
Display zgasnie.
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Docieranie

Docieranie

Gdy samochéd jest nowy lub wymieniono w nim
ktérykolwiek z ponizszych podzespotéw, nalezy
przestrzegacnastepujacychinstrukgjidocierania.
Silnik i skrzynia biegéw

Przez pierwsze 1000 km (625 mil):

e poruszajsie po roznych rodzajach drogiz
roznymi predkosciami obrotowymi silnika

e nie przekraczaj ograniczen predkoscina
danej drodze lub 240 km/h (150 mph)

e nie uzywajsamochodu do jazdy po torze

e unikaj znacznego obcigzania silnika (jazdy
z catkowicie wcisnietym pedatem
przyspieszenia).

e unikajjazdy z predkoscia obrotowa silnika
ponizej 2000 obr./min.

e unikaj dtugotrwatejjazdy ze stata
predkoscia i obcigzeniem

e unikaj korzystania z funkgji kickdown

e nie redukuj przetozenia skrzyni w celu
mocniejszego hamowania silnikiem
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e po zakoriczeniu szybkiej jazdy lub jazdy z
duzym obciazeniem odczekaj co najmniej 2
minuty przed wyfaczeniem silnika

e nie pozostawiaj silnika na jatowych
obrotach na dtuzej niz 10 minut.

Po przejechaniu1000 km (625 mil) mozna zaczac
stopniowo wykorzystywac caty potencjat
samochodu.

o UWAGA: Nieprzestrzeganie ograniczen
eksploatacyjnych silnika i skrzyni
biegéw w okresie docierania moze
spowodowacich przedwczesne zuzycie
lub awarie.

0 UWAGA: Podane instrukcje dotycza
réwniez dystansu pierwszych1000 km
(625 mil) po wymianie silnika lub skrzyni
biegow.

GP KWESTIE SRODOWISKOWE: Przytoczone
porady pomagaja obnizyc zuzycie
paliwa i warto stosowac sie do nich na
co dzien takze po zakoriczeniu okresu
docierania.

Hamulce

Nowe hamulce musza sie utozy¢. Przez pierwsze
1000 km (625 mil) nalezy unikac sytuacji
wymagajacych gwattownego hamowania.

Zwykta eksploatacja/jazda po
drogach

e Zanimrozpedzisz samochdd do duzej
predkosci i poddasz duzym obcigzeniom,
zaczekaj, azsilnik sie rozgrzeje. Dopoki silnik
nie osiagnie normalnej temperatury
roboczej, nie przekraczaj 5000 obr./min.

e Po zakonczeniu szybkiej jazdy lub jazdy z
duzym obciazeniem odczekaj co najmniej 2
minuty przed wyfaczeniem silnika.

e Nie pozostawiaj silnika na jatowych
obrotach na dtuzej niz 10 minut.



Docieranie

Jazda po torze

UWAGA: W okresie docieraniasamochdéd
nie powinien jezdzic po torze.

Przed wyjechaniem nator nalezy zasiegnac opinii
dealera samochoddéw McLaren. Firma McLaren
zaleca kontrole pojazdu przed i po jeZdzie na
torze.

253



Tankowanie

Nalewanie paliwa

A OSTRZEZENIE: Paliwo jest wysoce
tatwopalne. Podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych z paliwem nie
wolno uzywac otwartego ognia, pali¢
tytoniu ani korzystac z telefonéw
komérkowych. Zanim rozpoczniesz
tankowanie, wytacz silnik.

A OSTRZEZENIE: Paliwo i jego opary
moga byc szkodliwe dla zdrowia.
Unikaj wdychania jego oparéw oraz
zanieczyszczenia skéry i odziezy.

Klapka wlewu paliwa znajduje sie z tytu

samochodu, po jego lewej stronie. Jest

automatycznie blokowana i odblokowywana
wraz z catlym samochodem.

o UWAGA: Nie wolno prébowac
otwieraniajejnasite, gdy samochddjest
zablokowany. Moze to spowodowac
uszkodzenie klapki oraz jej zamka.

0 UWAGA: Gdy silnik pracuje, klapka
wlewu paliwa jest zamknieta.

Tankowanie na stacji paliw
1. Wytaczsilnik.
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2. Zwolnij zatrzask klapki, naciskajac jej tylna
krawedz.

3. Otwodrzklapke.

o UWAGA: Samochdd nie jest wyposazony
w korek wlewu.

4, Umiesc¢ koncowke pistoletu we wlewie i
zatankuj paliwo. Aby zapoznac sie z
zaleceniami dotyczacymi paliwa, zobacz
Zalecane paliwo, strona 2.55.

5. Niedolewaj paliwa po tym, jak dystrybutor
sam sie wylaczy.

6. Wyjmijkorcowke pistoletu z otworu wlewu.

7.

1.

3.

i

Zamknij klapke wlewu paliwa, tak aby
zaskoczyt zatrzask.

Tankowanie przy uzyciu lejka

Wytacz silnik.

Zwolnij zatrzask klapki, naciskajac jej tylna
krawedz.

Otworz klapke.

UWAGA: Samochdd nie jest wyposazony
w korek wlewu.



Tankowanie

4, Wyjmijlejek z samochodu, zobacz Lejek do
paliwa, strona 6.15.

5. Wsun lejek catkowicie do wylotu otworu
wlewu paliwa.

6. Umiesc¢ koricowke pistoletu w lejku i
zatankuj paliwo. Aby zapoznac sie z
zaleceniami dotyczacymi paliwa, zobacz
Zalecane paliwo, strona 2.55.

7. Nie przepetniaj zbiornika.

A OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nierozla¢
paliwai nie przepetni¢ zbiornika.
Rozlane paliwo nalezy natychmiast
usungc.

10.

Wyjmijkoncowke pistoletuz otworuwlewu.
Wyjmij lejek, oczys¢ go doktadnie i schowaj
do bagaznika.

Zamknij klapke wlewu paliwa, tak aby
zaskoczyt zatrzask.

Zalecane paliwo

Aby uzyskac najlepsze osiagi silnika, nalezy
stosowac benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej S8 RON/88 MON, zgodng znorma EN
228.

Jezelibenzyna 98 RON/88 MON jest niedostepna,
nalezy korzystac z bezotowiowej benzyny klasy
premium o liczbie oktanowej nie nizszej niz 95
RON/85 MON, zgodnej z norma EN 228.

0 UWAGA: Informacje ojakoscidostepnej
benzyny sa podawane na
dystrybutorach.

0 UWAGA: Stosowanie paliwa, ktére nie
spetnia wymogéw normy EN 228 dla
benzyny bezotowiowej lub zawiera
dodatki, zwieksza ryzyko zuzycia lub
uszkodzenia silnika.

Gwarancja na samochdéd nie obejmuje
awarii spowodowanych korzystaniem
znieodpowiedniego paliwa.

0 UWAGA: Ten pojazdjest przystosowany
do spalania paliw E10 (10% zawartosci
etanolu).
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Tankowanie

2.56

Samochdd nie jest przystosowany do
spalania paliwa zawierajacego wiecej
niz 10% etanolu. Samochdd nie jest
wyposazony w urzadzenia wymagane
w przypadku stosowania paliwa
zawierajacegowiecejniz10% etanolu.
Nie nalezy stosowac paliwa E85 (o
zawartosci etanolu 85%).
Zatankowanie paliwa E85 spowoduje
powazne uszkodzenie silnika i uktadu
paliwowego.

UWAGA: W przypadku, gdy dojdzie do
omytkowego napetnienia zbiornika
niewfasciwym paliwem, nie wolno
uruchamiac silnika i nalezy szukac
specjalistycznej pomocy.



Jazda w warunkach zimowych

Jazda w warunkach zimowych

Na poczatku zimy samochéd powinien zostac
poddany przegladowi w placéwce dealera firmy
McLaren. Serwis obejmuije:

e kontrole stezeniasrodkéw zapobiegajacych
zamarzaniu/korozji

e napetienie zbiornika ptynu spryskiwaczy
szyby przedniej odpowiednim
koncentratem

e kontrole akumulatora

e wymiane opon.

Opony zimowe

Przy temperaturach ponizej 7°C (45°F) oraz na
zasniezonych badz oblodzonychdrogach nalezy
jezdzi¢ naoponach zimowych. Bez zastosowania
tego typu opon system ABS ani elektroniczne
uktady stabilizacji toru jazdy nie beda dziatac z
petna skutecznoscia.

W celu zapewnienia bezpiecznego zachowania
sie samochodu na drodze na wszystkie kota
nalezy zaktadac opony tej samej markii o takiej
samejrzezbie bieznika. Typ opon moznazmienic¢
wmenu,Vehicle settings” (Ustawienia pojazdu)
na ekranie dotykowym Central Infotainment
Touchscreen, patrz Typ opon, strona 4.21.

Opony zimowe sa kierunkowe i asymetryczne,
dlatego podczas ich montazu nalezy zachowac
zgodnos¢ z oznaczeniami umieszczonyminaich
bocznych Sciankach.

0 UWAGA: Nalezy korzystac¢ wytacznie z
oponzimowych wskazanych przezfirme
McLaren.

A OSTRZEZENIE: Jezeli gtebokos¢
bieznika opon zimowych spadnie
ponizej 4 mm, nalezy je natychmiast
wymienic. Takie opony nie nadajasie
do jazdy zim3a, poniewaz nie
zapewniaja odpowiedniej
przyczepnosci i moga doprowadzic
do wypadku.

0 UWAGA: Zmiana két musi odbywac sie
w serwisie dealera firmy McLaren.
Nieprawidtowe umieszczenie
samochodu na podnosniku moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Dealer samochodéw McLaren moze takze udzieli¢
rady co do maksymalnej predkosci, z jaka mozna
sie poruszac na zatozonych oponach zimowych.
Maksymalna predkos¢ samochodu mozna
ograniczyc¢ za pomoca funkcji ASL, zobacz
Ustawianie gérnego limitu predkosci, strona 2.50.

Opaski antyposlizgowe

Firma McLaren odradza uzywanie opasek
antyposlizgowych, ktdre nie zostaty
zatwierdzone do uzytku z samochodami
Mclaren. Jezeli w samochodzie maja by¢
zastosowane opaski antyposlizgowe na opony,
pamietaj:

e opaski antyposlizgowe musza by¢ zawsze
zatozone na oba tylne kota

e podczas zaktadania nalezy przestrzegac
instrukcji producenta.

Nie wolno przekraczac¢ maksymalnej predkosci
podanej na opakowaniu opasek
antyposlizgowych. Opaski antyposlizgowe nalezy
zdjac z opon natychmiast po opuszczeniu
zasniezonego odcinka drogi.
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Omowienie

Omowienie

Wyswietlacz Folding Driver Display wtacza sie w
chwili wiaczenia zaptonu, zobacz Wtaczanie
zaptonu, strona 2.05.

A OSTRZEZENIE: W przypadku usterki
wyswietlacza Folding Driver Display
lub uktadu elektrycznego pojazdu na
wyswietlaczu nie beda widoczne
zadne informacje. Skontaktuj sie jak
najszybciejzdealerem firmyMcLaren.
W takich przypadkach jazda
samochodem moze by¢
niebezpieczna.

3.02

Obrotomierz

Gdy wiaczone sa tryby prowadzenia i uktadu
napedowego Non-Active (Nieaktywne) lub
Comfort (Komfort), obrotomierz jest widoczny
posrodku wyswietlacza Folding Driver Display.
Czerwona liczba na obrotomierzu oznacza
maksymalna predkosc¢ obrotowa silnika w
obr./min.

Po wybraniu trybéw prowadzenia i uktadu
napedowego Sportlub Torwyglad obrotomierza
ulega zmianie odpowiednio do charakteru
wybranego trybu. Zobacz Okno wyswietlania,
strona 3.18.

0 UWAGA: Wartos¢ maksymalnej
predkosci obrotowe;j silnika jest
zmienna i w okreslonych warunkach
moze zosta¢ zmniejszona, na przykiad
gdyjestwybranybiegneutralny lubolej
nie osiggnat normalnej temperatury
roboczej.

0 UWACGA: Silnik nie powinien przez dtugi
czas pracowac z obrotami
maksymalnymi ani zblizonymi do
maksymalnych. Po osiggnieciu
maksymalnych obrotéw systemy
samochodu odcinaja doptyw paliwa, aby
ochronic¢ silnik.

Wskazniki zmiany biegu

W trybie prowadzenia lub uktadu napedowego
Tor na wysSwietlaczu pokazuja sie wskazniki
zmiany biegu. Maja one postac trzech blokéw w
kolorach zielonym, czerwonym i niebieskim. Bloki
te sa kolejno podswietlane w miare, jak rosnie
predkosc obrotowa silnika. Dalsze zwiekszanie
obrotéw silnika po tym, jak zostanie
podswietlony niebieski blok, nie sprzyja
szybkiemu przyspieszaniu.



Omowienie

Predkosciomierz

Gdy wtaczone sa tryby prowadzenia i uktadu
napedowego Non-Active (Nieaktywne) lub
Comfort (Komfort), predkosciomierz jest
widoczny posrodku wyswietlacza Folding Driver
Display.

Po wybraniu trybéw prowadzenia i ukfadu
napedowego Sport lub Tor wyglad

predkosciomierza ulega zmianie odpowiedniodo

charakteru wybranego trybu. Zobacz Okno
wyswietlania, strona 3.18.

UWAGA: Zaleznie od tego, czy w
ustawieniach jednostek wybrane sa
kilometry czy mile, predkosciomierz
moze by¢ wyskalowany w kilometrach
lub milach na godzine Jednostki
odlegtoscii predkosci, strona4.12.

UWAGA: W przypadku usterki
komunikacji z systemem bedzie caty
czas wyswietlana predkos¢,0". Na
wyswietlaczu Folding Driver Display
ukaze sie komunikat ostrzegawczy
informujacy o usterce. Za predkos¢
samochodu odpowiada zawsze
kierowca, wiec w razie wystapienia
usterkinalezy odpowiednio dostosowac
predkosc jazdy. Skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.
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Wyswietlacz Folding Driver Display

Omowienie

Ostrzezenia pokazuja sie w wysuwanym okienku
na ekranie Folding Driver Display.

Zapisane komunikaty mozna przegladac w kazdej
chwili, o ile tylko jest wtaczony zapton, zobacz
Komunikaty, strona 3.11.

A OSTRZEZENIE: Przegladaniei
obstugiwanie menu podczas jazdy
moze utrudni¢ obserwowanie ruchu
i warunkéw panujacych na drodze, a
przez to doprowadzic¢ do wypadku.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy ignorowa¢
komunikatéw ostrzegawczych. Brak
odpowiedniej reakcji moze stac sie
przyczyna uszkodzenia samochodu i
obrazeri jego pasazeréw.

Rozktadanie wyswietlacza kierowcy

Wyswietlacz Folding Driver Display mozna
ustawic tak, aby w okreslonych trybach
prowadzeniaisterowania automatycznie skfadat
sie do pozycji charakterystycznej dla trybu
ztozonego Slim Display Mode, pozostawat w
trybie ztozonym Slim Display Mode albo zawsze
dziatat w trybie roztozonym Full Display Mode.
Patrz Tryb pracy wyswietlacza kierowcy, strona
4.19.

3.04

TrybwyswietlaczaFolding Driver Display mozna
zmienic¢ recznie zapomoca przycisku dostepnego
na desce rozdzielczej.

Jesliwyswietlacz Folding Driver Display dziata w
trybie roztozonym Full Display Mode, nacisniecie
przycisku na desce rozdzielczej spowoduije jego
ztozenie do pozycji Slim Display Mode. Jesli
wyswietlacz Folding Driver Display dziata w trybie
ztozonym Slim Display Mode, nacisniecie
przycisku na desce rozdzielczej spowoduije jego
roztozenie do pozycji Full Display Mode.

Zegar

Na zegarze widnieje aktualna godzina. Aby
dowiedziec sie wiecej, zobacz Ustawienia
regionalne, strona 4.10.

Temperatura

A OSTRZEZENIE: Nawierzchnia drogi
bywa oblodzona nawet wtedy, gdy
wyswietlacz wskazuje temperature
powyzej zera. Styl i predkos¢ jazdy
powinny by¢ zawsze dostosowane
do warunkéw panujacych na drodze.

Podawana wartosc to temperatura, jaka w
danym momencie panuje na zewnatrz
samochodu. Zmiany temperatury zewnetrznej
sa podawane na wyswietlaczu z niewielkim
op6zZnieniem.

Gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej
3°C (37°F), na wyswietlaczu pokazuije sie
ostrzezenie o mozliwosci wystapienia
przymrozkow, a nastepnie wskazanie
temperatury zmienia kolor.

Gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej
0°C (32°F), na wyswietlaczu pokazuije sie
ostrzezenie o mozliwosci wystapienia oblodzen.



Wyswietlacz Folding Driver Display

Menu

Do poruszania sie po drzewie menu stuzy
dzwignia sterujaca zamontowana po lewej
stronie kolumny kierownicy.

Dostepne sa nastepujace kategorie:

e Informacje o trasie, strona 3.06

e Informacje o samochodzie, strona 3.07

e Telefon, strona 3.09
e Multimedia, strona 3.10

e Nawigacja, strona 3.10

Poruszanie sie po menu

Aby zaznaczy¢ wybor, przesun dZzwignie w
gore lub w dét (SCROLL + lub -).

Aby wejs¢ do zaznaczonej pozycji, pociagnij
dzwignie do siebie (FORWARD).

Nastepnie wybierzzlisty odpowiedni temat
izaznacz go, przesuwajac dZzwignie w gore
lub w dét (SCROLL + lub -).

Pociagnij dzwignie do siebie (FORWARD),
aby przejsc do kolejnego menu w
strukturze.

Kazda struktura korczy sie ekranem, na
ktérym mozna zapoznac sie zinformacjami
albo zapoznac sie z informacjami i
wprowadzi¢ zmiany ustawien.

Po wybraniu odpowiedniej funkcji lub
wprowadzeniu ustawien pociagnijdzwignie
do siebie (FORWARD), aby potwierdzi¢
dziatanie.
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Informacje o trasie

Nawyswietlaczu Folding Driver Display moga sie
pokazywac nastepujace informacje o trasie:

e Trasa (od rozpoczecia), strona 3.06
e Trasa (catkowita), strona 3.06
W celu wyzerowania danych podrézy wybierz z

menu odpowiednig opcjeipotwierdz, pociagajac
dZwignie do siebie (FORWARD).

3.06

Trasa (od rozpoczecia)

Pokazuje odlegtos¢, czas, Srednie zuzycie paliwa
i srednia predkosc aktualnej podrozy.

Informacje te sa zerowane takze w przypadku,
gdy silnik pozostanie wytaczony przez okoto 2
godziny.

Trasa (catkowita)

Pokazuje odlegtosg, czas, Srednie zuzycie paliwa
i srednia predkosc od ostatniego wyzerowania.

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu jest widoczny na kazdym
ekranie podrézy i pokazuje faczny dystans
pokonany przez samochad.



Wyswietlacz Folding Driver Display

Informacje o samochodzie Komunikat Opona
Omoéwienie

- Komunikat
o samochodzie

nunikatu

Komunikat

Jezeli brak zarejestrowanych komunikatéw o W tej sekcji widoczne sa aktualne wartosci

btedach, nawyswietlaczu pojawisie odpowiednie ~ temperatury i ciSnienia w kazdej z 4 opon. Jezeli
Ekran ,Informacje o samochodzie” zawiera potwierdzenie. wartosci sg wyswietlane na biato, nie trzeba
nastepujace opcje. W przypadku zarejestrowania jakichkolwiek podejmowac zadnych dziatan. Jezeli podawane

wartosci maja kolor bursztynowy lub czerwony,
opony wymagdaja jak najszybszej kontroli oraz
skorygowania cisnienia.

e Komunikat, strona 3.07 bteddw na ekranie ukaza sie odpowiednie
komunikaty ze strzatkami umozliwiajacymi
przewijanie tresci.

e Statusoleju, strona 3.08 Nalezy obejrzec¢ opony i sprobowac znalez¢

e Akumulator, strona 3.08 ewentualne przyczyny spadku cisnienia lub
wzrostu temperatury.

e Opona, strona 3.07

e Serwisowanie, strona 3.08

e |dentyfikacja pojazdu, strona 3.09
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Status oleju

Status oleju

I:El] 00 obr./min :l

sekundy

Poziom oleju

Wyswietlany jest tu wskaznik poziomu i
temperatury oleju.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju, zobacz Sprawdzanie
poziomu oleju w silniku, strona 6.04.

3.08

Akumulator

Akumulator

Na tym ekranie wyswietlany jest wskaznik
pokazujacy stan natadowania akumulatora.

Aby natadowac akumulator, zobacz tadowanie
akumulatora, strona 6.17.

Aby sprawdzi¢, jak dtugo samochéd moze
pozostawac zaparkowany bez uruchamiania
silnikalub natadowania akumulatora, zobacz Dni
parkowania, strona 2.05.

Serwisowanie

Nastepny przeglad za

22 dni lub 339 mi,
w zaleznosci od tego,
co nastapi wezesniej

Widoczna powyzej informacja zaczyna sie
pokazywac na okoto 30 dnilub 1000 km (625 mil)
przed terminem przegladu.

0d tego momentu komunikat pokazuje sie po
kazdym wiaczeniu zaptonu, odliczajac pozostaty
czas/odlegtosc. Dealer firmy McLaren zeruje ten
komunikat po przeprowadzeniu przegladu
serwisowego.

Jezeli samochdd nie zostanie w terminie
przekazany do przegladu, na ekranie bedzie
widoczny dystans przejechany od dnia, kiedy
nalezato go wykonac.
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Identyfikacja pojazdu

SBM14DCCIHWO00001

Pokazuje numer identyfikacyjny pojazdu (VIN).

Telefon

Wybierz ponownie

Aby przejs¢ do dalszych opcji, pociagnijdZzwignie
do siebie (FORWARD).

Dostepne sa nastepujace opcje:
e \Wybierz ponownie
e Ulubione
e Historia
Aby uzyskac wiecej informacji o parowaniu i

konfigurowaniu telefonu, zobacz Telefon, strona
4.27.

i

UWAGA: W menu telefonicznym moga
sie znajdowac rézne opcje, zaleznie od
posiadanego modelu telefonu oraz
rozméw wykonywanych i odbieranych
po tym, jak telefon zostat potaczony z
systemami samochodu.
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Multimedia

Bluetooth

W tym miejscu widoczne s3 szczegbtowe
informacje o odtwarzanym utworze lub
nastawionej stacji radiowej.

Aby przejs¢ do dalszych opcji, pociagnijdZzwignie
do siebie (FORWARD).

Dostepne s3 nastepujace opcje:
e (QOdtworz
e Pauza
e Nastepny

e Poprzedni

310

Aby dowiedziec sie wiecej na temat korzystania
z multimediéw pochodzacych z réznych Zrédet,
zobacz Multimedia, strona 4.35.

0 UWAGA: Zakres opcji dostepnych w

menu multimediéw moze zalezec od
Zrodta aktualnie odtwarzanego
materiatu.

Nawigacja

Informacje o trasie

Na wyswietlaczu Folding Driver Display pojawia
sie biezace wskazdéwkinawigacji, jezeli wtaczono
prowadzenie do celu za pomoca ekranu

dotykowego Central Infotainment Touchscreen.

Aby uzyskac wiecej informacji o wprowadzaniu
trasy i korzystaniu z funkcji nawigacji, zobacz
Nawigacja, strona 4.40.

W widoku wskazéwek nawigacji sa dostepne

nastepujace informacje:

1. Odlegtos¢ do nastepnego skretuijego
kierunek
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2. (Catkowitaodlegtos¢ do punktu docelowego

3. Pozostaty czasjazdy do punktu docelowego

UWACGA: Jezeli na ekranie dotykowym
Central Infotainment Touchscreen nie
zostanie okreslony punktdocelowy, na
wyswietlaczu pojawi sie tylko kompas
i nazwa trasy, na ktérej w danym
momencie znajduje sie samochdd.

Nawyswietlaczu Folding Driver Display moze sie
takze znalez¢ informacja o obowigzujacym
ograniczeniu predkosci, o ile jest dostepna.

i

UWAGA: Te informacje powinno sie
traktowac tylko jako wytyczna. Na
drogach mozna spotkac nowe lub
tymczasowe ograniczenia, ktérych
nalezy przestrzegac.

Komunikaty

Na ekranie Folding Driver Display moga pojawiac
sie komunikaty odsyfajace kierowce do
podrecznika uzytkownika.

Obok komunikatu widnieje ikona, ktérainformuije,
jak bardzo jest on powazny.

Informacje, ktére nie wymagaja
podejmowania zadnych dziatan.

« Informacje, ktére wymagaja podjecia
dziatan.

Informacje o usterce powodujacej
niewielkie zagrozenie.

Informacje o usterce powodujacej duze
zagrozenie.

0 UWAGA: Komunikaty moga byc¢ tez
opatrzone innymiikonami, ktére beda
wskazywac, ze usterka dotyczy
okreslonej funkgji.

(Czes¢ komunikatow zawiera zalecenia
zapoznania sie z podrecznikiem uzytkownika.
Ponizsza tabelainformuije, jakie dziatania nalezy
podjac¢ w przypadku pojawienia sie ktéregos z
tych komunikatow.
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A OSTRZEZENIE: Nie nalezy ignorowaé przyczyna uszkodzenia samochodu i
komunikatéw ostrzegawczych. Brak obrazen jego pasazeréw.

odpowiedniej reakcji moze stac sie

Komunikaty — modele 720S Coupe i Spider oraz modele 765LT Coupe i Spider

Komunikat

Dziatanie

Niski poziom ptynu hamulcowego

Uzupeij ptyn hamulcowy, zobacz Ptyn hamulcowy, strona 6.11.

Niski poziom ptynu wspomagania uktadu kierowniczego

Uzupetnij ptyn wspomagania uktadu kierowniczego, zobacz Ptyn wspomagania ukfadu
kierowniczego, strona 6.09.

Niskie cisnienie w przedniej lewej oponie

Zatrzymaj pojazd i sprawdZ kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Niskie cisSnienie w przedniej prawej oponie

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kotfa i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Niskie cisnienie w tylnej lewej oponie

Zatrzymaj pojazd i sprawdZ kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Niskie cisnienie w tylnej prawej oponie

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kotfa i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Nadmierna temperatura sprzegta

Pojazd byt eksploatowany pod bardzo duzym obcigzeniem. Mogto to byc zbyt czeste ruszanie
pod gore, wielokrotne gwattowne przyspieszanie lub powolne i dtugotrwate wjezdzanie na
strome wzniesienia. Jezelidojdzie do takiej sytuacji, skrzynia biegéw moze ograniczy¢ moment
obrotowy silnika. Zatrzymaj samochdd i na kilka minut pozostaw go w trybie neutralnym z
silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.
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Komunikat

Dziatanie

Wysoka temperatura sprzegta

Pojazd byt eksploatowany pod bardzo duzym obcigzeniem. Mogto to byc¢ zbyt czeste ruszanie
pod gore, wielokrotne gwattowne przyspieszanie lub powolne i dlugotrwate wjezdzanie na
strome wzniesienia. Jezelidojdzie do takiej sytuacji, skrzynia biegéw moze ograniczy¢ moment
obrotowy silnika. Zatrzymaj samochaéd i na kilka minut pozostaw go w trybie neutralnym z
silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.

Wytaczenie ESC nie jest mozliwe

Warunki potrzebne do wytaczenia ESC nie zostaty spetnione, zobacz Elektroniczny uktad
stabilizacji toru jazdy (ESC), strona 2.36.

Przednia lewa opona za mocno napompowana

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Przednia prawa opona za mocno napompowana

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Tylna lewa opona za mocno napompowana

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Tylna prawa opona za mocno napompowana

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Ograniczone ESC nie jest mozliwe

Warunki potrzebne do ograniczenia ingerencji ESC nie sa spetnione. Patrz Elektroniczny uktad
stabilizacji toru jazdy (ESC), strona 2.36.

Tryb uruchamiania niedostepny

Warunki potrzebne do wiaczenia trybu uruchamiania nie sa spetnione, zobacz Kontrola startu,
strona 2.30.

Tryb uruchamiania zostat przerwany

Patrz Kontrola startu, strona 2.30.

Tempomat niedostepny przy obecnej predkosci
samochodu

Patrz Obstuga tempomatu, strona 2.46.
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Komunikat

Dziatanie

Za wysoka temperatura przedniej lewej opony

Zatrzymaj pojazd i sprawdZ kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Za wysoka temperatura przedniej prawej opony

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kotfa i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Za wysoka temperatura tylnej lewej opony

Zatrzymaj pojazd i sprawdZ kota i opany, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Za wysoka temperatura tylnej prawej opony

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kotfa i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.41.

Aktywne zarzadzanie akumulatorem

Samochaod nie moze dostarczy¢ odpowiedniego napiecia zasilania i przeszedt w tryb
oszczedzania energii. Uktady klimatyzacji i wspomagania kierownicy dziataja ze zmniejszona
moca. Patrz Tryb oszczedzania energii, strona 2.04.

Bardzo niski poziom baterii kluczyka

Patrz Wymiana baterii w pilocie, strona 6.35.

Niski poziom baterii kluczyka

Patrz Wymiana baterii w pilocie, strona 6.35.

Niski poziom ptynu do spryskiwacza przedniej szyby

Uzupenij ptyn do spryskiwacza przedniej szyby, zobacz Spryskiwacze szyby przedniej, strona
6.12.

System hamulca aerodynamicznego niedostepny

Patrz Hamulec aerodynamiczny, strona 2.39.

Hamulec aerodynamiczny wstrzymany

Patrz Hamulec aerodynamiczny, strona 2.39.
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Komunikaty - tylko modele 720S i 765LT Spider

Komunikat

Dziatanie

Usterka dachu

Komunikat jest wyswietlany w przypadku nieprawidtowego dziatania dachu. Dziatanie dachu bedzie
zablokowane. Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Potwierd?, ze sktadana pokrywa jest pusta

Komunikat jest wyswietlany w przypadku otwarcia sktadanej pokrywy w dowolnym momencie, gdy dach
jest podniesiony, a przetaczniki dachu lub panelu tylnego Swiatfa sa wcisniete w dolne (otwarte) potozenie.
Zwalniajac przetacznikinaciskajac przycisk OK na dzwigni sterujacej menu, potwierdzasz, ze schowek pod
sktadana pokrywa jest pusty, a takze przyjmujesz do wiadomosci, ze jesli tak nie jest, moze dojs¢ do
uszkodzenia sktadanego dachu lub panelu tylnego Swiatta podczas pracy. Po nacisnieciu odpowiedniego
przefacznika dach lub panel tylnego Swiatta zacznie sie opuszczac (otwierac). Patrz Sktadany dach — modele
Spider, strona 1.16, Panel Swiatta cofania — modele Spider, strona 1.21.

Obstuga dachu niedostepna
Zbyt wysoka predkosc pojazdu

Komunikatjest wyswietlany, gdy pojazd przekroczy 50 km/h (31 mph) podczas cyklu otwierania/zamykania.
Zmniejsz predkos¢ pojazdu i ustaw przetacznik dachu w zadanym kierunku. Patrz Sktadany dach — modele
Spider, strona 1.16.

Obstuga dachu niedostepna

Drzwi zamkniete

Jesli modut sterujacy dachu nie jest w stanie potwierdzi¢ stanu drzwi, zostanie wyswietlony komunikat.
Dziatanie dachu zostanie zablokowane az do potwierdzenia stanu drzwi. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Obstuga dachu niedostepna

Konieczne uruchomienie silnika

Komunikat jest wyswietlany, gdy poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski. Uruchom silnik i poczekaj,
azakumulator bedzie natadowany. Ustaw przetacznik dachu w zadanym kierunku. Skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Obstuga dachu niedostepna

Zbyt niska temperatura otoczenia

Komunikat jest wyswietlany, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej -20°C (-4°F) przy prébie
uruchomienia cyklu otwierania/zamykania. Patrz Temperatura pracy dachu, strona1.17.
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Komunikat

Dziatanie

Otwieranie/zamykanie dachu

Komunikat jest wyswietlany podczas cyklu otwierania/zamykania dachu. Patrz Sktadany dach — modele
Spider, strona 1.16.

Dach otwarty

Komunikat jest wyswietlany, gdy dach wykonat cykl chowania (otwarcia). Patrz Sktadany dach — modele
Spider, strona 1.16.

Dach zamkniety

Komunikat jest wyswietlany, gdy dach wykonat cykl podnoszenia (zamkniecia). Patrz Sktadany dach —
modele Spider, strona 1.16.

Nieukonczone otwieranie/zamykanie
sktadanej pokrywy

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa zostata zatrzymana w potozeniu posrednim podczas
cyklu otwierania/zamykania. Ustaw przetacznik sktadanej pokrywy w zadanym kierunku. Zobacz Sktadana
pokrywa — modele Spider, strona 1.22 i Sktadany dach — modele Spider, strona 1.16.

Otwieranie/zamykanie sktadanej pokrywy

Komunikat jest wyswietlany podczas cyklu otwierania/zamykania sktadanej pokrywy. Patrz Sktadana
pokrywa — modele Spider, strona 1.22.

Sktadana pokrywa otwarta

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa wykona cykl otwierania. Patrz Sktadana pokrywa —
modele Spider, strona 1.22.

Sktadana pokrywa zamknieta

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa wykona cykl zamykania. Patrz Sktadana pokrywa —
modele Spider, strona 1.22.

Za wysoka temperatura modutu dachu

Komunikat jest wyswietlany w przypadku zbyt duzego rozgrzania uktadu elektrycznego dachu. Dziatanie
dachu bedzie zablokowane, dopoki temperatura uktadu nie spadnie do bezpiecznego poziomu. Skontaktuj
sie z dealerem firmy McLaren.
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Komunikat Dziatanie

Niedokonczone otwieranie/zamykanie dachu | Komunikat jest wysSwietlany, gdy sktadana pokrywa zostata zatrzymana w potozeniu posrednim podczas
cyklu otwierania/zamykania. Ustaw przetacznik sktadanej pokrywy w zadanym kierunku. Patrz Sktadany
dach — modele Spider, strona 1.16.

Usterka przetaczania szklanego dachu Komunikat jest wyswietlany w przypadku nieprawidtowego dziatania dachu. Dziatanie dachu
elektrochromatycznego elektrochromatycznego bedzie zablokowane. Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.
Usterka szklanego dachu Komunikat jest wyswietlany w przypadku nieprawidtowego dziatania dachu. Dziatanie dachu
elektrochromatycznego elektrochromatycznego bedzie zablokowane. Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.
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Okno wyswietlania

Tryb Non-Active/Comfort
(Nieaktywne/Komfort)

Okno wyswietlania umozliwia podglad ustawien
sterowania oraz aktualnych parametréow
samochodu. Wyswietlacz Folding Driver Display
w postaci pokazanej powyzej jest widoczny po
wiaczeniu trybu Non-Active/Comfort

(Nieaktywne/Komfort).

Informacje widoczne w Srodkowej czesci
wyswietlacza Folding Driver Display zmieniaja
sie w zaleznosci od wybranego trybu. Zobacz
Tryb Sport, strona 3.18i Tryb Tor, strona 3.18.
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Tryb Sport

Oknowyswietlaniaumozliwia podglad ustawien
sterowania oraz aktualnych parametrow
samochodu. WysSwietlacz Folding Driver Display
w postaci pokazanej powyzej jest widoczny po
wiaczeniu trybu Sport.

Informacje widoczne w srodkowej czesci
wyswietlacza Folding Driver Display zmieniaja
sie w zaleznosci od wybranego trybu. Zobacz
TrybNon-Active/Comfort (Nieaktywne/Komfort),
strona 3.18i Tryb Tor, strona 3.18.

Tryb Tor

Okno wyswietlaniaumozliwia podglad ustawien
sterowania oraz aktualnych parametrow
samochodu. Wyswietlacz Folding Driver Display
w postaci pokazanej powyzej jest widoczny po
wiaczeniu trybu Tor.

Informacje widoczne w srodkowej czesci
wyswietlacza Folding Driver Display zmieniaja
sie w zaleznosci od wybranego trybu. Zobacz
TrybNon-Active/Comfort (Nieaktywne/Komfort),
strona 3.18i Tryb Sport, strona 3.18.

Aby uzyskac wiecejinformacji o wskaznikach
zmiany biegu, zobacz Wskazniki zmiany biegu,
strona 3.02.
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Wskaznik wtaczonego biegu

Wskaznik wtaczonego biegu pokazuje wybrane
ustawienia skrzyni biegéw: bieg neutralny, bieg
1-7 do przodu lub bieg wsteczny. Zaleznie od
tego czy skrzynia pracuje jako automatyczna, czy
manualna, wskaznik pokazuje réwniez
oznaczenie A lub M.

W trybie Sporti Tor wskaZnik biegu zamienia sie
miejscami z predkosciomierzem, przenoszac sie
na srodek wyswietlacza Folding Driver Display.
Zobacz Tryb Sport, strona3.18i Tryb Tor, strona
3.18.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Tryb
manualny/automatyczny, strona 2.22.

Wyswietlacz trybéw prowadzeniai
uktadu napedowego

Potwierdzenie, ze przycisk ACTIVE nie zostat
nacisniety (Active Dynamics jest wytaczony).
Status trybu prowadzenia i uktadu napedowego
to ,Non-Active” i jest wyswietlany na biato.
Wybrany tryb prowadzeniaiuktadu napedowego
moze by¢ wtaczony dopiero po spetnieniu
wszystkich warunkow. Aby uzyskac wiecej
informacji o dostepnych ustawieniach, zobacz
Aktywna kontrola dynamiki, strona 2.25.
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Informacja o trybie uktadu ESC

Na ekranie widoczna jest informacja o
ustawionym trybie dziatania uktadu ESC. Aby
uzyskac wiecej informacji o dostepnych
ustawieniach, zobacz Aktywna kontrola
dynamiki, strona 2.25.

3.20

Temperatura oleju

0 temperaturze oleju informuje kolorowy
wskaznik umieszczony po prawej stronie
wyswietlacza Folding Driver Display.

Tuz po uruchomieniu silnika wskaznik ma kolor
NIEBIESKI. Porozgrzaniu sie silnika do normalnej
temperatury wskaznik przybiera kolor ZIELONY.

Wysoka temperaturajest sygnalizowana kolorem
BURSZTYNOWYM, a kolor CZERWONY oznacza
nadmierng temperature.

Jezeli wskaznik zmieni kolor na BURSZTYNOWY
(wysoka temperatura), zwolnij i zaczekaj, az
temperatura spadnie do normalnego poziomu.
Jezelimimo tego temperatura bedzie sie podnosic¢
i wskaznik zmieni kolor na CZERWONY, na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi sie
komunikat z ostrzezeniem.

W takim przypadku zatrzymaj samochdéd tak
szybko, jak to mozliwe bez powodowania
zagrozenia w ruchu i od razu skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.



Wyswietlacz Folding Driver Display

Temperatura wody

0 temperaturze wody informuje kolorowy
wskaznik umieszczony po prawej stronie
wyswietlacza Folding Driver Display.

Tuz po uruchomieniu silnika wskaznik ma kolor
NIEBIESKI. Porozgrzaniu sie silnikado normalnej
temperatury wskaznik przybiera kolor ZIELONY.

Wysoka temperaturajest sygnalizowana kolorem
BURSZTYNOWYM, a kolor CZERWONY oznacza
nadmierng temperature.

Jezeli wskaznik zmieni kolor na BURSZTYNOWY
(wysoka temperatura), zwolnij i zaczekaj, az
temperatura spadnie do normalnego poziomu.
Jezelimimo tego temperatura bedzie sie podnosic
i wskaznik zmieni kolor na CZERWONY, na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi sie
komunikat z ostrzezeniem.

W takim przypadku zatrzymaj samochod tak
szybko, jak to mozliwe bez powodowania
zagrozenia w ruchu i skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Wskaznik poziomu paliwa i zasiegu
samochodu

Poziom paliwa

0 poziomie paliwa informuje wskaznik
umieszczony po prawej stronie wyswietlacza
Folding Driver Display.

Zasieg na zbiorniku

Zasieg to szacowana odlegtos¢, jaka samochaéd
moze przejechac bez tankowania.
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Wprowadzenie

Prawa autorskie

Wszystkie systemy firmy McLaren Automotive,
jakie zostaty opisane w tym dokumencie, sa
nieustannie modernizowane. Z tego powodu
producent zastrzega sobie prawo, by w
dowolnym momencie i bez powiadomienia
wprowadzac zmiany w specyfikacji.

Autorzy tego dokumentu doktadaja wszelkich
staran, aby prezentowane informacje byty pod
kazdym wzgledem precyzyjne, jednak ani firma
McLaren Automotive, anijejdealerzy nie ponosza
odpowiedzialnosci za nieprecyzyjne informacje
oraz ich skutki, z wyjatkiem sytuacji, gdy z
powodu zaniedbania ktérejs ze wspomnianych
stron dojdzie do obrazer osob.

404

Pozostate informacje

Znak towarowy Wi-Fijest wtasnoscig organizacji
handlowej ,Wi-Fi Alliance”. Producent moze
umieszczac na swoich certyfikowanych
produktach znak ,Wi-Fi", aby poinformowac, ze
naleza one do urzadzen klasy WLAN
(przeznaczonych do pracy w lokalnych sieciach
bezprzewodowych) opartych na standardach
IEEE 802.11.

0Oznaczenie stowne ilogo Bluetooth® to znaki
nalezace do firmy Bluetooth® SIG Inc. i firma
McLaren Automotive Ltd. korzysta z nich na
podstawie odpowiedniej licencji. [dentyfikator
Bluetooth QDID: B019632; BO17641; BO17642.

Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza doich
wiascicieli.

Elementy sterujace systemu

System McLaren Infotainment System (MIS)
uruchamia sie po witaczeniu zaptonu i przywraca
ostatnio wykorzystywane zrodto dzwieku, jesli
jest ono dostepne. Jezeli jest ono niedostepne,
system MIS wyswietla ekran gtéwny. Jezeli przed
wytaczeniem zaptonu system byt w trybie
gotowosci, powrdci do tego samego trybu i
wyswietli date oraz czas.

W celu petnego uruchomienia systemu MIS i
wyswietlenia ekranu gtéwnego nacisnij e,



Wprowadzenie

1. Ekrangtéwny, wtaczenie / tryb gotowosci
2. Poziom gtosnosci

3. Klimatyzacja

4, Multimedia

5. Wyciszenie

6. Telefon

7. Radio

8. Nawigacja

Ekran gtéwny, wtaczenie / tryb gotowosci

Aby wiaczy¢ system MIS, nacisnij przycisk
ekranu gtéwnego (1).

Gdy system MIS jest witaczony, krétkie nacisniecie
tego przycisku pozwala z dowolnego punktu
systemu powrdcic na ekran gtéwny.

Aby przetaczy¢ system MIS w tryb gotowosci,
nacisnij i przytrzymaj przycisk ekranu gtéwnego
przez trzy sekundy. Aby wiaczyc system, ktory
jestw trybie gotowosci, nacisnij przycisk ekranu
gtéwnego

Z systemu MIS mozna tez korzystac, gdy zapton
jest wytaczony. Przytrzymanie przycisku przez
sekunde powoduje wtaczenie go w trybie z
licznikiem czasu. W tym trybie system MIS
wytacza sie po 15 minutach, jezeli kierowca nie
przedtuzy jego czasu pracy.

Poziom gtosnosci

Obrécenie pokretfa (2) w prawo zwieksza
gtosnosc, a obrécenie go w lewo zmniejsza ja.

Podczas requlowania gtosnosci dZzwieku na
ekranie pokazuije sie na chwile pasek oznaczajacy
ustawienie gtosnosci.

Pokretto umozliwia regulowanie gtosnosci Zrodta
dzwieku, ktére jest w danym momencie aktywne.
Nazwa aktywnego Zrédta jest podana na
wyswietlaczu.

Po uzyciu przycisku Wycisz (5) (zobacz
Wyciszenie, strona 4.05) obrécenie pokretta
gtosnosci w dowolna strone anuluje wyciszenie.

0 UWAGA: Pokretto gtosnosci pozwala
ustawic gtosnos¢dzwieku zdowolnego
Zrodfa. W przypadku Zzrédetdostepnych
chwilowo (np. potaczen telefonicznych),
regulacja pokrettem dziata, dopékidane
Zrodto jest aktywne.

Klimatyzacja

Nacisniecie przycisku klimatyzacji (3)

umozliwia bezposrednidostep do ustawien
uktadu klimatyzacji. Patrz Klimatyzacja, strona
5.04.

Multimedia

Nacisniecie przycisku multimediow (4)

umozliwia dostep do zapisanych
multimediow oraz podtaczonych zrodet. Patrz
Multimedia, strona 4.35.

Wyciszenie
Przycisk (5) catkowicie wycisza dzwiek

systemu. Po jego nacisnieciu @ na ekranie
na chwile pokazuje sie symbol wyciszenia.
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Wprowadzenie

Kolejne nacisniecie przywraca dzwiek. Takze
obrécenie pokretta (2) w dowolna strone
przywraca dZwiek.

Telefon

Nacisniecie przycisku (6) pozwala

skorzystac z funkcji telefonu. Patrz Telefon,

strona 4.27.

Radio

Nacisniecie przycisku (7) pozwala
skorzystac z funkcji radia. Patrz Radio,
strona 4.44.

Nawigacja

Nacisniecie przycisku nawigacji (8)

bezposrednio uruchamia funkcje nawigacji.

Patrz Nawigacja, strona 4.40.

Cofnij

Ekranowy przycisk cofania pozwala

powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
Dziatanie tego przycisku jest kontekstowe i
zmienia sie zaleznie od wybranego systemu i
aktywnej funkcji.

4.06

Pasek stanu

Wigczenie poszczegoélnych systemow i funkcji
powoduje, ze u gory ekranu pojawia sie szereg
ikon.

I Wskaznik sity sygnatu sieci telefonicznej.
al

Po podfaczeniu urzadzenianawyswietlaczu

pojawia sie biata ikona Bluetooth®. Jezeli
dosystemuniejest podtaczone zadne urzadzenie
Bluetooth®, ikona nie pojawia sie na ekranie.

Nawyswietlaczu pojawiaja sie nastepujace ikony
informujace o statusie podtaczonych urzadzen
multimedialnych oraz zintegrowanych systemow
multimedialnych:

’ Trwa odtwarzanie multimediow
I I Odtwarzanie multimediow wstrzymane

;Q/ Odtwarzanie multimediow wyciszone

Omowienie

Multimedis

Aby uzyskac dostep do funkcji, nalezy dotknac
ikony tej funkcji.

e Ustawienia, strona 4.08
e Telefon, strona4.27

e Multimedia, strona 4.35
e Nawigacja, strona 4.40
e Radio, strona 4.44

e 360-stopniowy asystent parkowania,
strona2.18



Wprowadzenie

e FElektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESQ), strona 2.36

e Tylnakamera (RVC), strona 2.17

e FElektroniczna instrukcja uzytkownika,
strona 4

0 UWAGA: Niektére funkcje moga by¢
dostepne wytacznie w wybranych
wersjach specyfikacji samochodu.

0 UWAGA: Niektére funkcje i ikony
systemuMcLarenInfotainment System
(MIS) moga by¢ obecne, ale nie dziatac,
w zaleznosci od opcji wybranych dla
danego pojazdu.
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Ustawienia

Oméwienie e Pojazd, strona4.18 Ustawienia ogdlne

e Ustawienia Swiatet, strona 4.17

Aby wyswietli¢ menu Ustawienia, dotknij ikony o
e Nawigacja, strona 4.23

dytuj aplikacje karuze

[ v menu gtéwnym.

e Kamery, strona 4.25

Informacje g

0 UWAGA: Niektére ustawieniamogaby¢
dostepne wytacznie w wybranych
wersjach specyfikacji samochodu.

Dostepne sa nastepujace ustawienia ogélne:

e FEdytujaplikacje karuzeli, strona 4.09

Ekran Ustawienia oferuje nastepujace opcje: e Informacje prawne, strona 4.09
e Ustawienia ogdlne, strona 4.08 e Zresetujwszystkie ustawienia, strona4.09
e Ustawienia regionalne, strona 4.10 e Usun wszystkie dane i ustawienia, strona

4.09

e Wersja systemu, strona 4.09

e Ustawienia pofaczenia, strona4.13
e Ustawienia dzwieku, strona 4.14
e Ustawieniaradiaimultimediow, strona4.15

e UstawieniaBluetoothtelefonu, strona4.16
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Ustawienia

Edytuj aplikacje karuzeli

B Radio

h Kamery

=)

Ustawienie pozwala dopasowac do swoich
preferencjikolejnos¢, wjakiejaplikacje pojawiaja
sie na ekranie gtéwnym.

Dotknij i przeciagnij wybrana aplikacje w
odpowiednie potozenie na liscie.
Informacje prawne

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ dostepne
informacje prawne zwiazane z pojazdemi
systemem McLaren Infotainment System (MIS).

Zresetuj wszystkie ustawienia

Wybierz Tak, aby zresetowac wszystkie
ustawienia pojazdu i przywraéci¢ domysine
ustawienia fabryczne systemu MIS.

Usun wszystkie dane i ustawienia

Wybierz Tak, aby usunac wszystkie dane i
zresetowac wszystkie ustawienia pojazdu oraz
systemu MIS do domysInych ustawien
fabrycznych.

Wersja systemu

Wyswietlawersje oprogramowania systemu MIS.
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Ustawienia

Ustawienia regionalne e Jednostki cisnienia, strona 4.13 e Angielski (Australia)
e Angielski (Wielka Brytania)
e Angielski (USA)

e Francuski

Jezyk

e Niemiecki
e (recki
e \Wegierski
e Wioski
e Polski

e Portugalski (brazylijski)

e Rosyjski
e Hiszpanski
Dostepne sg nastepujace ustawieniaregionalne: e Tajski
e |ezyk, strona4.10 Na tym ekranie mozna ustawic preferowany e Turecki

e Formatdaty, strona4.11 Jezyk.

e Formatczasu, strona4.11 Dostepne sq nastepujace opcje:

e Arabski (saudyjski)
e (Chinski (kantonski)

e Ustawianie czasu, strona 4.11

e Jednostkiodlegtosciipredkosci, strona4.12
e |ednostki danych zuzycia paliwa, strona e Chinski (mandaryriski)
412 e (zeski

e |ednostki temperatury, strona 4.12 e Holenderski
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Ustawienia

Format daty Format czasu Ustawianie czasu

MM-DD-RRRR

Do wyboru sa nastepujace formaty daty: Do wyboru jest format 12- lub 24-godzinny. Wybranie GPS sync (Synchronizacja GPS)
e DD-MM-RRRR pozwala automatycznie regulowac czas na
podstawie sygnatu z systemu GPS. Po wiaczeniu
e MM-DD-RRRR funkcji GPS sync (Synchronizacja GPS) pojawisie
e RRRR-MM-DD komunikat On (Wtaczone).

Aby recznie ustawic czas, nalezy najpierw
wytaczyc (Off) funkcje GPS sync (Synchronizacja
GPS).
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Ustawienia

Jednostki odlegtoscii predkosci Jednostki danych zuzycia paliwa Jednostki temperatury

Do wyboru s3 kilometry i mile. Wybierz L/100km, km/L, mpg (UK) lub mpg (US).  Wybierz stopnie Fahrenheita lub Celsjusza.

412



Ustawienia

Jednostki cisnienia

Wybierz kPa, PSI lub bar.

Ustawienia potaczenia

Kod PIN Bluetooth

Dostepne sa nastepujace ustawienia potaczen:

e Bluetooth, strona 4.13
e Parowanie urzadzenia, strona 4.28

e Automatyczne odnowienie potaczenia
Bluetooth, strona 4.13

e Kod PIN Bluetooth, strona 4.13
e Nazwa Bluetooth, strona 4.13
e Adres MAC Bluetooth, strona 4.13

Bluetooth

Aby wtaczy¢ (On) lub wytaczyc (Off) potaczenia
Bluetooth, dotknij opcji Bluetooth.

Automatyczne odnowienie pofaczenia
Bluetooth

Po wybraniu opcji On (Wtaczone) kazde
sparowane urzadzenie Bluetooth®, ktore
znajdzie sie w zasiegu, automatycznie odnowi
pofaczenie z wyswietlaczem Folding Driver
Display. Jezeli zostanie wybrana opcja Off
(Wytaczone), urzadzenie bedzie kazdorazowo
wymagac recznego nawiazania pofaczenia.

Kod PIN Bluetooth
Taopcjapozwalawyswietli¢ kod PIN Bluetooth®
i zmieni¢ go za pomoca klawiatury ekranowe;j.
Domyslny kod to 0000.

Nazwa Bluetooth

Taopcja pozwala wyswietli¢ nazwe Bluetooth®
i zmienic ja za pomoca klawiatury ekranowe;.
Adres MAC Bluetooth

Ta opcja pozwala wyswietli¢ adres MAC
Bluetooth®.
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Ustawienia

Ustawienia dZzwieku

Dostepne s3 nastepujace ustawienia dzwieku:

e (fosnosc nawigacji, strona 4.14
e Ustawienia barwy dzwieku, strona 4.14

e Tryby Bowers & Wilkins, strona 4.14

Gtosnosc nawigacji
Gtosnos¢ nawigacji mozna ustawic za pomoca
ikon +i -, ktére znajduja sie obok pozycji Gtosnos¢
nawigacji. Zakres regulacji wynosi od O do +15,
precyzja regulacji 1.

414

Ustawienia barwy dZwieku

Ustawienia dzwieku dotycza wszystkich funkgji
systemu McLaren Infotainment System (MIS).

0 UWAGA: Do ustawien barwy dZzwieku
mozna takze przejs¢, naciskajac ikone
[®: 7 poziomu funkcji Radio i kazdego
systemu w sekcji ,Multimedia”.

Tony wysokie

Aby ustawic zadane parametry odtwarzania
dzwieku, dotknijikony + lub - obok pozycji Tony
wysokie. Zakres regulacji wynosiod 0 do +9 lub
od 0 do -9, precyzja regulacji 1.

Tony niskie

Aby ustawic¢ zadane parametry odtwarzania
dzwieku, dotknij ikony + lub - obok pozycji Tony
niskie. Zakres requlacjiwynosiod 0 do +9lub od
O do -9, precyzja requlacji 1.

Lewy/prawy

Aby ustawic zadane parametry natezenia
dzwieku z poszczegoélnych gtosnikow, dotknij
ikony + lub - obok pozycji Lewy/prawy. Zakres
regulacjiwynosiod O do L9 lubod 0 do RS,
precyzja regulacji 1.

Speed dependentvolume (Gtosnosczalezna
od predkosci)

Ta funkcja umozliwia skompensowanie hatasu
generowanego przez podzespoty mechaniczne
poprzez zwiekszenie gtosnosci, gdy samochod
jedzie z wieksza predkoscia.

Kolejnymi dotknieciami ikony mozna wybrac
ustawienie Wyt., 1, 2 lub 3. Wybierz takie
ustawienie, przy ktérym dZwiek brzmi najlepiej.

Tryby Bowers & Wilkins

W ramach systemu nagtosnienia Bowers &
Wilkins dostepne sa nastepujace tryby:

e Studio (tryb domysiny) — prawdziwe
brzmienie. Zgodnie z wizja artysty.



Ustawienia

e Skupienie na kierowcy — optymalne
nagtosnienie w fotelu kierowcy.

e Scena - dzwiek przestrzenny.

Ustawienia radia i multimediow

Dostepne s3 nastepujace ustawienia radia i
multimediow:

DAB, strona 4.15
FM (RDS), strona 4.15
AUX, strona 4.16

UstawieniaBluetooth telefonu, strona 4.16

Storage (Pamiec), strona 4.16
USB, strona 4.16

DAB

Jezeliwdanymkraju opcja Strojenie pasmal jest
dostepna, mozna ja wiaczy¢, wybierajac Wt..

Ustawienie WHt. dla opcji t.aczenie DAB-DAB
sprawia, ze system automatycznie dostraja sie
do alternatywnych transmisji DAB, gdy odbior
pierwotnie nastawionej stacji DAB jest
utrudniony lub niemozliwy.

Ustawienie Wt. dla opcji t.aczenie DAB-FM
sprawia, ze system automatycznie dostraja sie
do alternatywnych transmisji FM, gdy odbiér
pierwotnie nastawionej stacji DAB jest
utrudniony lub niemozliwy.

Wybranie opcji Wt. pozwala wiaczy¢ ustugi
zwigzane z radiem DAB.

Aby wytaczy¢ dowolna z funkcji, wybierz Wyt..
FM (RDS)

RDS (Radio Data System) to system, ktory
umozliwia przesyfanie do odbiornikdw radiowych
danych cyfrowych jednoczesnie z sygnatem FM.
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Ustawienia

Funkcja AF automatycznie nastawia odbior USB
najsilniejszego sygnatu radiowego. Funkcja AF
utrzymuje optymalny odbidr, przetaczajac sie
miedzy nadajnikami, w miare jak samochdéd
oddalasie odjednegoizblizado drugiego. Ustaw
Wht. dla funkcji Wyszukiwanie AF, aby wiaczyc te
funkcje. Wybdr Reg. AF pozwala ograniczy¢
przeszukiwanie alternatywnych czestotliwosci
do transmisji regionalnych. W celu wytaczenia
tej funkcji wybierz Wyt..

Ta opcja pozwala przegladac pliki na dowolnym
podfaczonym urzadzeniu USB i zarzadzac nimi.

Funkcja TrafficProgram (TP) (Informacje o ruchu)
przerywa odtwarzanie radia i multimediow, aby
podac informacje o warunkach drogowych.
Dotknij Autowyszukiwanie TP, aby wybrac Wt.
lub Wyt iwtaczyc lub wytaczyc te funkcje.

AUX

Ta opcja pozwala wyregulowac wzmocnienie
wejscia analogowego sygnatu audio.
Storage (Pamiec)

Ta opcja pozwala sprawdzic ilos¢ wolnego
miejsca w systemie MclLaren Infotainment
System (MIS), zarzadzac zapisanymi plikami i
usuwac pliki z systemu.

416

Ustawienia Bluetooth telefonu

Dostepne sa nastepujace ustawienia Bluetooth®
telefonu:

Parowanie urzadzenia, strona 4.28
Automatyczne odbieranie, strona4.17
Gtosnosc telefonu, strona 4.17

Poziom powiadomienia o potaczeniu
przychodzacym, strona 4.17

Poziom mikrofonu, strona 4.17

Sortuj wg:, strona 4.17



Ustawienia

Automatyczne odbieranie

Po wybraniu tej funkcji system McLaren
Infotainment System (MIS) bedzie automatycznie
odbierac pofaczenia przychodzace. Za pomoca
ikon +i-moznawybrac czas, pojakim pofaczenie
zostanie odebrane automatycznie. Zakres
regulacji wynosi od 1 do 30 sekund, precyzja
regulacji 1.

Gtosnosc telefonu

Gtosnosc telefonu mozna ustawic za pomoca
ikon + i -. Zakres regulacji wynosi od O do +40,
precyzja regulacji 1.

Poziom powiadomienia o potaczeniu
przychodzacym

Gtosnosc powiadomienia o pofaczeniu
przychodzacym mozna ustawic¢ za pomoca ikon
+i-. Zakres regulacji wynosi od O do +40,
precyzja reqgulacji 1.

Poziom mikrofonu

Poziom mikrofonu mozna ustawic za pomoca
ikon +i-. Zakres regulacjiwynosiod -10 do +10,
precyzja reqgulacji 1.

Sortujwa:

Taopcjapozwalazdecydowac, czy kontakty maja
by¢ sortowane wedtug imienia, czy wedtug
nazwiska.

Ustawienia Swiatet

Funkcja oswietlenia przy wsiadaniu i wysiadaniu
wiacza Swiatta wewnetrzne, gdy samochaéd
zostanie odblokowany i zablokowany. Aby
aktywowac te funkcje, wybierz dla kazdej z nich
ustawienie 15 sekund, 30 sekund, 45 sekund
lub 60 sekund. Aby je wytaczy¢, wybierz Wyt.

Funkcja Swiatta dynamiczne skrecania requluje
ustawienie Swiatet podczas pokonywania
zakretow, zapewniajac lepsze doswietlenie drogi
w kierunku jazdy. Wybierz Wt. aby wiaczyc
funkcje Swiatta dynamiczne skrecania, lub Wyt.,

aby ja wytaczyc.
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Ustawienia

Funkcja Oswietlenie nocne obnizaintensywnosc
oswietlenia wnetrza po wtaczeniu reflektoréw
przednich. Aby ja aktywowac, wybierz
odpowiedni poziom oswietlenia z zakresu od 1
do 7. Aby je wytaczy¢, wybierz Wyt

Dla oswietlenia wneki na stopy i oswietlenia
dodatkowego dostepne sa opcje Wt i Wyt..

Aby skorzystac z tej funkcji, wybierz Oswietlenie
wewnetrzne, a nastepnie Wt. i ustaw kolor oraz
natezenie swiatta.
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Pojazd

Dostepne sa nastepujace ustawienia pojazdu:

e Autom. poziom klimatyzacji, strona 4.19

e (Odprowadzanie ciepfa, strona 4.19

e Komfortowe wsiadanie/wysiadanie, strona
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e Tryb pracy wyswietlacza kierowcy, strona

419

e Pochylenie lusterka wstecznego, strona
4.20

e Linie pomocnicze kamery, strona 4.20

Wskazéwka dotyczaca efektywnej zmiany
biegéw (PSC), strona 4.20

Autoalarm, strona 4.21
Autom. blokowanie drzwi, strona 4.21

Automatyczne sktadanie lusterek, strona
4.21

Odblokowanie drzwi, strona 4.21
Cicha blokada drzwi, strona 4.21
Typ opon, strona 4.21

Tryb parkingowy, strona 4.22
Tryb wycieraczek, strona 4.22
Czutos¢ wycieraczek, strona 4.23

Wyswietlanie ograniczenia predkosci,
strona 4.23



Ustawienia

Autom. poziom klimatyzacji

Ustawienie poziomu klimatyzacji decyduje o
predkosci wentylatora, gdy uktad klimatyzacji
pracuje w trybie automatycznym.

Zaleznie od upodoban mozna wybrac opcje
Niska, Srednia lub Wysoka.
Odprowadzanie ciepta

Aby wiaczyc¢ funkcje odprowadzania ciepta,
wybierz Wt., zobacz Odprowadzanie ciepta,
strona 5.06.

Aby wytaczyc te funkcje, wybierz Off (Wyt.).

Komfortowe wsiadanie/wysiadanie

Wybranie ustawienia On (Wt.) dla funkcji
wygodnego wsiadania/wysiadania sprawi, ze po
wyfaczeniu silnikai otwarciu drzwikierowcy fotel
kierowcy bedzie przesuwac sie maksymalnie do
tytu i do najnizszego potozenia, a kierownica
bedzie przesuwac sie w strone deskirozdzielczej
i unosi¢ maksymalnie do gory.

Gdy funkcja tajest nieaktywna (Off (Wyt.)), fotel
kierowcy i kierownica nie zmieniaja potozenia.

Tryb pracy wyswietlacza kierowcy

Wyswietlacz Folding Driver Display mozna
ustawic tak, aby w okreslonych trybach
prowadzeniaisterowaniaautomatycznie sktadat
sie do pozycji charakterystycznej dla trybu
ztozonego Slim Display Mode, pozostawat w
trybie ztozonym Slim Display Mode albo zawsze
dziatat w trybie roztozonym Full Display Mode.

Po wybraniu opcji Zawsze ztozone wyswietlacz
Folding Driver Display pozostanie w trybie
ztozonym Slim Display Mode.

Opcja Ztozone w trybie Sport i Tor spowoduje,
ze wyswietlacz Folding Driver Display przejdzie
w tryb Slim Display Mode podczas jazdy w
trybach prowadzenia lub uktadu napedowego
SportiTor.

Po wybraniu opcji Ztozone tylko w trybie Tor
wyswietlacz Folding Driver Display przejdzie w
tryb Slim Display Mode w przypadku wigczenia
trybu prowadzenia lub uktadu napedowego Tor.

Po wybraniu opcji Zawsze roztozone
wyswietlacz Folding Driver Display pozostanie
w trybie roztozonym Full Display Mode.
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Ustawienia

Pochylenie lusterka wstecznego

Do wyboru sag opcje Off (Wyt.), Oba lusterkai
Lusterko boczne pasazera.

Off (Wyt.) — po wtaczeniu biegu wstecznego
zadne z lusterek nie pochyla sie.

Oba lusterka — po wiaczeniu biegu wstecznego
pochylaja sie oba lusterka.

Lusterkoboczne pasazera - po witaczeniu biequ
wstecznego pochyla sie lusterko po stronie
pasazera.

Kat pochylenialusterek moznaregulowac. W tym
celu:

4.20

1. Wiacz zapton.

2. W odpowiedniej sekcji panelu wskaznikdw
wybierz Obalusterka lub Lusterko boczne
pasazera.

3. Wcisnij pedat hamulca i wiacz wsteczny
bieg.

4,  Ustaw lusterka w odpowiednim potozeniu,
zobacz Regulacja lusterek, strona 1.51.

5. Wylacz bieg wsteczny.

Przy kolejnym wigczeniu trybu jazdy do tytu
samochod automatycznie przestawi lusterka z
normalnego potozenia o wybrany kat.

Linie pomocnicze kamery

Po wybraniu opcji On (Wt.) dla funkgji Linie
pomocnicze kamery na podglad z kamery
naktfadana jest kolorowa siatka, ktéra pomaga
ocenic odlegtosc do obiektéw znajdujacych sie
zatylnymzderzakiem samochodu. Aby wytaczyc
te funkcje, wybierz Off (Wyt.).

Wskazéwka dotyczaca efektywnej zmiany
biegéw (PSC)

Funkcja wskazéwek dotyczacych efektywnej
zmiany biegéw (PSC) dziata podczas jazdy z
maksymalnym przyspieszeniem w trybie
manualnym skrzynibiegdwizapomoca dzwieku
informuje, kiedy nalezy zmienic bieg na wyzszy,
aby samochdéd zachowat optymalne osiagi.

Po wybraniu opcji Off (Wyt.) funkcja PSCzostanie
wytaczona.

Opcja Tryb Tor spowoduije, ze funkcja PSCbedzie
aktywna wytacznie podczas jazdy w trybie
prowadzenia lub uktadu napedowego Tor.



Ustawienia

Opcja Tryb SportiTor spowoduje, ze funkcja PSC
bedzie aktywna podczas jazdy w trybach
prowadzenia lub uktadu napedowego SportiTor.

Autoalarm

Jesli zostanie wybrana opcja On (Wt.),
odblokowany samochdéd pozostawiony z
catkowicie zamknietymi drzwiami, bagaznikiem
i panelami dostepu serwisowego po uptywie 30
sekund zablokuje sie automatycznie, aautoalarm
zostanie uzbrojony. Aby wytaczy¢ te funkcje,
wybierz Off (Wyt.).

Autom. blokowanie drzwi

Funkcja automatycznego blokowania drzwi jest
fabrycznie wiaczona (On (Wt.)).

Drzwi zostaja automatycznie zablokowane, gdy
samochaod rusza.

Aby wytaczyc te funkcje, wybierz Off (Wyt.). Jezeli
nie zablokujesz drzwi recznie, pozostana
odblokowane takze, gdy samochdd ruszy.

Automatyczne sktadanie lusterek

Po wybraniu ustawienia On (Wt.) lusterka beda
sie sktadac przy zablokowaniu samochodu i
rozktadac przy otwieraniu drzwi. Ustawienie Off
(Wyt.) spowoduije, ze lusterka beda pozostawac
caty czas w pozycji do jazdy.

Odblokowanie drzwi

Wybranie opcji Drzwi kierowcy spowoduije, ze
pilot i przycisk beda odblokowywac tylko drzwi
kierowcy.

Wybranie opcji Obie pary drzwi spowoduje, ze
pilotiprzycisk beda odblokowywac dwoje drzwi.
Przy ustawionych opcjach Drzwikierowcy i Obie
pary drzwi blokowane beda wszystkie zamki.

Cicha blokada drzwi

Ustawienie On (Wt.) spowoduije, ze przy
blokowaniu i odblokowywaniu samochodu za
pomoca funkcji wsiadania bez kluczyka
kierunkowskazy pozostana wytaczone.

Ustawienie Off (Wyt.) spowoduje, ze przy
blokowaniu i odblokowywaniu samochodu
kierunkowskazy zawsze btysna, bez wzgledu na
sposob zablokowania i odblokowywania.

Ustawienie nie powoduje wyfaczenia innych
funkcji zwiazanych z blokowaniem i
odblokowywaniem.

Typ opon

4.1



Ustawienia

Na wyswietlaczu ukaza sie wszystkie dostepne
typy opon. Wybierz te, ktdre sa zamontowane w
samochodzie.

Tryb parkingowy

W trybie parkingowym predkos¢ samochodu jest
ograniczona do 55 km/h (35 mph), panel Active
Dynamics jest wytaczony, bagaznik, schowek w
konsoli srodkowej (nie dotyczy modeli 765LT) i
pokrywa serwisowa sgzablokowane, ana panelu
przyrzaddw widnieje odpowiedni komunikat.

W celu witaczenia tej funkcji nalezy wybrac opcje
Tryb parkingowy i wpisac kod PIN.

4.2¢2

Czterocyfrowy kod PIN nalezy wprowadzic¢ za
pomoca klawiatury ekranowej, a nastepnie
potwierdzi¢ dotykajac Enter. Na wysSwietlaczu
zamiast cyfr ukaza sie gwiazdki.

Fabrycznie ustawiony kod PIN to 0000.
Skorzystaj z niego przy wtaczaniu trybu
parkingowego poraz pierwszy. Kod PIN powinno
sie jak najszybciej zmienic.

Wybierz Zmien kod PIN, nastepnie za pomoca
klawiatury ekranowej wpisz stary kod PIN, a po
nimnowy kod PIN. Na koniec dotknij Enter w celu
potwierdzenia zmiany.

Gdy tryb parkingowy bedzie wtaczony (On (Wt.)),
do jego wyfaczenia konieczne bedzie podanie
kodu PIN.

Tryb wycieraczek

Dowyborusaopcje Automatyczne lub Czasowo.

W trybie Automatyczne, gdy dzwignia jest w
pozycji Auto, praca wycieraczek steruje czujnik
deszczu. Aby ustawic¢ czutosc czujnika deszczu,
zobacz Czutos¢ wycieraczek, strona 4.23.



Ustawienia

W trybie Czasowo, gdy dZwignia jest w pozydji
Auto, wycieraczki pracuja w cyklu przerywanym.

Czutosc¢ wycieraczek

Opcja pozwala wybrac preferowany poziom
czutosci wycieraczek. Ustawienie wptywa
wyfacznie na czutos¢ czujnika deszczu i nie
zmienia opdznienia czasowego w trybie
przerywanym.

Wyswietlanie ograniczenia predkosci

Po wybraniu ustawienia On (Wt.) na
wyswietlaczu Folding Driver Display pojawi sie
informacja o ograniczeniu predkosci
obowiazujacym na drodze, ktéra porusza sie
samochad.

Nawigacja

Dostepne s3 nastepujace ustawienia nawigacji:

e Mapa, strona4.23

e Nawigacja, strona 4.24

e Utrudnienia drogowe, strona 4.25
e |ezyk, strona4.25

e Urzadzenie, strona 4.25
Mapa

Ponizsze ustawienia pozwalajg wybrac widok
mapy i stopieri doktadnosci odwzorowania.
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Ustawienia

Widok mapy podczas jazdy

Wybierz Track Up (Kierunek u géry), aby wiaczy¢
widok 2D, na ktérym ikona przedstawiajaca
samochdd bedzie zawsze skierowana w gére
mapy, a orientacja mapy bedzie sie zmieniac
odpowiednio do kierunku jazdy samochodu.

WybierzNorth Up (Pétnoc u géry), aby wyswietli¢
widok 2D, na ktérym pétnoc bedzie sie zawsze
znajdowac u gory ekranu. lkona przedstawiajaca
samochdod bedzie poruszac sie po ekranie
odpowiednio do kierunku jazdy, np. podczas jazdy
na potudnie bedzie sie przesuwac w dét ekranu.

Opcja 3D (3D) pozwala wybrac tréjwymiarowy
widok, w ktérym pojazd porusza sie w gére
ekranu. Orientacja mapy bedzie sie zmieniac
odpowiednio do kierunku jazdy samochodu.

Po wybraniu preferowanego widok dotknij
Zapisz, aby potwierdzi¢ ustawienia, albo Anuluj,
aby wrdci¢ do poprzedniego menu.

Szczeg6towoscE map

Wybierz preferowany poziom szczegétowosci
map, a nastepnie dotknij Zapisz, aby potwierdzic¢
ustawienie, albo Anuluj, aby wrdci¢ do
poprzedniego menu.

4.24

Motyw mapy

Wybierz preferowany motyw mapy i dotknij
Zapisz, aby potwierdzi¢ ustawienia, albo Anuluj,
aby wrdci¢ do poprzedniego menu.

Przyciski mapy

Wybierz dodatkowe przyciski, ktére maja sie
pokazywac namapie, a nastepnie dotknij Zapisz,
aby potwierdzi¢ ustawienie, albo Anuluj, aby
wréci¢ do poprzedniego menu.

Warstwy mapy

Opcjapozwalawybrac¢ dodatkowe warstwy, ktére
sawyswietlane namapie. Uzupetniaja one widok
o dodatkowe elementy 3D oraz Punkty
szczegolne (POI) wzdtuz pokonywanej trasy.
Dotknij opcji, aby ja wiaczy¢ lub wytaczyc, a
nastepnie dotknij Zapisz, aby potwierdzi¢
ustawienie, albo Anuluj, aby wrdci¢ do
poprzedniego menu.

Auto. przyblizanie

Zaleznie od predkosci samochodu widok na
ekranie moze w okreslonym stopniu
automatycznie przyblizac sie i oddalac. Dotknij
opcji, aby ja wiaczyc lub wytaczyc.

Gtosowe alerty predkosci

System McLaren Infotainment System (MIS)
moze witaczac alarm akustyczny, gdy samochod
bedzie sie zbliza¢ do miejsca, gdzie moze by¢
zainstalowany fotoradar. Dotknij opcji, aby ja
wiaczyc¢ lub wytaczyc.

myMaps

Taopcjapozwalazapoznacsie ze szczegétowymi
informacjami o mapach zainstalowanych w
systemie MIS.

Nawigacja

System nawigacji moze wyznaczac trase wedtug
priorytetu Krétszy czas lub Krétsza trasa.
Wybierz dotknieciem preferowana opcje, a
nastepnie dotknij Zapisz, aby potwierdzic¢
ustawienia, albo Anuluj, aby wréci¢ do
poprzedniego menu.

System nawigacji moze omijac okreslone miejsca,
na przyktad autostrady. Wybierz Unikane, aby
zobaczy¢ dostepne opcje. Dotykajac opcji
wybierz, ktére maja by¢ lub nie musza by¢
unikane, a nastepnie dotknij Zapisz, aby
potwierdzi¢ ustawienia, albo Anuluj, aby wrdcic¢
do poprzedniego menu.



Ustawienia

Aby ominac okreslona droge lub obszar mapy,
wybierz opcje Wtasne unikane i wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.

Dotkniecie opcji Komunikaty gtosowe wiacza
funkcje komunikatéw gtosowych prowadzenia
po zaplanowanej trasie. Po ponownym dotknieciu
funkcja zostanie wytaczona.

Utrudnienia drogowe

Dotknijopcji Utrudnienia drogowe, aby wiaczy¢
lub wytaczyc¢ te funkcje.

Funkcja Subskrypcje pozwala wyswietli¢ biezace
subskrypcje komunikatéw drogowychizarzadzac
nimi.

Funkcja trafficTrends™ gromadzi dane
historyczne o ruchu drogowym, ktére nastepnie
wykorzystuje do bardziej optymalnego
wyznaczania tras. W réznych godzinach lub dnia
tygodnia moga by¢ wyznaczane rézne trasy
dojazdu do tego samego celu. Dotknij opcji
trafficTrends™, aby wiaczy¢ lub wytaczyc te
funkcje.

Dotkniecie opcji Komunikaty gtosowe utrudnien
drogowych wiacza funkcje informowania przez
system MIS o wszelkich znanych utrudnieniach
wruchu w poblizu wybranej trasy. Po ponownym
dotknieciu funkcja zostanie wytaczona.

Jezyk

Komunikaty nawigacji moga by¢ wygtaszane
meskim lub kobiecym gtosem i w réznych
jezykach. Wybierz preferowana opcje.

0 UWAGA: Mozna takze wybrac gtosy,
ktére beda odczytywac informacje
dodatkowe, takie jak nazwy ulic.
Odpowiednie potwierdzenie pojawisie
pod nazwa danego gtosu.

Urzadzenie

Opcja O systemie pozwala wyswietli¢ wszystkie
informacje o mapach zainstalowanych w
systemie MIS.

Funkcja myTrends™ gromadzi informacje o
czestych celach podrézy uzytkownika. Po
zabraniu odpowiedniej ilosci danych moze
przewidziec cel podrézy. Udostepnia takze
przydatne informacje o trasie podrézy, na
przyktad o warunkach drogowych, orazmoze bez
recznego wprowadzania celu podrézy podawac
trasy alternatywne.

Dotknij opcji myTrends™, aby wtaczyc¢ lub
wytaczyc te funkcje. Opcja Delete myTrends™
History (Usun historie myTrends™) pozwala z
kolei usunac¢ wszystkie zebrane dane.

Kamery

Opcja Regulacja umozliwia zmiane ustawien
obrazu. Mozna wyregulowac nastepujace
parametry:

e Jasnosc

e Kontrast

e Nasycenie

e Przyciemnienie

e (Gamma
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System umozliwia automatyczne wigczanie i
wytaczanie rejestracji wideo. Mozesz wybrac
predkosc rozpoczecia nagrywania wideo,
predkosc zatrzymania nagrywania, opdéznienie
rozpoczecia nagrywania i opéznienie
zakoriczenia nagrywania.

Opcja Usable (Do wykorzystania) pokazuje ilos¢
pamieci, ktéra mozna wykorzystac do zapisania
wideo.

0 UWAGA: Pamie¢ dostepna w systemie
McLarenInfotainment System (MIS) jest
wykorzystywana wspdlnie przez
wszystkie jego funkcje, w tym funkcje
multimedialne.

4.26

Ustawienia otwierania bramy
garazowej




Telefon

Omowienie

System McLaren Infotainment System

(MIS) taczy sie z telefonem komaorkowym
kierowcy przez Bluetooth®, umozliwiajac
bezpieczne odbieranie i wykonywanie potaczen
telefonicznych bez uzycia rak.

Dzieki potaczeniu system zapewnia dostep do
zapisanych w telefonie kontaktéw i historii
pofaczen.

Jezeli podtaczony telefon obstuguje potaczenia
konferencyjne, system MIS pozwala brac w nich
udziat, jednak nie daje mozliwosciich
rozpoczynania.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze telefon
nie powinien odwracac uwagi od
prowadzeniasamochodu. Moze toby¢
przyczyna wypadku.

Srodki bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE: Nie prébuj obstugiwaé
telefonu podczas jazdy. Grozi to
utrata koncentracji i moze by¢
przyczyna wypadku.

A OSTRZEZENIE: Trzymaj telefon w
bezpiecznym miejscu. Podczas
wypadku niezabezpieczone obiekty
zamieniaja sie w groZne pociski
wyrzucane z duza sita.

A OSTRZEZENIE: Tam, gdzie wystepuje
duze zagrozenie wybuchem, telefon
musi by¢ wytaczony. Dotyczy to
miedzy innymi stacji benzynowych,
sktadéw paliw i zaktadéw
chemicznych, atakze miejsc, gdziew
powietrzu moga sie znajdowac pary
paliwa i zwiazkéw chemicznych oraz
pyty metali.

Dziatajacy telefon moze zaktécac
prace rozrusznikéw sercaiaparatow
stuchowych. Nalezy zasiegnac opinii
lekarza lub producenta sprzetui
ustali¢, czy osoba korzystajaca z
takich urzadzen jest dostatecznie
zabezpieczona przed emisjg o
wysokiej czestotliwosci.

Firma McLaren zaleca, aby w celu unikniecia
zaktécen zachowac odlegtosc co najmniej 15 cm
(6 cali) miedzy rozrusznikiem serca a antena
telefonu bezprzewodowego.

Bluetooth®

Bluetooth® to technologia facznosci radiowej o
matym zasiegu, ktéraumozliwia bezprzewodowa
komunikacje miedzy urzadzeniami
elektronicznymi.

Zgodne telefony z obstuga Bluetooth® moga
taczyc sie z systemem MIS.

System MIS obstuguje profil Bluetooth® Hands-
Free1.6 (HFP1.6).]Jezeli podtaczony do systemu
telefon komdérkowy takze obstuguje ten profil,
to na ekranie moga by¢ wyswietlane takie
informacje, jak miernik poziomu baterii i sity
sygnatu.

Aby mdc skorzystac z telefonu, nalezy go
sparowac i potaczyc¢ z systemem MIS, zobacz
Parowanie urzadzenia, strona 4.281 Podfaczanie
telefonu, strona 4.29.
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Parowanie urzadzenia

1. Obstuga Bluetooth® jest domysinie
wiaczona, a system McLaren Infotainment
System (MIS) pracuje w trybie
wykrywalnym. Jezeli obstuga Bluetooth®
nie jest wtaczona, wiacz jg recznie, zobacz
Ustawienia pofaczenia, strona 4.13.

2. Wiacz funkcje wyszukiwania urzadzen
Bluetooth® w telefonie komdérkowym.

0 UWAGA: W niektérych telefonach nosi
ona nazwe funkcji parowania nowego
urzadzenia. Doktadny opis mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu.

Z listy dostepnych urzadzen wybierz ,MIS".

4. Naekranie systemu MIS ukaze sie hasto.

4.28

Wybierz Tak, aby potwierdzic¢, ze hasto
pokazane na ekranie systemu MIS jest takie
samo, jak hasto wyswietlane przez telefon.

Wybierz funkcje Pair (Sparuj) w telefonie.

Gdy telefon zostanie sparowany i potaczony
z systemem MIS, wybierz, czy ma sie on
taczyc jako Telefon 1 czy Telefon 2. Jezeli
urzadzenie Bluetooth® ma stuzyc¢ wytacznie
do strumieniowego przesytania audio,
wybierz Brak potaczenia.
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8. Jezeli podtaczany telefon zapewnia taka
mozliwos¢, system MIS zapyta, czy telefon
ma stuzy¢ do przesytania strumienia audio
przez Bluetooth®. Aby wiaczyc te funkcje,
wybierz Tak.

S. W przypadku parowania urzadzen, ktére
oferuja wspétdzielenie potaczenia
internetowego przez Bluetooth®, moze by¢
konieczne wybranie nazwy punktu
dostepowego (APN), przezktory urzadzenie
bedzie siefaczyc z Internetem.

Wybierz opcje odpowiednia do posiadanego
urzadzenia i umowy.

Udostepnianie potaczenia internetowego
przez Bluetooth® mozna wytaczy¢ za
pomoca ustawien w telefonie.

10. Gdy telefon zostanie raz sparowany i
potaczony z systemem MIS, bedzie taczy¢
sieznimautomatycznie, gdy tylko znajdzie
sie w zasiegu.

11. Jezelitelefon nie potaczy sie z systemem
MIS automatycznie, konieczne bedzie
reczne nawigzanie potaczenia za pomoca
opcji ustawien telefonu komérkowego.

0 UWAGA: Czes¢ telefondw wymaga
recznego pofaczenia.
Niektére telefony wymagaja
kazdorazowej autoryzacji potaczenia.
Aby temu zapobiec, naliscie znanych
urzadzen w telefonie ustaw system MIS
jako autoryzowane urzadzenie.

Aby zapoznac sie ze szczegdtowym opisem
wszystkich opcji, zobacz Ustawienia Bluetooth
telefonu, strona 4.16.

Parowanie dodatkowych urzadzen

Procedura podtaczania dodatkowych urzadzen
jest taka sama, jak przy parowaniu pierwszego
telefonu, zobacz Parowanie urzadzenia, strona
4.28.

System MIS pozwala sparowac do 12 urzadzen,
z czego jednoczesnie moze sie taczy¢ zdwoma.

UWAGA: Jezeli do systemu MIS jest
podtaczona maksymalna liczba
urzadzen, to kolejne urzadzenie moze
zostac sparowane, ale nie bedzie sie
mogto potaczy¢. Urzadzenia podtaczone
wczesniej do systemu MIS pozostana
podfaczone.

Podtaczanie telefonu

Jezeli telefon jest juz sparowany, system MIS
pofaczy sie z nim automatycznie, gdy tylko
telefon znajdzie sie w zasiegu, o ile nie beda juz
podfaczone inne urzadzenia.

0 UWAGA: Czes¢ telefonéw wymaga
recznego potaczenia.
Niektére telefony wymagaja
kazdorazowej autoryzacji potaczenia.
Aby temu zapobiec, na liscie znanych
urzadzen w telefonie ustaw system MIS
jako autoryzowane urzadzenie.

Wytaczenie systemu MIS lub zasilania samochodu
spowoduje odfaczenie telefonu. Automatyczne
odnowienie potaczenia po ponownym wiaczeniu
systemu MIS lub zasilania pojazdu moze zajac
kilka sekund.

4.29
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Wykonywanie potaczen

Multimedia

Tylna kamera

Na kolejnych stronach znajduje sie oméwienie
réznych sposobdw wykonywania potaczen.

Aby pofaczyc sie z aplikacja telefonu, dotknij
ikony telefonu na ekranie gtéwnym systemu
McLarenInfotainment System (MIS) lub przycisk
Telefon.

4.30

Korzystanie z klawiatury

1. Naekranie Telefondotknijkarty klawiatury.

2. Klawiatura ekranowa pozwala wpisywac
numery telefondw.
Nieprawidtowy numer lub cyfre mozna
skasowac dotykajac ikony & ktora usuwa
ostatnia cyfre.

3. Abyrozpoczac¢ rozmowe, po wpisaniu
catego numeru dotknij ikony ]

4,  Dopoki system wybiera numer, proces

mozna anulowac dotykajac ikony lub
przycisku Telefon.

0 UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZzwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.

Korzystanie z kontaktéw

1. Naekranie Telefon dotknijkarty kontaktow.

2. Wyswietlona liste kontaktéw mozna
przewijac, aby odszukac zadanga osobe.

3. Powybraniu pozycji z listy ukaza sie
wszystkie dostepne numery telefonéw
danego kontaktu. Aby rozpoczac rozmowe,
dotknij numeru.
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4.  Dopoki system wybiera numer, proces

mozna anulowac dotykajac ikony lub
przycisku Telefon.

o UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dzwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.

Korzystanie z historii potaczen

+441111111111

A +441111111111

1. Naekranie Telefon dotknij karty historii.

2. Naekranie ukaze sie lista wybieranych,
odebranych i nieodebranych potaczen
posortowanaw kolejnosciod najnowszych.

3. Abyrozpoczac rozmowe, dotknij kontaktu.

4,  Dopoki system wybiera numer, proces

mozna anulowac dotykajac ikony lub
przycisku Telefon.

0 UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZzwiek radia i
odtwarzanych multimedidw jest
wyciszany.

Ulubione
L Nacisniecie ikony % | pozwala wyswietli¢

liste ulubionych kontaktow.

o UWAUGA: Aby kontakty pokazywaty sie
na tej liscie, trzeba je wczesniej
oznaczy¢ jako ulubione, wybierajac K.

Odbieranie potaczenia

Po odebraniu potaczenia przychodzacego system
McLaren Infotainment System (MIS) wyswietla
wszystkie dane dzwoniaceqo, ktéra sa zapisane
w telefonie i zsynchronizowane z MIS.

W celu odebrania potaczenia dotknij zielonej

ikony.

0 UWAGA: System MIS moze takze
odbierac potaczenia automatycznie,

zobacz Ustawienia Bluetooth telefonu,
strona 4.16.

431



Telefon

Aby odrzucic¢ pofaczenie, dotknij czerwonejikony

)

432

Opcje dostepne w trakcie potaczenia

Dotkniecie ikony wyciszenia wyfacza
mikrofon, a ponowne dotkniecie wigcza.

Dotkniecie ikony klawiatury wiacza
klawiature ekranowa, a ponowne
dotkniecie ukrywa ja.

Dotkniecie ikony przetaczenia na telefon

przenosi rozmowe do stuchawki telefonu,
aikony przetaczenia na gtosniki przenosi
rozmowe z powratem.

Koriczenie potaczenia

gO Aby zakonczy¢ potaczenie z ekranu
trwajacego potaczenia, dotknij czerwonej
ikony Zakoncz.

+445555555555

Multimedia

60 Aby zakoniczy¢ potaczenie w trakcie
przegladania innego ekranu systemu,
dotknij czerwonejikony zakoriczenia potaczenia,
ktéraznajduje sie ugoéry ekranu, obok informacji
o trwajacym pofaczeniu.
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Kontakty

1. Naekranie Telefondotknijkarty kontaktow.

0 UWACGA: Zdjeciakontaktéw zapisanych

w telefonie moga pojawiac sie na

ekranie wraz z nazwami kontaktow —

zalezy to od modelu telefonu.

2. Jezelilista kontaktow zajmuje wiecej niz

jeden ekran, mozna ja przewinac,
przeciagajac palcem w gére lub w dét
ekranu.

UWAGA: Kontakty mozna sortowac
wedtug imienia lub nazwiska, zobacz
Ustawienia Bluetooth telefonu, strona
4.16, aby uzyskac wiecej informacji.

Mozna takze wyszukiwac kontakty za
pomoca klawiatury ekranowej, zobacz
Wyszukiwanie, strona 4.33.

Po wybraniu pozycji z listy ukaza sie
wszystkie dostepne numery telefonéw
danego kontaktu. Aby rozpoczac¢ rozmowe,
dotknij numeru.

UWAGA: Zaleznie od modelu telefonu,
zdjecia kontaktéw zapisanych w
telefonie moga pojawiac sie naekranie
podczas rozmowy, o ile kontakty
zostang wczesniej zsynchronizowane
z systemem MIS.

Dopaki system wybiera numer, proces

mozna anulowac dotykajac ikony lub
przycisku Telefon.

UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZzwiek radia i
odtwarzanych multimedidw jest
wyciszany.

UWAGA: Aby oznaczy¢ kontakt jako
ulubiony, dotknij symbolu E4.

Ponowne dotkniecie symbolu Ed
spowoduje usuniecie kontaktu z listy
ulubionych.

Wyszukiwanie

1
2.

Dotknij ikony@ na karcie kontaktéw.

Zacznij wpisywac znaki za pomoca
klawiatury ekranowej. System rozpocznie
filtrowanie wyswietlonych kontaktéw.

Nieprawidtowy numer lub cyfre mozna
skasowac dotykajac ikony & ktora usuwa
ostatnia cyfre.

UWAGA: Kontakty mozna sortowac
wedtug imienia lub nazwiska, zobacz
Ustawienia Bluetooth telefonu, strona
4.16, aby uzyskac wiecej informacji.

Po wybraniu pozycji z listy ukaza sie
wszystkie dostepne numery telefonéw
danego kontaktu. Aby rozpoczac¢ rozmowe,
dotknij numeru.

UWAGA: Zaleznie od modelu telefonu,
zdjecia kontaktéw zapisanych w
telefonie moga pojawiac sie naekranie
podczas rozmowy, o ile kontakty
zostang wczesniej zsynchronizowane
z systemem MIS.
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4. Dopoki system wybiera numer, proces

mozna anulowac dotykajac ikony €M Iub
przycisku Telefon.

o UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZzwiek radiai
odtwarzanych multimedidw jest
wyciszany.
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Zrédta dzwieku

Obstugiwane pliki multimedialne

Omowienie

System multimedialny odtwarza pliki o
nastepujacych formatach/kodowaniu.

Audio:
: e MP3
Multimedia
e AAC
e WMA
e OGG Vorbis
o AC3
e AMR
e FLAC
Tylna kamera e WAV
) ) Na ekranie pojawia sie wszystkie zrédta o AIFF
Aby uzyskac dostep do funkcji odtwarzacza potaczone przez port USB, ztacze AUX lub ] .
multimedialnego, dotknij ikony Multimedia na Bluetooth®, a u géry ekranu zostana Wideo:
ekranie gtéwnym systemu McLaren Infotainment wyswietlone ich symbole. e MPEC1
System (MIS) lub nacisnij przycisk multimedidw. ) )
/ ( . ) ) . P Iy . , 0 UWAGA: Niedostepne urzadzenia * MPEGE
P.o wybraniu opdji Multmedla na ekranie ukaza zostana wygaszone na liscie. e H.264/MPEG-4 AVC
sie dostepne zrodha dzwieku. . . . ‘ e MPEG-4 Video
Obstugiwane urzadzenia multimedialne
Aktualna liste zgodnych urzadzen o Divxa/s
multimedialnych mozna uzyskac od dealera firmy e XviDHT
McLaren. o V(-1
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Elementy sterowania multimediami

ZWOLNIJ

es

Do sterowania odtwarzaniem muzyki zapisanej
w pamieci wewnetrznej lub na podtaczonych
urzadzeniach stuzy ekran dotykowy systemu
McLaren Infotainment System (MIS).

Porozpoczeciu odtwarzania na ekranie pokazuje
sie nazwa wykonawcy oraz tytuty albumu i
utworu. Jezeliz utworem skojarzona jest grafika,
zostanie onatakze wyswietlonana ekranie. Jezeli
grafika nie jest dostepna, zamiast niej ukaze sie
symbol nuty.

4.36

Przytrzymanie ikonyn\ubﬂpozwa\a przewijac
odtwarzany utwor do przodu lub do tytu. Ten
sam efekt mozna osiagnac dotykajac i
przeciagajac wskaznik odtwarzania na pasku
postepu.

Pojedyncze dotkniecie ikony = rozpoczyna
odtwarzanie kolejnego utworu. Pojedyncze

dotkniecie ikonyﬂ rozpoczyna odtwarzanie
biezacego utworu od poczatku, a drugie
dotkniecie rozpoczyna odtwarzanie
poprzedniego utworu,

Do pomijania utworéw mozna takze uzywac
gestéw przeciggania. Przeciagnij z lewej do
prawej, aby przejsc¢ do kolejnego utworu.
Przeciagnij z prawej do lewej, aby przejs¢ do
poczatku utworu, a nastepnie przeciagnij
ponownie, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego
folderu, dotknij ikonylub <]

Aby wstrzymac odtwarzanie nagrania, dotknij
ikony[ﬂAbyvvznovvic’odtvvarzame,dotknij ikony
3 odtwarzanie mozna takze wiaczyci
wstrzymac stuknieciem w ekran.

Nacisniecie ikonypozwa\a losowo odtwarzac
wybrane utwory. Po wtaczeniu losowego
odtwarzaniaikonazmienikolornabursztynowy.

UWACGA: Ta funkcja jest niedostepna z
urzadzeniami Bluetooth®,
Aby wiaczyc funkcje powtarzania, dotknij ikony
B ro wiaczeniu powtarzaniaikona zmienikolor
na bursztynowy.

UWACGA: Ta funkcja jest niedostepna z
urzadzeniami Bluetooth®.

Ab przejs¢ do innego utworuy, listy odtwarzania
lub folderu, dotknij ikony B

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna z
urzadzeniami Bluetooth®.
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Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego

Otworz konsole centralng i podtacz urzadzenie.

Przed ruszeniem konsola musi zostac¢ zamknieta.
1. USB1lubiPod

2. USBe

3. Wejscie AUX 3,5mm

Aby uzyskac szczegdétowe informacje o

podfaczaniu urzadzen Bluetooth®, zobacz
Parowanie urzadzenia, strona 4.28.

i
i

UWAGA: Akumulatory podtaczonych
urzadzen bedasietadowacbezwzgledu
na to, ktéry port USB wybierzesz.
UWAUGA: Port USB1 zapewnia wyzsza
moc i dzieki temu lepiej nadaje sie do
tadowania urzadzen przenosnych.

USBiiPod

Podtacz urzadzenie do portu USB, zobacz
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego, strona
4.37.

Na ekranie Multimedia wybierz USB1, USB2 lub
iPod.

0 UWAGA: Po podtaczeniu do portu USB
akumulatory podtaczonych urzadzen
beda sie tadowac.

0 UWAGA: Port USB1 zapewnia wyzsza
moc i dzieki temu lepiej nadaje sie do
tadowania urzadzen przenosnych.
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Aby rozpoczac odtwarzanie, przejdz do folderu
lublisty odtwarzania, z ktorych chcesz odtwarzac
muzyke, i wybierz utwar,

Jezeli folderdw jest wiecej niz jeden, dotknij =
aby przejs¢ na wyzszy poziom.

Kopiowanie do pamieci

Przejdz do plikéw, ktére chcesz skopiowac, i
dotknij ikony &,

Wybierz odpowiednie pliki i potwierdz wybar,
dotykajacl‘ Po wskazaniu folderu docelowego
system McLaren Infotainment System (MIS)
zacznie kopiowac plikii wyswietlipasek postepu.

4.38

Storage (Pamiec)

Na ekranie Multimedia wybierz Storage (Pamiec).

Aby rozpoczac odtwarzanie, przejdz do folderu
lublisty odtwarzania, zktérych chcesz odtwarzac
muzyke, i wybierz utwor.,

Zarzadzanie plikami

Aby przejs¢ do menu Zarzadzaj plikami, dotknij

ikony E
foldery oraz przenosic¢ i usuwac wybrane pliki z
systemu McLaren Infotainment System (MIS).

. Za pomoca tego menu mozna tworzyc

Import plikow

System pozwalaimportowac plikiz podtaczonych
urzadzen USB. Zobacz Kopiowanie do pamieci,
strona 4.38.

Usuwanie plikéw z pamieci

Wybierz ) aby przejs¢ do ustawien pamieci.
Wybierz Storage erased (Usun dane z pamieci),
aby usunac wszystkie pliki multimedialne
zaimportowane do systemu MIS.
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DZwiek przez Bluetooth

Podtacz urzadzenie Bluetooth®, zobacz
Parowanie urzadzenia, strona 4.28.

Na ekranie Multimedia wybierz zrédto dzwieku
Bluetooth.

W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
Bluetooth® odtwarzanie muzyki moze sie
rozpoczac automatycznie.

Jezeli tak sie nie stanie, wiacz odtwarzanie
bezposrednio na urzadzeniu.

Podczas odtwarzania muzyki u géry ekranu
widoczny bedzie symbol Bluetooth® %x,

Gtosnos¢ mozna ustawic¢ za pomoca systemu
McLaren Infotainment System (MIS), patrz
Elementy sterujace systemu, strona 4.04.

Gtosnosc dZwieku zalezy od poziomu gtosnosci,
jakijest ustawiony na podtaczonym urzadzeniu,

oraz gtosnosci wybranej w systemie MIS.

AUX

Podtacz urzadzenie do gniazda AUX, zobacz
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego, strona
4.37.

Na ekranie Multimedia wybierz Zrédto dZzwieku
AUX.

Sterowanie odtwarzaniem z urzadzenia
podtaczonego do gniazda AUX odbywa sie
zawsze z poziomu tego urzadzenia.

Przy odtwarzaniu multimediéw z urzadzenia
podtaczonego do gniazda AUX na ekranie ukaze
sie grafika przedstawiajaca wtyczke.

o UWAGA: Gniazdo AUX nie daje
mozliwosci fadowania akumulatora
podfaczonego urzadzenia.

Gtosnos¢ mozna ustawic za pomoca systemu
Mclaren Infotainment System (MIS), patrz
Elementy sterujace systemu, strona 4.04.
Gtosnosc dzwieku zalezy od poziomu gtosnosci,
jakijest ustawiony na podtaczonym urzadzeniu,
oraz gtosnosci wybranej w systemie MIS.

0 UWAGA: Jeslistychac trzaskilub gwizdy,
nalezy odpowiednio wyregulowac
gtosnosc¢ w urzadzeniu i systemie MIS.
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Nawigacja

Omowienie

System nawigacji precyzyjnie okresla

pofozenie samochodu, wykorzystujac do
tego sygnaty satelitéw globalnego systemu
pozycjonowania GPS, a takze informacje
pozyskane z czujnikéw pojazdu oraz danych map
zapisanych w systemie MclLaren Infotainment
System (MIS).

Na podstawie tych danych system jest w stanie
wyznaczy¢ optymalna trase dojazdu do
wskazanego celu zuwzglednieniem okreslonych
przez uzytkownika preferencji.

Aby ustawic preferencje, zobacz Nawigacja,
strona 4.23.

Tworzenie trasy i wybdr opcji odbywa sie z
uzyciem menu ekranowych oraz elementéw
sterowania systemu MIS, Gdy trasa jest gotowa,
system naktada ja na wyswietlana mape.

Po rozpoczeciu podrézy na ekranie dotykowym
Central Infotainment Touchscreen w
odpowiednich momentach pokazuja sie
informacje dotyczace kolejnych zakretéw, ktére
moga by¢ uzupetnione wskazdwkami gtosowymi.

W razie znacznego zboczenia z zaplanowanej
trasy system automatycznie wyznacza
alternatywna trase dojazdu do celu.

4.40

Bezpieczernstwo

A OSTRZEZENIE: Aby podrézowaé
bezpiecznie, pamietaj, ze korzystanie
z systemu nawigacji nie moze
odciagac uwagi od prowadzenia
pojazdu.

Zapoznaj sie z komunikatami
dotyczacymi bezpieczenstwa, ktére
ukaza sie na ekranie po wiaczeniu
zaptonu i pierwszym uruchomieniu
systemu nawigacji, i postepuj
zgodnie z nimi.

Zawsze przestrzegaj przepiséw ruchu
drogoweqgo oraz sygnatéw uzywanych w ruchu
drogowym.

Pamietaj, ze system nawigacji ma pomaéc w
wyznaczeniu optymalnej trasy i nie wolno
traktowac go jako rozwigzania utatwiajacego
poruszanie sie po drogach w warunkach
ograniczonej widocznosci.

W pewnych sytuacjach sygnat GPS moze byc¢
niedostepny — na przyktad podczas jazdy w
tunelu. System nawigacji bedzie wéwczas
prowadzi¢ pojazd wybrana wczesniej trasaazdo
chwili ponownego odebrania sygnatu GPS.

N\ Napasku stanuwidnieje ikona oznaczajaca
site sygnatu GPS.

W opisanych warunkach oraz ponizszych
sytuacjach takze moze dochodzi¢ do btednego
okreslania potozenia samochodu:

e Podczasjazdy wewnatrz budynkéw, np. po
parkingu wielopoziomowym

e Podczas jazdy po drodze, obok ktdrej w
bardzo matej odlegtosci przebiega
réwnolegta droga

e (dy samochdd zostanie obrécony na
platformie

e (dy samochdd zostanie przewieziony w
inne miejsce



Nawigacja

Korzystanie z nawigacji

Multimedia

Dotknij ikony Nawigacja na ekranie gtéwnym
systemuMcLaren Infotainment System (MIS) lub
nacisnij przycisk nawigacji.

Powtaczeniu zaptonu i pierwszym uruchomieniu
systemu nawigacji na ekranie systemu MIS ukaza
sie komunikaty ostrzegawcze. Zapoznaj sie z
nimi.

Przestroga zniknie automatycznie, gdy system
nawigacji zostanie wczytany do konca.

Na ekranie Central Infotainment Touchscreen
pojawi sie mapa pokazujaca aktualne potozenie
samochodu.

Potozenie i kierunek jazdy sa oznaczone
symbolem grotu strzaty.

Widoczny obszar mapy mozna zmieni¢. W tym
celunalezy dotknac ekranuidelikatnie przesunac
palec w dowolna strone, aby przesunac mape.

Aby dostosowac ustawienia nawigacji do
wiasnych preferencji, zobacz Nawigacja, strona
4.23.

Aby przejs¢ do opcji ustawiania celu, dotknij
ikony na ekranie mapy, zobacz Ustawianie
celu, strona 4.42.

Ekran systemu MIS obstuguje wielodotyk, co
pozwala natatwe przyblizanieioddalanie widoku
z uzyciem gestu szczypania. Aby oddali¢ widok,
nalezy oprzeckciuki palec wskazujacy na ekranie,
anastepnie zsunac je blizej. Rozsuniecie palcow
spowoduje ponowne przyblizenie widoku.

Ten sam efekt mozna uzyskac za pomoca ikon +
i-.

Poziom szczegdtowosci obrazu zmienia sie
zaleznie od stopnia przyblizenia. Przyktadowo,
nazwy drog i niektérych punktéw szczegolnych
sg widoczne tylko w duzym zblizeniu.

Ponadto widok na ekranie bedzie, zaleznie od
predkoscisamochodu, automatycznie przyblizac¢
sie i oddala¢ w okre$lonym stopniu. Te funkcje
mozna wigczyc lub wytaczy¢ w menu ustawien.
Aby dowiedziec sie wiecej, zobacz Nawigacja,
strona 4.23.

W zaleznosciod pory ekran bedzie przetaczat sie
automatycznie miedzy dziennym i nocnym
ustawieniem koloréw, aby utatwic¢ korzystanie z
systemu.
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Nawigacja

Ustawianie celu

i

G
Pokaz mape Ustawienia

Aby wybrac i ustawic cel za pomoca menu,
wybierz opcje Dokad?.

Aby wybraciustawic cel nainteraktywnejmapie,

wybierz opcje Pokaz mape.

Aby wyswietli¢ lub zmienic preferencje nawigacji,

wybierz opcje Ustawienia. Zobacz Nawigacja,
strona 4.23.

Wybierz Stop, aby zakoriczy¢ trwajace
prowadzenie po trasie.
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Korzystanie zmenu

Dostepne sa nastepujace opcje:

Wyszukiwanie

Funkcja wyszukiwania pozwala znalez¢ cel
poprzez jego nazwe, adres lub kod pocztowy
lokalizacji.

Historia

Ta opcja pozwala wybrac cel z listy
wczesniejszych lokalizacji.

JedZ dodomu

Opcja JedZ do domu pozwala wiaczy¢
prowadzenie do adresu domowego.

0 UWAGA: Aby zapisac w systemie swoj
adres domowy, przed rozpoczeciem
prowadzenia wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Ulubione

Ta opcja pozwala wybrac cel z listy zapisanych
ulubionychlokalizacji. Adresy ilokalizacje mozna
zapisywac z uzyciem opcji Zapisane miejsca po
dotknieciu ikony x|

Miasta

Aby ustawic cel znajdujacy sie w okreslonym
miescie lub miasteczku, wybierz Miasta.
Kategorie

Ta opcja pozwala wybrac cel sposréd punktéw
szczegolnych (POI) z dostepnych kategorii.
Skrzyzowania

Ta opcja pozwala wybrac skrzyzowanie na
okreslonej drodze.



Nawigacja

Stacje benzynowe

Ta opcja pozwala wybrac stacje benzynowa w
okolicy lub lezaca na trasie podrozy.

Wspotrzedne

Lokalizacjajest ustawiana na podstawie dtugosci
i szerokosci geograficznej.

Planowanie podrézy

Funkcja Planowanie podrézy pozwala
zaplanowac trase przejazdu. Za pomoca
dostepnych opcji ustaw poczatek i koniec trasy
oraz wszelkie punkty posrednie, przez ktdre
chcesz przejechac lub w ktérych chcesz sie
zatrzymac.

Korzystanie z ekranu

Mape mozna przesuwac recznie, tak aby
wyswietli¢ ja w skali najbardziej odpowiedniej
do odszukania ogélnego regionu docelowego.

Dotknij mapy, aby zaznaczyc¢ pozycje zadanego
punktu docelowego.

Widok trasy

Po wybraniu celu na ekranie ukaze sie podglad
z wyrézniona trasa. Na pokazanej trasie beda
zaznaczone punkty rozpoczecia i zakonczenia
podrézy, wszelkie punkty posrednie oraz biezaca
pozycja.

Wybierz [ | aby zapisac cel jako jedno z
ulubionych miejsc lub Go! (Ruszaj!) aby rozpoczac
prowadzenie po trasie.
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Radio

Omowienie

Multimedia

Tylna kamera

Opcja Radio na ekranie gtéwnym systemu
McLaren Infotainment System (MIS) oraz przycisk
Radio umozliwiaja wtaczenieradiainastawienie
wczesniej wybranej stacji.

Zakresy fal

Radio odbierastacje nafalach AMiFM orazstacje
DAB.

Aktualnie nastawiony zakres fal jest widoczny u
gory ekranu.

4.44

M Aby zmienic zakres fal, dotknijkrétko ikony.
Pozmianie zakresu u géry ekranu ukaze sie
napis ,AM", ,FM" lub ,DAB",

Elementy sterowania radiem

Stacje radiowe mozna nastawiac recznie lub
wybierac z ulubionych. Wraz z czestotliwoscia
stacji na ekranie bedzie widoczna jej nazwa (o
ile jest dostepna).

0 UWAGA: Gdy czestotliwosc stacjizmieni
sie, trzeba skonfigurowac na nowo
odpowiadajaca jej pozycje ulubionych.

Dotykajac ikony B iE mozna automatycznie
ustawic czestotliwosc poprzedniejlub nastepnej
stacji.



Radio

Podczas recznego strojenia mozna zmieniac
czestotliwosc dotykajac ikony an

Zaréwno w trybie manualnym, jaki
automatycznym, do nastawiania stacjiradiowych
mozna uzywac gestéw przeciagania.

Aby zapisac¢ dana stacje jako ulubiona, dotknij
ikony |

System RDS (Radio data system)

RDS to system, ktéry umozliwia przesytanie do
odbiornikéw radiowych danych cyfrowych
jednoczesnie z sygnatem FM.

System pozwala odbiera¢ dwa rodzaje danych
cyfrowych i podaje na ekranie ich status:
Alternative Frequencies (Czestotliwosci
alternatywne) oraz Traffic Alerts (Alerty ruchu
drogoweqo).

Alternative Frequencies (Czestotliwosci
alternatywne) (AF)

Funkcja AF automatycznie nastawia odbior
najsilniejszego sygnatu radiowego.

Funkcja AF utrzymuje optymalny odbidr,
przetaczajac sie miedzy nadajnikami, w miare jak
samochdd oddala sie od jednego i zbliza do
drugiego.

Funkcje AF moznawiaczyc (Wt.) i wytaczy¢ (Wyt.)
w menu Ustawienia, zobacz Ustawieniaradia i
multimedidw, strona 4.15.

Traffic Alerts (Alerty ruchudrogowego) (TA)

Funkcja alertéw ruchu drogowego przerywa
odtwarzanie radia i multimediéw, aby podac
informacje o warunkach drogowych.

Funkcje TAmoznawigczyc (Wt.) i wytaczyc (Wyt.)
w menu Ustawienia, zobacz Ustawienia radiai
multimediéw, strona 4.15.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Do poszczegolnych nagran mozna takze
przypisac réznych kierowcow.

Omowienie

A OSTRZEZENIE: Aby podrézowac
bezpiecznie, pamietaj, ze korzystanie
z tych systeméw nie moze odciggac
uwagi od prowadzenia pojazdu.

A OSTRZEZENIE: FunkcjaMcLaren Track
Telemetry jest przeznaczona do
uzytku wytacznie na torze. Za
bezpieczenstwo i zgodnosc z
wymogami odpowiada zawsze
kierowca.

Funkcja McLaren Track Telemetry pozwala
rejestrowac czasy przejazdu, na przyktad czasy
okrazen i wjazdéw na wzniesienia, a takze
odwzorowywac je graficznie do uzytku natorze.

Podczas rejestracji system w formie graficznej
prezentuje czasy, zmiany wynikéw, mapy toréw
i predkos¢ pojazdu.

Wyniki uzyskane na torze mozna pézniej
analizowac w przegladarce danych. Do
poruszania sie po nich mozna uzy¢ numeru
okrazenia, pozycji na torze lub dtugosci toru.

System automatycznie rysuje specjalne mapy
toréw, ktére mozna potem recznie edytowac.
Przy kazdym z toréw mozna uzywac réznych
uktadéw trasy oraz konfiguracji.
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Otwieranie aplikacji

1. Wybierz z menu gtéwnego pozycje Track
Telemetry lub przewin do aplikacjiMcLaren
Track Telemetry w karuzeli na ekranie
dotykowym Central Infotainment
Touchscreen.



McLaren Track Telemetry (MTT)

Track Telemetry

2. Przeczytajizaakceptujinformacje.

Funkcja McLaren Track Telemetry jest
przeznaczona do uzytku wytacznie na torze. Za
bezpieczeristwo i zgodnos$¢ z wymogami
odpowiada zawsze kierowca.

0 UWAGA: Wtaczenie funkcji McLaren
Track Telemetry uniemozliwia
korzystanie zinnych aplikacji (takich jak
Nawigacja, Multimedia, Telefon, Radio
i Kontrola trakcji).

Konfigurowanie

Otworz aplikacje MclLaren Track Telemetry i podaj
parametry swojej sesji:

e |mie/nazwisko kierowcy

e Pogoda

e Nazwa toru

e (Compare with (Poréwnaj z)

e Liczbaokrazen

Przed rozpoczeciem sesji wyreguluj ustawienie
kamery, naciskajac (@

Jezeli odpowiedni tor nie zostat wczesniej
zapisany, nalezy utworzyc¢ go w systemie.
Nacisnij Add new track (Dodaj nowy tor) i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie,

0 UWAGA: Mozna rejestrowac zaréwno
jazde po torach w formie zamknietej
petli, jak i odcinki gdrskie.

Jezeli odpowiedni tor zostat juz zapisany, sesje

mozna rozpoczac natychmiast, naciskajac Start

i wyjezdzajac na tor.

Jazda do przodu (Drive)

W trakcie sesji jazdy najwazniejsze dane pokazuja
sie na ekranach Folding Driver Display oraz
Central Infotainment Touchscreen.

Gdy wyswietlacz Folding Driver Display pracuje
w trybie roztozonym Full Display Mode, do zmiany
jego zawartosci stuzy lewa dzwignia.

Czasy okrazenia (biezace, poprzednie,
referencyjne)

2:1 5643
2:15.643

1:07.346
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Najwieksza predkosc (rzeczywista, Mapa toru (odcinek przed samochodem w Tabela czaséw okrazenia
maksymalna, itp.) widoku 2D/3D)

Track Telemetry

Track Telemetry

1:14.461

Gdy wyswietlacz Folding Driver Display pracuje
w trybie ztozonym Slim Display Mode, po
ukonczeniu kazdego sektora i okrazenia beda
wysSwietlane czasy odcinkéw i zmiana
uzyskanego czasu.

Karty na ekranie Central Infotainment
Touchscreen pozwalaja wybrac widok:
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Mapa przyspieszen i pozycja pedatu Wykres wybranych danych Koriczenie sesji

Track Telemetry

Nacisnij Zakoncz, aby zakonczyc sesje.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Przegladanie danych

0 UWAGA: Funkcja McLaren Track
Telemetry zapewnia szereg
zaawansowanych narzedzi do analizy.
Wiecej mozliwoscii swobody
zapewniaja narzedzia zewnetrzne na
platformy Mac, PCiiPad.

0 UWAGA: Aby pobrac aplikacje narzedzi
zewnetrznych, odwiedz strone
internetowa: http://cars.mclaren.com/
ownership/track-telemetry

Aby otworzyc sesje w celu przeanalizowania:

4.50

L Nacisnij B aby rozpoczac analize.
2. Wybierz torisesje.

3. Przejrzyjdaneinagranie wideo za pomoca

kartielementdw sterowania.

Poruszanie sie po danych sesji:

1. Aby wybrac okreslone okrazenie, nacisnij
jego numer i wybierz nowe.

2. Abyprzewingc¢w obrebie okrazenia, nacisnij
odpowiednia czes¢ toru albo B ub B w

celu przejscia do dalszego lub
wczesniejszego odcinka.

Importowanie danych telemetrii

i

n

UWAGA: Dane sesji i czujnikéw mozna
udostepnia¢ miedzy samochodami.

W tym celu umiesc w porcie USB jednego z
samochoddéw pamiec¢ USB.

Nacisnij E aby rozpoczac analize.

Nacisnij 2 aby rozpoczac¢ import danych z
urzadzenia pamieci USB.



McLaren Track Telemetry (MTT)

Eksportowanie danych telemetrii Edycja toru

0 UWAGA: D_arlle ;esji i czujnikow mo?na Zapisane tory.mOZna edytowac na ekranie
udostepnia¢ miedzy samochodami. Central Infotainment Touchscreen. W tym celu

1. Wtym celuumies¢ w porcie USBjednegoz  nacisnij B i wybierz odpowiedni tor.
samochoddw pamie¢ USB. Mozna edytowac nastepujace pozycje:

2. Nacisnij E aby rozpoczac analize. e Nazwa toru

3. Wybierz sesje, ktéra chcesz e Miejsce startu/mety
wyeksportowac, i nacisnij 2 e Kierunektoru

e Sektory (numer i potozenie)
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Naped bramy garazowej

Omowienie

A

A

A

OSTRZEZENIE: Funkcji HomeLink®
nie mozna uzywac z napedami bram
garazowych, ktére nie sa
wyposazone w blokade
bezpieczenistwa i automatyczne
odwrécenie kierunku dziatania.

OSTRZEZENIE: Funkcji HomeLink®
nie mozna uzywac z napedami bram
garazowych, ktére zostaty
wyprodukowane przed kwietniem
1982r.

OSTRZEZENIE: Przy programowaniu
funkcji HomeLink do uzycia z
napedem bramy garazowej lub
wjazdowej w poblizu tych obiektéw
nie moze by¢ zadnych oséb ani
przedmiotéw. Podczas
programowania bramy poruszaja sie
i moga powodowac uszkodzenia i
obrazenia.

System sterowania bezprzewodowego
HomeLink® moze zastapic¢ nawet trzy piloty
zdalnego sterowania. System HomeLink pozwala
sterowac napedami bram wjazdowych i
garazowych, zamkami w drzwiach, systemami
bezpieczenstwa oraz oswietleniem.
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Programowanie

A

OSTRZEZENIE: Podczas
programowania napedy bram
wjazdowych i garazowych powinny
by¢ odtaczone od zasilania.
Zapobiega to uszkodzeniu tych
urzadzen w wyniku cyklicznego
uruchamiania.

UWAGA: Pamietaj, ze ponizsze
wskazéwki dotyczg wiekszosci
urzadzen zgodnych z systemem
HomeLink. W przypadku niektdrych
zastosowan i systeméw zgodnych z
HomelLink procedura wyglada jednak
nieco inaczej. Informacje i instrukcje
mozna znalezc¢ na stronie
www.homelink.com.

UWAGA: Napedy bram garazowych
wyprodukowane po 1995 r. moga by¢
wyposazone w zabezpieczenie
wykorzystujace kod zmienny. W takim
przypadku nalezy skorzystac zinstrukgji
producenta.

1/1} Homelink

Nacisnij przycisk HomeLink, ktéry chcesz
zaprogramowac. Na ekranie Central
Infotainment Touchscreen ukaze sie
komunikat ,,Programowanie przycisku 1, 2
lub 3",

Umiesc pilot zdalnego sterowania napedu
bramy garazowej w odlegtosci 2-8 cm od
lewego reflektora.



Naped bramy garazowej

‘ﬁ_\l. Homelink.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk pilota
zdalnego sterowania napedu bramy
garazowej. Na ekranie Central Infotainment
Touchscreen ukaze sie komunikat ,Pilot
zostat prawidtowo zaprogramowany” i
btysna zewnetrzne Swiatta samochodu.
Zwolnij przycisk pilota.

UWAGA: Czes¢ systemoéw zdalnego
sterowania wymaga, aby w trakcie
programowania cyklicznie naciskac i
zwalniac przycisk pilota zdalnego
sterowania napedu bramy garazowej
co 2-10 sekund.

4,

Nacisnij programowany przycisk HomeLink.
Jezeli urzadzenie wiaczy sie,
programowanie bedzie zakorczone. W
przeciwnym razie wykonaj czynnosci od 5
do7.

Odszukaj przycisk uczenia lub przycisk
funkdcjiinteligentnych na odbiorniku napedu
bramy. Aby go rozpoznac, skorzystaj z
instrukcji producenta napedu.

Nacisnij i zwolnij przycisk uczenia lub
przycisk funkcji inteligentnych. Na
rozpoczecie kroku 7 jest zazwyczaj 30
sekund.

Wrdé¢ do samochodu. W celu aktywowania
urzadzenia co 2 sekundy naciskaj i zwalniaj
zaprogramowany przycisk Homelink,
powtarzajac ten cykl maksymalnie piec razy.
Jezeli urzadzenie wiaczy sie,
programowanie bedzie zakoriczone.

Wymazywanie wszystkich
zaprogramowanych napedéw bram
garazowych

Aby wymazac wszystkie zaprogramowanych
napedy bram garazowych:

1 Naci¢nij [ na ekranie napedow bram
garazowych, aby wyswietli¢ menu
Ustawienia.

2. Nacisnij.Wyzeruj kody” .

3. Zostangusuniete wprowadzone wczesniej
ustawienia wszystkich trzech przyciskow.

HomeLink® oraz ikona domu HomeLink® s3
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Gentex Corporation.
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Rozpoznawanie gtosu

Omowienie

Rozpocznij Zakoricz

UWAGA: Zakres mozliwosci
oferowanych przez funkcje

Aby méc skorzystac z funkcji rozpoznawania rozpoznawania gtosu zalezy od
gtosu, nalezy wczesniej sparowac i potaczyc urzgdzenia podfaczonego przez
telefon komédrkowy z systemem MIS, zobacz Bluetooth®,

Parowanie urzadzenia, strona 4.28 i Podtaczanie
telefonu, strona 4.29.

Aby wiaczy¢ funkcje rozpoznawania gtosu w
podtaczonym urzadzeniu, nacisnij przycisk na
koricu lewej dZzwigni sterujace;.
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Szyby

Bezpieczeristwo

A OSTRZEZENIE: Przy otwieraniui
zamykaniu szyb nalezy uwaza¢, aby
nie doszto do przytrzasniecia czesci
ciata. Nie wolno opiera€ sie zadna
czescia ciata o szybe. Przesuwajaca
sieszybamozeje przytrzasnac.jezeli
zajdzie takie niebezpieczenstwo,
nalezy zatrzymac ruch szyby.

5.02

Otwieranie i zamykanie

OSTRZEZENIE: Pilot umozliwia takze
uruchomienie silnika oraz aktywacje
réznych funkcji pojazdu.
Wysiadajaczsamochodu, nalezy mie¢
pilot zawsze przy sobie. Dzieki temu
nie dojdzie do niepozadanego
uruchomienia szyb, co mogtoby
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata.

Na konsoli w drzwiach kierowcy znajduja sie
przetacznikiobydwu szyb. Na konsoliw drzwiach
pasazeraznajduje sie przetacznik szyby pasazera.

1. Przefacznik szyby kierowcy.

2. Przefacznik szyby pasazera.

Nacisnij przetacznik (1) lub (2). Szyba bedzie sie
otwierac, dopoki przetacznik pozostanie
nacisniety.

Pociagnij przetacznik (1) lub (2). Szyba bedzie sie

zamykac, dopoéki przetacznik pozostanie

uruchomiony.

Aby catkowicie otworzy¢ lub zamknac szybe,

nacisnij lub pociagnij przetacznik (1) lub (2) do

korica i zwolnij go.

0 UWAGA: Aby zatrzymac otwierajacasie
lub zamykajaca szybe, nacisnij lub
pociagnij odpowiedni przetacznik.

0 UWAGA: W trybie Awake (Aktywny)
sterowanie szybami nie dziata.

Resetowanie szyb

Po roztadowaniu lub odfaczeniu akumulatora, a
takze po wiaczeniu sie funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu, szyby wymagaja zresetowania.

W tym celuzamknij obie pary drzwi iwtacz zapton.



Szyby

Pchnij przetaczniki (1) i (2) w dét, a gdy szyby
zostang otwarte, przytrzymaj przetaczniki przez
5 sekund.

Pociagnij przetaczniki w gére, a gdy szyby
zostana zamkniete, przytrzymaj przetaczniki
przez 5 sekund.

Szyby zostana zresetowane.

Jezeli problem nie zniknie, skontaktuj sie
natychmiast z dealerem firmy McLaren.

Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj dzieci
w samochodzie bez opieki.
Poruszajace sie szyby moga
spowodowac obrazenia.

Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem
zatrzymuije ruch szyby w razie wykrycia oporu
lub przeszkody.

Jezelita funkcja wiaczy sie, przed préba
ponownego otwarcia lub zamkniecia sprawdz
szybe oraz otwor okna i usun ewentualne
przeszkody. Jesli funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem zadziata podczas zamykania
drzwi, zobacz Zamykanie drzwi, strona 1.10.
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Omowienie

Systememmozna sterowacrecznie lub moze on
pracowac w trybie automatycznym.

Wielofunkcyjny filtr ogranicza ilos¢ kurzu i
zanieczyszczen, jakie przedostaja sie do
samochodu.

A OSTRZEZENIE: Przestrzegaj
zalecanych ustawien dotyczacych
ogrzewaniaichtodzenia.Zaparowane
szyby moga utrudni¢ obserwowanie
drogi i warunkéw ruchu, co moze
doprowadzi¢ do wypadku.

0 UWAGA: System klimatyzacji dziata
skuteczniej przy zamknietych szybach
idrzwiach.)ezelijednak samochdd przez
dtugi czas znajdowat sie w miejscu o
wysokiej temperaturze, mozna go
przewietrzy¢, otwierajac szyby na
krétka chwile.

0 UWAGA: Czujnik temperatury
wewnetrznej znajduje sie miedzy
kierownica a konsolg Srodkowa. Jesli
doptyw powietrza do czujnika bedzie
utrudniony, efektywnos¢ dziatania
systemu klimatyzacji zmaleje.

5.04

i

UWAGA: Pojazd zachowuje
wprowadzone ustawienia klimatyzacji
po wylaczeniu zaptonu.

Sterowanie

Do sterowania klimatyzacja stuzy ekran Central
Infotainment Touchscreen. Nacisnij przycisk, aby
wiaczy¢ widok sterowania klimatyzacja.



Klimatyzacja

Sterowanie klimatyzacja

1. Przycisk Quick COOL (Szybkie schtadzanie)

Przycisk Air conditioning (A/C)
(Klimatyzacja)

Przycisk AUTO
Przycisk Quick HEAT (Szybkie nagrzewanie)

N

Przyciski rozdziatu powietrza
Przycisk podgrzewania prawego fotela
Kontrola temperatury po prawej stronie

Podgrzewanie tylnej szyby/lusterek

L O N O v~ w

Przycisk SYNC (Synchronizacja)

10. Przyciski zamknietego obiegu powietrza

11.  Przycisk odmgtawiania

12. Kontrola temperatury po lewej stronie

13. Przycisk podgrzewania lewego fotela

14. Sterowanie predkoscig dmuchawy

0 UWAGA: Niektdre funkcje i ikony
systemuMcLarenInfotainment System
(MIS) moga by¢ obecne, ale nie dziafac,

w zaleznosci od opcji wybranych dla
danego pojazdu.

Tryby dziatania

Tryb automatyczny

Gdy system klimatyzacji pracuje w trybie
automatycznym, utrzymuje zadana temperature
wewnetrzna, sterujac odpowiednio predkoscia
dmuchawy, recyrkulacja powietrza i rozdziatem
powietrza.

Panel sterowania informuje o trybach pracy za
pomoca koloréw:

e Bursztynowy oznacza, ze system jest
wiaczony.

e Biaty oznacza, ze system jest wytaczony,
ale dostepny.

e Szaryoznacza,zesystemjestniedostepny.

W celu wtaczenia trybu automatycznego dotknij
przycisku AUTO.

Wiaczy sie podswietlenie przycisku, a ustawienia
rozdziatu powietrza, temperatury i predkosci
wentylatorapo obu stronach samochodu zostana
wyregulowane automatycznie.
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W trybie AUTO nie ma potrzeby zmiany ustawien
rozdziatu powietrza czy tez predkosci
wentylatora. System kontroluje automatycznie
wszystkie parametry potrzebne do utrzymania
ustawionej temperatury.

Mozna jednak zmieni¢ ustawienia systemu
klimatyzacji dotyczace rozdziatu powietrza,
dotknij wybranego przycisku. System przejdzie
wtedy w tryb AUTO fan (Automatyczny
nadmuch).

Zmiany ustawieri sg sygnalizowane przez kolor
suwaka predkosci dmuchawy. Gdy dmuchawa
pracuje w trybie automatycznym, pasek jest
szary, a suwak porusza sie automatycznie.
Systemnadal steruje tu predkoscig wentylatora,
aby utrzymac zadana temperature.

Zmiana ustawien dmuchawy w trybie AUTO
domyslinie spowoduje przejscie w tryb reczny.
Nacisniecie przycisku AUTO spowoduje wtedy
ponowne wigczenie trybu automatycznego.

W razie koniecznosci ustawienia systemumozna
dostosowac recznie, zobacz Tryb manualny,
strona 5.06.

Tryb manualny

Aby ustawic¢ temperature powietrza, zobacz
Sterowanie temperatura, strona 5.08.

5.06

Aby recznie ustawic predkos¢ dmuchawy, zobacz
Sterowanie predkoscia dmuchawy, strona 5.08.

Tryb SYNC (Synchronizacja)

W trybie SYNC (Synchronizacja) wszelkie zmiany
w ustawieniach temperatury powietrza po
stronie kierowcy s3g automatycznie
wprowadzane takze po stronie pasazera.

Po dotknieciu przycisk ekranowy SYNC
(Synchronizacja) zaswieci sie, a ustawienia
temperatury powietrza po stronie kierowcy
zostangautomatycznie zastosowane postronie
pasazera.

Kierowca moze w kazdej chwili wytaczyc tryb
synchronizacjidotykajac jeden raz przycisk SYNC.
Przycisk SYNC (Synchronizacja) na ekranie
zgasnie.

Odprowadzanie ciepta

Funkcje odprowadzania cieptamoznawtaczy¢w
menu ustawien samochodu. Zobacz
Odprowadzanie ciepta, strona 4.19.

o UWAGA: Funkcja Odprowadzanie ciepta
wytaczy sie, jesli w trakcie jej dziatania
zostang otwarte drzwi.

Przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
odblokowaniana pilocie. Funkcja Odprowadzanie
ciepta wtaczy sie, jezeli zostata wczesniej
aktywowana w menu ustawien pojazdu.

W trakcie dziatania funkcji Odprowadzanie ciepta
wiaczaja sie nastepujace funkcje:
e Dmuchawa klimatyzacji przez 30 sekund
dziata z maksymalna predkoscia

e Temperatura klimatyzacji zostaje na 30
sekund ustawiona na LO (Zimno)
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e Szybyopuszczajasie

Przycisk A/C (ekranowy)

Funkcja A/C wzmacnia chtodzenie i osuszanie
powietrza. Jest uzywana w trybach
maksymalnego chtodzenia i odszraniania.

Przycisk ekranowy A/C dziata jak wiacznik/
wytacznik.

Odmgtawianie/odszranianie

Aby wiaczy¢ odmagtawianie szyb, dotknij przycisku
odmagtawiania. Przycisk zaswieci sie, a u gory
ekranu zostanie wyswietlonaikona wskazujaca,
ze funkcja dziata. Jezeli klimatyzacja zostata
wczesniej wytaczona, wiaczy sie, a dmuchawa
zacznie pracowac na petnej predkosci przy
temperaturze powietrza ustawionej na ,HI"
(Goraco).

0 UWAGA: Predkos¢ dmuchawy mozna
zmniejszyc¢recznie, zobacz Sterowanie
predkoscia dmuchawy, strona 5.09.
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0 UWAGA: W trybie odmgtawiania nie
mozna wtaczy¢ zamknietego obiegu
powietrza.

Aby wyfaczyc tryb odmgtawiania, dotknij
ponownie przycisku odmgtawiania. lkona na
przycisku zgasnie, a ustawienia temperatury
powietrza i szybkosci dmuchawy wréca do
poprzednich wartosci.

5.08

Sterowanie temperatura

Aby podniesc temperature, dotknij przycisku ~]

aaby obnizy¢, dotknijprzycisku M Zamiast tego
mozna takze przeciggnac suwak sterowania
temperatura do odpowiedniego ustawienia. Aby
wylaczyc suwak sterowania temperatura, dotknij
przycisku B

0 UWAGA: Temperature moznaregulowac
zdokfadnoscigdo 0,5°C(1°F) w zakresie
od 16°Cdo 28°C (od 61°F do 83°F).
Firma McLaren zaleca ustawienie
temperatury 22°C(72°F).

Aby ustawi¢ maksymalna temperature,
przytrzymaj przycisk, az pojawi sie napis ,HI"
(Goraco). W trybie automatycznym uktad
klimatyzacji ustawi najwyzsza temperature
powietrzai maksymalne obroty dmuchawy oraz
skieruje nadmuch do wnek na stopy.

Aby ustawi¢ minimalna temperature, przytrzymaj
przycisk Mo pojawi sie napis ,LO" (Zimno). W
trybie automatycznym uktad klimatyzacji ustawi
najnizsza temperature powietrza i maksymalne
obroty dmuchawy oraz skieruje nadmuch na
Srodkowe nawiewy.

Ustawiona wartos¢ temperatury pojawi sie na
ekranie Central Infotainment Touchscreen.

0 UWAGA: Po wybraniu ustawienia ,LO"
(Zimno) nie mozna wytaczyc¢
k||matyzaq|.
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Tryb zamknietego obiegu powietrza OSTRZEZENIE: Jeslinazewnatrzjest  Sterowanie predkoscia dmuchawy
zimno, mozna na krétka chwile
wiaczy¢ tryb zamknietego obiegu
powietrza. Nalezy pamietaé, ze moze
to spowodowac zaparowanie szyb,
co ogranicza widocznosc. Efektem
moze by¢odwrécenie uwagiod ruchu
i warunkéw panujacych nadrodzei
spowodowanie wypadku.

0 UWAGA: Aby nie dopusci¢ do
zaparowania szyb, wigcz klimatyzacje.

W celu witaczenia trybu zamknietego obiegu
powietrza dotknij przycisku zamknietego obiegu
powietrza. Przycisk zaswieci sie. Aby wytaczyc
tryb zamknietego obiegu powietrza, dotknij
ponownie przycisku. Podswietlenie przycisku

Gdy do samochodu z zewnatrz przedostajg sie zgasnie. 0 UWAGA: Po uruchomieniu zimnego
nieprzyjemne zapachy lub opary, wtacz tryb silnika dmuchawa pracuje najpierw z
zamknietego obiegu powietrza. Do kabiny nie ograniczong predkoscia, a nawiew
bedzie juz naptywac powietrze spoza powietrza jest skierowany na szybe.
samochodu.

0 UWAGA: W przypadku ponownego
uruchomienia rozgrzanego silnika
dmuchawa moze dziatac z niska
predkoscia. Ma to na celu usuniecie
goracego powietrza z kanatéw
wentylacyjnych. Nastepniedmuchawa
moze przyspieszy¢ipracowaczzadana
predkoscia.
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Aby zwiekszy¢ predkos¢ dziatania dmuchawy,
dotknij przycisku ,+", aby zmniejszy¢, dotknij
przycisku ,-". Zamiast tego mozna takze
przeciagnacikone dmuchawy do odpowiedniego
ustawienia.

Jezeliwtaczony bedzie tryb automatyczny, proba
recznej reqgulacji szybkosci dmuchawy spowoduje
wygaszenie przycisku AUTO.

Nacisnij ponownie przycisk AUTO, aby powracic
do trybu automatycznego.

510

Ustawienia rozdziatu powietrza

Do ustawiania rozdziatu powietrza stuza
odpowiednie elementy sterujace.

Nacisniecie obszaru u géry ekranu spowoduje
skierowanie powietrza na szybe przednia,
nacisniecie obszaru posrodku ekranu wiaczy
nawiew powietrza przez srodkowe nawiewy, a
nacisniecie obszaru u dotu ekranu wiaczy nawiew
powietrza do wneki na stopy.

W kazdej chwili mozna uzy¢ wszystkich trzech
ustawien, potaczenia dwdch z nich lub tylko
jednego.

Po nacisnieciu obszaru ekranu sterujacego
rozdziatem powietrza na ekranie witgczy sie ikona.

Nawiewy w desce rozdzielczej

Aby otworzy¢ lub zamknac nawiew, nalezy
obrécic go o ¢wierc¢ obrotu w jedna lub druga
strone.

Srodkowy nawiew w desce rozdzielczej

Srodkowy nawiew w desce rozdzielczej otwiera
sieizamyka poprzez popchniecie jego srodkowej
topatki.



Klimatyzacja

Fotele podgrzewane

A

A\

OSTRZEZENIE: Zawsze sprawdzaj
temperature foteli, aby uniknac
oparzen.

OSTRZEZENIE: Funkcjapodgrzewania
moze nie wytaczy¢ sie
automatycznie, gdy fotel osiagnie
optymalna temperature zgodnie z
ustawionym poziomem. Po uzyskaniu
odpowiedniej temperatury/czasu
podgrzewania pamietaj zawsze o
wytaczeniu funkcji podgrzewania
foteli wytacznikiem.

Jedno dotkniecie przyciskuwtaczy podgrzewanie
fotela z ustawieniem niskiej temperatury. Na
przycisku pojawi sie jedna kreska. Kolejne
dotkniecie przycisku wfaczy podgrzewanie fotela
z ustawieniem sredniej temperatury. Na
przycisku pojawia sie dwie kreski. Dotkniecie
przycisku po raz trzeci wigczy podgrzewanie
fotela z ustawieniem najwyzszej temperatury.
Na przycisku pojawia sie trzy kreski.

Aby wytaczy¢ podgrzewanie, dotknij ponownie
przycisku. WysSwietlona na nim ikona zgasnie.

Podgrzewanie foteli dziata do momentu
wytaczenia.

0 UWACGA: Podgrzewanie foteli jest

dostepne wytacznie wéwczas, gdy silnik
pracuje. Gdy podgrzewanie foteli jest
niedostepne, sterujacy nim przyciskjest
wygaszony.

0 UWAGA: Podgrzewanie foteli wytacza
sie automatycznie, gdy silnik zostanie
wyfaczony przez system Eco Start-Stop,
ale wznawia dziatanie po ponownym
uruchomieniu silnika. Zobacz System
Eco Start-Stop, strona 2.12.

Podgrzewana tylna szyba

A OSTRZEZENIE: Zanim rozpoczniesz
jazde, usun zszybilusterek
nagromadzony na nich sSnieg i 16d.
Pogorszonawidoczno$¢ moze narazic
na niebezpieczernstwo osoby
podrézujace pojazdemiinnych
uzytkownikéw drogi.

Dotknij przycisku, aby wiaczyc¢ podgrzewanie
tylnej szyby i bocznych lusterek. lkona na
przycisku zaswieci sie. Aby wytaczy¢
podgrzewanie, dotknij ponownie przycisku.
Wyswietlona na nim ikona zgasnie.
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Podgrzewanie tylnejszybyilusterek wytaczasie
automatycznie po uptywie ustalonego czasu,
ktéry zalezy od temperatury powietrza na
zewnatrz.
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Sledzenie pojazdu

Omoéwienie

Ta sekcja zawiera oméwienie ustug sledzenia
pojazdu. Dodatkowe objasnieniamozna uzyskac
w dziale obstugi klienta firmy sSwiadczacej ustugi
Sledzenia.

System Sledzenia dziata w oparciu o
abonamentowa ustuge pozwalajaca sledzi¢ ruch
pojazdu w sytuacji, gdy zostanie on skradziony,
a takze w przypadku préb sabotazu, wtamania
do pojazdulub manipulowania przy antenie GPS.

W zaleznosci od specyfikacji na dany rynek
samochdd jest dostarczany zdwoma kartami do
automatycznego rozpoznawania kierowcy lub
dwoma zdalnymi kluczami sledzenia.

o UWAGA: Kazda osoba, ktéra prowadzi
samochdd, zawsze musimiecprzy sobie
karte do automatycznego
rozpoznawania kierowcy. Jezeli
samochdd jest wyposazony w
klawiature, przed jazda nalezy
kazdorazowo wprowadzic¢zjejuzyciem
kod.

Karty do automatycznego
rozpoznawania kierowcy

System $ledzenia uzbraja sie automatycznie, gdy
zapton samochodu zostanie wytaczony. Od tego
momentu kazde poruszenie samochodu
(podniesienie, holowanie lub jazda) bez
obecnosci karty do automatycznego
rozpoznawania kierowcy powoduije cichy alarm
i przestanie informacji do centrum sledzenia.

UWAGA: Gdy samochdd nie jest
uzywany, nie nalezy przechowywac
karty do automatycznego
rozpoznawania kierowcy razem z
kluczykami, aby zmniejszyc ryzyko, ze
wrazie kradziezy kluczykéw karta takze
wpadnie w rece ztodzieja.

Karty do automatycznego
rozpoznawaniakierowcy ani certyfikatu
instalacji urzadzenia Sledzacego nie
nalezy pozostawia¢ w samochodzie.

513



Sledzenie pojazdu

Zdalna klawiatura (tylko w Belgii)

Klawiatura stuzy do wprowadzania i przesytania
dodostawcy ustug Sledzenia pojazdu kodu, ktéry
aktywuje system sledzenia.

Po otrzymaniu na telefon komaérkowy kodu
postepuj zgodnie z opisana procedura.

Wopisanie kodu bedzie potrzebne przed kazdym
uzyciem samochodu.

Jesli chcesz dodac lub usunac klawiature,
skontaktuj sie z dealerem firmy MclLaren.

0 UWACGA: Gdy samochdd nie jest
uzywany, nie nalezy przechowywac
zdalnejklawiatury razemzpilotem, aby
zmniejszycryzyko, ze wrazie kradziezy
pilotaklawiaturatakze wpadniewrece
ztodzieja.

Zdalnej klawiatury ani certyfikatu
instalacji urzadzenia sSledzacego nie
nalezy pozostawiac¢ w samochodzie.
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Wprowadzanie kodu

Nacisnij srodkowy przycisk. Dioda LED
zacznie migac.

Wprowad? kod otrzymany na telefon
komdrkowy i ponownie nacisnij srodkowy
przycisk.

Gdy poprawnosc kodu zostanie

potwierdzona, dioda LED przestanie migac.

Urzadzenie Sledzace bedzie rozbrojone.

UWACGA: Wpisanie kodu bedzie
potrzebne przed kazdym uzyciem
samochodu.

Postepowanie w przypadku kradziezy

1.

W razie odkrycia, ze samochdd zostat
skradziony, skontaktuj sie z centrum
Sledzenia pojazdéw w swoim kraju,

lub

jezeli samochdd jest wyposazony w karte
do automatycznego rozpoznawania
kierowcy i zostat przemieszczony bez niej,
centrum Sledzenia zacznie od wystania do
wiasciciela wiadomosci SMS z prosba o
zweryfikowanie tego przemieszczenia.
Dodatkowo centrum sledzenia pojazdéw
podejmie préby skontaktowania sie z
witascicielem pod numerem telefonu
komdrkowego, a nastepnie pod numerem
domowym lub stuzbowym, aile zostaty one
podane przy odbiorze pojazdu.

Centrum Sledzenia nie powiadomi policji,
dopdki nie skontaktuje sie z witascicielem
samochodu. Gdy kradziez zostanie
potwierdzona, centrum rozpocznie
procedure odzyskania pojazdu.
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3. Centrum zwrdci sie do wtasciciela z prosba
0 zgtoszenie kradziezy na policji, a
nastepnie o udostepnienie nadanego przez
policje identyfikatora sprawy. Samo
odebranie alarmu nie jest réwnoznaczne z
potwierdzeniem kradziezy - policja
wymaga zweryfikowania zdarzenia przez
wiasciciela samochodu.

Jezeliw chwili kradziezy wtasciciel przebywa
za granicami kraju, centrum sledzenia
pojazddw skontaktuje sie z policja w jego
kraju zamieszkania w celu uzyskania
identyfikatora sprawy.

4. Nastepnie centrum sledzenia pojazddw
rozpocznie wspoétprace z odpowiednimi
strukturami miejscowej policji w celu
odzyskania samochodu.

Na Zzadanie policji centrum sledzenia
pojazdéw moze tymczasowo zablokowac
mozliwos¢ uruchomienia silnika
skradzionego samochodu, aby uniemozliwic¢
jego przemieszczenie (funkcjadostepnana
niektorych rynkach).

Po zabezpieczeniu przez policje
skradzionego pojazdu i uzgodnieniu kwestii
organizacyjnych witasciciel bedzie mégt go
odebrac. Jezeli wymaga tego dalsze
Sledztwo, policja moze umiesci¢ odzyskany
pojazd na parkingu strzezonym.

Witasciciel moze zostac obcigzony optatami
za odzyskanie i przechowanie pojazdu.

Wytaczenie systemu sledzenia

W pewnych okolicznosciach wiasciciel moze
chcie¢ tymczasowo wylaczy¢ urzadzenie
sledzace.

Obejmuije to na przyktad czas pobytu w serwisie
dealera firmy McLaren lub sytuacje, gdy
samochad jest przewozony na przyczepie,
platformie kolejowej lub promie.

Na zyczenie wtasciciela centrum Sledzenia
pojazdow przetaczy systemw tryb transportowy
lub warsztatowy.

Operator systemu poprosi o sprecyzowanie, 0
ktérej godzinie i na jak dtugo system ma zostac
wytaczony. Dzieki temu czas wytaczenia systemu
zostanie skrécony do niezbednego minimum.
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Centrum Sledzenia pojazdéw

Jezeli samochdd zostanie skradziony, zadzwon
pod odpowiedni numer z ponizszej tabeli.

Kraj Telefon

Wielka Brytania |+44 3332220799
Niemcy +49621878889193
Wiochy +39331162 0847
Hiszpania +34 911750541
Francja +33146902 331
Szwaijcaria +41848123457
Belgia +3227523907
Holandia +31882 020927

Centra sledzenia pojazddw dziataja codziennie,
przez caty rok, 24 godziny na dobe (takze w dni
ustawowo wolne od pracy).
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o UWAGA: Koszt potaczenia
telefonicznego jest zgodny z taryfa
danego kraju.

Obstuga klienta

W przypadku checi zmiany informagji
wprowadzonych w umowie ustugi Sledzenia
samochodu McLaren oraz w razie sprzedazy
samochodu KONIECZNY jest kontakt zdostawca
ustug Sledzenia.

Przyktadowe sytuacje wymagajace kontaktu:

e zmiananumeru telefonustacjonarnego lub
komdrkowego

e zmiananumerurejestracyjnego samochodu
e przeprowadzka

e sprzedaz pojazdu

e checdodanialub usuniecia osoby

uprawnionej do kierowania samochodem.

Numery telefonéw, pod ktérymi mozna sie
skontaktowac z operatorami obstugi klienta
centrum Sledzenia pojazdéw:-

0844 239 0032 (w Wielkiej Brytanii) lub +44
(0)161 924 5404 (spoza Wielkiej Brytanii).
Dzwoni¢ mozna od poniedziatku do piatku, w
godzinach od 09:00 do 17:00 czasu GMT.

Fatszywe alarmy

Pracownicy obstugi klienta daza do
zminimalizowania liczby fatszywych alarméw,
aby utrzymac odpowiedni wskaznik udanych
operacji odzyskania pojazdu dzieki systemowi
Sledzenia.

0 UWAGA: Pamietaj, ze akumulator
samochodu powinien by¢ zawsze w
petni natadowany, poniewaz
roztadowanie akumulatora moze by¢
przyczyna fatszywego alarmu.
Fatszywy alarm moze takze wystapi¢w
przypadku odfaczenia akumulatora.



Sledzenie pojazdu

Zasady dotyczace fatszywych
alarméw

W przypadku alarmu centrum $ledzenia pojazdéw
kontaktuje sie zwtascicielem w celu ustalenia,
co dzieje sie zsamochodem. Jezeli alarm okaze
sie fatszywy, zostanie to odnotowane w
rejestrze, awtasciciel moze by¢ obcigzony optata
z tytutu nadmiernej liczby fatszywych alarmoéw.

Kazdy posiadacz karty do automatycznego
rozpoznawania kierowcy ma prawo do 5
fatszywych alarméw w okresie 12 miesiecy.

0 UWAGA: Aby uniknac niepotrzebnych
fatszywych alarméw, nalezy
powiadamiac centrum sledzenia o
sytuacjach, ktére moga do nich
doprowadzic.
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Funkcje w kabinie

Oswietlenie wnetrza

1. Lampka do czytania po lewej stronie —
wiacznik/wytacznik/sciemniacz dotykowy

2. Oswietlenie wnetrza — dotykowy wiacznik/
wytacznik

3. Lampka do czytania po prawej stronie —
wiacznik/wytacznik/Sciemniacz dotykowy

Aby wiaczyc¢ wszystkie elementy oswietlenia
wnetrza, nacisnij krétko wiacznik dotykowy (2).

0 UWAGA: Przy wysiadaniu z samochodu
sprawdzaj, czy oSwietlenie wnetrzajest
wytaczone.
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Aby wytaczy¢ oswietlenie wnetrza, nacisnij
ponownie ptytke dotykowa (2).

Lampki do czytania

Nacisnij ptytki dotykowe (1) lub (3), aby witaczy¢
odpowiednia lampke do czytania.

Nacisniecie i przytrzymanie ptytki (1) lub (3)
pozwala stopniowo regulowac site oswietlenia.
Naciskajac ponownie ptytkidotykowe (1) Ilub (3),
mozesz wytaczyc¢ odpowiednia lampke do
czytania.

Oswietlenie dodatkowe

We wnetrzu samochodu McLaren oswietlenie
jest zamontowane w nastepujacych miejscach:

e we wnekach na stopy kierowcy i pasazera,
tacza sie po otwarciu drzwi

e w panelu oswietleniowym na suficie, po
uruchomieniu zaptonu oswietla konsole
srodkowa

e w wewnetrznych klamkach drzwi, dziata
przy wtaczonym zapfonie.
Oswietlenie dodatkowe gasnie po 60 sekundach
od zamkniecia drzwi lub wtaczenia zaptonu.

Oswietlenie bagaznika witacza sie po otwarciu
pokrywy bagaznika.

Oswietlenie wewnetrzne

Kolor i natezenie oswietlenia wewnetrznego
mozna regulowac za posrednictwem menu
ustawien systemuMcLarenInfotainment System
(MIS). Zobacz Ustawienia Swiatet, strona 4.17.



Funkcje w kabinie

Oswietlenie przy wsiadaniu

Oswietlenie przy wsiadaniu zapewnia lepsza
widocznosc i bezpieczenstwo osobom
zblizajgcym sie do samochodu.

Reflektory przednie i tylne Swiatta wiaczaja sie
po odblokowaniu samochodu i pozostaja
wigczone do chwili wigczenia zaptonu.

Aby ustawic czas dziatania funkcji oswietlenia
przy wsiadaniu, zobacz Ustawienia Swiatet,
strona 4.17.

Oswietlenie przy wysiadaniu

Oswietlenie przy wysiadaniu to funkcja, ktérana
pewien czas wiaczareflektory przednie i swiatta
tylne, zapewniajac lepsza widocznosc i
bezpieczenstwo osobom wysiadajacym z
samochodu.

Aby ustawic czas dziatania funkcji oswietlenia
przy wysiadaniu, zobacz Ustawienia Swiatet,
strona 4.17.

Funkcje oswietlenia przy wysiadaniu mozna
takze wiaczyc¢recznie, trzy razy krétko pociagajac
ku sobie dZwignie kierunkowskazéw. Samochaéd
musi by¢ w trybie aktywnym i mie¢ wytaczony
zapton.

Kazde dodatkowe pociagniecie dzwigniw czasie,
gdy funkcja oswietlenia przy wysiadaniu juz
dziata, wydtuza okres jej dziatania 0 15 sekund.

Funkcja oswietlenia przy wysiadaniu wyfacza
sie, gdy pusty samochdd zostanie zablokowany
i uptynie jej ustawiony czas dziatania. Od tego
momentu jest ona niedostepna az do jej
wiaczenia w systemie MclLaren Infotainment
System (MIS) lub za pomoca dZwigni
kierunkowskazoéw.

Dach elektrochromatyczny

Przetacznik dachu elektrochromatycznego
znajduje sie w podsufitce dachowej, miedzy
kierowca a pasazerem. Nacisnij przetacznik w
celu wiaczenia funkcji; szyba stanie sie
przezroczysta, a przetacznik zaswieci sie,
wskazujac, ze funkcja jest wiaczona.

Po wytaczeniu zaptonu funkcja zostanie
wytaczona, a szyba stanie sie przyciemniona.

Po wigczeniu zaptonu szyba powrdci do
uprzednio ustawionego stanu.

519



Funkcje w kabinie

o UWAGA: Po otwarciu dachu szyba
przechodzi w stan wytaczenia funkgji
(przyciemnienie). Jeslizapton nie zostat
wytaczony, po zamknieciu dachu szyba
powracado stanusprzedjego otwarcia.

5.20

Schowki

Schowek w konsoli Srodkowej — nie dotyczy
modelu 765LT

W konsoli srodkowej znajduje sie schowek na
drobne przedmioty.

Aby otworzy¢, nacisnij przycisk zwalniania na
spodzie pokrywy i unies pokrywe. Aby zamknac,
docisnij pokrywe, az zamek zatrzasnie sie.
Upewnij sie, ze pokrywa jest bezpiecznie
zablokowana.

0

A\

UWAGA: Gdy samochdd jest
zablokowany lubw trybie parkingowym,
schowek takze jest zablokowany, a
otwierajacy go przycisk nie dziata.

OSTRZEZENIE: Gdy schowek nie jest
pusty, jego pokrywa powinna by¢
zamknieta. W przeciwnym razie,
gdyby doszto do gwattownego
hamowania, nagtej zmiany kierunku
jazdy lub kolizji, zawartos¢ schowka
mogftaby spowodowac obrazenia
0s6b podrézujacych samochodem.




Funkcje w kabinie

W schowku znajduje sie port USB oraz wejscie
audio AUX 3,5mm. Patrz Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego, strona 4.37.

0 UWAUGA: Przy wysiadaniu z samochodu
nalezy pamietac¢ o zamknieciu schowka.
W przeciwnym razie nie bedzie dziatac
wewnetrzny czujnik ruchu (jezelizostat
zamontowany).

UWAGA: Przestrzer za fotelami nie
stuzy do przewozeniabagazuaniinnych
rzeczy osobistych.

Schowek w konsoli Srodkowej — wersja
765LT

W konsoli srodkowej znajduje sie schowek na
drobne przedmioty.

W schowku znajduje sie port USB oraz wejscie
audio AUX 3,5mm. Patrz Podfaczanie urzadzenia
zewnetrznego, strona 4.37.

UWAGA: Przestrzen za fotelami nie

stuzy do przewozeniabagazuaniinnych
rzeczy osobistych.

Schowki w drzwiach - nie dotyczy 765LT

W kazdych drzwiach znajduje sie schowek na
drobne przedmioty.

Aby go otworzy¢, pociagnij za przednia krawedz
jego pokrywy. Aby go zamkna¢, nacisnij pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Gdy schowek nie jest
pusty, jego pokrywa powinna by¢
zamknieta. W przeciwnym razie,
gdyby doszto do gwattownego
hamowania, nagtej zmiany kierunku
jazdy lub kolizji, zawartos¢ schowka
mogtaby spowodowac obrazenia
0s6b podrézujacych samochodem.

A OSTRZEZENIE: Pokrywy nie nalezy
otwierac, gdy drzwi sg otwarte,
poniewaz zawartos¢ schowka moze
wypasc.

0 UWAGA: Aby zapobiec wypadaniu
zawartosci, pokrywy schowkdéw w
drzwiach sa zamkniete i zablokowane,
gdy drzwi samochodu s3 otwarte. Nie
prébuj sitg otwierac zablokowanych
schowkoéw.

Kieszeri w fotelu

Z przodu fotela kierowcy znajduje sie kieszerina
drobiazgi.
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Schowek w tylnej przestrzeni bagazowej

A OSTRZEZENIE: Duze przedmioty w
tylnej przestrzeni bagazowej moga
zastania¢ widok kierowcy i
uniemozliwic korzystanie z lusterka
wstecznego.

A OSTRZEZENIE: Nie przewoz
niezabezpieczonych przedmiotéw w
tylnej przestrzeni bagazowej. W
przeciwnym razie, gdyby doszto do
gwattownego hamowania, nagte;j
zmiany kierunku jazdy lub kolizji,
zawartosc schowka mogtaby
spowodowac obrazenia oséb
podrézujacych samochodem.

A OSTRZEZENIE: Firma McLaren nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub obrazenia
spowodowane przez poruszajacy sie
bagaz w razie kolizji, niezaleznie od
tego, czy uzywany jest system
mocowania bagazu McLaren.
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A OSTRZEZENIE: Ten pojazd nie jest
przeznaczony do przewozeniabagazu
poza pojazdem. McLaren nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
lub obrazenia spowodowane
przewozeniem bagazu poza
pojazdem.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy kfas¢
zadnych przedmiotéw na szybie
silnika (wersja 765LT), poniewaz
moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

W celu uzyskaniainformacjina temat produktow
stuzacych do mocowania bagazui prawidtowego
korzystania z tych produktéw nalezy skontaktu;
sie ze sprzedawca firmy McLaren.

Uchwyty na kubki

Uchwyty na kubki pozwalaja podczas podrézy
bezpiecznie przechowywac zamkniete pojemniki
Z napojami.

OSTRZEZENIE: Picie w trakcie
prowadzenia pojazdu moze
rozproszy¢ uwage kierowcy i stac sie
przyczyna wypadku.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
goracych napojéw w uchwycie na
kubki podczas jazdy. Gorace napoje
moga sie rozlaci spowodowac
obrazenia ciata.



Funkcje w kabinie

A

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj fatwo
ttukacych sie pojemnikéw na napoje
(np. wykonanych ze szkta lub
porcelany). W razie wypadku moga
one spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA: Pojemniki na napoje w
uchwytach na kubki powinny zawsze
byc zabezpieczone przykrywka. W
przeciwnym razie napoje moga rozlac
sie i uszkodzi¢ wyposazenie pojazdu,
takie jak elementy elektroniczne lub
pokrowce foteli.

Dokumentacja wtasciciela

Samochdd McLaren jest dostarczany z
nastepujacymi dokumentami:

e Przewodnik dotyczacy ustug i gwarancji —

dostarcza wskazéwek na temat
postepowania w razie probleméw i

informuje, z kim mozna sie skontaktowac.

Podrecznik uzytkownika — dostarcza
informacji o sposobie eksploatacji
samochodu McLaren.

Przewodnik dotyczacy ustug i gwarancji mozna

przechowywac w szczelinie pod deska
rozdzielcza po stronie pasazera.
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Ostony przeciwstoneczne

Opuszczenie oston przeciwstonecznych podczas
jazdy chroni oczy przed jasnym blaskiem storica.

Lusterka kosmetyczne

Na ostonach przeciwstonecznych znajduja sie
przesuwane klapki kryjace osobiste lusterka.
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Gniazda zasilania akcesoriow

Gniazdo w bagazniku

[— —|

Gniazdo akcesoriow w bagazniku ma
obciazalnosc¢ do 20 A jest jedynym gniazdem,
do ktérego mozna podtaczyc tadowarke
akumulatora dostarczona przez firme MclLaren.

0 UWAGA: Nie nalezy pozostawiac
zadnego urzadzenia pobierajacego prad
podtaczonego do tego gniazda przez
dtuzszy czas, jezelisilnik jest wytgczony
(nie dotyczy tadowarki akumulatoréw
dostarczanej przez firme McLaren).
Moze to spowodowac nadmierne
roztadowanie akumulatora.

Gniazdo zasilania akcesoriéw 12 V w kabinie

Gniazdo zasilania akcesoriow 12 V w kabinie
znajduje sie obok przedniego uchwytu na kubek
w konsoli srodkowej i ma maksymalna
obciazalnos¢ 15 A



Funkcje w kabinie

0 UWAGA: Do gniazda akcesoriéw w
kabinie nie wolno podtaczac tadowarki
akumulatoréw.

Gniazda USB

Gniazda USB multimediéw

Gniazda USB multimediow znajduja sie wewnatrz
schowka w konsoli Srodkowej.

Doobutychgniazd mozna podtaczac urzadzenia
pamieci flash USB, odtwarzacze iPod oraz inne
zgodne odtwarzacze MP3,

Pozwalaja one takze fadowac zgodne telefony
komdrkowe i urzadzenia multimedialne.

0 UWAGA: Port USB1 zapewnia wyzsza
moc i dzieki temu lepiej nadaje sie do
tadowania urzadzen przenosnych.
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Uzupetnianie ptynéw

Olej silnikowy

Zuzycie oleju przez silnik jest zjawiskiem
normalnym. Poziom zuzycia oleju uzalezniony
jest od wielu czynnikéw. Kiedy samochad jest
nowy lub jezeli kierowca regularnie utrzymuje
wysokie obroty silnika podczas jazdy, zuzycie
oleju moze by¢ wieksze.

Istotne jest przestrzeganie harmonogramu
serwisowania dla wymian oleju i filtra oraz
regularne sprawdzanie poziomu oleju miedzy w
okresie miedzy przegladami.

Zuzycie oleju mozna oszacowac dopiero po
przejechaniu kilku tysiecy kilometréw.

UWACGA: Stosowanie dodatkéw
smarnych moze spowodowac
uszkodzenie silnika lub skrzynibiegdw.
Gwarancja na samochdd nie obejmuje
awarii spowodowanych korzystaniem
z takich dodatkéw. Wiecej informacji
mozna uzyskac od dealera firmy
McLaren.

0 UWACGA: Kontrolka ostrzegawcza
cisnienia oleju nie jest wskaznikiem
niskiego poziomu oleju.

6.04

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

1. Sprawdzenie nalezy zawsze wykonywac z
zachowaniem nastepujacych warunkow:

e Samochdd ustawiony nieruchomo na
ptaskiej powierzchni

e Wiaczony tryb neutralny i nacisniety
pedat hamulca zasadniczego (lewa
stopa)

0 UWAGA: Hamulec musi by¢ wcisniety
przez caty czas trwaniakontroli poziomu
oleju.

Poziom oleju jest pokazany w sekgji
.Informacje o samochodzie" na
wyswietlaczu Folding Driver Display, patrz
Status oleju, strona 3.08.

Uruchomssilnikiprzez 120 sekund utrzymuj
jego predkos¢ na poziomie 2000 obr./min.
Zaczekaj, az olej silnikowy osiagnie
temperature 90°C (194°F).

UWAGA: Pedat przyspieszenia mozna
wecisnac do konca, poniewaz predkos¢
silnika zostanie elektronicznie
ograniczona do 2000 obr./min.

Gdy licznik czasu pokaze 0", na ekranie
Folding Driver Display ukaze sie poziom
oleju wraz z odpowiednim opisem.

UWAGA: Przez19sekund od odczytania
poziomu oleju linia na wyswietlaczu
wskazuje maksymalny poziom.



Uzupetnianie ptynéw

Status oleju

Poziom oleju

Jezeli poziom oleju silnikoweqgo jest nizszy
niz pozadany, nalezy uzupetnic olej zgodnie
Z ponizsza procedura.

UWAGA: Po zakoriczeniu kontroli
poziomu i wyswietleniu wyniku nie
nalezy kontynuowac testu. Moze
spowodowac napowietrzenie oleju, w
konsekwencjiwyswietlenie fatszywego
wyniku. Aby zakoriczy¢ sprawdzanie
poziomu oleju, zwolnij pedat
przyspieszenia i przesun dZzwignie
sterowania menu w tyt, aby powrécic
do menu ,Informacje o samochodzie”.

Uzupetnianie oleju silnikowego

A\

OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje, demontaz pokrywy wigze sie
zryzykiem obrazen.

Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.

W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw ukfadu zaptonowego, w
tym cewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do swiec).

Zdejmij pokrywe serwisowa.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Coupe, strona 1.11.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Spider, strona 1.13.

Odkrec korek wlewu oleju.

Dolej odpowiednia ilos¢ oleju silnikowego.
Zobacz Objetosc¢ dolewanego oleju, strona
6.06.

Sprawdz na ekranie Folding Driver Display,
czy poziom jest prawidtowy.

UWAUGA: Jezelidojdzie do
przypadkowego przekroczeniapoziomu
maksymalnego, nalezyzleci¢usuniecie
nadmiaru oleju w serwisie dealerafirmy
McLaren. W przeciwnym razie moze
dojsc¢ do uszkodzenia silnika lub
katalizatora.
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5. Zatézz powrotem korek wlewu oleju. Objetosc¢ dolewanego oleju Segmenty na Wymagana ilog¢

® KWESTIE SRODOWISKOWE: Podczas wyswietlaczu oleju

uzupetniania uwazaj, aby nie rozlewac
oleju. Nie wolno dopuscic¢, aby dostat
sie on do gleby lub ciekéw wodnych.

1 - czerwony - niedobor | 0,9 litra
oleju

0 UWAGA: SprawdZ, czy korek wlewu

S ’ 2 —bursztynowy — poziom | 0,7 litra
oleju jest osadzony poprawnie. ;

min.
6. Zamontuj pokrywe serwisowa
Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S 3 - zielony - 0K Olitrow
i 765LT Coupe, strona 1.11. 4 — Zielony - OK 0 litréw
Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Spider, strona 1.13. 5 - zielony — OK 0 litrow
6 - zielony — OK O litrow

Przy wyznaczaniu objetosci dolewanego oleju

nalezy kierowac sie wskazaniami wyswietlacza

Folding Driver Display oraz ponizsza tabela. Po /- bursztynowy = poziom| O litrow

. . ‘ : . maks.
zakoriczeniu nalezy ponownie skontrolowac
oziom oleju. ‘ .
P ) 8 — czerwony — nadmiar | Skontaktuj sie z
oleju dealerem firmy
McLaren
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Temperatura oleju

W przypadku wykrycia zbyt wysokiej temperatury
oleju silnikowego na ekranie Folding Driver
Display pojawisie ostrzezenie. Ogranicz predkosc
jazdyiobroty silnikado momentu, az ostrzezenie
zniknie.

Poziom oleju w skrzyni biegéw

W przypadku utraty oleju lub problemdéw ze
zmiana biegéw skrzynia powinna zostac
sprawdzona przez dealera firmy McLaren.

0 UWAGA: Olej sprzegta i skrzyni biegéw
wymaga wymiany po okreslonym
przebiegu. Tego rodzaju prace
serwisowe moze wykonywac wytacznie
warsztat dealera firmy McLaren.

Ptyn chtodzacy

Ptyn chtodzacy jest mieszaning wody i Srodkéw
zapobiegajacych zamarzaniu oraz inhibitoréw
korozji. Poziom ptynu chtodzacego mozna
sprawdzac wytacznie na zimnym silniku, gdy
samochdd stoi na réwnej powierzchni.

Uzupetnianie ptynu chtodzacego — modele
720Si765LT Coupe

A OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje, demontaz pokrywy wigze sie
zryzykiem obrazen.

Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.

W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw uktadu zaptonowego, w
tymcewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do swiec).

1. Zdejmij pokrywe serwisowa.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Coupe, strona 1.11.

2. Powoliodkreckorek, wykonujac pétobrotu
w lewo, aby obnizyc cisnienie w ukfadzie.

3. Odkrec korek do korica i zdejmij go.
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4.  Poziom ptynu chtodniczego jest wtasciwy,
gdy siega do gérnej czesci oznaczenia +.

5. Wrazie potrzeby uzupetnij ptyn chtodzacy.

Patrz Ptyn chtodzacy, strona 7.15.
Zatéz korek i dokre¢ go w prawo do oporu.
Zamontuj pokrywe serwisowa.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Coupe, strona 1.11.

6.08

Uzupetnianie ptynu chtodzacego - modele
720Si765LT Spider

A

OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje, demontaz pokryw wi3gze sie
zryzykiem obrazen.

Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.

W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw uktadu zaptonowego, w
tymcewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do Swiec).

Zdejmij pokrywy serwisowe.,

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Spider, strona 1.13.

Wyjmij narzedzie do zwalniania pokrywy
serwisowej z zestawu narzedzi.

Za pomoca narzedzia do zdejmowania
pokrywy serwisowejobré¢ dwamocowania
0 90° w lewo, aby zwolni¢ tylng czesc
tylnego odpowietrznika.



Uzupetnianie ptynéw

Za pomoca narzedzia do zdejmowania
pokrywy serwisowejobré¢ dwamocowania
090° w lewo, aby zwolni¢ przednig czesc
tylnego odpowietrznika.

Unies tylny odpowietrznik, aby go wyjac.

UWAGA: Wtdz tylny odpowietrznik do
pojazdu, aby uniknac ryzyka
uszkodzenia.

Powoli odkrec korek, wykonujac pétobrotu
w lewo, aby obnizyc ciSnienie w uktadzie,

Odkrec korek do konca i zdejmij go.

Poziom ptynu chtodniczego jest wtasciwy,
gdy siega do gérnej czesci oznaczenia +.

W razie potrzeby uzupetnij ptyn chtodzacy.

Patrz Ptyn chtodzacy, strona 7.15.
Zatéz korek i dokre¢ go w prawo do oporu.

Zatéz tylny odpowietrznik i zabezpiecz go
czterema Srubami.

Zamontuj pokrywy serwisowe.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele 720S
i 765LT Spider, strona 1.13.

Ptyn wspomagania uktadu
kierowniczego

A\

OSTRZEZENIE: Ptyn wspomagania
uktadu kierowniczego jest wysoce
tatwopalny. Podczas praczwigzanych
z ptynem wspomagania uktadu
kierowniczego nie wolno uzywac
ognia ani pali¢ tytoniu.

OSTRZEZENIE: Ptyn wspomagania
uktadu kierowniczego jest trujacy.
Pojemniki z nim musza by¢ szczelnie
zamkniete i nalezy je trzymac poza
zasiegiem dzieci. W razie
przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szukaé¢ pomocy
lekarza.
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6.10

Modele z kierownica po prawej stronie

Modele z kierownica po lewej stronie

Sprawdzanie poziomu ptynu

1.

Wiacz zapton i uruchom silnik. Wybierz tryb
prowadzenia Comfort (Komfort), zobacz
Ustawienia prowadzenia, strona 2.26.

Przed sprawdzeniem poziomu ptynu przez
20 sekund pozostaw silnik pracujacy na
wolnych obrotach.

Otwdrz bagaznik, zobacz Przedni bagaznik,
strona 1.14.

Zdemontuj pokrywe dostepowa, a
nastepnie odkrec¢ korek w lewo i zdejmij go.

W zbiorniku zmierz odlegtosc do lustra
ptynu. Poziom maksymalny to 50 mm od
goérnejkrawedzi wlewu, a poziom minimalny
wynosi 55 mm od gérnej krawedzi wlewu.

W razie koniecznosci uzupetnienia wolno
stosowac wytacznie ptyn wspomagania

uktadu kierowniczego Pentosin CHF202.
Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Zat6z z powrotem korek i zamknij pokrywe
dostepowa.

Zamknijbagaznik, zobacz Przednibagaznik,
strona 1.14.
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Ptyn hamulcowy

A

A

A

i

OSTRZEZENIE: Ptyn hamulcowy jest
wysoce tatwopalny. Podczas prac
zwigzanych z ptynem hamulcowym
nie wolno uzywac ognia ani palié¢
tytoniu.

OSTRZEZENIE: Ptyn hamulcowy jest
trujacy. Pojemniki z nim muszg by¢
szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymacd poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szuka¢ pomocy
lekarza.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac
wytacznie ptynu z nowych,
hermetycznie zamknietych
pojemnikéw.

UWAGA: Nie dopuscdorozlewaniaptynu
hamulcowego, poniewaz moze on
uszkadzac powierzchnie lakierowane.
Rozlany ptyn hamulcowy nalezy
natychmiast usuwac z uzyciem
mieszaniny szamponu samochodowego
i wody.

UWAUGA: Przed sprawdzeniem poziomu
ptynu hamulcowego i jego
ewentualnym uzupetnieniem nalezy
wylaczyc silnik.

Modele z kierownica po prawej stronie

Modele z kierownica po lewej stronie

Sprawdzanie poziomu ptynu

Otworz bagaznik, zobacz Przednibagaznik,
strona 1.14.

Zdemontuj pokrywe dostepowa, a
nastepnie odkrec¢ korek wlewoizdejmijgo.
Poziom ptynu hamulcowego jest
prawidtowy, jezeli utrzymuje sie minimalnie
powyzej podstawy filtra we wlewie.

W razie potrzeby ptyn nalezy uzupetnic.

Wolno stosowac wytacznie ptyn hamulcowy
Pentosin DoT 5.1.
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6.12

Zatéz z powrotem korek i zamknij pokrywe
dostepowa.

Zamknijbagaznik, zobacz Przednibagaznik,
strona 1.14.

Spryskiwacze szyby przedniej

A OSTRZEZENIE: Niektére ptyny do
spryskiwaczy sawysoce tatwopalne.
Podczas korzystania z ptynu do
spryskiwaczy nie wolno uzywacognia
ani pali¢ tytoniu.

A OSTRZEZENIE: Ptyn do spryskiwaczy
jest trujacy. Pojemniki z nim musza
byc¢ szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymacd poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szukac pomocy
lekarza.

0 UWAGA: Poziom ptynudo spryskiwaczy
w zbiorniku nalezy przez caty rok
uzupetniac.

Zbiornik spryskiwaczy szyby przedniej znajduje

sie w bagazniku.

Jego pojemnos¢ wynosi ok. 2,5 litra.

Sprawdzanie poziomu ptynu

1. Otworzbagaznik, zobacz Przedni bagaznik,
strona 1.14.

Zbiornik napetniaj mieszanka koncentratu
ptynu i wody sporzadzona w osobnym
zbiorniku. Stezenie roztworu ptynu do
spryskiwaczy nalezy dostosowac do
temperatur zewnetrznych.

Zdejmij pokrywe serwisowa.

Otworz wlew zbiornika, wlej ptyn do
spryskiwaczy i zamknij wlew.

Zamontujz powrotem pokrywe serwisowa.

Zamknijbagaznik, zobacz Przednibagaznik,
strona 1.14.



Wyposazenie na wypadek awarii

Wyposazenie na wypadek awarii -
bezpieczenstwo

Zanimskorzystasz zwyposazenia dostarczonego
na wypadek awarii, zapoznaj sie z ponizszymi
informacjami bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj, aby
wyposazenie dostarczone na
wypadek awarii byto uzywane
wtasciwie i zgodnie z
przeznaczeniem. Z wyposazenia na
wypadek awarii nalezy korzystac w
sposéb bezpiecznyiodpowiedzialny,
pamietajac takze o innych
uzytkownikach drogi.

Wyposazenie w bagazniku Tréjkat ostrzegawczy

(e | l

=

0 UWAGA: Samochdd jestwyposazonyw  Tréjkat ostrzegawczy (1) znajduje sie w przedniej
ucho do holowania umieszczone w czesci bagaznika.
skrzynce apteczki pierwszej pomocy, a
takze w lejek do paliwa.
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Rozstawianie tréjkata ostrzegawczego

Rozt6z na boki ndzki (1) tréjkata.

Paociagnijw gére odbtysniki (2), aby nadac catosci
ksztatt trojkata. Zablokuj elementy za pomoca

zatrzasku (3).

Ustaw tréjkat w odpowiedniej odlegtosci od
samochodu jako ostrzezenie dla pozostatych
uczestnikéw ruchu.
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Apteczka pierwszej pomocy

Uszczelniacz do opon

E=a

=

—_

=

| [ |

Apteczka (2) znajduje sie w przedniej czesci
bagaznika.

0 UWACGA: Co 12 miesiecy nalezy
sprawdzic¢, czy nie uptynat termin
przydatnosci poszczegdinych
elementéw zestawu i w razie potrzeby
zastapic je nowymi.

Uszczelniaczdo opon (3) znajduje sie w przedniej
czesci bagaznika.

Aby dowiedziec sie, jak korzystac z uszczelniacza,
zobacz Opona bez powietrza, strona 6.43.

0 UWAGA: Co 12 miesiecy nalezy
sprawdzic, czy nie uptynat termin
przydatnosciuszczelniaczado oponiw
razie potrzeby wymieni¢ go na nowy.
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Ucho do holowania

Lejek do paliwa Narzedzie do zdejmowania pokrywy
serwisowej

|
=

— \ B w——
—_—

Ucho do holowania (4) znajduje sie wewnatrz
skrzynki apteczki pierwszej pomocy z przodu
bagaznika.

0 UWAGA: Samochdéd McLaren jest
wyposazony tylko w przedni punkt
mocowania ucha do holowania.
Holowanie innych pojazdéw za

samochodemMcLaren nie jestmozliwe.

Aby dowiedziec sie, jak nalezy instalowac ucho
do holowania, zobacz Ucho do holowania i jego
montaz, strona 6.50.

Samochad jest fabrycznie wyposazony w lejek

——

do paliwa (5). Narzedzie do zdejmowania pokrywy serwisowej

i

UWAGA: Z lejka nalezy korzystac (6) znajduje sie wewnatrz skrzynki apteczki
wylacznie w przypadku nalewania pierwszej pomocy z przodu bagaznika.
paliwazezrédetinnych nizdystrybutor

na stacji benzynowej.

Nie nalezy go uzywac do uzupetniania

ptynu chtodzacego, oleju silnikowego

ani zadnych innych ptyndéw

eksploatacyjnych samochodu.
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Uchwyt kluczarecznego otwierania  Gasnica
drzwi

Gasnica znajduje sie w tylnej czesci bagaznika.

Samochad jest dOStarCZany z UChWytem klucza Abyja Wyjac, na|e2y po|uzowac’ pasek mocujacyl

recznego otwierania drzwi (7). o L . ,
€ g ) W celuuruchomieniagasnicy nalezy postepowac

0 UWAGA: Uchwyt klucza recznego zgodnie z instrukcjami producenta, ktére sa
otwierania drzwi pomaga obrdcic¢ w umieszczone na jej korpusie.
zamku klucz mechaniczny i otworzy¢ s . .
pojazd w sytuacji, gdy roztaduje sie 0 UWAGA: Gasnice nalezy sprawdzac co

12 miesiecy, aby mie¢ pewnos¢, ze w
sytuacjiawaryjnejbedzie onasprawna.
Po uzyciu gasnice nalezy wymienic na
nowa.

akumulatorlubbateriaw pilocie. Z tego
powodu nie nalezy przechowywac go
w samochodzie.
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Bezpieczeristwo akumulatora

Zanim skorzystasz z tadowarki akumulatora,
zapoznaj sie z ponizszymiinformacjami
bezpieczenstwa.

A

OSTRZEZENIE: W samochodzie
McLaren zamontowano akumulator
litowo-jonowy. Tego typu akumulator
wymaga uzycia dedykowanej
tadowarki. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informacji, skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

OSTRZEZENIE: Akumulator litowo-
jonowy zamontowany w
samochodzie McLaren pozostaje
hermetycznie zamkniety przez caty
okres eksploatacji. Nie wolno go
rozszczelniac ani prébowaé
sprawdzac stanu ogniw.

OSTRZEZENIE: W okresach, gdy
samochdd nie jest reqularnie
uzywany, nalezy pozostawiac go z
podtaczona tadowarka do
akumulatoréw litowo-jonowych.
Dzieki temu okres eksploatacji
akumulatora bedzie dtuzszy.

A\

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
tadowarki nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie kable s3 w dobrym stanie.
Nie wolno uzywac uszkodzonych
kabli.

Kable niemogaopieracsienaostrych
krawedziach, przebiegac w poblizu
wody lub goracych powierzchni, by¢
przygniecione ani przyciete.
Jesliakumulator ulegnie uszkodzeniu,
nie wolno go fadowac. tadowanie
akumulatora musi odbywac sie w
dobrze wentylowanych miejscach.
tadowarki nie wolno przykrywac ani
umieszczaé na akumulatorze.

Na akumulatorze nie moga lezeé
zadne metalowe przedmioty.
Mogtyby one spowodowac zwarcie i
zapalenie sie akumulatora.
tadowarke nalezy zawsze
przechowywac pozazasiegiem dzieci.

tadowanie akumulatora

i

i

UWAGA: Aby utrzymac akumulator
litowo-jonowy w optymalnej kondycji,
w okresach, gdy samochdd nie jest
regularnie uzywany, nalezy
pozostawia¢gozpodtaczonatadowarka
dostarczong w zestawie przez firme
McLaren.

UWAGA: Nie wolno podtaczactadowarki
akumulatora do gniazda akcesoriéw w
kabinie.

—
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Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dotaczonymi do tadowarki. t adowarke podtacza
sie do gniazda akcesoriéw w bagazniku.

6.18

Uruchamianie z uzyciem kabli
podtaczonych do innego pojazdu

Korzystanie z kabli rozruchowych

A OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy obydwa
akumulatory maja napiecie12 Viczy
kable rozruchowe sg wyposazone w
izolowane zaciski oraz maja atest do
uzycia z takimi akumulatorami.

A OSTRZEZENIE: Nie facz klemy
dodatniej (+) zujemna (-).

A OSTRZEZENIE: Zachowaj ostroznosc,
wykonujacjakiekolwiek czynnosciw
poblizu obracajacych sie
podzespotoéw silnika. Kable
zaptonowe musz3a znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od siebie.

0 UWAGA: Nie nalezy korzystac z
urzadzen rozruchowych o napieciu 24
V. Zbyt wysokie napiecie moze
spowodowac uszkodzenie uktadu
elektrycznego samochodu.

o UWACGA: Gdy akumulator zostanie
catkowicie roztadowany, samochodu
nie mozna uruchomic, popychajac go
ani holujac.

o UWAGA: W przypadku korzystania ze
Zrédia zasilania w innym samochodzie,
silnik pojazdu uzyczajacego powinien
przed préba rozruchu pracowac przez
okoto 2 minuty.

Procedura uruchamiania

1. Zaparkujsamochdd uzyczajacy tak, aby
akumulatory obu pojazdéw znalazty sie
poblizu, jednak pamietaj, ze samochody nie
moga sie stykac.

2. W obu samochodach wtacz hamulec
postojowy oraz bieg neutralny (lub tryb
parkowania w przypadku samochoddéw z
automatyczna skrzynia biegow).

3. Wobusamochodach wytacz zapton i
wszelkie urzadzenia elektryczne.

4,  Otworz bagaznik i wyjmij cata jego
zawartosc.



Obstuga akumulatora

5. Wykrec 2 wkrety zabezpieczajace gérna 6.

czes¢ pokrywy akumulatora przekrecajaco
¢wierc obrotu.

Otwarz pokrywe akumulatorai odtacz 2
ztacza elektryczne znajdujace sie na jej
spodniej czesci.

Unies pokrywe akumulatora, zsuwajacja z
kotkéw ustalajacych, i zdemontuj.

UWACGA: Przed podtaczeniem kabli
rozruchowych sprawdz, czy koricéwki
kabliw unieruchomionym samochodzie
S3 poprawnie i pewnie zamocowane i
czy wszystkie urzadzenia elektryczne
zostaty wytaczone.

10.

11.

Podtaczjedna koncéwke dodatnia (+) kabla
rozruchowego do klemy dodatniej (+)
akumulatora samochodu uzyczajacego.

Podtacz druga koncéwke dodatnia (+) kabla
rozruchowego do klemy dodatniej (+)
akumulatora w unieruchomionym
samochodzie (A).

Podtacz jedna korcdwke ujemna (-) kabla
rozruchowego do klemy ujemnej (-)
akumulatora samochodu uzyczajacego.

Podtacz druga koricéwke ujemna (-) kabla
rozruchowego do klemy ujemnej (-)
akumulatora w unieruchomionym
samochodzie (B).

6.19



Obstuga akumulatora

12.

13.

14.

15,
16.

17.

6.20

Sprawd?, czy wszystkie pofaczenia sa
pewne oraz czy zaden kabel nie znajduje
sie w zasiegu poruszajacych sie elementéw.

OSTRZEZENIE: Pofaczenia musza by¢
pewne, a zaciski kabli nie moga sie
zsunac ani zostac sciggniete ze
stykéw/klem akumulatora. W takim
przypadku mogtoby dojs¢ do
iskrzenia, a w rezultacie do pozaru
lub wybuchu.

Uruchom silnik samochodu uzyczajaceqo i
pozwdl mu pracowac przez 2 minuty.

Przez ten czas ukfad elektryczny
unieruchomionego samochodu powinien
osiagnac gotowosc do rozruchu.

Wiacz silnik unieruchomionego pojazdu.

Pozwél obu samochodom pracowac na
wolnych obrotach przez 2 minuty.

Wytacz silnik w pojezdzie uzyczajacym.

UWAGA: Dopéki kable rozruchowe nie
zostanaodtaczone, nie wiaczajzadnych
odbiornikéw pradu w samochodzie,
ktory wymagatzewnetrznego zasilania
przy uruchomieniu.

i ]

UWAGA: W przypadku catkowitego
roztadowania akumulatora lub jego
odtaczenia moze byc¢ konieczne
zresetowanie funkcji elektrycznego
sterowania szybami, zobacz
Resetowanie szyb, strona 5.02. Jezeli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
natychmiastzdealeremfirmy McLaren.

Odfaczanie kabli

1

W celu odfaczenia kabli powtdrz procedure
podfaczania w odwrotnej kolejnosci.

Zatéz pokrywe akumulatora, podfacz 2
zfacza elektryczne i zatdz 2 wkrety
zabezpieczajace.



Bezpieczniki

Wymiana bezpiecznika

A

i

OSTRZEZENIE: Bezpieczniki chronia
uktady elektryczne samochodu.
Przepalenie bezpiecznikasprawia, ze
chroniony ukfad przestaje dziatac.
Przepalone bezpieczniki nalezy
wymieniac na bezpieczniki o takich
samych parametrach i tego samego
typu. Zastosowanie bezpiecznikéw
o niewtasciwych parametrach moze
spowodowac przeciazenie uktadu, a
w wyniku tego pozar lub awarie.
Przepalonych bezpiecznikéw nie
wolno naprawiac.

UWAGA: Przed wymiang bezpiecznika
nalezy wytaczyc zapton i wszelkie
odbiorniki pradu.

W samochodzie McLaren zamontowano trzy
skrzynki z bezpiecznikami.

Skrzynka z
bezpiecznikami

Lokalizacja

Gtéwna skrzynka z
bezpiecznikami

Pod panelem w tylnej
przegrodzie, za lewym
siedzeniem.

Dodatkowa skrzynka
z bezpiecznikami

Ponizej deski
rozdzielczej po stronie
pasazera.

Skrzynka z
bezpiecznikami
akumulatora

Na akumulatorze, w
bagazniku, pod pokrywa
bagaznika.

Gtéwna skrzynka z bezpiecznikami

Dostepdo gtéwnej skrzynkiz bezpiecznikami

1.

Aby uzyskac dostep do gtéwnej skrzynki z
bezpiecznikami:

e |ezelisamochdd jest wyposazony w
fotele z requlacja reczna, unies
dzwignie blokady nachylenia i odchyl
do przodu oparcie lewego fotela.

6.21



Bezpieczniki

e |ezelisamochdd jest wyposazony w

fotele z requlacja elektryczna,
pociagnij pasek zwalniajacy (na

ilustracji powyzej) i odchyl do przodu

oparcie lewego fotela.

e |ezelisamochdd jest wyposazony w

fotel sportowy, przesun fotel do

przodu.
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2. Zwolnijobadolne zatrzaski mocujace panel
do przegrody i zdejmij panel.

6.22

Aby okresli¢, ktory bezpiecznik chroni
niedziatajacy uktad elektryczny, zapoznaj
sie ze schematem, zobacz Tabela
specyfikacji bezpiecznikdw w skrzynce
gtéwnej, strona 6.22.

UWAGA: Etykieta umozliwiajaca
identyfikacje bezpiecznikéw znajduje
sie pod pokrywa.

Wyjmij odpowiedni bezpiecznik i zastap go
nowym, o takich samych parametrach. W
razie watpliwosci skorzystaj z tabeli ze
specyfikacja bezpiecznikow.

Zamontuj pokrywe, umieszczajac dwa
gorne zatrzaski otworach przegrody, a
nastepnie mocujac dwa dolne zatrzaski.

UWACGA: Jezeli po wymianie
bezpiecznika problem z uktadem
elektrycznym nie ustapi lub uktad
natychmiast ulegnie kolejnej awarii,
skontaktuj sie zdealerem firmy
McLaren.

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w

skrzynce gtéwnej

Nr A Chroniony uktad

F1 60 Prawa dodatkowa pompa
powietrza

F2 60 Lewa dodatkowa pompa
powietrza

F3 20 Silnik sktadanej pokrywy,
prawa strona (tylko modele
Spider)

F4 20 Silnik sktadanej pokrywy,
lewa strona (tylko modele
Spider)

F5 30 Modut sterowania skrzyni
biegéw

F6 30 Modut sterowania skrzyni
biegéw

F7 30 Rozrusznik

F8 30 Podgrzewana tylna szyba




Bezpieczniki

Nr A Chroniony uktad Nr A Chroniony uktad Nr A Chroniony uktad
FS 30 Wzmacniacz audio (16- F19 40 Pompa paliwa F31 50 Wentylator chtodzacy, lewa
kanatowy) strona
F20 30 Fotel kierowcy
F10 20 Modut centralny ECU dachu F32 50 Wentylator chtodzacy,
(tylko modele Spider) Fel 30 Fotel pasazera prawa strona
F11 20 Modut centralny ECU dachu Fee 20 Silnik gtéwny dachu, prawa F33 - -
(tylko modele Spider) strona (tylko modele Spider)
F34 - -
F12 20 Silnik gtéwny dachu, lewa Fe3 5 Czujnik przechytu i
strona (tylko modele Spider) mikrofalowy F35 - -
F13 5 Modut sterowania skrzyni Fe4 20 Modut sterowania systemu F36 20 Zasilanie ECM
biegow Infotainment
F37 15 Odpowietrzanie zbiornika,
F14 5 Modut sterowania silnikiem F25 10 Zatrzaski drzwi kierowcy/ czujniki lambda, cewka
pasazera przekaznika wentylatora
F15 10 Przekazniki chtodzenia
F26 3 Dodatkowa ptyta USB
F16 - - F38 15 Wtrysk paliwa i zapton —
Fe7 - - strona lewa
F17 3 Przetacznik blokowania
drzwi F28 - - F39 15 Wtrysk paliwa i zapton —
strona prawa
F18 50 Zasilanie gtéwnego F29 - -
przekaznika ECU F40 10 Osprzet silnika
F30 - -
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Bezpieczniki

Nr A Chroniony ukfad Nr Chroniony ukfad
R41 - - R52 -
R42 - - R53 Modut sterowania skrzyni
biegéw
R43 - .
R54 Modut sterowania skrzyni
R44 - - biegéw
F45 10 Termostaty elektryczne, R55 Rozrusznik
sitowniki watka rozrzadu
R56 Dodatkowa pompa
F46 3 Predkosc¢ watka zdawczego, powietrzne, strona prawa
predkosc watka przetozen
parzystych R57 Wentylatory chtodzenia
F47 3 Predkosc watka R58 Zasilanie gtéwnego
wejsciowego, predkosc przekaznika ECU
watka przetozen
nieparzystych
F48 - -
F49 5 Rozrusznik
R50 - -
R51 - Podgrzewana tylna szyba
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Dodatkowa skrzynka z
bezpiecznikami

Dostep do dodatkowej skrzynki z

bezpiecznikami

1. W celuuzyskania dostepu do dodatkowej
skrzynki z bezpiecznikami nalezy opuscic
panelzamykajacy pod deskarozdzielcza po
stronie pasazera.

2. Wykre¢ dwa wkrety z przodu (1).

3. Zdemontujboczny zatrzask mocujacy (2).



Bezpieczniki

i ]

UWAGA: Aby catkowicie opusci¢ panel
zamykajacy, zdemontuj takze dwa
zatrzaski w tylnej czesci (3).

Obniz panel zamykajacy na tyle, aby méc
siegnac do skrzynki z bezpiecznikami.

UWAGA: Nie opuszczaj go bardziej niz
to konieczne, aby go nie uszkodzic.

Wyjmij odpowiedni bezpiecznik i zastap go
nowym, o takich samych parametrach. W
razie watpliwosci skorzystaj z tabeli ze
specyfikacja bezpiecznikdw, zobacz Tabela
specyfikacji bezpiecznikéw w skrzynce
dodatkowej, strona 6.25.

6.

Unies panel do potozenia wyjsciowego,
zamontuj zatrzask i dokrec obie przednie

Sruby.

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w
skrzynce dodatkowej

Nr A Chroniony ukfad
F1 20 Drzwi kierowcy
Fe 20 Drzwi pasazera
F3 25 Swiatta

F4 35 Swiatfa

F5 35 Nadwozie

F6 35 Nadwozie

F7 35 Alarm

F8 - -

F9 - -

F10 - -

Nr A Chroniony ukfad

F11 - -

F12 - -

F13 - .

F14 5 Modutsterowania skrzyni
biegéw

F15 10 Klimatyzacja

F16 3 Modut sterowania
alarmem

F17 3 Urzadzenie Sledzace

F18 7.5 Alarm

F19 5 Wyswietlacz Central
Display

Fe0 3 Przekazniki modutu
sterowania skrzyni
biegéw

Fel 15 Modut sterowania

wysSwietlaniem
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Bezpieczniki

Nr A Chroniony uktad Skrzynka z bezpiecznikami
akumulatora
Fe2 -
Dostep do skrzynki z bezpiecznikami
Fe3 5 Wyswietlacz kierowcy akumulatora
1. Otwdrz bagaznik i wyjmij cata jego
Fe4 10 Zfacze inzynierskie zawartosc.
F25 10 Diagnostyka OBD2 I 1
Fe6 -
F27 -
Fe8 - - : 3. Otwodrz pokrywe akumulatoraiodtacz 2
| ztacza elektryczne znajdujace sie na jej
R2S - Modutsterowaniaskrzyni spodniej czesci.
biegdw 4,  Unie$ pokrywe akumulatora, zsuwajacja z
kotkd aj h,i j
R30 - Modutsterowania skrzyni ofkow ustalajcych, izdemontuj
biegéw

2. Wykrec¢ 2 wkrety zabezpieczajace gorna
czesc pokrywy akumulatora przekrecajaco
¢wierc¢ obrotu.
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Bezpieczniki

5. Nacisnij 2 zatrzaski po prawej stronie
pokrywy i zdemontuj pokrywe ze skrzynki
bezpiecznikow.

Wyjmij odpowiedni bezpiecznik i zastap go
nowym, o takich samych parametrach. W
razie watpliwosci zobacz Tabela
specyfikacji bezpiecznikéw w skrzynce
akumulatora, strona 6.27.

Zatdz lewa strone obudowy na skrzynke, a
nastepnie nacisnij prawa strone w doét tak,
aby zatrzaski catkowicie zaskoczyty.

Zatdz pokrywe akumulatora, podtacz 2
ztacza elektryczne i zatéz 2 wkrety
zabezpieczajace.

W16z do bagaznika usuniete z niego
przedmioty.

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w
skrzynce akumulatora

Nr A Chroniony ukfad

F1 30 Modut sterowania skrzyni
biegow

F2 30 Modut sterowania skrzyni
biegéw

F3 30 Klimatyzacja — silnik — modut
sterowania

F4 50 Zasilanie dodatkowej skrzynki
z bezpiecznikami

F5 40 Zawory elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy

F6 40 Silnik elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy

F7 20 Dodatkowe gniazdo zasilania
- bagaznik

F8 40 Zasilanie dodatkowej skrzynki

z bezpiecznikami

6.27



Bezpieczniki

Nr A Chroniony uktad

F9 100 Elektrohydrauliczny ukfad
wspomagania kierownicy

F10 |200 |Zasilanie gtownej skrzynkiz
bezpiecznikami

F11 30 Zasilanie dodatkowej skrzynki
z bezpiecznikami
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Oswietlenie

Oswietlenie pojazdu

Oswietlenie ma bardzo duze znaczenie dla
bezpieczenstwa jazdy. Nalezy zawsze
kontrolowac, czy cate oswietlenie samochodu
dziata.

Cate oswietlenie zewnetrzne samochodu
McLaren jest wykonane z uzyciem technologii
LED.

W odréznieniu od tradycyjnych zaréwek z
widknem wolframowym oswietlenie LED
zapewnia tak samo jasne Swiatto, cechujac sie
przy tym wieksza zywotnoscia i nizszym
zuzyciem energii.

Reflektory przednie

Samochdéd McLaren jest wyposazony w
reflektory przednie z diodami LED. Zapewniaja
one lepsza widocznos$¢ podczas jazdy ze
Swiattami mijania i drogowymi, zwtaszcza przy

niekorzystnejpogodzie i w trudnych warunkach

drogowych.

i

UWAGA: Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej wymiany diod LED,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie systemoéw oswietlenia
samochodu. W razie awarii nalezy
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

Odblokowywanie - roztadowany
akumulator

W przypadku, gdy z powodu roztadowania sie
akumulatora samochodu lub bateriiw pilocie nie
mozna odblokowac lub zablokowac pojazdu,
nalezy postuzyc sie kluczykiem mechanicznym.

Procedura blokowania i odblokowywania

>

“ $on, 2. Uwolnijiwyjmij z pilota kluczyk 3. Wsun kluczyk mechaniczny do uchwytu
L) klucza recznego otwierania drzwi.

mechaniczny.

Zobacz Uchwytkluczarecznego otwierania
drzwi, strona 6.16

1. Nacisnij watebienie na kciuk i zsur tylna
pokrywe z pilota.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

4, Umiesc¢ kluczyk mechaniczny w zamku i
obracaj nim w lewo, az stanie sie
wyczuwalny opér mechanizmu
uniemozliwiajacy catkowite odblokowanie
drzwi.

5. Przycisnij drzwi w miejscu, gdzie znajduje
sie zatrzask, aby zniwelowac nacisk
uszczelek, a nastepnie obréc kluczyk dalej
i otwarz drzwi.

6. Umies¢ kluczyk mechaniczny z powrotem
w tylnej czesci pilota.

UWAGA: Odblokowanie samochodu
kluczykiem mechanicznym spowoduje
wiaczenie sie systemu
antykradziezowego i moze takze
spowodowac wtaczenie syreny
alarmowej. Po otwarciu drzwi w ciggu
10 sekund umiesc¢ pilot w czesci
uchwytu na napoje znajdujacej sie
bezposrednio za panelem
przefacznikéw. Systemy samochodu
rozpoznaja pilot i nie dopuszcza do
wtaczenia sie sygnatu alarmowego.

Jezeli bateria pilota roztaduje sie, nalezy ja
jak najszybciej wymieni¢, zobacz Wymiana
baterii w pilocie, strona 6.35.

Uruchamianie pojazdu

Jezeli bateria pilota roztadowata sie i nie mozna
uruchomic silnika, umies¢ pilot w czesci uchwytu
na napoje znajdujacej sie bezposrednio za
panelem przetacznikdw.

Systemy pojazdu moga wykry¢ obecnosc pilota
umieszczonego w tym miejscu, co pozwala na
uruchomienie silnika i jazde.

Baterie w pilocie nalezy wymienic przy najblizszej
okazji, zobacz Wymiana baterii w pilocie, strona
6.35.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

Otwieranie od wewnatrz - 0 UWAGA: Z tasmy nalezy korzystac tylko

roztadowany akumulator w przypadku roztadowania sie
akumulatora.

0 UWAGA: Po otwarciu drzwi za pomoca
tasm sprawdz, czy oba mocowania
tasmy sa prawidtowo zamontowane i
czy znajduja sie w odpowiednim miejscu
otworu drzwi.

UWAGA: Przed umieszczeniem
mocowan w otworze drzwi sprawdz,
czy tasSmadorecznego otwieraniadrzwi
jest catkowicie schowana.

Aby otworzy¢ drzwi od srodka, odepnij
mocowanie tasmy recznego otwierania drzwi i
pociagnij tasme.

Zostanie zwolniony zatrzask drzwi, umozliwiajac
ich czesciowe uniesienie. Nastepnie drzwi
odchyla sie automatycznie nazewnatrzido gory.

W celu ponownego zamontowania tasmy do
otwierania wsun ja w uchwyt i zatrzasnij
mocowanie.

6.32

Otwieranie bagaznika - roztadowany
akumulator

0 UWAGA: Jezeliakumulatorroztaduje sie
lub zostanie odtaczony, bagaznika nie
bedzie mozna otworzyc¢ za pomoca
pilotaaniprzycisku bagaznikanakonsoli
srodkowej. W takim przypadku nalezy
skorzystac zmechanizmu otwierania
recznego.

Procedura otwierania

4
-

1. Nacisnij watebienie na kciuk i zsun tylna
pokrywe z pilota.



Reczne odblokowywanie i otwieranie

2.

Uwolnij i wyjmij z pilota kluczyk
mechaniczny.

>

Wsun kluczyk mechaniczny do uchwytu
klucza recznego otwierania drzwi.

Zobacz Uchwyt kluczarecznego otwierania
drzwi, strona 6.16

4.

Umiesc kluczyk mechaniczny w zamku i
obracaj nim w lewo, az stanie sie
wyczuwalny opér mechanizmu
uniemozliwiajacy catkowite odblokowanie
drzwi.

Przycisnij drzwi w miejscu, gdzie znajduje
sie zatrzask, aby zniwelowac nacisk
uszczelek, a nastepnie obréc kluczyk dalej
i otwdrz drzwi.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

UWAGA: Odblokowanie samochodu
kluczykiem mechanicznym spowoduje
wtiaczenie sie systemu
antykradziezowego i moze takze
spowodowac witaczenie syreny
alarmowej. Po otwarciu drzwi w ciagu
10 sekund umiesc pilot w czesci
uchwytu na napoje znajdujacej sie
bezposrednio za panelem
przetacznikéw. Systemy samochodu
rozpoznaja pilot i nie dopuszcza do
wiaczenia sie sygnatu alarmowego.

6. Zamek mechaniczny znajduje sie w kanale
powietrznym z przodu po lewej stronie.

6.34

Umiesc kluczyk mechaniczny w zamku i
obracaj go, az stanie sie wyczuwalny opér
mechanizmu uniemozliwiajacy catkowite
odblokowanie pokrywy bagaznika.

Przycisnij pokrywe w miejscu, gdzie
znajduje sie emblemat marki McLaren, aby
zniwelowac nacisk uszczelek, a nastepnie
obrd¢ kluczyk dalej i otwérz pokrywe.

Pokrywa bagaznika zostanie catkowicie
odblokowana i lekko sie uchyli.

9.

Uniesjaizwolnijzatrzask bezpieczenstwa.

10.

11.

12.

Otwadrz pokrywe bagaznika. Sprezyny
gazowe podtrzymaja ja w catkowicie
otwartym potozeniu.

Umiesc kluczyk mechaniczny z powrotem
w tylnej czesci pilota.

Jezeli bateria pilota roztaduje sie, nalezy ja
jak najszybciej wymieni¢, zobacz Wymiana
baterii w pilocie, strona 6.35.



Utrzymanie samochodu McLaren

Reczne odblokowywanie i otwieranie

Wymiana baterii w pilocie

1. Nacisnij watebienie na kciuk i zsun tylna 3.

pokrywe z pilota.

Odkrec pokrywke i wyjmij roztadowana
baterie.

W16z nowa baterie, zwracajac uwage na
utozenie biegundw.

UWACGA: Starajsie jak najkrécej trzymac
baterie w rekach. Wilgo¢i ttuszcz ze
skory skracaja zywotnos¢ baterii i
powoduja korozje stykéw. Baterie
mozna trzymac tylko za krawedzie.

Zatéz z powrotem pokrywke, zwracajac
uwage na poprawne utozenie uszczelki.

Zamontuj z powrotem tylna scianke pilota.
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Spryskiwacze i wycieraczki

Wymiana piér wycieraczek

A OSTRZEZENIE: Przed wymiana piér
wycieraczek nalezy wytaczy¢zapton.
Wycieraczki mogtyby sie poruszyci
spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Wycieraczki nalezy
wymieniac co 12 miesiecy, w
przeciwnym razie szyba nie bedzie
odpowiednio wycierana. Brak
odpowiedniego wycierania moze
utrudnié obserwacje warunkéw
drogowych oraz ruchuistacsie
przyczyna wypadku.

Parkowanie piér wycieraczek

1. Nacisnijjedenraz przycisk STOP/START w
celu wigczenia zaptonu, ale NIE DOTYKA|
pedatu hamulca.

2. Pociagnij do siebie dwukrotnie dZwignie
wycieraczek. Wycieraczki przesuna sie do
zimowej pozycjispoczynkowej, anastepnie
do pozycji serwisowej.

W zimowej pozycji spoczynkowej ramiona
wycieraczek sg ustawione pionowo. Utatwia
to odprowadzanie wody i zapobiega
gromadzeniu sie sniegu na szybie.
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W pozycji serwisowejramionawycieraczek
sg ustawione tak, aby mozna byto wygodnie
wymienic piora.

Wymiana piéra gtéwnej wycieraczki

1

|

1. Ustaw wycieraczki w pozycji serwisowej,
zobacz Parkowanie piérwycieraczek, strona
6.36.

2. Unies ramie gtéwnej wycieraczki ponad
szybe.

3. 0bréc pidro 0 90° i zdejmij je w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

0 UWAGA: Gdy ramiona wycieraczek sa
uniesione ponad szybe, nie wolno
otwierac¢ pokrywy bagaznika. Moze to
spowodowac zniszczenie pokrywy i
ramion wycieraczek.

o UWACGA: Nie nalezy opuszczac ramion
wycieraczek naszybe, jezeliniezostaty
zamontowane pidra.

Zaktadanie nowego pidra gtéwne;j

wycieraczki

1. Nasun piéro naramie wycieraczkiiobréc o
90°.

0 UWAGA: SprawdZ, czy trzyma sie
pewnie.

2. Opusc¢ramiona wycieraczek na szybe.

3. Pociagnij do siebie jeden raz dZzwignie
wycieraczek. Wycieraczki wrdca do
normalnej pozycji spoczynkowe;j.



Spryskiwacze i wycieraczki

Zdejmowanie piéra matej wycieraczki

N

1. Ustaw wycieraczki w pozycji serwisowej,
zobacz Parkowanie piér wycieraczek, strona
6.36.

2. UnieSramie matej wycieraczki ponad szybe.
Wocisnij zatrzask piéra i zsun piéro z
ramienia.

o UWAGA: Gdy ramiona wycieraczek s3
uniesione ponad szybe, nie wolno
otwierac pokrywy bagaznika. Moze to
spowodowac zniszczenie pokrywy i
ramion wycieraczek.

i

UWAGA: Nie nalezy opuszczac ramion
wycieraczek naszybe, jezelinie zostaty
zamontowane piéra.

Zaktadanie nowego piéra matej wycieraczki

1.

i

Nasurn nowe piéronaramie wycieraczki, tak
aby zatrzask zaskoczyt.

UWAGA: SprawdZ, czy trzyma sie
pewnie.

Opusc ramiona wycieraczek na szybe.

Pociagnij do siebie jeden raz dzwignie
wycieraczek. Wycieraczki wroca do
normalnej pozycji spoczynkowe;j.
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Felgiiopony
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6.38

OSTRZEZENIE: W przypadku zuzycia
opon nalezy zawsze zmieniac obie
opony na danej osi i stosowac tylko
opony przewidziane w specyfikacji.
Zuzyte opony Zle wptywaja na
stabilnos¢ prowadzeniasamochodu,
szczegolnie przy wiekszych
predkosciach.

Nowe opony wymagaja utozenia sie,
aczastrwaniategoprocesuzalezy od
stylu jazdy. Wiecej informacji mozna
uzyskac od dealera firmy McLaren.
Podczas jazdy na nowych oponach
nalezy unika¢ nadmiernego
rozpedzania sie i wchodzenia w
zakrety z duza predkoscia.

Wszystkie felgiiopony zamontowane
w samochodzie musza by¢ tego
samego typu.

Nie wolno stosowac opon, ktére
zostaty naprawione po przebiciu.
Opony musza by¢ odpowiedniego
rozmiaru.

e Ultrafiolet, skrajne temperatury,
duze obciazenia i warunki
srodowiskowe powoduja stopniowa
degradacje opon. Zalecasie wymiane
opon co 6 lat, lub w razie potrzeby
czesciej.

Firma McLaren zaleca korzystanie wytacznie z
letnichizimowych opon Pirelli, zobacz Rozmiary
felgiopon, strona 7.11.

Sato opony zatwierdzone do uzycia przez firme
McLaren, ktére w potaczeniu zzamontowanymi
w samochodzie systemami bezpieczerstwa
zapewniaja najwyzsze mozliwe 0siagi.

Firma McLaren nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z uzycia innych felg i opon.
Wiecej informacji o felgach i oponach moze
udzieli¢ dealer firmy McLaren.

A\

i

OSTRZEZENIE: Opony inne niz
zalecane przez firme McLaren moga
ocierac¢ o nadwozie i pogarszac
prowadzenie samochodu. Moze to
doprowadzic¢ do utraty panowania
nad samochodem, a w rezultacie do
powaznych obrazen lub smierci.
Nieodpowiednie opony moga mie¢
takze zwieksza€ poziom hatasu i
zuzycie paliwa. Dodatkowo, podczas
jazdy z obcigzeniem i w przypadku
korzystania z urzadzen
poprawiajacych przyczepnosc na
sniegu, takie opony moga stykac sie
z elementami nadwozia i osi. W
wyniku tego moze dojs¢ do
uszkodzenia opon lub samochodu.

UWAGA: Nie wolno stosowac opon
bieznikowanych. Nie nalezy takze
stosowac opon uzywanych, jezeli nie
jest znana historia ich wczesniejszej
eksploatacji.
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UWAGA: Wprowadzanie modyfikacji w
uktadzie hamulcowym i kotach jest
zabronione, podobnie jak stosowanie
ptytek dystansowych i oston
przeciwpytowych hamulcéw. Wszystkie
przerébki tego rodzaju powoduja
uniewaznienie gwarancji pojazdu w
zakresie zmodyfikowanego obszaru.

UWAGA: Zmiana két musi odbywac sie
w serwisie dealera firmy McLaren.
Nieprawidtowe umieszczenie
samochodu na podnosniku moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

UWAGA: Opony nalezy przechowywac
w suchym, chtodnym miejscu, najlepiej
bez dostepu Swiatta. Nalezy je takze
chronic przed olejem, smarami i
benzyna.

Oznaczenia opon

Szerokosc¢ opony w milimetrach.

Profil opony, wyrazony jako procent jej
szerokosci.

Wskazuje, czy opona posiada osnowe
promieniowa

Oznacza $rednice obreczy kota w calach.
Liczba oznacza indeks nosnosci, a litera
indeks predkosci. 91 oznacza mase 615 kg

(1350 funtéw), Y oznacza predkos¢ ponad
300 km/h (186 mph).

Pokazuje, jakie maksymalne obcigzenie
moze przenosi¢ dana opona.

Wskaznik zuzycia bieznika. Im wyzsza
wartosc¢, tym wieksza bedzie trwatos¢
opony.

Litera alfa oznacza odpornosc na wysoka
temperature. Najbardziej odporne na
wysokie temperatury sa opony z
oznaczeniem A",

Informacje dotyczace wyprodukowania
opony. Miejsce i data produkgji.

Opony

A\

OSTRZEZENIE: Przy zaktadaniu opon
nalezy sie kierowac oznaczeniamina
ichbocznejscianie. Wyraz,,OUTSIDE"
musi po zatozeniu opony na felge
znalez¢ sie po stronie zewnetrznej.
W przeciwnym stabilnos¢
prowadzenia samochodu moze sie
pogorszy¢, szczegolnie przy
wiekszych predkosciach.
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Opony asymetryczne

Opony asymetryczne maja rozne wzory bieznika
po stronie wewnetrznej i zewnetrznej.
Potaczenie ré6znych wzoréw bieznika pozwala
uzyskaclepsza przyczepnosc zaréwno namokrej,
jak i na suchej nawierzchni.

Bieznik po stronie zewnetrznej cechuje sie
wiekszymi i bardziej sztywnymi segmentami,
ktdére zwiekszaja stabilnos¢ podczas
pokonywania zakretéw. Bieznik po stronie
wewnetrznej ma wzér poprawiajacy stabilnosc¢
podczas jazdy po mokrej nawierzchni. Posrodku
opony znajduje sie rowek utatwiajacy utrzymanie
prostego toru jazdy.
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OSTRZEZENIE: W samochodzie wolno
montowacéwytacznie opony zalecane
przez firme McLaren.

A OSTRZEZENIE: Przy zaktadaniu opon
nalezy sie kierowac oznaczeniamina
ich bocznej scianie. Opony
asymetryczne ujawniajg swoje zalety
wytacznie wtedy, gdy sa prawidtowo
zatozone.

Opony Trofeo R

Poziom umiejetnosci kierowcy musi by¢
proporcjonalny do poziomu osiagéw pojazdu w
gérnym zakresie z powodu zwiekszonego
zagrozenia dla bezpieczeristwa.

0 UWAGA: Ze wzgledu nabardzo wysokie
0siagi i szczegdlny proces produkcyjny
tych opon musza by¢ one zawsze
wymieniane w parach dla osi przedniej
i tylnej niezaleznie od zuzyciai
przebiegu. Niezastosowanie sie dotego
wymogu moze mie¢ negatywny wptyw
na wiasciwosci jezdne pojazdu.

Gtéwne cechy opon Trofeo R to mniejsza
gtebokosc i specjalny wzor bieznika oraz
specjalna osnowa w poréwnaniu z innymi
oponami.

A\

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
wypadku na skutek zuzytych opon.
Opony Trofeo R maja mniejsza
gtebokosé bieznika, dzieki czemu
szybciej osiagaja granice zuzycia.
Wazne jest czeste sprawdzanie
zuzycia opon, aby uniknac ryzyka
powaznych obrazen ciata lub Smierci
z powodu zuzytych opon.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
wypadku na skutek utraty kontaktu
z nawierzchnia drogi, kontroli nad
pojazdem i zdolnosci hamowania
prowadzace do powaznych obrazen
ciata lub Smierci. Zmniejszona
gtebokosé bieznika oznacza
zwiekszone ryzyko aquaplaningu na
mokrej nawierzchni. Podczas jazdy
po mokrych lub btotnistych drogach
nalezy znacznie zmniejszyc¢ predkosc.

UWACGA: Nalezy powiadomi¢ kazdego
uzytkownika samochodu o tych
wtasciwosciach i mozliwych efektach.
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Kontrola felgiopon

Nie rzadziej niz co 7 dni nalezy sprawdzac, czy
opony nie maja przecie¢, przebi¢, rozdarc,
wybrzuszen, peknie¢ aniinnych deformacji. Felgi
nie moga by¢ mocno skorodowane. Uszkodzona
felga moze spowodowac utrate cisnienia w
oponach.

Nalezy takze regularnie kontrolowac gtebokos¢
i stan bieznika na catej szerokosci opony. W celu
sprawdzenia stanu wewnetrznego bieznika
nalezy skrecic¢ przednie kota do oporu.

Gdy wskutek zuzycia gtebokos¢ bieznika
zmniejszy sie do 1,6 mm, na powierzchni opony
stana sie widoczne wskazniki zuzycia, tworzac
na catej szerokosci opony pasmo gumy. Gdy
wskazniki zuzycia s widoczne, opony nalezy
wymieni¢. Przepisy moga takze naktadac
obowigzek zmiany opon przy wiekszej gtebokosci
bieznika.

0 UWAGA: Zmianaopon powinnazawsze
odbywac sie w serwisie dealera firmy
McLaren. W kotach znajduja sie czujniki
cisnienia potaczone z zaworami. Przy
wymianie opon wymagane jest
stosowanie odpowiedniej procedury,
ktérapozwalauniknacuszkodzeniatych
czujnikow.

A OSTRZEZENIE: Namokrejioblodzonej
nawierzchni przyczepnosc opony
gwattownie sie pogarsza, szczegélnie
gdy gtebokos¢ bieznika zbliza sie do
minimum. Zmniejszona przyczepnos¢
moze spowodowac utrate panowania
nadsamochodemiwypadek. W takich
przypadkach nalezy jezdzi¢ wolniej i
bardziej uwaznie.

0 UWAGA: Jesli bieznik opony zuzywa sie
nieréwnomiernie lub zbyt szybko,
nalezy sprawdzi¢ geometrie kot.

Nalezy takze regularnie sprawdzac cisnienie we
wszystkich oponach i w razie potrzeby
korygowac je, zobacz Cisnienie w zimnych opon,
strona7.13.

Zawory két powinny by¢ zawsze ostoniete
nakretkami, ktére chronia przed brudemii
wilgocia.

Srodki ostroznosci podczas jazdy

Parkujac swoj samochdd MclLaren, dopilnuj, by
opony nie stykaty sie z kraweznikiem ani innymi
przeszkodami. Jezeli sytuacja wymaga
przejechania przez kraweznik, prég zwalniajacy
lub dziure w jezdni, nalezy zmniejszy¢ predkos¢
jazdy i najezdzac na przeszkode pod niewielkim
katem, aby uniknac uszkodzenia opon.

Podczasjazdy nalezy zwracac uwage nawszelkie
wibracje, hatasy i przypadki nietypowego
zachowania samochodu na drodze, na przykfad
Scigganie na jedna strone. Taki objaw moze
wskazywac na uszkodzenie opon lub felg. W
takich przypadkach nalezy zwolnic i zatrzymac
samochdd tak szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu. Nastepnie
nalezy sprawdzi¢ opony i felgi pod katem
uszkodzen. W razie niestwierdzenia oznak
uszkodzenia nalezy zleci¢ kontrole felgi opon w
serwisie dealera firmy McLaren.
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Cisnienie w oponach

A OSTRZEZENIE: Zbytwysokie lubzbyt
niskie cisSnienie w oponach obniza
skutecznosc dziatania aktywnych
funkcji bezpieczeristwa samochodu
i moze by¢ przyczyna wypadku.
Nalezy regularnie sprawdzaciwrazie
potrzeby korygowac cisnienie w
oponach, zwtaszcza przed dtuzszymi
podrézami.

A OSTRZEZENIE: Jezeli ci$nienie w
oponie spada reqularnie, nalezy
sprawdzi¢, czy w oponie nie utkwit
jakis przedmiot, czy nie nosi ona
sladéw przebicia i czy zawér jest
szczelny.
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Aby sprawdzi¢ wartosci cisnienia w oponach
przewidziane dlaréznych warunkdw eksploatadji,
zobacz Cisnienie w zimnych opon, strona 7.13.
Moznaje takze znalez¢ naetykiecie umieszczonej
na klapce wlewu paliwa.

Przed szybkajazda nalezy sprawdzic¢ ciSnienie w
oponach i w razie potrzeby skorygowac je.

0 UWAGA:Naniektoérychrynkachetykiete
zwartosciamicisnieniaumieszczasieu
dotu drzwi kierowcy.

o UWAGA: Cisnienia odnoszace sie do
jazdy zmatym obcigzeniem to wartosci
minimalne oferujace najwyzszy komfort
jazdy.

Wyzsze cisnienie stosowane przy
jeZdzie z wiekszym obcigzeniem nie
pogarsza wiasciwosci jezdnych
samochodu, ale obniza komfort.

Cisnienie nalezy sprawdzac na zimnych oponach.
W razie koniecznosci mozna to zrobic takze, gdy
opony sa rozgrzane, jednak cisnienia beda
wowczas wyzsze, Gdy opony sa rozgrzane, nie
nalezy spuszczac powietrza w celu uzyskania
cisnienia zalecanego dla zimnych opon.

Jazda ze zbyt wysokim lub zbyt niskim cisSnieniem
moze powodowac;

e ryzyko uszkodzenia opony, aw jego
nastepstwie wypadekiobrazenialub $mier¢

e zmniejszenie zywotnosci opon

e zwiekszone zuzycie opon

e pogorszenie sie wtasciwoscijezdnych (np.
w wyniku aguaplaningu).

GP KWESTIE SRODOWISKOWE: Ci$nienie w
oponach nalezy sprawdzac nie rzadziej
niz co 7 dni.
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Zamiana kot

A OSTRZEZENIE: Jedyne alternatywne
kota dopuszczone do stosowaniaw
samochodzie McLaren to
zatwierdzone felgi z oponami
zimowymi.

Oponabez powietrza

Samochdéd MclLaren jest wyposazony w pojemnik
z uszczelniaczem do opon umieszczony w
bagazniku.

W przypadku przebiciaopony nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, ktére

zapewniaja bezpieczenstwo os6b podrézujacych
samochodem oraz innych uzytkownikéw drogi.

Naprawa przebicia

1. Zatrzymajsamochdd na ptaskim, twardym
podtozu, jak najdalej od ruchu drogowego.

2. Napublicznych autostradach nalezy
wiaczy¢ $wiatta awaryjne, zobacz Swiatta
awaryjne, strona 1.58.

Wiacz hamulec postojowy i tryb neutralny.

4, Pasazerowie powinni bezpiecznie wysiasc
z samochodu i oddali¢ sie od niego, a takze
od drogi i ruchu drogowego.

5. Ustaw trojkat w odpowiedniej odlegtosci
od samochodu jako ostrzezenie dla
pozostatych uczestnikéw ruchu, zobacz
Trojkat ostrzegawczy , strona 6.13.

Korzystanie z uszczelniacza do opon

Uszczelniacz umozliwia naprawe niewielkich
przebic, zwtaszcza w obrebie bieznika opony. Z
uszczelniacza mozna korzystac przy
temperaturach zewnetrznych do -20°C (-4°F).

jest mozliwa, gdy:
rozmiar przebicia lub przeciecia
opony przekracza 4 mm

A OSTRZEZENIE: Naprawa przebic nie
[ )

e doszto do uszkodzenia obreczy kota

e samochdd jechat z bardzo niskim
cisnieniem lub bez powietrzaw
oponach.
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Jak najszybciej skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren

Wyjmij uszczelniacz z bagaznika i postepu;j
zgodnie z instrukcjami na pojemniku.

o UWAGA: Postarajsie znaleZ¢ przyczyne
przebiciaiustawickoto tak, aby miejsce
przebicia znalazto sie w najnizszym
punkcie. Dzieki temu dziatanie
uszczelniacza bedzie bardziej
skuteczne.

Przebita opone nalezy jak najszybciej wymienic.

A OSTRZEZENIE: Przebite opony nalezy
wymieniaé na nowe. Firma McLaren
odradza naprawe przebitych opon.

A OSTRZEZENIE: Jezeli dojdzie do
kontaktu uszczelniacza z oczami lub
skéra, nalezy natychmiast przeptukac
je doktadnie czysta woda. Jezeli
ubranie zostanie zanieczyszczone
uszczelniaczem, nalezy je zmieni¢. W
przypadku wystapienia reakc;ji
alergicznej konieczny jest szybki
kontakt z lekarzem.
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OSTRZEZENIE: Uszczelniacz do opon
nalezy przechowywac pozazasiegiem
dzieci. W razie potkniecia
uszczelniacza nalezy natychmiast
obficie wyptukac€ usta i wypic duza
ilos¢ wody. Nie wolno wywotywac
wymiotéw. Nalezy sie natychmiast
skontaktowac z lekarzem. Nie wolno
wdycha¢ oparéw uszczelniacza.

UWAGA: Jezeli przebicie zostanie
naprawione z uzyciem uszczelniacza,
koniecznabedzie wymianazaworuwraz
z czujnikiem systemu monitorowania
cisnienia w oponach.
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Mycie samochodu McLaren

KWESTIE SRODOWISKOWE: Niektére
srodku czyszczace zawieraja chemikalia,
ktére szkodza sSrodowisku. Podczas
mycia nalezy unikac rozlewania
srodkéw czyszczacych i stosowac je
tylko w niezbednejilosci.

Reczne mycie samochodu McLaren

1. Zacznijod sptukanianadwoziawoda zweza
trzymanego pod niewielkim katem, aby
wstepnie zmiekczyc¢ zabrudzenia i
przygotowac lakier do mycia. Unikaj
bezposredniego spryskiwania woda
otwordéw wentylacyjnych silnika.

2. Przygotujwiaderko z ciepta woda i dobrej
jakosci szampon samochodowy. Instrukcje
dotyczace rozcienczania znajdziesz w
materiatach producenta.

Mycie powinno przebiegac w kierunku od
gory do dotu. Najlepiej zamiast gabki
postuzyc sie w tym celu myjka z owczej
wetny i obficie zmywac karoserie
samochodu ze szczegdlnym
uwzglednieniem miejsc, gdzie moze sie
gromadzic¢ brud. Nalezy uzywac dwaéch
osobnych myjek do gérnej (dach, pokrywa
bagaznika i wszystkie powierzchnie
powyzej nadkoli) i dolnej (ponizej nadkoli)
czesci samochodu.

UWAGA: Nie nalezy czysci¢ két myjkami
przeznaczonymi do mycia nadwozia.

UWAGA: Nie pozwdl, by szampon
wysychat na karoserii, poniewaz
pozostawia zacieki.

Trudne do usuniecia ttuste slady i kropki
smoty mozna rozpusci¢ denaturatem lub
spirytusem mineralnym. Umyte w ten
sposéb miejsca nalezy od razu sptukac woda
z mydtem, aby usunac wszelkie slady
uzytego srodka.

Po umyciu samochdd nalezy starannie
sptukac¢ woda z weza trzymanego pod
niewielkim katem, unikajac bezposredniego
spryskiwania woda otwordw
wentylacyjnych silnika.

6. Nastepnie samochdd nalezy osuszy¢
irchowa Sciereczka lub recznikiem.

0 UWAGA: Jezeli w komorze silnika widac
slady wody, najlepiej odby¢ jazde, tak
aby silnik rozgrzat sie do temperatury
roboczej i nagromadzona woda mogta
wyparowac.

Mycie kot

0 UWAGA: Kota powinno sie regularnie
my¢, aby na wykoriczeniu obreczy nie
pozostawaty trwate slady pytu z
hamulcéw.

Do mycia nalezy stosowac ciepta wode, dobrej
jakosci szampon oraz szczotke do két lub myjke,
ktére bedzie uzywana tylko do tego celu. Jesli
kofa nie maja satynowego wykoriczenia, mozna
natozy¢ na nie paste nabtyszczajaca, ktdéra utatwi
utrzymanie ich w czystosci.

UWAGA: Nie wolno naktadac sSrodkéw
nabtyszczajacych na kota z satynowym
wykoriczeniem, poniewaz naich
powierzchni pojawig sie wtedy ISniace
plamy.
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o UWAGA: Srodki do czyszczenia
zawierajace kwasy moga uszkadzac
warstwe wykoriczeniowa obreczy i
powodowac ich korozje.

0 UWAGA: Po umyciu két samochéd
mozna wstawic¢ do garazu dopiero
wtedy, gdy hamulce bed3 zupetnie
suche.

Piéra wycieraczek i gumowe uszczelki

Piéra wycieraczek i gumowe uszczelki powinny
by¢ myte tylko w cieptej wodzie z dodatkiem
szamponu samochodowego dobrej jakosci. Nie
nalezy stosowac srodkéw na bazie nafty lub
alkoholu.

Szyba przednia, oknailusterka

Wszystkie szyby powinny byc¢ regularnie
czyszczone od wewnatrz i od zewnatrz za
pomoca ptynu do mycia szyb. Najlepiej uzy¢ ptynu
przeznaczonego do szyb samochodowych. Po
umyciu samochodu szamponem zawierajgcym
wosk szybe przednia nalezy umyc¢ od zewnatrz
ptynem do mycia szyb. Szkfo lusterek jest
wyjatkowo podatne nauszkodzenia, dlatego nie
wolno stosowac sciernych srodkéw myjacych.
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Czyszczenie spodu samochodu

Zima drogi posypywane sasolg, ktérarozpuszcza
Sniegiléd. Moze ona zbierac sie na podwoziu
samochodu i powodowac jego korozje, jesli nie
zostanie usunieta. W okresie zimowym nalezy
regularnie zmywac podwozie woda z weza.
Szczegdlnie starannie nalezy my¢ wnetrza
nadkoli oraz miejsca, gdzie moze sie zbierac brud.

Polerowanie

Karoserie samochodu mozna od czasu do czasu
wypolerowac z uzyciem srodka dobrej jakosci, a
nastepnie natozy¢ wosk ochronny.

o UWAGA: Nie nalezy stosowac srodkéw
sciernych (Scinajacych warstwe lakieru),
past polerskich z twardymi czastkami
sciernymiani srodkéw przywracajacych
kolor. Moga one zostawiac rysy na
lakierze i trwale go uszkodzic.

Uszkodzenia lakieru i poprawki

Nalezy regularnie ogladaclakier samochodu pod
katem uszkodzen. Wszelkie odpryski od kamieni
i gtebokie zadrapania powinny byc jak najszybciej
naprawione. Jesli potrzebujesz porady, skontaktuj
sie z dealerem firmy McLaren.

Czyszczenie wnetrza

o UWAGA: Aby uzyskac informacje o
srodkach odpowiednichdo czyszczenia
wnetrza samochodu McLaren, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Dywaniki i tkaniny

Przed rozpoczeciem czyszczenia tapicerkinalezy
zawsze wyprébowac dziatanie srodka
czyszczacego w niewidocznym miejscu. Do
czyszczenia nalezy uzywac czystej sciereczki
oraz rozciericzonego srodka do prania tapicerki.

Skéra

Przed rozpoczeciem czyszczenia elementéw
skérzanych nalezy zawsze wyprébowac dziatanie
srodka czyszczacego w niewidocznym miejscu.
Do czyszczenia nalezy uzywac cieptej wody z
mydtem bez detergentéw lub specjalnego srodka
do czyszczenia skér. Nastepnie skére nalezy
osuszyc¢ suchaiczysta sciereczka, ktéra nie
pozostawia widkien. Nie wolno stosowac
srodkéw sciernych ani przeznaczonych do
polerowania.
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Nie nalezy polerowac gérnych powierzchnideski
rozdzielczej. Wypolerowane powierzchnie
odbijaja Swiatto i moga przeszkadzac kierowcy.
Do czyszczenia nalezy uzyc rozciericzonego
srodka do prania tapicerki, a nastepnie przetrzec
deske wilgotna Sciereczka.

Wiékno weglowe

Przed rozpoczeciem czyszczenia odstonietych
elementdw z wiékna weglowego nalezy zawsze
wyprébowac dziatanie srodka czyszczacego w
niewidocznym miejscu. Do czyszczenia nalezy
uzywac srodka przeznaczonego do matowych
desek rozdzielczych. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informacji, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren. Nie wolno stosowac
srodkoéw sciernych ani przeznaczonych do
polerowania.

Alcantara®

Elementy z tego materiatu nalezy ostroznie
odkurzy¢. Nastepnie cata powierzchnie pokryta
Alcantara® nalezy przetrze¢ namoczona w
wodzie i doktadnie wyzeta miekka Sciereczka lub
gabka. Materiatu nie nalezy nadmiernie moczyc.
W razie potrzeby mozna go przetrze¢ ponownie
po wyptukaniu sciereczki lub gabki.

Nastepnie pozostawic¢ na noc do wyschniecia.

Powyschnieciu, w celu przywrdcenia materiatowi
odpowiedniej faktury, nalezy go delikatnie
wyszczotkowac z uzyciem szczotki o miekkim
wiosiu.

Pasy bezpieczenstwa

W celuwyczyszczenia paséw nalezy je rozwingc
i wyczyscic ciepta woda z dodatkiem mydta. Nie
wolno stosowac detergentdw ani srodkéw do
prania chemicznego. Nastepnie pasy nalezy
pozostawic¢ rozwiniete az do wyschniecia,
najlepiej pozazasiegiem bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Wskazniki i wyswietlacze

Wyswietlacz Folding Driver Display i ekran Central
Infotainment Touchscreen czysci sie wilgotna
Sciereczka. Nie wolno stosowac srodkow
Sciernych ani przeznaczonych do polerowania.

Pokrowiec na samochéd

Dealerzy firmy McLaren oferuja pokrowce na
samochad, ktére mozna stosowac w garazu.

Firma McLaren zaleca, aby zaktadac¢ pokrowiec,
jezelisamochéd ma by¢ garazowany przez ponad
dwa tygodnie. Przed zatozeniem pokrowca nalezy
umyc¢samochdd doktadnie zzewnatrziw srodku
oraz zaczekac, az catkowicie wyschnie.

o UWAGA: Przed zatozeniem pokrowca
silnik samochodu powinien ostygnac.
Pokrowiec moze ulec uszkodzeniu w
kontakcie z gorgcymi rurami
wydechowymi.
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Podnoszenie pojazdu

Punkty podparcia pojazdu

W celu odszukania prawidtowych punktéw
podparcia zapoznaj sie z ilustracja i etykietami
umieszczonymi na samochodzie.

Udostepnij te informacje wszystkim osobom,
ktére beda wykonywac prace przy samochodzie
McLaren.

0 UWAGA: Podparcie samochoduwinnych
punktach spowoduje jego uszkodzenie.
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i

UWAGA: Aby zabezpieczy¢ podwozie
przed uszkodzeniem powierzchni,
nalezy stosowac podnosnik z ptaska
platforma i gumowa podktadka. Ne
wolno podktada¢ podnosnika pod
panele nadwozia.

OSTRZEZENIE: Przed podniesieniem
samochodu na wysokos¢
umozliwiajaca prace nalezy sie
upewnig, czy jest on prawidtowo
wsparty na podnosniku lub windzie.
Przed rozpoczeciem prac pod
samochodem nalezy zawsze witaczac
blokady bezpieczerstwa w
podnosniku lub korzystac z
odpowiednich podpérek (koziotkéw).



Pomoc McLaren Assistance

Pomoc drogowa McLaren

W przypadku awarii uniemozliwiajacej jazde nie
nalezy prébowac wzywania pomocy drogowe;j
na wiasna reke.

Wszelkie potrzebne informacje znajduja sie w
przewodniku dotyczacym ustug i gwarancji.

Zastepczy akumulator

Jezeli awaria akumulatora uniemozliwia jazde,
akumulator mozna wymienic tylko nazgodny ze
specyfikacja akumulator litowo-jonowy.

Postepowanie w przypadku awarii

W przypadku probleméw z samochodem nalezy
skontaktowac sie z dealerem firmy McLaren.
Jezeli dealer firmy McLaren jest niedostepny,
nalezy skontaktowac sie z operatorem pomocy
drogowej, ktéry jest dostepny przez cata dobe,
7 dni w tygodniu.

UWAGA: Dane do kontaktu z
operatorem pomocy drogowej znajduja
sie w przewodniku dotyczacym ustug i
gwarancji.
Dealer firmy McLaren lub operator pomocy
drogowej zweryfikuja tozsamos¢ kierowcy,
zidentyfikuja samochdd oraz okresla jego
doktadne potozenie.

Nastepnie omoéwia problem z kierowca i za jego
zgoda ustala optymalne wyjscie z sytuadji.
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Pomoc McLaren Assistance

Holowanie w razie awarii

Samochéd Mclaren jest wyposazony tylko w
przedni punkt mocowania ucha do holowania.

UWAGA: Samochodu niewolnoholowac,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw. Ucho do
holowania stuzy wytacznie do
wciagniecia samochodu na przyczepe
lub lawete.

Nie wolno réwniez stosowac holu
sztywnego (dyszla).

Ucho do holowania i jego montaz

1. Zdejmij zaslepke z otworu do mocowania
ucha w przednim zderzaku.
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2. Wkre¢uchow otwdrna cata dtugos¢ gwintu.

0 UWAGA: Jezeli ucho do holowania nie
zostanie wkrecone tak, aby jego
koricowka oparta sie catkowicie o
przedni element konstrukcyjny
podwozia, moze dojs¢ do uszkodzenia
ucha lub samochodu.

o UWAGA: Linki/pasy wciggarki mozna
mocowac wytacznie do ucha
holowniczego.Inne postepowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzeniasamochodu.

3.

Po zakoriczeniu holowania samochodu
wykrec uchoischowajje do bagaznika, aw
otworze zderzaka zamontuj zaslepke.



Wyjazdy zagraniczne

Wyjazdy zagraniczne

Dealerzy McLaren s3 do dyspozycji kierowcy
takze podczas podrézy zagranicznych.

W poszczegolnych krajach obowiazuja rézne
przepisy dotyczace wyjazdéw zagranicznych,
ktére ponadto ulegaja ciagtym zmianom. Dealerzy
firmy McLaren moga udzieli¢ informacji w
zakresie wymagan, ktdre trzeba spetni¢, aby
poruszac sie po poszczegoélnych krajach w
zgodzie z przepisami.

W niektorych krajach dostepne jest wytacznie
paliwo o niskiej liczbie oktanowej. Aby
dowiedziec sie wiecej natemat rodzajéw paliwa,
zobacz Zalecane paliwo, strona 2.55.

0 UWAGA: Asymetryczne ustawienie
Swiatet mijania ma na celu silniejsze
doswietlenie blizszego pobocza drogi.
Ustawienia Swiatet mijania sa takie
same w przypadku samochodéw
McLaren przystosowanych do ruchu
lewo- i prawostronnego.

6.51






McLaren?






Oryginalne czesci i akcesoria McLaren..........cccvveeieeriennnens 7.02
OMOWIBNIC cievvvvvviiisssssssissssssssss s 7.02

Identyfikacja pojazdu......ccccecerrercrrensenssnses e 7.03

Temperatury ekSploatacyjNe. ., 7.04
SHINTK o1v11vvvvvevvessssssssss st 7.04
Predkos¢ maksymalna na poszczegdélnych biegach.... .
Przetozenia DIEGOW ... 7.06
WYMIArY POJAZAU..ccorrrvermiersssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 7.07
Masa pojazdu...........
Rozmiary felg i opon...
Promien skretU.....
Cisnienie w zimnych opon

Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci........ccevieruennns 7.14
Materiaty ekSploatacyjNe .., 714
Specyfikacja oleju silnikowego....
PAIIWO it 7 14
PHYN ChOdZaCY v 715
Ptyn wspomagania uktadu kierowniczego.... 715

Ptyn hamulCoOWY oo 716
Stownik techniczny.. ..7.17
SIOWNIK tECANICZNY v 717

7.01



Oryginalne czescii akcesoria McLaren

Omowienie

Firma McLaren zaleca korzystanie wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
McLaren. Montaz nieoryginalnych czesci moze
negatywnie odbic sie na parametrach samochodu
i bezpieczenstwie jazdy. Firma McLaren testuje
swoje czesci zamienne i akcesoria, sprawdzajac
ich przydatnos¢, bezpieczenstwoiniezawodnosc.
Firma McLaren nie odpowiada za skutki
stosowania nieoryginalnych czescizamiennych,
nawet jezeli uzyskaty one atesty innych
producentow.

W wielu krajach czesci zamienne i akcesoria sa
oficjalnie dopuszczane do montazu w pojazdach
tylko wtedy, gdy spetniaja okreslone wymogi
prawne. Wszystkie oryginalne czesci zamienne
i akcesoria McLaren spetniaja te wymogi.

Oryginalne czescizamienne i akcesoria McLaren
mozna nabyc¢ u dealeréw firmy McLaren, ktérzy
w sposéb profesjonalny zajma sie réwniez ich
montazem.

Przed zamontowaniem jakichkolwiek akcesoriow
konieczne jest sprawdzenie, czy nadaja sie one
douzyciaw samochodach McLaren. Jezelimontaz
akcesoriumwiaze sie z przerébkamisamochodu,
moze powodowac utrate gwarancji. Dotyczy to
sytuacji, gdy:

7.02

e nastepuje zmiana typu pojazdu
zatwierdzonego w warunkach gwarancji

e powstaje zagrozeniedla uczestnikéw drogi

® pogarszaja sie parametry emisji i rosnie
poziom hatasu wytwarzanego przez
samochad.

Nalezy zawsze postugiwac sie numerem
identyfikacyjnym VIN, ktéry mozna znalez¢ na
tabliczce identyfikacyjnej oraz w dolnym lewym
rogu szyby przedniej.



Identyfikacja pojazdu

Numeridentyfikacyjny pojazdu (VIN)  Tabliczkaznumerem VIN

T —

Na tabliczce identyfikacyjnej znajduja sie takze
Numeridentyfikacyjny pojazdumoznaodczytal  pastepujace dane:

w lewym dolnym rogu szyby przednie). e Dopuszczalna masa catkowita

Jest on takze wygrawerowany na elemencie
nadwozia za prawym fotelem, wyttoczony na
tabliczce umieszczonej u podstawy otworu drzwi e Dopuszczalne obciazenie osi przedniej
kierowcy oraz widoczny nawyswietlaczu Folding
Driver Display w sekgcji ,/nformacje o
samochodzie", patrzldentyfikacja pojazdu, strona
3.08.

e Dopuszczalna masa catkowita z przyczepa

e Dopuszczalne obcigzenie osi tylnej
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Dane

Omowienie

W tej sekcji sa opisane istotne dane techniczne
samochodu. Dotycza one pojazdéw ze
standardowym wyposazeniem. W przypadku
pojazdéw z zamontowanym wyposazeniem
opcjonalnym dane moga by¢ inne. Wiecej
informacji mozna uzyskac od dealera firmy
McLaren.
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Temperatury eksploatacyjne

Silnik

Silnik — modele Coupe 720S

Minimalna temperatura -20°C (-4°F)
zewnetrzna

Maksymalna temperatura [+50°C (+122°F)
zewnetrzna

0 UWACGA: Jazda przy temperaturach
zewnetrznych wykraczajacych poza
podany zakres moze powodowac
pogorszenie 0siggéw samochodu. Firma
McLaren zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za przypadki, gdy
silnik samochodu nie osiagnie
deklarowanej mocy podczas jazdy w
temperaturach spozapodanegozakresu
lub na znacznych wysokosciach nad
poziomem morza.

Moc znamionowa (kW) przy |537 przy 7500
obr./min

Moc znamionowa (KM) przy 720 przy 7500
obr./min

Znamionowy moment 770 przy 5500
obrotowy (Nm) przy obr./min

Znamionowy moment 568 przy 5500
obrotowy (Ib-ft) przy obr./min

Liczba cylindrow 8

Pojemnosc skokowaw cm3 | 3994
Maksymalna predkosc¢ silnika | 8500

(w obr./min)

Stosunek mocy do masy 561

(KM/1)




Dane

Silnik — modele Spider 720S

Silnik — 765LT Coupe

Silnik — 765LT Spider

Moc znamionowa (kW) przy |530 przy 7250 Moc znamionowa (kW) przy {563 przy 7500 Moc znamionowa (kW) przy {563 przy 7500
obr./min obr./min obr./min

Moc znamionowa (KM) przy | 720 przy 7250 Moc znamionowa (KM) przy | 765 przy 7500 Moc znamionowa (KM) przy | 765 przy 7500
obr./min obr./min obr./min

Znamionowy moment 770 przy 6500 Znamionowy moment 800 przy 5500 Znamionowy moment 800 przy 5500
obrotowy (Nm) przy obr./min obrotowy (Nm) przy obr./min obrotowy (Nm) przy obr./min

Znamionowy moment 568 przy 6500 Znamionowy moment 590 przy 5500 Znamionowy moment 5390 przy 5500
obrotowy (Ib-ft) przy obr./min obrotowy (Ib-ft) przy obr./min obrotowy (Ib-ft) przy obr./min

Liczba cylindrow 8 Liczba cylindrow 8 Liczba cylindrow 8

Pojemnosc¢ skokowaw cm?  |3994 Pojemnosc¢ skokowaw cm?  |3994 Pojemnos¢ skokowaw cm?  [3994
Maksymalna predkosc silnika |8500 Maksymalna predkosc silnika | 8500 Maksymalna predkosc¢ silnika [8500

(w obr./min) (w obr./min) (w obr./min)

Stosunek mocy do masy 540 Stosunek mocy do masy 615 Stosunek mocy do masy 592

(KM/t)

(KM/t)

(KM/t)
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Dane

Predkos¢ maksymalnana
poszczegdblnych biegach

Modele 720S Coupe i Spider

Przetozenia biegéw

Przetozenia - modele 720S Coupe i Spider

4.bieg (km/h (mph)) 193(120)
5. bieg (km/h (mph)) 246 (153)
6. bieg (km/h (mph)) 314 (195)
7. bieg (km/h (mph)) 330 (205)

1. bieg (km/h (mph)) 80 (50)

2. bieg (km/h (mph)) 122 (76)

3. bieg (km/h (mph)) 169 (105)
4. bieg (km/h (mph)) 218 (136)
5. bieg (km/h (mph)) 278 (173)
6. bieg (km/h (mph)) 340 (212)
7. bieg (km/h (mph)) 317 (197)

Modele 765LT Coupe i Spider

1. bieg (km/h (mph)) 71(44)
2. bieg (km/h (mph)) 108 (61)
3. bieg (km/h (mph)) 150(93)
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1 3,982:1
2 2,612:1
3 1,905:1
4 1,4791
5 1,160:1
S 0,906:1
7 0,686:1
Przetozenie napedu | 3,308:1

Przetozenia - modele 765LT Coupe i Spider

1 3,982:1
2 26121
3 1,905:1




Dane

4 1,4791
5 1,160:1
6 0,906:1
7 0,686:1
Przetozenie napedu|3,727:1

Wymiary pojazdu

Wymiary - modele 720S Coupe i Spider

Przeswit
(standardowy)

107 mm (4 cale)

Przeswit (pojazd
podniesiony)

134 mm (5 cali)

Kat natarcia 8,3°
(standardowy)

Kat natarcia (pojazd |10,4°
podniesiony)

Kat zejscia 13,3°
(standardowy)

Kat zejscia (pojazd 12,6°

podniesiony)

A [Dtugosc

4543 mm (14 st.
11 cali)

B [Rozstaw osi

2670mm (85st.10
cali)

C |Zwistylny

816 mm(2st. 8
cali)

D |Zwis przedni

1058 mm(3st. 6
cali)
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Dane

Szerokosc (drzwi
zamkniete, z lusterkami)

2161 mm (7st.1
cal)

Wysokos¢ (drzwi
zamkniete) - modele
Coupe

1196 mm(3st.11
cali)

Szerokos¢ (drzwi
otwarte, wnajszerszym
punkcie)

2809 mm (9st. 3
cale)

Wysokos¢ (drzwi
otwarte)

1953 mm (6st. 5
cali)

Wysokos¢ (drzwi
zamkniete) - modele
Spider

1194 mm(3st.11
cali)

7.08

UWAGA: Wszystkie wymiary s3a

przyblizone.

Wymiary - modele 765LT Coupe i Spider

A | Dtugosc

4600 mm (15st.1
cal)

B |Rozstaw osi

2670 mm (8st. 10
cali)

C |Zwistylny

824 mm (2st. 8
cali)

D |Zwis przedni

1105mm (3st. 8
cali)




Dane

E |Przeswit 101 mm (4 cale)
(standardowy)
Przeswit (pojazd 106 mm (4 cale)
podniesiony)

F [Katnatarcia 6,93°
(standardowy)
Kat natarcia (pojazd |8,88°
podniesiony)

G |Katzejscia 12,30

(standardowy)

Szerokosc (drzwi
zamkniete, z lusterkami)

2161 mm (7st.1
cal)

Wysokos¢ (drzwi
zamkniete) - modele
Coupe

1159 mm (3 st.
10 cali)

Szerokosc (drzwi | 2767 mm (9 st. 1 cal)
otwarte, w modele 675LT Coupe
NAJSZETSZYM 13006 mm (9 st. 10 cali)
punkcie) modele 675LT Spider
Wysokos¢ (drzwi [1947 mm (6 st. 5 cali)
otwarte) modele 675LT Coupe
1960 mm (6 st. 5 cali)
modele 675LT Spider

i

przyblizone.

UWAGA: Wszystkie wymiary sa
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Masa pojazdu

Masa - modele Coupe 720S

kierowca wazacym 75 kg) — 0$
przednia (kg (Ibs))

Masa sucha (kg (Ibs)) 1322 (2920)
Masa bez obciazenia (z 1419 (3128)
wszystkimi ptynamii 90%

paliwa) (kg (Ibs))

Masa wtasna pojazdu (z 1494 (3294)
kierowca wazacym 75 kg) (kg

(Ibs))

Rozktad masy wtasnej (z 621 (1368)

Rozktad masy wtasnej (z
kierowca wazacym 75 kg) — 0$
tylna (kg (Ibs))

873 (1925)

Dopuszczalna masa catkowita
(BMC) (kg (Ibs))

1690 (3727)

Rozktad masy catkowitej — 0$
przednia (kg (Ibs))

763 (1682)

Rozktad masy catkowitej — 0$ 928 (2045) Dopuszczalna masa catkowita [1741(3838)
tylna (kg (Ibs)) (DMQ) (kg (Ibs))
Maksymalne obcigzenie - 50 (110) Rozktad masy catkowitej —o$ [807 (1779)
przedni bagaznik (kg (Ibs)) przednia (kg (Ibs))
Rozktad masy catkowitej — oS 934 (2059)
. tylna (kg (Ibs))
Masa - modele Spider 720S
Maksymalne obcigzenie — 50 (110)
Masa sucha (kg (Ibs)) 1371 (3022) przedni bagaznik (kg (Ibs))
Masa bez obcigzenia (z 1468 (3236)
wszystkimi ptynami i 90%
paliwa) (kg (Ibs)) Masa - 765LT Coupe
Masa wtasna pojazdu (z 1543 (3402) Masa sucha (kg (Ibs)) 1243 (2740)
kierowca wazacym 75kg) (kg
(Ibs)) Masa bez obciazenia (z 1339 (2952)
wszystkimi ptynamii 90%
Rozktad masy wtasnej (z 658 (1451) paliwa) (kg (Ibs))
kierowca wazacym 75kg) — 0$
przednia (kg (Ibs)) Masa witasna pojazdu (z 1414 (3117)
kierowca wazacym 75 kg) (kg
Rozktad masy wiasnej (z 885 (1951) (Ibs))
kierowca wazacym 75kg) — 0$
tylna (kg (Ibs)) Rozktad masy wtasnej (z 594 (1310)
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kierowca wazacym 75 kg) - 0$
przednia (kg (Ibs))




Dane

Rozmiary felgiopon

Rozmiary felg

Kota przednie

9)x19

Kota tylne

11)x 20

Rozktad masy wiasnej (z 820 (1808) Rozktad masy wiasnej (z 609 (1343)

kierowca wazacym 75kg) — 0$ kierowca wazacym 75kg) — 0$

tylna (kg (Ibs)) przednia (kg (Ibs))

Dopuszczalna masa catkowita 1644 (3624) Rozktad masy wiasnej (z 854 (1883)

(DMQ) (kg (Ibs)) kierowca wazacym 75kg) — 0$
tylna (kg (Ibs))

Rozktad masy catkowitej — 0s | 751 (1656)

przednia (kg (Ibs)) Dopuszczalna masa catkowita 1690 (3726)
(DMQ) (kg (Ibs))

Rozktad masy catkowitej — 0$ 893 (1748)

tylna (kg (Ibs)) Rozktad masy catkowitej — 0os | 765 (1687)
przednia (kg (Ibs))

Maksymalne obcigzenie - 50 (110)

przedni bagaznik (kg (Ibs)) Rozktad masy catkowitej — 0$ |925 (2039)
tylna (kg (Ibs))
Maksymalne obcigzenie — 50 (110)

Masa - 765LT Spider przedni bagaznik (kg (Ibs))

Masa sucha (kg (Ibs)) 1292 (2848)

Masa bez obcigzenia (z 1388 (3060)

wszystkimi ptynamii 90%

paliwa) (kg (Ibs))

Masa wtasna pojazdu (z 1463 (3225)

kierowca wazacym 75 kg) (kg
(Ibs))
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Promien skretu

Srednica zawracania miedzy
kraweznikami

12,2m (40 st.)

Opony letnie Opony zimowe

Opony przednie Opony przednie

- Pirelli P Zero™ MC1 245/35R19 - Pirelli SottoZero™ 2 245/35R19
- PirelliP Zero™ Corsa M(C1 | 245/35R19

- Pirelli P Zero™ Trofeo R |245/35R19 Opony tylne

e - Pirelli SottoZero™ 2 295/30R20
Opony tylne

- Pirelli P Zero™ MC1 305/30 R20

- PirelliP Zero™ Corsa MC1|305/30 R20

- PirelliP Zero™ Trofeo R |305/30 R20

MC2
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Cisnienie w zimnych opon

Obciazenie Kota przednie | Kota tylne
Predkosciponad|Bar  |Psi Bar |[Psi
270 km/h (165

mph)

PirelliP Zero™ 2,7 39 2,7 39
Pirelli P Zero™ |2,7 39 27 |39
Corsa

PirelliP Zero™ 2,5 36 2,5 36

TrofeoR

Obcigzenie Kofa przednie | Kota tylne
Zwykta Bar  |[Psi Bar |Psi
eksploatacja

PirelliP Zero™ 2,2 32 2.2 32
Pirelli P Zero™ |2,2 32 2,2 32
Corsa

Pirelli 2,2 32 2,2 32
SottoZero™

PirelliP Zero™ 2,0 29 2,0 29

TrofeoR

Wartosci cisnienia w oponach mozna takze
znaleZ¢ na etykiecie umieszczonej po
wewnetrznej stronie klapki wlewu paliwa.

0 UWAGA: Naniektérychrynkachetykiete
zwartosciamicisnieniaumieszczasieu
dotu otworu drzwi kierowcy.
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Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne to paliwo, olej silnikowy,
ptyn chtodzacy oraz ptyn hamulcowy. Firma
McLaren zaleca korzystanie wyfacznie z
materiatéw, ktére zostaty przez nig sprawdzone
i zatwierdzone. Odpowiedzialnos¢ z tytutu wad
materiatowych nie obejmuje uszkodzen, ktére
powstaty w wyniku stosowania
niezatwierdzonych materiatéw eksploatacyjnych.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie,
przechowywanie i usuwanie
materiatéw eksploatacyjnych
podlega przepisom, ktérych nalezy
przestrzega€. W przeciwnym razie
mozna sprowadzi¢ zagrozenie dla
os6b i Srodowiska. Nalezy uwazag,
aby materiaty eksploatacyjne nie
dostaty siedooczulubotwartejrany.
W razie potkniecia nalezy
natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

GP KWESTIE SRODOWISKOWE: Usuwanie
materiatéw eksploatacyjnych powinno
sie odbywac z poszanowaniem zasad
ochrony srodowiska.
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Specyfikacja oleju silnikowego

Objetosc oleju silnikowego |8 litréw

UWACGA: Firma McLaren zaleca
stosowanie wytacznie olejusilnikowego
Gulf 5W-40.

Wiecejinformacjimoznauzyskac od dealerafirmy
McLaren.

0 UWAGA:Nie nalezy stosowac¢dodatkéw
do srodkéw smarnych. Moga one
powodowac przyspieszone zuzycie i
uszkodzenia podzespotéw
mechanicznych. Gwarancja na
samochdd nie obejmuje awarii
spowodowanych korzystaniem z
dodatkdw, ktdre nie zostaty
zatwierdzone do uzycia.

Paliwo

A OSTRZEZENIE: Paliwo jest wysoce
tatwopalne. Podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych z paliwem nie
wolno uzywacognia ani pali¢ tytoniu.
Zanim rozpoczniesz tankowanie,
wytacz silnik.

A OSTRZEZENIE: Unikaj
zanieczyszczenia skéry i odziezy
paliwem.

Zanieczyszczenie skéry paliwem i
wdychanie jego oparéw jest
szkodliwe dla zdrowia.

Aby dowiedzieC sie wiecej o paliwie, zobacz
Zalecane paliwo, strona 2.55.

Zbiornik paliwa

601(13,2 galona
brytyjskiego)

Catkowita pojemnosc

Rezerwa sygnalizowana
zaswieceniem
bursztynowej kontrolki

201(4,4 galona
brytyjskiego)

Rezerwa sygnalizowana |111(2,4 galona
zaswieceniem czerwonej | brytyjskiego)
kontrolki




Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci

Ptyn chtodzacy

Pojemnosc ukfadu 24,51(5,4 galona
chtodzenia brytyjskiego)
Objetosc srodka 12,251(2,7 galona

zapobiegajacego
zamarzaniu/korozji do
-20°C(-4°F)

brytyjskiego)

Ptyn chtodzacy jest mieszaning wody i Srodkéw
zapobiegajacych zamarzaniu oraz inhibitoréw
korozji. Petni w uktadzie chtodzenia nastepujace
funkcje:

e chroniprzed zamarzaniem;
e zwieksza wydajnosc uktadu chtodzenia;

e zapewnia ochrone przed korozja.

0 UWAGA: Ptyn chtodzacy nalezy
stosowac we wszystkich strefach
klimatycznych i przez caty rok. Uktad
chtodzenia pozbawiony ptynu
chtodniczego bedzie niedostatecznie
chroniony przed korozja, a jego
wydajnos¢ zmniejszy sie.

0 UWAGA: W celu uzupetnienia stanu
ptynu w uktadzie chtodzenia nalezy
stosowac wytacznie wstepnie
zmieszany ptyn chtodniczy, ktéry
zapewnia odpowiedni poziom ochrony
przed zamarzaniem. Pozwolito uniknac
uszkodzenia silnika.

Ptyn, ktéry zawiera odpowiednie stezenie Srodka
zapobiegajacego zamarzaniu oraz inhibitora
korozji, zaczyna wrze¢ w temperaturze ok, 130°C
(266°F). Stezenie srodka zapobiegajacego
zamarzaniu oraz inhibitora korozji w uktadzie
chtodzenia powinno wynosic¢ okoto 50% +5%.
Zapewni toochrone uktadu przed zamarznieciem
do temperatury -40°C (-40°F).

Stezenie srodka zapobiegajacego zamarzaniu
oraz inhibitora korozji w uktadzie chtodzenia nie
powinno przekraczac 55%, co zapewnia ochrone
przed zamarznieciem do temperatury -45°C (-
49°F), Przy wyzszych stezeniach rozpraszanie
ciepfa nie bedzie optymalne.

W przypadku stwierdzenia wyciekéw ptynu
chtodniczego samochodem nie wolno jeZdzic i
nalezy sie skontaktowac z dealerem firmy
McLaren.

Ptyn wspomagania uktadu
kierowniczego

Nalezy stosowac wytacznie ptyn wspomagania
uktadu kierowniczego Pentosin CHF202.
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Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci

Ptyn hamulcowy

W uktadzie hamulcowym nalezy stosowac
wytacznie ptyn Pentosin DoT 5.1.

Ptyn hamulcowy stopniowo wchtania wilgoc z
powietrza, co powoduje obnizenie jego
temperatury wrzenia.

A OSTRZEZENIE: Jezeli temperatura ta
spadnie zbyt nisko, przy mocnym
hamowaniuw ukfadzie hamulcowym
moga sie wytwarzac bable pary (np.
przy zjezdzaniu ze wzniesien lub
podczas jazdy po torze), ktére
zmniejszaja skutecznosc dziatania
hamulcéw. Z tego powodu ptyn
hamulcowy nalezy wymieniac z
zachowaniem zalecanychinterwatéw
serwisowych.
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Stownik techniczny

Stownik techniczny

Aktywna kontrola dynamiki

System pozwalajacy kierowcy modyfikowac
charakterystyke jezdna i osiagi samochodu.

Hamulec aerodynamiczny

Ruchomy spojler, ktéry zapewnia dodatkowy
docisk, poprawiajac stabilnos¢ samochodu i
zapewniajac skuteczniejsze hamowanie.

System zapobiegania blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS)

System zapobiegajacy zablokowaniu két przy
hamowaniu. Dzieki temu podczas hamowania
pojazd zachowuje sterownosc.

Karty do automatycznego rozpoznawania
kierowcy

Osoba wsiadajacado samochodu musi miec przy
sobie te karte. W przeciwnym razie system
Sledzenia zasygnalizuje nieautoryzowane
przemieszczenie pojazdu.

System wspomagania hamowania

System, ktdéry witacza sie w sytuacjach
hamowaniaawaryjnego. W przypadku szybkiego
nacisniecia pedatu hamulca systemwspomagania
hamowania automatycznie zwieksza site
dziatania hamulcéw, skracajac droge hamowania.

System czyszczenia tarcz hamulcowych

Czyszczenie tarcz hamulcowych wiacza sie, gdy
zostana uruchomione wycieraczki szyby
przedniej. W warunkach intensywnego deszczu
funkcja ta powoduje chwilowe zetkniecie sie
klockéw z powierzchnig tarcz, co pozwala usunac
z nich nadmiar wilgoci.

System kierowania z uzyciem hamulca
Brake-steer

System ten dziata podobnie do mechanizmu
réznicowego umozliwiajacego kierowanie
momentem obrotowym, jaki trafia na
poszczegdlne kofa. Stanowijednak czes¢ uktadu
hamulcowego, co pozwala ograniczy¢ mase i
zapewnia btyskawiczne reagowanie.

Jezeli podczas pokonywania zakretu system
wykryje podsterownos¢, rozpoczyna delikatne
hamowanie tylnego wewnetrznego kota. Dzieki
temu samochdd szybciej obraca sie na tuku i
sprawia wrazenie mniej podatnego na poslizg
podsterowny. Poprawia sie takze prowadzenie,
co jest wynikiem zwiekszonego przyspieszenia
bocznego.

Jezelinawyjsciu ztuku kierowca zbyt mocnododa
gazu, zwiekszona predkosc obrotowa
wewnetrznego tylnego kotamoze spowodowac
utrate stabilnosci pojazdu. System Brake-steer
pozwala temu zapobiec. W opisanej sytuacji
system ponownie rozpoczyna delikatne
hamowanie tylnego wewnetrznego kota
samochodu, przywracajac przyczepnosc i
stabilnosc¢.

Odciecie cylindréw

Funkcja wiacza sie podczas automatycznej
zmiany biegunawyzszy w trybach prowadzenia
i uktadu napedowego Sport i Tor oraz podczas
recznejzmiany biegu nawyzszy w trybie uktadu
napedowego Comfort (Komfort).
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Gdy podczas gwattownego przyspieszania ma
nastapi¢ zmiana biegu na wyzszy, nastepuje
odciecie doptywu paliwa do okreslonej liczby
cylindréw. Powoduje to nagty spadek momentu
obrotowego i predkosci silnika, co pozwala
szybciej zmienic bieg. Zmiany biegéw staja sie
dzieki temu lepiej styszalne.

System przygotowania do hamowania
Electronic Brake Pre-fill

Gdy kierowca gwattownie zwolni pedat
przyspieszenia, system ten natychmiast ustawia
klocki hamulcowe w potozeniu styku z tarczami,
co pozwala na btyskawiczne rozpoczecie
hamowania.

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC)

Uktad, ktéry czuwa nad stabilnoscia samochodu
i przyczepnoscig opon do nawierzchni.

System GPS (Global Positioning System)

System nawigacji satelitarnej, ktory za
posrednictwem odpowiednich odbiornikéw
dostarczainformacji o potozeniu geograficznym
samochodu. Natozenie tych sygnatéw na cyfrowa
mape pozwala ustali¢, gdzie znajduje sie
samochdd, i umozliwia dziatanie systemu
nawigacji.
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Ustawienia prowadzenia

Przetacznik ustawien prowadzenia steruje
uktadem kontroli podwozia Proactive Chassis
Control Il.

System zapobiegajacy staczaniu sie ze
wzniesienia

System ten zapobiega staczaniu sie samochodu
przy ruszaniu pod gére. Uktad hamulcowy wiacza
hamulceizwalnia je dopiero w chwilinacisniecia
pedatu przyspieszenia.

Odciecie zaptonu

Wiacza sie podczas recznej zmiany biegu na
wyzszy przy wiaczonym trybie uktadu
napedowego.

Gdy podczas gwattownego przyspieszania ma
nastapi¢ zmiana biegu na wyzszy, nastepuje
odciecie zaptonu w okreslonej liczbie cylindrow.
Powoduje to nagty spadek momentu obrotowego
i predkosci silnika, co pozwala szybciej zmienic
bieg.

Wykorzystanie bezwtadnosci

Funkcja ta zapewnia lepsze przyspieszenie, gdy
w trybie Non-Active (Nieaktywne) lub w trybie
uktadu napedowego Tor przy duzej predkosci
silnika i gwattownym przyspieszaniu manastapic¢
zmiana biegu. W normalnych warunkach jazdy,
gdy funkcja ta nie dziata i nie ma potrzeby
maksymalnego wykorzystania osiagéw,
predkoscisilnika i skrzynibiegéw sa wyréwnane,
tak aby zmiana biegu na wyzszy przebiegata
ptynnie i niewyczuwalnie. Po jej wiaczeniu
wykorzystywana jest energia wirujacych mas:
sprzegto nastepnego biequ jest zataczane z
wieksza sitg, a obroty silnika nie spadaja do
minimalnego poziomu. Zapewnia to impuls
momentu obrotowego po witaczeniu biegu i
pozwala uzyskac lepsze przyspieszenie oraz
dynamike jazdy.

Wsiadanie bez kluczyka

Funkcja ta dziata, gdy pilot znajduje sie w
odlegtosci nie wiekszejniz1,2 m (3 st. 11 cali) od
czujnikéw w drzwiach. Pozwala odblokowac
pojazd orazrozbroi¢jego alarm poprzez otwarcie
drzwi.
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Kontrola startu

Funkcja ta pozwala uzyskac¢ maksymalne
przyspieszenie przy ruszaniu ze startu
zatrzymanego.

Oswietlenie autostradowe

Oswietlenie autostradowe wtacza sie po
przekroczeniu okreslonej predkosci i zwieksza
skuteczny zakres swiecenia reflektorow.

Czujniki parkowania

System obejmuje po cztery czujniki
ultradzwiekowe w przednim i tylnym zderzaku
orazdwa brzeczyki. Brzeczykialarmuja kierowce
w przypadku, gdy czujniki wykryja, ze
manewrujacy samochdéd zbliza sie do przeszkody.

Wskazéwka dotyczaca efektywnej zmiany
biegéw (PSC)

Funkcja ta za pomoca dZzwieku informuje, kiedy
nalezy zmienic bieg na wyzszy, aby samochod
zachowat optymalne osiagi.

Tylna kamera (RVCQ)

Tylna kamera znajduje sie posrodku tylnego
zderzaka. Po jej wtaczeniu na wyswietlaczu
Folding Driver Display lub ekranie Central
Infotainment Touchscreen pojawia sie podglad
obrazu na zywo.

Skrzynia biegéw Seamless Shift

7-biegowa skrzynia dwusprzegtowa. Zmiana
biegéw moze odbywac sie recznie lub catkowicie
automatycznie. Zmiany przetozen sa niemal
natychmiastowe. Skrzynia jest caty czas
napedzana przez silnik, co pozwala uzyskac
wyjatkowe przyspieszenia.

Swiatta dynamiczne skrecania

Gdy reflektory przednie sa wtaczone, funkcja
Swiatta dynamiczne skrecania zmienia ich
ustawienie podczas pokonywania zakretéw,
zapewniajac lepsze doswietlenie drogi w
kierunku jazdy.

Uzupetniajacy systembezpieczeristwa (SRS)

W sktad tego systemu wchodza poduszki
powietrzne, ktére w razie kolizji rozktadaja sie
automatycznie, zapewniajac dodatkowa ochrone
osobom podrézujacym samochodem.

360-stopniowy asystent parkowania

System sktada sie z czterech kamer
zamontowanych w tylnym i przednim zderzaku
oraz w obu lusterkach bocznych. Kazda z tych
kamer zapewnia podglad na zywo, co pozwala
uzyskac widok otoczenia pojazdu na ekranie
Central Infotainment Touchscreen.

Systemmonitorowaniacisnieniaw oponach
(TPMS)

System ten stale monitoruje cisnienie i
temperature we wszystkich czterech oponach.
Ostrzega kierowce o wykrytym spadku cisnienia
i wzroscie temperatury.

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

VIN to niepowtarzalny, 17-znakowy
identyfikator, w ktérym zakodowane s3
informacje o samochodzie, w tym o miejscu i
czasie jego produkgji.

Typowy numer VIN wyglada tak:
SBM14DCC1HWO000001
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Zgodnosc

McLaren Infotainment System (MIS)

Allregions/markets

Model: ECI1-MC100E, ECI1-MC100J, ECI1-MC100K,

ECI1-MC100M
Speaker Impedance: 4-8Q
Operating Voltage: 14.2V (3V - 16V allowable)

Europe

Declaration of Conformity with regard to the
RE Directive 2014/53/EU

Declaration of Conformity with regard to the
RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:
JVCKENWOOD Corporation

3-12 Moariya-cho,Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, JAPAN

8.02

EU Representative:
JVC KENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweqg 37,1422 ACUITHOORN, THE
NETHERLANDS

Hereby, VCKENWOOD Corporation, declares that
ECI1-MC100E / ECI1-MC100M are in compliance
with Directive 2014/53/EU. For details, please
access the following URL:

e http//www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Frequency band(s)in which the radio equipment
operates: 2.402 GHz - 2.480 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted
in the frequency band(s) in which the radio
equipment operates:

e +4dBmMax (Bluetooth), +19 dBm Max (Wi-
Fi)

Parla présente, VC KENWOOD Corporation,
déclare que ECI1-MC100E / ECI1-MC100M sont
conformes a la directive 2014/53/UE. Pour plus
de détails, veuillez accéder a 'URL suivante:

e http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Bandesde fréquences utilisées parI'équipement
radioélectrique: 2.402 GHz - 2.480 GHz

Puissance de radiofréquence maximale
transmise surles bandes de fréquences utilisées
par I'équipement radioélectrigue:

e +4dBmMax (Bluetooth), +19 dBm Max (Wi-
Fi)

Conla presente, [VC KENWOOD Corporation,
dichiara che ECI1-MC100E / ECI1-MC100M sono
in conformita con la direttiva 2014/53/UE. Per
ulteriori informazioni, si prega di consultare il
seguente URL:

e http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Bande di frequenza di funzionamento
dellapparecchiatura radio: 2.402 GHz - 2.480
GHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa
nelle bande di frequenza in cui opera
I'apparecchiatura radio:

e +4dBmMax (Bluetooth), +19dBm Max (Wi-
Fi)
Hiermit erkldrt ]VCKENWOOD Corporation, dass
ECI1-MC100E / ECI1-MC100Min
Ubereinstimmung mitderRichtlinie 2014/53/EU

stehen. Weitere Informationen erhalten Sie liber
folgende URL:

e http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Zgodnosc

Das Frequenzband oder die Frequenzbander, in
dem bzw. denen die Funkanlage betrieben wird:
2.402 GHz - 2.480 GHz

Die in dem Frequenzband oder den
Frequenzbandern, in dem bzw. denen die
Funkanlage betrieben wird, abgestrahlte
maximale Sendeleistung:

e +4dBmMax (Bluetooth), +19 dBm Max (Wi-
Fi)
Por este medio, ]VCKENWOOD Corporation,
declara que ECI1-MC100E / ECI1-MC100M estan
en conformidad con la Directiva 2014/53/UE.

Paraobtener mas detalles, acceda alasiguiente
URL:

e http//www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Banda o bandas de frecuencia en las que opera
el equipo radioeléctrico: 2,402 GHz - 2.480 GHz

Potenciamaximade radiofrecuencia transmitida
en la banda o bandas de frecuencia en las que
opera el equipo radioeléctrico:

e +4dBmMax (Bluetooth), +19 dBm Max (Wi-
Fi)

10R-059634

Tyre Pressure Monitoring System
(TPMS)

Hereby, Huf Hllsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG
declares that the radio equipment type
TSSSG4G5and TSSRE4Dgare incompliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:

e http:// www.huf-group.com/eudoc
Frequency band: 433.92 MHz (TSSSG4G5 and
TSSRE4DQ)

Maximum Transmission Power: <10 mW
(TSSRE4Dq)

Manufacturer: Huf Electronics Bretten GmbH,
Gewerbestr. 40, 75015 Bretten, Germany

Por la presente, Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH &
Co.KGdeclaraque el tipo de equiporadioeléctrico
TSSSG4G5 y TSSRE4Dg es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccién de
Internet siguiente:

e http:// www.huf-group.com/eudoc
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Banda de frecuencia: 433.92 MHz (TSSSG4G5
and TSSRE4Dq)

Potenciaméximade radiofrecuencia transmitida:
<10 mW (TSSRE4Dq)

Los fabricantes: Huf Electronics Bretten GmbH,
Gewerbestr, 40, 75015 Bretten, Germany

Hiermiterkldrt Huf Hilsbeck & Flirst GmbH & Co.
KG, dass der Funkanlagentyp TSSSG4G5 und
TSSRE4Dgder Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitdtserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

e http:// www.huf-group.com/eudoc
Frequenzband: 433,92 MHz (TSSSG4G5 und
TSSRE4Dq)

Abgestrahlte maximale Sendeleistung: <10 mw

Hersteller: Huf Electronics Bretten GmbH,
Gewerbestr, 40, 75015 Bretten, Germany

Le soussigné, Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co.
KG, déclare que 'équipement radioélectrique du
type TSSSG4G5 et TSSRE4Dg est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet
suivante:

8.04

e http:// www.huf-group.com/eudoc

Bandes de fréquences utilisées: 433.92 MHz
(TSSSG4G5 et TSSRE4DQ)

Puissance de radiofréquence maximale: <10 mw

Les fabricants: Huf Electronics Bretten GmbH,
Gewerbestr, 40, 75015 Bretten, Germany

Il fabbricante, Huf Hiilsbeck & Flirst GmbH & Co.
KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
TSSSG4G5 e TSSRE4Dg é conforme alladirettiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al sequenteindirizzo
Internet:

e http:// www.huf-group.com/eudoc
Banda di frequenza: 433.92 MHz (TSSSC4G5 e
TSSRE4Dg)

Massima potenza di transmissione: <10 mW

Fabbricante: Huf Electronics Bretten GmbH,
Gewerbestr, 40, 75015 Bretten, Germany

Smart Key Fob

Models
Europe, U.S,, Canada: A-0775G40

Europe

Declaration of Conformity with regard to the
RE Directive 2014/53/EU

Declaration of Conformity with regard to the
RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:

Pektron Group Ltd.

Alfreton Road, Derby, Derbyshire, DE21 4AP
As Manufacturer:

Pektron Group Ltd.

Alfreton Road, Derby, Derbyshire, DE21 4AP
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Hereby, Pektron Group Ltd., declares that
Mclaren Smart Key Fob is in compliance with
Directive 2014/53/EU. For details, please access
the following URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

A OSTRZEZENIE: The key fob battery
can cause chemical burns. Do not
ingest the key fob battery.

A OSTRZEZENIE: The key fob contains
acoin/button cell battery. If the coin/
button battery is swallowed, it can
cause severe internal burnsin just
two hours and can lead to death.

A OSTRZEZENIE: Keep new and used
batteries away from children. If the
battery compartment does not close
securely, stop using the product and
keep it away from children. If you
think batteries might have been
swallowed or placed inside any part
of the body, seekimmediate medical
attention.

A OSTRZEZENIE: Only use the specified
type of battery. Do not replace the
battery with other types.

Pektron Group Ltd déclare par la présente que
Mclaren Smart Key Fob est conforme a la
directive 2014/53 / UE. Pour plus de détails,
veuillez accéder a 'URL suivante:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

OSTRZEZENIE: AVERTISSEMENT: La

pile du porteclés peut provoquerdes
brilures chimiques.Ne pasingérerla
pile du porte-clés.

OSTRZEZENIE: AVERTISSEMENT: le
porte-clés contientune pile bouton/
piéce de monnaie. Si la pile bouton /
piéce estavalée, celapeutprovoquer
de graves brilures internes en
seulement deux heures et entrainer
la mort.

A OSTRZEZENIE: AVERTISSEMENT:
Conservezles piles neuves et
usagées hors de la portée des
enfants. Sile compartimentdela
batterie ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le
produit et éloignez-le des enfants. Si
vous pensez que les piles ont pu étre
avaléesouplacéesal’intérieurd’'une
partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

OSTRZEZENIE: AVERTISSEMENT:
Utilisez uniquement le type de
batterie spécifié. Ne remplacez pas
la batterie par d'autres types.

Hiermit erkldrt Pektron Group Ltd, dass der
MclLaren Smart Key Fob der Richtlinie 2014/53
/ EU entspricht. Fur Details rufen Sie bitte die
folgende URL auf:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

OSTRZEZENIE: WARNUNG: Die
Batterie des Schliisselanhdngerkann
Veratzungen verursachen. Nehmen
Sie die Batterie des
Schliisselanhdnger nicht ein.

OSTRZEZENIE: WARNUNG: Der
Schliisselanhdnger enthdlt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfbatterie verschluckt wird, kann
dies innerhalb von nur zwei Stunden
schwere innere Verbrennungen
verursachen und zum Tod fiihren.
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OSTRZEZENIE: WARNUNG: Halten Sie
neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern. Wenn sich das
Batteriefach nicht sicher schlieBen
lasst, stellenSiedie Verwendungdes
Produkts ein und halten Sie es von
Kindernfern.WennSieglauben, dass
Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingelegtwurden, suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

OSTRZEZENIE: WARNUNG:
Verwenden Sie nurdenangegebenen
Batterietyp. Ersetzen Sie die Batterie
nicht durch andere Typen.

Conlapresente, Pektron Group Ltd, dichiara che
McLaren Smart Key Fob sono conformi alla
Direttiva 2014/53/ UE. Per i dettagli, accedi al
seguente URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/
OSTRZEZENIE: ATTENZIONE: la
batteria del portachiavi puo

provocare ustioni chimiche. Non
ingerire la batteria del telecomando.

8.06

OSTRZEZENIE: ATTENZIONE: il
portachiavi contiene una batteriaa
bottone / bottone. Se la batteriaa
bottone/bottonevieneingerita, pud
causare gravi ustioni interne in sole
due ore e provocare la morte.

A OSTRZEZENIE: ATTENZIONE: tenere

le batterie nuove e usate lontano dai
bambini. Se il vano batteria non si
chiude in modo sicuro, interrompere
l'uso del prodotto e tenerlo lontano
dallaportatadeibambini.Sesiritiene
chele batterie potrebbero essere
state ingerite o collocate all'interno
di qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un
medico.

A OSTRZEZENIE: ATTENZIONE:
utilizzare solo il tipo di batteria
specificato.Nonsostituire labatteria
con altri tipi.

Ar So Pektron Group Ltd pazino, ka McLaren
Smart Key Fob atbilst Direktivai 2014/53 / ES.
LaiiegQtu sikaku informaciju, Itdzu, piek|Tstiet
Sim URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

A\

OSTRZEZENIE: BRIDINAJUMS:
atslégas piekarina akumulators var
izraisrtt kKimiskus apdegumus.
Neuzpemiet atslegas fob
akumulatoru.

OSTRZEZENIE: BRIDINAJUMS:
Taustinu fob satur monétas / pogas
elementu akumulatoru. Norijot
monétas / pogas akumulatoru, tas
tikai divu stundu laika var izraistt
smagu iek3éju apdegumu un izraistt
navi.

OSTRZEZENIE: BRIDINAJUMS:
Neuznemiet jaunas un lietotas
baterijas bérniem. Ja akumulatora
nodalijums netiek droSi noslégts,
partrauciet izstradajuma lietoSanu
un turiet to prom no bérniem. Ja
domajat, ka baterijas varétu but
noritas vaiievietotas jebkura
kermena vieta, nekavéjoties
mekl&jiet medicinisko palidzibu.

OSTRZEZENIE: BRIDINAJUMS:
Izmantojiet tikai noradita tipa
akumulatorus. Neaizstajiet
akumulatoru ar cita veida
akumulatoriem.
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Niniejszym Pektron Group Ltd oSwiadcza, ze
MclLaren SmartKey Fobjestzgodnazdyrektywa
2014/53 / UE. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, przejdZ do nastepujacego adresu
URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE: Bateria
pilota moze spowodowac oparzenia
chemiczne. Nie potykajbaterii pilota.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE: Brelok
zawiera baterie pastylkowg /
guzikowa. Potkniecie bateriimonet/
przyciskéw moze spowodowac
powazne oparzenia wewnetrzne w
ciggu zaledwie dwéch godzin i
doprowadzic¢ do smierci.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE:
Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala
od dzieci. Jesli komora baterii nie
zamyka sie bezpiecznie, przestan
uzywac produktu i trzymaj go z dala
od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie
mogty zostac potkniete lub
umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast skontaktuj sie z
lekarzem.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE: Uzywaj
tylko okreslonegorodzajubaterii. Nie
wymieniaj baterii na inne typy.

A Pektron Group Ltd declara que McLaren Smart
Key Fob estd em conformidade com a Diretiva
2014/53 / UE. Para mais detalhes, acesse o
seguinte URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/

OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: A
bateriafob pode causar queimaduras
quimicas. Ndo ingerir a bateria fob
chave.

OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: O
chaveiro contém uma bateria de
célula tipo moeda / botdo. Se a
bateria da moeda / botado for
engolida, pode causar queimaduras
internas graves em apenas duas
horas e pode levar a morte.

OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA:
Mantenhaas baterias novas e usadas
longe das criancas. Se o
compartimentodabateriandofechar
com seguranca, pare de usar o
produto e mantenhao longe de
criancas. Sevocéachaqueasbaterias
podem ter sido engolidas ou
colocadas dentro de qualquer parte
do corpo, procure imediatamente
atendimento médico.

OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: Use
apenasotipodebateria especificado.
Ndo substitua a bateria por outros
tipos.
Por la presente, Pektron Group Ltd, declara que
MclLaren Smart Key Fob cumple con la Directiva
2014/53 / UE. Para mas detalles, acceda ala
siguiente URL:

e http://www.Pektron.com/eudoc/mcl/
OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: la
bateria del llavero puede causar

quemaduras quimicas. No ingiera la
bateria del llavero.
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OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: El
llavero contiene unabateriadebotén
/ moneda. Si se traga la bateriade la
moneda/ botén, puede causar
quemaduras internas graves en solo
dos horas y puede causar la muerte.

A OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA:
Mantenga las baterias nuevasy
usadas fueradelalcancedelos nifios.
Si el compartimento de la bateria no
cierra bien, deje de usar el producto
y manténgalofueradelalcancedelos
nifios. Sicree que las baterias pueden
haberse tragado o colocado dentro
de cualquier partedel cuerpo, busque
atencion médica inmediata.

OSTRZEZENIE: ADVERTENCIA: Utilice
solo el tipo de bateria especificado.
No reemplace la bateria con otros
tipos.

8.08

Deklaracja zgodnosci dotyczaca
urzadzenia radiowego — modut
telematyki typu 2148

Niniejszym producent Vodafone Automotive SpA
oswiadcza, ze sprzet radiowy typu 2148 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:

Automative.vodafone.com, sekcja, Do pobrania”.
Urzadzenie ma nastepujace parametry RF:
GSM/GPRS/EDGE: dwa pasma 900/1800 MHz

LTE: cztery pasma 800 (Bd 20) / 900 (Bd 8) /
1800 (Bd 3) / 2100 MHz (Bd 1)

Klasa 4 (+32,5 dBm +2 dB) dla GSM300
Klasal(+30dBm +2 dB) dla GSM1800
KlasaE2 (+26,5dBm +3dB) dla GSM 900 8-PSK

Klasa E2 (+26 dBm +3/-4 dB) dla GSM 1800 8-
PSK

Klasa 3 (+23dBm +2 dB) dlaLTE 800, LTE FDD
Bd 20

Klasa 3 (+23dBm +2 dB) dlaLTE 900, LTE FDD
Bd8

Klasa3(+23dBm £2dB)dlaLTE 1800, LTE FDD
Bd3

Klasa 3 (+23dBm £2dB) dlaLTE 2100, LTE FDD
Bd1l

GPS:1575,42 MHz (tylko odbiornik): 72-kanatowy
modut u-blox M8; GPS L1C/A, SBAS L1C/A, QZSS
L1C/A, QZSS L1 SAIF, GLONASS L10F, BeiDou B1I,
Galileo E1B/C

RF: 433,92 MHz (tylko odbiornik)
Nadajnik akcesoryjny zdalnego sterowania 2781:

typowa czestotliwos¢ 433,92 MHz / typowa moc
wyjsciowa -30 dBm

Urzadzenie jest opatrzone nastepujacymi
0znaczeniami:

UK
CA



m
(@l

Zgodno

Informacje dotyczace bezpieczeristwa:
urzadzenie zostato zaprojektowane i
zamontowane w taki sposéb, aby zapewnic¢, ze
odlegtosc¢ od pasazerdw pojazdu przekracza 0,2
m w celu unikniecia narazenia na pole
elektromagnetyczne.

Adres producenta:

Vodafone Automotive SpA, via Astico 41, 21100,
Varese, Wiochy

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa
montazu/konserwacji oraz baterii
pastylkowych (EN62368-1)

Bardzo wazne jest, aby montaz, konserwacja i
serwisowanie sprzetu byty wykonywane w
sposéb fachowy przez wykwalifikowanych lub
upowaznionych pracownikéw technicznych.

Pilot zdalnego sterowania dotaczony do systemu
zawiera baterie pastylkowe. Nalezy je
przechowywac z dala od dzieci! |esli z jakiegos
powodu komora baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nalezy zaprzestac korzystania z
urzadzeniaitrzymac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Baterii nie wolno otwierac, deformowac ani
uzywac w niewtasciwy sposéb, poniewaz moze
to spowodowac wyciek niebezpiecznych
substancji chemicznych. W razie podejrzenia
potkniecia lub wtozenia do ucha lub nosa nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem,
poniewaz baterie moga spowodowac powazne
wewnetrzne oparzenia chemiczne w ciggu kilku
godzin, a takze doprowadzi¢ do Smierci.

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu
lub taczenie réznych typéw baterii (np.
uzywanych baterii z nowymi, baterii litowych z
bateriami weglowymi lub alkalicznymi) moze
spowodowac wybuch.,

Nie zwierac¢ biequnéw dodatnichiujemnych, nie
prébowac fadowac oryginalnych baterii i nie
wrzucac baterii do ognia.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu
odpaddw. Nie wolno ich wyrzucac wraz z
odpadami komunalnymi.

A1

Na pilocie zdalnego sterowania widoczny jest
odpowiedni symbol graficzny.

Funkcje systemu

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
jest systemem $ledzenia opartym na sieci GSM/
GPS, ktéry umozliwia zlokalizowanie pojazdu w
operacyjnym centrum bezpieczeristwa (SOC) i
zabezpieczenie go przez odpowiednie organy w
przypadku kradziezy.

Gdy tylko urzadzenie do $ledzenia skradzionego

pojazdu wykryje alarm kradziezy, informacja o
potozeniu pojazdu zostanie wystana do SOC.
W tym przypadku obstugujemy nastepujaca
opcje:
e Urzadzenie do sledzenia skradzionego
pojazdu z karta kierowcy
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Wersja urzadzenia do $Sledzenia skradzionego
pojazdu zalezy od ubezpieczenia pojazdu lub
wymogow ustawowych poszczegdélnych krajow.

Zakres dostawy i poczatkowa aktywacja

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
jest aktywowane w obecnosci wiasciciela
pojazdu.

Po aktywacji uzytkownik otrzyma wazne
informacje, takie jak numer telefonu lokalnego
centrum sterowania oraz numer do operatora.

Funkcje

Pojazd bedzie lokalizowany wytacznie w
przypadku kradziezy. Wéwczas na podany numer
telefonu komérkowego zostanie wystana
wiadomosc tekstowa. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa potozenie pojazdu nie jest
podawane w wiadomosci.

W przypadku kradziezy pojazdu nalezy
skontaktowac sie zcentrum sterowania. Ponadto
nalezy zgtosic kradziez wtasciwemu organowi
policji.

Mozna ustawic nastepujace alarmy:

8.10

Nieuprawniony ruch pojazdu: pojazd
zmienia potozenie przy wytaczonym
zaptonie. W przypadku pojazdéw z karta
kierowcy / zdalna klawiatura: pojazd
zmienia potozenie bez karty kierowcy /
zdalnej klawiatury.

Sabotaz: dopuszczono sie bezprawnej
ingerencji w urzadzenie do $ledzenia
skradzionego pojazdu.

Alarm wtamania: system alarmowy zostat
wyzwolony i byt aktywny przez ponad 15

sekund.

UWAGA:

e Niemagwarancji, ze kradziez pojazdu
zostanie wykryta w kazdej sytuacji.

e Wyzwolenie alarmu urzadzenia do

Sledzenia skradzionego pojazdu jest

rowniez mozliwe, gdy akumulator
pojazdu jest roztadowany.

e W przypadku kradziezy pojazdu

centrumsterowaniamoze zablokowac

rozruch silnika.

Dziatajace urzadzenie do sledzenia
skradzionego pojazdu z karta kierowcy

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
mozna wyfaczy¢ automatycznie za pomoca
aktywowanej karty kierowcy.



Zgodnosc

Deklaracja zgodnosci dotyczaca
urzadzenia radiowego - karta
kierowcy typu 2781

Firma Vodafone Automotive SpA niniejszym
oswiadcza, ze sprzet radiowy typu 2781 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:

https://www.vodafone.com/business/iot/
automotive

Urzadzenie jest opatrzone nastepujacymi
oznaczeniami:

UK
CA

Urzadzenie ma nastepujace parametry RF:
433,92 MHz; -30 dBm

Producent: Vodafone Automotive SpA, via Astico
41, 21100, Varese, Wiochy. Nr tel. +39 0332
825111

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa
montazu/konserwacji oraz baterii
pastylkowych (EN62368-1)

Bardzo wazne jest, aby montaz, konserwacja i
serwisowanie sprzetu byty wykonywane w
sposéb fachowy przez wykwalifikowanych lub
upowaznionych pracownikéw technicznych.

Pilot zdalnego sterowania dotaczony do systemu
zawiera baterie pastylkowe. Nalezy je
przechowywac z dala od dzieci! esli z jakiegos
powodu komora baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nalezy zaprzestac korzystania z
urzadzeniaitrzymac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Baterii nie wolno otwierac, deformowac ani
uzywac w niewfasciwy sposéb, poniewaz moze
to spowodowac wyciek niebezpiecznych
substancji chemicznych. W razie podejrzenia
potkniecia lub wtozenia do ucha lub nosa nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem,
poniewaz baterie moga spowodowac powazne
wewnetrzne oparzenia chemiczne w ciagu kilku
godzin, a takze doprowadzi¢ do Smierci.

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu
lubtaczenie réznych typow baterii (np.
uzywanych baterii z nowymi, baterii litowych z
bateriami weglowymi lub alkalicznymi) moze
spowodowac wybuch.,

Nie zwierac¢ biequnéw dodatnichiujemnych, nie
prébowac fadowac oryginalnych baterii i nie
wrzucac baterii do ognia.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu
odpaddw. Nie wolno ich wyrzucac wraz z
odpadami komunalnymi.
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A1

Na pilocie zdalnego sterowania widoczny jest
odpowiedni symbol graficzny.

Funkcje systemu

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
jest systemem $ledzenia opartym na sieci GSM/
GPS, ktéry umozliwia zlokalizowanie pojazdu w
operacyjnym centrum bezpieczeristwa (SOC) i
zabezpieczenie go przez odpowiednie organy w
przypadku kradziezy.

Gdy tylko urzadzenie do $ledzenia skradzionego
pojazdu wykryje alarm kradziezy, informacja o
potozeniu pojazdu zostanie wystana do SOC.
W tym przypadku obstugujemy nastepujaca
opcje:
e Urzadzenie do sSledzenia skradzionego
pojazdu z karta kierowcy

812

Wersja urzadzenia do Sledzenia skradzionego
pojazdu zalezy od ubezpieczenia pojazdu lub
wymogow ustawowych poszczegéinych krajow.

Zakres dostawy i poczatkowa aktywacja

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
jest aktywowane w obecnosci wiasciciela
pojazdu.

Po aktywacji uzytkownik otrzyma wazne
informacje, takie jak numer telefonu lokalnego
centrum sterowania oraz numer do operatora.

Funkcje

Pojazd bedzie lokalizowany wytacznie w
przypadku kradziezy. Wéwczas na podany numer
telefonu komérkowego zostanie wystana
wiadomosc tekstowa. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa potozenie pojazdu nie jest
podawane w wiadomosci.

W przypadku kradziezy pojazdu nalezy
skontaktowac sie zcentrum sterowania. Ponadto
nalezy zgtosic kradziez wtasciwemu organowi
policji.

Mozna ustawic nastepujace alarmy:

Nieuprawniony ruch pojazdu: pojazd
zmienia potozenie przy wytaczonym
zaptonie. W przypadku pojazddw z karta
kierowcy / zdalna klawiatura: pojazd
zmienia potozenie bez karty kierowcy /
zdalnej klawiatury.

Sabotaz: dopuszczono sie bezprawnej
ingerencji w urzadzenie do sledzenia
skradzionego pojazdu.

Alarm wtamania: system alarmowy zostat
wyzwolony i byt aktywny przez ponad 15
sekund.

UWAGA:
e Niemagwarancji, ze kradziez pojazdu
zostanie wykryta w kazdej sytuacji.

e Wyzwolenie alarmu urzadzenia do
sledzenia skradzionego pojazdu jest
réwniez mozliwe, gdy akumulator
pojazdu jest rozladowany.

e W przypadku kradziezy pojazdu
centrumsterowania moze zablokowac
rozruch silnika.
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Dziatajace urzadzenie do sledzenia
skradzionego pojazdu z karta kierowcy

Urzadzenie do $ledzenia skradzionego pojazdu
mozna wyfaczy¢ automatycznie za pomoca
aktywowanej karty kierowcy.

Wiaczanie karty kierowcy

T
—_

Nacisnac przycisk A na karcie kierowcy.

Kontrolka B zacznie szybko migac. Po zwolnieniu
przycisku A kontrolka zacznie miga¢ w odstepach
okoto 3 sekund.

Jesli kontrolka na uaktywnionej karcie kierowcy
przestanie migac co 3 sekundy lub po nacisnieciu
przycisku A na karcie kierowcy, oznacza to, ze
bateria jest roztadowana i nalezy ja wymienic.

Wytaczanie karty kierowcy

Nacisnac przycisk A na karcie kierowcy i
przytrzymac przez okoto 8 sekund, az kontrolka
B zgasnie.

Wytaczyc karte kierowcy, jesli nie jest uzywana
przez dtuzszy czas, w celu wydtuzenia czasu
pracy baterii.

0 UWAGA: Podczas transportulotniczego
karta kierowcy musi by¢ wytaczona
zgodnie zwytycznymiobowigzujacymi
w samolocie.

Uruchamianie urzadzenia do $ledzenia
skradzionego pojazdu z karta kierowcy

Przy wysiadaniu z pojazdu wytaczyc zapton i
zabrac ze sobg karte kierowcy.

Jesli karta kierowcy znajduje sie wystarczajaco
daleko od pojazdu, urzadzenie zostanie wtaczone
po okoto 70 sekundach.

Kradziez pojazdu moze wtedy zostac wykryta.

Wytaczanie urzadzenia do Sledzenia
skradzionego pojazdu z karta kierowcy

Umiescic karte kierowcy w sSrodkowej konsoli
pojazdu lub trzymac ja przy sobie.

Urzadzenie zostanie wytaczone, jesli
uaktywniona karta kierowcy znajdzie sie w
pojeZzdzie lub w jego bezposrednim otoczeniu.

0 UWAGA:

e Nie wktadac karty kierowcy do
bagaznika ani do komory silnika ani
nie umieszczac jej w poblizu
metalowych elementéw, np. monet.

e Pojazdy sabardzo czesto kradzione
za pomoca skradzionych kluczykdéw.
Nie nalezy mocowac karty kierowcy
do kluczykow.

Aby dodac, usunac lub wymienic karte kierowcy:
nalezy skontaktowac sie z SOC.

Awaryjne wylaczenie karty kierowcy

Jeslifunkcja sledzenia skradzionego pojazdu nie
moze zostac dezaktywowana za pomoca karty
kierowcy (np. w przypadku roztadowania baterii
karty kierowcy lub jej zgubienia), nalezy
skontaktowac sie zcentrum sterowania, aby jego
pracownik dezaktywowat system.
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ponowne Wi3Czanie......ccovvvrrireennne 2.38
tryby dynamiczne.......covivnnininiiinns 2.37
Elementy sterujace systemu................. 4.04
F
Fatszywe alarmy......coiciiin 5.16
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Kontrola felg.......onisenenn, 6.41
Kontrola opon.......ennssssnnns 6.41
Kontrola startU.......cocoeveennneinncnnnns 2.30
Kontrolka ostrzegawcza
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Lusterko
automatyczne sktadanie lusterek
Zewnetrznych....n, 151
0grZeWani€. ..o 151,511
opuszczanie lusterek....viiiinnnn, 151
PAMIEC vt 133
sktadanie lusterek zewnetrznych.....1.51

WRNETIZE. oo 1.50

M
MaSA.. 7.10
Masa POJaZAU.....ccuvvvvrinisiiiiieeeeenas 7.10
Materiaty — eksploatacja.......ccoeeeevinnnae 714
Materiaty eksploatacyjne.......ceviiiiinns 7.14
McLaren Infotainment System (MIS)
ComplianNCe. .o 8.02
Conformity Information.........ccccocveeee. 8.02
McLaren Track Telemetry
€dyCja TOMU. e 4.51
eksportowanie danych telemetrii......4.51
importowanie danych telemetrii.......4.50
JAZa 4.47
konfigurowanie....... e 4.47
konczenie SeSjii.iiieins 4.49
OMOWIENI . ...vviviiiiei e 4.46
otwieranie aplikacji.......coovviiniiiiinnns 4.46
przegladanie danych.. e 4.50
MOC.. 7.04
SINIK 7.04
Monitorowanie 0pon.......con 3.07

Montaz pokrywy serwisowe;j...
Multimedia....
AUX s 4.39

dZwiek przez Bluetooth.......cccccovunune. 4.39
elementy sterowania
multimediami.....cc, 4.36
OMOWIENIE .o 4.35
podfaczanie urzadzenia

2ewnetrznego. ... 4.37
storage (Pamigq).... .4.38

USBiiPod......cccoceu.. 4.37
MyCi€..ovvrerirririnns .6.45
KOB. e 6.45
ZeWNEeLIZe ..o 6.45
Mycie samochodu.......cocovvinniinniininnn, 6.45
N
Nalewanie paliwa.......ccoviiiiininnnnn, 2.54
naped bramy garazowej................ 4.26,4.52
OMOWIENIE. .ot 4.52
programowanie ..4.52
ustawienia....., 4.26
wymazywanie zaprogramowanych
napeddéw bram garazowych.............. 4.53
Napinacze - pasy bezpieczenistwa........ 141
Narzedzia......covvveiniininininnssinnns 6.13, 6.15
Narzedzie do zdejmowania pokrywy
SEIWISOWE]. i 6.15
Nawiewy
deska rozdzielcza.........cooevvininee 5.10,5.10
srodek deski rozdzielczej........... 5.10,5.10

9.05



Nawigacja....ccoveeneenensnienns 3.10, 4.23
bezpieczenstwo......cvvvcciiiiiiiinns 4.40
korzystanie z nawigacji.... ..4.41
OMOWIBNI ... 4.40
ustawianie celU....oininininns 4.42

Numer identyfikacyjny - pojazd............7.03

Numer identyfikacyjny pojazdu............. 7.03

0

(0]5] = o1 of PO 7.14
olej silNikoWY......ccovvviivinininiiiiiis 7.14
ukfad chtodzenia......ccovvviiiccinnnnn 7.15
zbiornik paliwa.......cccoovoveeeeneeen, 7.14

ObrotOMIErZ.....cvveesrieeree e 3.02

Obstuga akumulatora
akumulator taduje sie.....coviiinnn, 6.17
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Podnoszenie na podnosniku.................. 6.48
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Zamykanie.......covnniiennnns 1.12,1.121.14,
Potozenie pedatu przyspieszenia........... 2.22
Pomoc drogowa McLaren.........cccoeene. 6.49
postepowanie w przypadku awarii....6.49

9.07



Postepowanie w przypadku kradziezy

OMOWIENIE. .o 514
Powiadomienia ..2.07
Pozostate informacje........coovvevviniininns 4.04
Prawa autorskie........coveenrinneennns 3,4.04
Predkosci — Diegi.....ccovvnieiniiinninnns 7.06
Predkosciomierz........oviininiinnininnn, 3.03
Predkos¢ dmuchawy - klimatyzacja......5.09
Predkosc¢ na biegach......ccccevevicnninen, 7.06
Predkos¢ samochodu.......ccccveviiiininnnnn, 7.06
Promien skretu.....oinn, 7.12

Przechowywane dane
Przechowywanie pilota....

Przedni bagaznik.........ccoovvvivnniicinninnn, 114
odblokowywanie i otwieranie............ 114

Przednie poduszki powietrzne

Przefacznik swiatet........cccooovvvvinnnee

Przetacznik — Swiatfa........ooevviviniiiininns 1.54

Przetozenia biegOw.........ccoovvviiinniinnn, 7.06

Przeswit.....cocoiviiiiniininnn,

Przycisk START/STOP

Przyrzady
CZYSZCZENIC.oviiriisiiesie s 6.47
informacja o temperaturze oleju.......3.20
informacja o temperaturze wody......3.21
Informacja o trybie elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy......ccoviviinnnn 3.20
informacje o samochodzie.................. 3.07
informacje o zasiegu na zbiorniku......3.21

9.08

Komputer podrézy.....ceeinneninnns 3.06
obrotomierz.........uvee.
okno wyswietlania
OMOWIENIC .o 3.02
PredkoSCiOMIBIZ ... 3.03
rozktadanie wyswietlacza
KIEFOWCY oo 3.04
sktadanie wyswietlaczakierowcy......3.04
Tryb Comfort (Komfort).......ccocevvvnenee. 3.18
YD SPOrt..cccce s 3.18
YD TOT s 3.18
tryby wyswietlacza kierowcy............. 3.04
widok lewej strony wyswietlacza......2.08
widok prawejstrony wyswietlacza....2.08
widok wyswietlacza kierowcy............ 2.07
wskazniki zmiany biegu.........cccovinnn 3.02
wskaznik poziomu paliwa.........ccccevae 3.21
wskaznik wiaczonego biegu............... 3.19
WYSWIEtIACZ. .o 3.18
wyswietlacz trybdw prowadzeniai ukfadu
NAPEAOWEGO...ecvriirrrrieiersisireieereeeeees 3.19
wyswietlane komunikaty..........coovne. 311
Punkty podnoszenia — pojazd................ 6.48
Punkty podparcia pojazdu..........cccevine. 6.48
R
Radio
elementy sterowania radiem............. 4.44

OMOWIENIE ..o 4.44
radio data SyStem.....c.covveeivninnninns 4.45
Reflektory dynamiczne......cccoevviiennnn 1.56
Reflektory przednie.......ccocveovviinicinn, 1.55
blySniecie. .o 1.55
Reflektory dynamiczne.......ccoeovvivnnnee 1.56
Swiatto drogowe........cocovvviiiiiinininns 1.55
Reczne odblokowywanie..........c.cccoeeueee 6.30
Reczne otwieranie drzwi
uchwyt klucza.......oooovvivnniennin, 6.16
Rozdziat powietrza - klimatyzacja......... 5.10
rozktadanie wyswietlacza Folding Driver
DiSPlay..ccovvenienee s 3.04
Rozktadanie wyswietlaczakierowcy.....3.04
Roztadowana bateria pilota..........cccevue. 6.35
odblokowywanie.................
uruchamianie silnika
Roztadowany akumulator...........c.ccevenee. 1.06
Roztozenie - poduszki powietrzne.......1.46
Rozmiary felg.....oinniis 711
Rozmiary felg i opon....... e 711
Rozpoznawanie gtoSU.......ccvevviiininines 4.54
Rozstawianie trojkata
0Strzegawcezego. ... 6.14
RUSZANIE...c.cvii s 213



S

Schowek
strefa sktadanej pokrywy........ccccoceune. 1.25
tylna przestrzen bagazowa................. 5.22
Schowek pod sktadana pokrywa............ 1.25
Schowek w konsoli Srodkowe;......5.20, 5.21
SCROWKI .o 5.20
ATZWiL o 5.21
FOtEl i 5.21
konsola srodkowa.... ..5.20,5.21
Schowki w drzwiach.......ccccovvievniinnnnn. 5.21
SEerwis i QWaranCja......oeennnnnns 5.23
SHNIK e 2.11
dane techniczne.......iiiiicinins 7.04
dOCIEranie. .o 2.52
IMMODIlISEr. ..o 1.26
kontrolka ostrzegawcza..........ooovvenee. 2.14
MNOC ettt 7.04
System Eco Start-Stop......ccoeveeeeenne 212
uruchamianie. ... 211
WYI3CZANI ... 211
Skfadana pokrywa........ccoevviniiinn, 1.22
dziatanie ... 1.22
otwieranie...... S 1.22
ZamyKani€......ocoviinninens 1.23
sktadanie wyswietlacza Folding Driver
DiSPlay..ccvvierieses e 3.04
Skfadanie wyswietlacza kierowcy......... 3.04

Skfadany dach.......cveinniinnen, 1.16
Skrzynia biegOw......cccovvvviiininniiiinns 2.20
KickdOWn....ooiic 2.22
topatki zmiany biegow........couovivinins 2.23
tryb manualny/automatyczny............ 2.22
tryby pracy skrzyni......ccocveivninnnen. 2.20
uzupetnianie oleju.....ciiiiiiiinns 6.07
Skrzynia biegéw Seamless Shift............ 2.20
KickdOWN...c.ovii s 2.22
topatki zmiany biegow.........cccevvninns 2.23
tryb manualny/automatyczny............ 2.22
tryby pracy skrzyni.....c.n. 2.20
Skrzynka z bezpiecznikami
akumulator. ..., 6.26
dodatkowa
GHOWNA. 6.21
Skrzynka z bezpiecznikami
akumulatora.....ov, 6.26
bezpieczniki....cooviiiii 6.26
Stownik techniczny..... e 7.17
Stownik — technika.......ccooonvininiinin, 7.17
SPAlINY e 2.15
monitorowanie temperatury.............. 2.15
Specyfikacja - olej silnikowy................. 7.14
Specyfikagje. 7.04
SPOJIBT ot 2.39
Sprawdzanie poziomu oleju
SIINIKOWEO....vicicie 6.04
SPryskiwacze.......couoveevnenneenennns 6.12

szyba przednia......ccoovininiiinnnien, 6.12
Spryskiwacze szyby przedniej.... ...6.12
Status akumulatora.......ccoeeeviiinninnnn, 3.08
Sterowanie uktadem napedowym........ 2.28
Superlekki fotel CF do wers;ji LT............. 135

regulacja.....oen s 135
Sygnat dzwiekowy ST 1.39
Symbole.....ccene. e 5
System bezpieczenstwa......ccocoveenenns 142

dziecko. . 1.47

Funkcja fotelikéw dzieciecychKISI....1.48

UZUPetiajacy .., 1.42
System czyszczenia tarcz
hamulcowych......coeiiic 2.34
System Eco Start-Stop ..2.12
System kierowania z uzyciem hamulca
Brake-Steer......oovnniness 2.35
System kontroli trakgji.....c.covvvviiiinns 2.36
System McLaren Infotainment System

AUX i 4.39

bezpieczenstwo.....cccevvviiiiiininnn, 4.40

dzwiek przez Bluetooth.........cccccvuune. 4.39

elementy sterowania

multimediami....ccn, 4.36

elementy sterowania radiem............. 4.44

elementy sterujace systemu............. 4.04

korczenie potaczenia......ocovvienicnns 4.32

9.09
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tryby wycieraczek.......ccooovvvieinirinnns 4.22
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Widok wyswietlacza kierowcy.............. 2.07
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Wymiana zarOwek..........cocoevvievnininnnens 6.29
WYMIATY .o 7.07
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zasieg Na zbiornikU.......ovieiiiinnns 3.21
Wyswietlacz Central Display

AUX o 4.39
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